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9.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o
mineros, segin se establece en el articulo 139 del Reglamento del SEIA. ........cc.ccoovevieviiiieciecieenen, 223

9.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a
la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, seglin se establece en el articulo 140 del RSEIA............ccooiiiiiiiiiiieeee e, 224

9.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, seglin se establece
en el articulo 142 del RSETA ... ...ttt ettt ettt et et ss e e se e eneas 225

9.2.5. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso, segun se establece en el articulo 146 del RSEIA. .......cccccoveeiieviiiviienieciecs 225

9.2.6. Permiso para corta de bosque nativo. El permiso para corta de bosque nativo, cuya corta o
explotacion sea necesaria para la ejecucion de cualquier proyecto o actividad de las senaladas en el
articulo 3 del presente Reglamento, con excepcion de los proyectos a que se refiere el literal m.1, sera
el establecido en el articulo 5° de la Ley N° 20.283 sobre recuperacion del bosque nativo y fomento

forestal, segun se establece en el articulo 148 del RSEILA.........coooiiiiiiieiieeeeeeeeeeee e 226
9.2.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del RSEILA. ........ccoooiiiiiiiinieeeeeeeeee e 226
10.  COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS.......... 227
10.1.  Compromiso ambiental VOIUNTATIO .....c..cecuirertiriiniiienieetee ettt st s 227
10.1.1.  Compromiso ambiental VOIUNTATIO ..........cccuervierieriieriierieieeeteereesreesteeseeseresereeereereeseesenens 227
10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Utilizacion de Sistema Bat Deterrent.............c.ccceeveenen. 228
10.1.3. Compromiso ambiental voluntario Utilizacion de Sistema Bat Protection................cceen.e... 230
10.1.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de Manejo Biologico de Fauna. ...........c.ccovvevennee. 231
10.1.5. Compromiso ambiental voluntario proteccion de sitios reproductivos de anuros................. 234

10.1.6. Compromiso ambiental voluntario mecanismo de didlogo y comunicacion permanente con la
COMUNIAAL ...ttt sttt et snen e 235

10.1.7. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo arqueologico en cada frente de trabajo durante

actividades que impliquen MOVIMIENtOS A€ LIETTA .......ccuveivieiierieiiierieseeereereeteesreesresereeereesreeseesseens 236
10.1.8. Compromiso ambiental voluntario Charla de induccion charlas de induccion arqueologica a
1OS TTADAJAAOTES ....veevvieevieiieeiie ettt et et e st e et e et e ebe e beestbesebesebeesbeessaessaessaesssessseessaessaesssessessseessennsansenns 237
10.1.9. Compromiso ambiental voluntario Inspeccion arqueoldgica posterior al retiro de vegetacion
238
10.1.10. Compromiso ambiental voluntario Restriccion de transporte de torres, rotores y aspas en
TNESES ESTIVALES. ... eutetiieieie ittt ettt et b e ettt b et s b e ea et e s bt et e bt s bt et bt ea b et e bt et nes 238
10.1.11. Compromiso ambiental voluntario revegetacion de plataformas ...........ccceeeveevivcieeciienreennnnn, 239
10.1.12. Compromiso ambiental voluntario plan de rescate de germoplasma ..........cccccevevveereerieennnnne 240
10.1.13. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de ruido. ........c.cceveevvievreerierienieeieereereeniens 241
10.1.14. Compromiso ambiental voluntario de Plataforma en linea de monitoreo participativo para las
variables de 1uido Y €feCtO SOMDIA. .......c.cccuieiiieiiiiecie ettt et 242
10.1.15. Compromiso ambiental voluntario Cape Seal en el Camino Cuesta Soto...........c.ceveeveennenne 244
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10.1.16. Compromiso ambiental voluntario Seguimiento preventivo de la activacidon de procesos
erosivos 244

10.1.17. Compromiso ambiental voluntario desviadores de vVUelO..........ccveevivviiciieviienieniecie e, 246
10.2.  CONAICIONES O EXIZEICIAS ..e.vveeureeereerrerieereeerreereeseesseesseesseessseaseasseesseesssesssesssessseessesssesssessssesssenns 246
10.2.1.  Condicion 0 €XiZENCIA NOL....ccciiiiiiiiiiiiieiieiie ettt ettt s e e v e b e ebeesbeesteestnestneesneens 247
10.2.2.  Condicion 0 XiZENCIa NO2......ccocciiiiieriieriieriesiesieete et ete e eesseesstesssessseeseesseessaessaesssesssenns 247
10.2.3.  Condicion 0 €XiZeNCIA N 3 .. ittt ettt re et e e s tre s b e eveesbeesteesreesanesaneees 248
10.2.4.  Condicion 0 XiZENCIa N4 ........ccciiiiiiiiieiiieriieriesteete et et e e eseaesseesssesssessseesseessaesseesseessnenns 250
10.2.5.  CondiciOn 0 €XiZENCIA NOS....ociiiiiiiiiiieirierieeeie ettt ere e reeste e teestaestreesbeesbeebeesreesssessneens 251

11. PARTICIPACION CIUDADANA .......ooooieeieeeeeeeeeeeeee e snenneneens 251
11.1 Participacion ciudadana infOrmada ..........ceeeeerieeieeciieciieiercesee et se e seee s 251
11.2 Actividades de participacion Ciudadana .............ccccveeeiiieeciiieiiieiiiecciee et e e e eeeeeseaeeeaeeeseneeas 252
11.3. Observaciones CIUAAAANES ........cceruierieriirieiieteetete et ettt ettt ettt et et bt et et e et e sbeentesbesaeentenaeas 252
11.3.1. Admisibilidad de las observaciones ciudadanas............cccocoeeriiiiiiiiiiieiienee e 252
11.3.2 Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas ............coceveeeerereenienenieneneeeeseeceee e 253

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL ........cooviviveeieeeieeeeeeeseese s, 297

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION .........coovuiierieeeeeeseeeeeesieseesaes e 297
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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PARQUE EOLICO EL ALEMAN 2~

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razdn social

PARQUE EOLICO EL ALEMAN SpA

Domicilio

Almirante Pastene 185

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

Guillermo Hernandez Martinez

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Almirante Pastene 185 Oficina 405

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es generar energia eléctrica, a partir del recurso natural
renovable viento por medio de una planta e6lica no convencional de potencia
nominal igual a 13,5 MW. Este parque edlico se enmarca en el contexto de las
Energias Renovables No Convencionales (ERNC), contribuyendo a Ia
produccion de energias limpias por medio del aprovechamiento de los recursos
renovables que se presentan en la Region de Los Rios, siendo considerado un
proyecto PMGD. Por lo tanto, al entregar energia limpia en la red de distribucion
local y al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), se contribuira a satisfacer el
constante incremento de la demanda energética que se registra a nivel comunal y
regional.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la construccion de un Parque Eolico, denominado El
Aleman 2, ubicado en la comuna de Valdivia, Region de Los Rios, con Ia
finalidad de generar energia eléctrica desde el recurso natural del viento, a través
de aerogeneradores que transforman la energia cinética del viento en energia
eléctrica. Dicha energia sera inyectada en el Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
Las caracteristicas del parque contemplan la instalacion de 3 aerogeneradores de
4,5 MW de potencia cada uno, obteniendo una potencia nominal de 13,5 MW,
Para ello, se habilitaran 3 plataformas de 80 x 60 m de superficie aproximada
(que se reduciran a 50 x 50 m para la fase de operacion), denominadas A, By C,
se utilizaran caminos de acceso existentes que seran mantenidos con supresor de
polvo y se realizara la conexion eléctrica de los aerogeneradores con el punto de
conexion, a través de un sistema en subterraneo.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Letra c¢) del articulo 10° de la Ley N°19.300 y letra c¢) del articulo 3° del D.S.
40/12 del MMA, RSEIA:

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Vida ttil

La vida util del Proyecto se estima en 30 afios.

Monto de inversion

USD § 20.600.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y

Segtin lo indicado en el punto 1.2.9 del Capitulo 2 de la DIA, el hito que inicia la
ejecucion de la fase de construccion correspondera al talado de arboles y
posterior instalacion de faena.

oot [w]

F
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA
Proyecto o actividad se | Si | No | Segln lo indicado en el punto 1.2.7 del Capitulo 2 de la DIA, el
desarrolla por etapas proyecto no se realizara por etapas.
[X]
Proyecto o actividad | Si | No | Segln lo indicado en el punto 1.2.5 del Capitulo 2 de la DIA, el
modifica un proyecto o proyecto no se realizara por etapas.
actividad existente [X]
Proyecto modifica | g | Ng
otra(s) RCA
[X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
N° del "
Nombre del documento Remitido por Fecha
documento
. . PARQUE  EOLICO EL
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA ALEMAN SpA 18/06/2020
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 37 Ambiental de la Region de los | 23/06/2020
Rios
Resolucion Exenta suspension de plazos por 223099101 Servicio de Evaluacion 16/06/2020
COVID-19 Ambiental Direccion Ejecutiva
Resolucion Exenta suspension de plazos por | 202099101 | Servicio de Evaluacion 28/07/2020
COVID-19 491 Ambiental Direccion Ejecutiva
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Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento N del Remitido por Fecha
documento
Resolucion Exenta suspension de plazos por | 202099101 | Servicio de Evaluacion 31/08/2020
COVID-19 549 Ambiental Direccion Ejecutiva
202014101 Servicio de Evaluacion
Reso}chn de Extension Aplicacion Medida | 69 Ambiental de la Region de los | 21/09/2020
Provisional ,
Rios
Resolucion de Extension Aplicacion Medida | 202014101 | Servicio  de - Evaluacion
esolucion de kxtension Aplicacion Ve Ambiental de la Region de los | 28/10/2020
Provisional 94 ,
Rios
202014101 Servicio de Evaluacion
Reso}qcmn de Extension Aplicacion Medida | 110 Ambiental de la Region de los | 10/12/2020
Provisional ,
Rios
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA .. .y
dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluacién
. -, |17 Ambiental de la Region de los | 17/02/2021
administracion del Estado con competencia ,
. Rios
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio  de - Evaluacion
e . . 19 Ambiental de la Region de los | 17/02/2021
dirigido al Gobierno Regional Rios
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio - de - Evaluacion
18 Ambiental de la Region de los | 17/02/2021

dirigido a municipalidades

Rios
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Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento N del Remitido por Fecha
documento
Oficio cita Invita a terreno, para Servicio de Evaluacion
reconocimiento del area de emplazamiento | 29 Ambiental de la | 25/02/2021

del Proyecto.

Region de los Rios

No se realizo reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,

areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluaciéon
Carta de visacion del texto para difusion 9 Ambiental de la Region de los | 17/02/2021
Rios
Servicio de Evaluaciéon
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de los | 26/04/2021
Rios
202114101 Servicio de Evaluacién
Resolucion Aplicacion Medida Provisional 67 Ambiental de la Region de los | 20/04/2021
Rios
Resolucion Alzamiento Aplicacion Medida | 202114101 Servicio de Evaluacion
. Ambiental de la Region de los | 11/05/2021
Provisional 77 ,
Rios
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 21 Ambiental de la Region de los | 29/03/2021

Ampliaciones a la DIA (ICSARA)

Rios
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Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento N del Remitido por Fecha
documento
Servicio de Evaluacion
Resolucion de Suspension de Plazo 20 Ambiental de la Region de los | 12/05/2021
Rios
. ., . Servicio de Evaluacion
Resolucién de Extension a Suspension de | 30 Ambiental de la Region de los | 30/07/2021
Plazo. i
Rios
PARQUE  EOLICO EL
Adenda NA ALEMAN SpA 02/11/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202114102 | Servicio - de  Evaluacion
Ambiental de la Region de los | 03/11/2021
Adenda 143 ,
Rios
Informe Consolidado Complementario de Servicio de Evaluacién
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones | 202114103 . .,
L . Ambiental de la Region de los | 06/12/2021
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA | 158 Ri
(ICSARA Complementario) 08
202214001 | Servicio de Evaluaciéon
Resolucion de Suspension de Plazo 3 Ambiental de la Region de los | 17/01/2022
Rios
Resolucion de Extension de Suspension de | 202214001 Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de los | 28/02/2022
Plazo 6 ,
Rios
. PARQUE  EOLICO EL
Adenda Complementaria NA ALEMAN SpA 29/04/2022
., L, 202214001 | Servicio de Evaluacion
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20 Ambiental de la Region de los 17/05/2022
12
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Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento N del Remitido por Fecha
documento

202214102 | Servicio de Evaluacion

Solicitud especial de pronunciamiento 59 Ambiental de la Region de los 17/05/2022
.. . . 202214102 | Servicio de Evaluaciéon

Solicitud especial de pronunciamiento 61 Ambiental de la Region de los 17/05/2022
. . _— 202214102 | Servicio de Evaluacion

Solicitud especial de pronunciamiento 63 Ambiental de la Region de los 18/05/2022

Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de los | 02/05/2022
Rios

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202214102
Adenda Complementaria 52

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia
ambiental invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del
proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

XIV) CONADI, Region de Los Rios

XIV) CONAF, Region de Los Rios

XIV) DGA, Regidn de Los Rios

XIV) DOH, Region de Los Rios

XIV) SAG, Regidn de Los Rios

XIV) SEC, Regidn de Los Rios

XIV) SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Los Rios

XIV) SEREMI de Energia, Regidn de Los Rios

XIV) SEREMI de Salud, Region de Los Rios

XIV) SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Rios

XIV) SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn de Los Rios

XIV) SEREMI Medio Ambiente, Regién de Los Rios

XIV) SEREMI MOP, Regién de Los Rios

(
(
(
(
(
(
(
(
(XIV) SEREMI de Agricultura, Regidn de Los Rios
(
(
(
(
(
(
(
(

XIV) SERNAGEOMIN, Zona Sur ( Regidn de los Rios)

(XIV) Servicio Nacional Turismo, Regién de Los Rios

Gobierno Regional de Los Rios

Ilustre Municipalidad de Valdivia

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion
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3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
220 llustre Municipalidad de Valdivia 02/03/2021
2728-2021 SEREMI de Salud, Regidn de Los Rios 08/03/2021
408 Gobierno Regional de Los Rios 09/03/2021
37 SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Los Rios 09/03/2021
Ne (D.AC.)
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 09/03/2021
N° 134
0420 SERNAGEOMIN, Zona Sur, Regién de los Rios 09/03/2021
26 SEREMI de Agricultura, Regién de Los Rios 09/03/2021
348 DGA, Regidn de Los Rios 10/03/2021
14 SEC, Region de Los Rios 10/03/2021
069 CONADI, Regién de Los Rios 10/03/2021
40 Servicio Nacional Turismo, Regién de Los Rios 09/03/2021
7-EA/2020 CONAF, Regién de Los Rios 10/03/2021
92 SAG, Region de Los Rios 10/03/2021
22/2021 SEREMI de Energia, Region de Los Rios 11/03/2021
180 SEREMI MOP, Regidn de Los Rios 11/03/2021
238 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidon de Los Rios 11/03/2021
6523 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Los Rios 18/03/2021
1119 Consejo de Monumentos Nacionales 19/03/2021
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
1143 DGA, Region de Los Rios 12/11/2021
134 SEREMI de Agricultura, Regidn de Los Rios 12/11/2021
55/2021 SEREMI de Energia, Regidn de Los Rios 15/11/2021
1655 Ilustre Municipalidad de Valdivia 16/11/2021
245 SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Los Rios 17/11/2021
33-EA/2021 CONAF, Regién de Los Rios 17/11/2021
483 SAG, Region de Los Rios 17/11/2021
165 Servicio Nacional Turismo, Regién de Los Rios 17/11/2021
27740 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Los Rios 17/11/2021
12469/2021 SEREMI de Salud, Regidén de Los Rios 17/11/2021
470 SEREMI MOP, Regidn de Los Rios 17/11/2021
5100 Consejo de Monumentos Nacionales 17/11/2021
1109 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Rios 23/11/2021
2675 SERNAGEOMIN, Zona Sur, Regién de los Rios 23/11/2021
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
393 DGA, Regidn de Los Rios 09/05/2022
51 SEREMI de Agricultura, Region de Los Rios 11/05/2022
117 SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Los Rios 12/05/2022
6-EA/2022 CONAF, Regién de Los Rios 16/05/2022
4020/2022 SEREMI de Salud, Region de Los Rios 16/05/2022
222 SAG, Region de Los Rios 16/05/2022

14

! Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Lkl hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

1471 SERNAGEOMIN, Zona Sur, Regién de los Rios 16/05/2022
715 Gobierno Regional de Los Rios 16/05/2022
1937 Consejo de Monumentos Nacionales 18/05/2022
451 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Rios 17/05/2022

80 Servicio Nacional Turismo, Regién de Los Rios 13/05/2022

114 SEREMI MOP, Regidn de Los Rios 16/05/2022
4456/2022 SEREMI de Salud, Regidn de Los Rios 20/05/2022
228 SAG, Region de Los Rios 23/05/2022
13255/2022 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Los Rios 23/05/2022
473 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Rios 25/05/2022

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que
se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
Ne (D.AC.)
ORD. SEIA. N° Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 09/03/2021
134

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
715 Gobierno Regional de Los Rios 16/05/2022
Fundamento
. Se pronuncia sefialando en sintesis que:

“No existen instrumentos de ordenamiento territorial vigentes en el drea de emplazamiento del
proyecto, para poder “precisar fundadamente si el proyecto presentado es o no compatible con el
uso permitido por el o los instrumentos que sean aplicables”.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1655 llustre Municipalidad de Valdivia 16/11/2021
Fundamento
. Se pronuncia sefialando en sintesis que:

“Dado que el proyecto se emplaza fuera del limite urbano de la ciudad de Valdivia, debe regirse
por lo sefialado en los articulos 55° y 56° de la Ley General de Urbanismo y Construcciones. Por
otra parte el proyecto debe indicar las medidas de gestion y control de calidad previstas en el
proceso de construccion del parque eolico”.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
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N° Oficio Remitido por: Fecha

408 Gobierno Regional de Los Rios 09/03/2021
Fundamento
. Se pronuncia con observaciones sefialando en sintesis que:

“El proyecto en su DIA presenta errores, omisiones e inexactitudes fundamentales para poder emitir un
pronunciamiento informado en lo que se refiere a la Compatibilidad Territorial (Articulo 8° inciso 3), y su
relacion con Politicas, Planes y Programas de Desarrollo Regional (Articulo 9° ter. inciso 2), ambos
articulos de la Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente”.

Al respecto y de acuerdo a lo sefialado por el proponente en el Capitulo 5 de la DIA, de acuerdo al analisis
realizado de los objetivos y lineamientos estratégicos de la Estrategia Regional de Desarrollo de la Region de
Los Rios, se concluye que el Proyecto se relaciona con las siguientes lineas y no se contrapone a las
restantes:

- Eje Estratégico: Administracion publica regional y moderna.

-Lineamiento estratégico: Generar un sistema de difusion para transparentar la gestion publica.

Puesto que el proyecto, por sus contenidos y objetivos se relaciona con generar un sistema de difusion para
transparentar la gestion publica, puesto que el proyecto ingresa al SEIA, por lo que la informacion levantada
durante el desarrollo y evaluacion del Proyecto sera publica.

- Eje Estratégico: Desarrollo territorial integrado y sustentable.

- Lineamiento Estratégico : Promover el desarrollo energético regional, priorizando la diversificacion de la
matriz energética bajo un compromiso de sustentabilidad.

Puesto que el proyecto consiste en la generacion de energia eléctrica a través de la implementacion y
funcionamiento de un parque edlico con 3 aerogeneradores, para producir energia con una potencia nominal
de 13,5 MW (energia renovable y limpia) aproximadamente.

- Proteccion y promocion de la identidad patrimonial

- Lineamiento Estratégico. Identificar, recuperar y proteger la biodiversidad regional (ecosistemas, flora y
fauna) a través del fomento de buenas practicas ambientales.

El Proyecto se relaciona con el objetivo estratégico de identificar, recuperar y proteger la biodiversidad
regional a través del fomento de buenas practicas ambientales, puesto que, para el desarrollo de la DIA, se
realizé una caracterizacion de la fauna y flora y vegetacion del sitio donde se emplazara el Proyecto.

-Proteccion y promocion de la identidad patrimonial

- Lineamiento Estratégico: Identificar, proteger y difundir el patrimonio tangible de la Region (construido,
arqueologico, objetos, rutas, sitios, entorno).

El Proyecto si se relaciona con identificar, proteger y difundir el patrimonio tangible de la Region de Los
Rios, puesto que para el desarrollo de la presente DIA se realizo una caracterizacion arqueoldgica del sitio de
emplazamiento del Proyecto, el cual concluye que no existen Monumentos Nacionales al interior del area de
influencia del Proyecto y se estima que no generara afectacion alguna sobre el componente arqueologico, al
interior de las superficies evaluadas.

-Proteccion y promocion de la identidad patrimonial

- Identificar, recuperar y transmitir el Patrimonio Intangible de la Region (ceremonias, rituales, costumbres,
conocimientos medicinales, musica, teatro, gastronomia, memoria colectiva).

El Proyecto se relaciona al identificar, recuperar y transmitir el patrimonio intangible de la Region de Los
Rios,

puesto que para el desarrollo de la DIA se realizo una caracterizacion del medio humano de la poblacion
cercana al sitio de emplazamiento del Proyecto.
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Luego, de acuerdo con el analisis realizado de los ejes estratégicos y lineas de accidon del Diagnoéstico Estado
y tendencias de la biodiversidad de la Region de Los Rios, el Titular indica que el Proyecto se relaciona con
los siguientes lineamientos de accion (ambos del eje estratégico Investigacion de la biodiversidad regional),
no contraponiéndose a las restantes:

Eje Estratégico 3: Investigacion de la biodiversidad regional.
Lineamiento de accion 3.2: Mejorar lineas de base en la region.

Luego, de acuerdo con el analisis realizado por el Titular de las lineas y objetivos estratégicos de la
Estrategia Regional de Conservacion de Biodiversidad de la Region de Los Rios, el Titular concluye que el
Proyecto se relaciona con los siguientes (no contraponiéndose a las restantes):

Linea Estratégica 2: Fortalecimiento de los mecanismos necesarios para la prevencion y mitigacion del
impacto adverso de actividades productivas sobre la biodiversidad, mediante la integracion de los diferentes
actores sociales.

Objetivo Estratégico 2.1: Fomento de actividades productivas mas limpias y sustentables con el ambiente.
Dado que el objetivo del Proyecto es la generacion de energia eléctrica a partir del recurso viento, es decir, a
partir de energia limpia y amigable con el medio ambiente.

Luego, de acuerdo con el analisis realizado por el Titular de los objetivos especificos y lineas estratégicas del
Plan de Accidon Region De Los Rios sector turismo, se concluye que el Proyecto no se relaciona con los
objetivos especificos del Plan de Accion del Sector Turismo de la Region de Los Rios.

De acuerdo con el analisis realizado por el Titular de los ejes estratégicos, planes de iniciativas y objetivos de
los planes de la Politica de desarrollo cultural e identidad regional de Region de Los Rios, se concluye que el
Proyecto no se relaciona con ningun objetivo y no se contraponiéndose a ellos.

Finalmente, de acuerdo con el analisis realizado de las lineas y objetivos estratégicos de la Politica Regional
de Desarrollo Silvoagropecuario de la Region de Los Rios, se concluye que el Proyecto se relaciona con los
siguientes (no contraponiéndose a las restantes):

Objetivo Eje 3: Aumentar el impacto del apoyo publico mediante instrumentos de apoyo mas pertinentes y
flexibles, mejor gestion de informacion para la toma de decisiones publicas y privadas e incorporacion de un
enfoque territorial integral.

Linea de accion 3.1: Promocion de instrumentos publico-privados efectivos en la gestion ambiental que
contribuyan a la mitigacion de efectos ambientales adversos de las practicas productivas y de transformacion.
El Proyecto si se relaciona con esta linea de accion, puesto que este sera evaluado en el Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental por medio de una DIA, el cual es un instrumento de gestion ambiental.

Objetivo Eje 4: Reducir los efectos adversos que las practicas productivas y de transformacion generan sobre
el medio ambiente y adaptar dichas practicas para reducir la vulnerabilidad del sector silvoagropecuario
frente a factores climaticos adversos.

Linea de accién 4.1: Promocion de instrumentos publico — privados efectivos en la gestion ambiental que
contribuya a la mitigacion de efectos ambientales adversos de las practicas productivas y de transformacion.
El Proyecto si se relaciona con esta linea de accion, puesto que este sera evaluado en el Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental por medio de una DIA, el cual es un instrumento de gestion ambiental.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal
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N° Oficio Remitido por: Fecha

1655 Ilustre Municipalidad de Valdivia 16/11/2021

Fundamento

Se pronuncia conforme sefialando en sintesis que:

“En relacion a la vision planteada por el PLADECO, el proyecto promueve el desarrollo
sustentable de la comuna, al fomentar el uso de energias limpias que contribuyen a la reduccion de
las emisiones de gases de efecto invernadero, brindando mejores condiciones de vida a sus
habitantes.

Esta iniciativa se vincula con la “Dimension ordenamiento territorial y medio ambiente” del
PLADECO, que tiene relacion con las condiciones de habitabilidad, espacio, crecimiento de la
ciudad, asi como el cuidado del medio ambiente.”

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Actade Sesion N° 09 del Comité Técnico, de fecha 06-05-2022.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitio

Se requiere explicar y profundizar el andlisis de los efectos sinérgicos y/o
impactos acumulativos que tendrd la instalacion del “Parque Eolico El Aleman 2”
en los asentamientos aledafios, ademas de detallar como interactuara con otros
proyectos de parques eolicos proyectados en la comuna de Valdivia,
principalmente “Caman” (actualmente “en tramitacion”).

El titular informa que el Parque Eodlico tiene el potencial de superar los limites de
exposicion en 10 de los 44 receptores evaluados en el “Estudio de Parpadeo de
Sombra”, proponiendo minimizar posibles molestias de los vecinos mediante la
instalacion de un “sistema de restriccion operacional de los aerogeneradores”,
para el efecto de parpadeo de sombra. Se requiere precisar como aseguraran el
cumplimiento de este compromiso.

Ord. N° 408 del
Gobierno Regional de
Los Rios de fecha 08
de marzo de 2021

El titular propone la utilizacion de un Sistema “Bat Deterrent” o Sistema “Bat
Protection” para reducir el efecto de barotrauma y mortalidad en los quirdpteros.
No obstante, no sefala la instalacion de desviadores de vuelo y otras medidas de
desviacion de vuelo para la avifauna (de tipo sonora, luz, ultrasonido u otro) que
se requieren establecer como compromiso ambiental voluntario.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

En el punto 3.5.1 Anfibios, el titular describe como parte de la metodologia la | Ord. 92 del Servicio
técnica de “Visual Encounter Surveys”, pero no describe si es que realiz6 una | Agricola y Ganadero
busqueda activa mediante la remocion de material vegetal, o buisqueda bajo | de fecha 10 de marzo
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troncos o piedras o no, dado que, sin este tipo de método, se podria estar | de 2021
subestimando la riqueza y/o abundancia de anfibios dentro del area de influencia.
Otros: No ambiental
Se recomienda solicitar el pronunciamiento a la Direccion de Aeropuertos del
P P Ord. N° 408 del

Ministerio de Obras Publicas (MOP) considerando que las instalaciones de los
aerogeneradores se encuentran en la proximidad de los Aerddromos Las Marias y
Pichoy, que podria afectar su proyeccion de crecimiento a futuro.

Gobierno Regional de
Los Rios de fecha 08

de marzo de 2021
Otros: Inserta en otros pronunciamientos
Respecto del articulo 7 del Reglamento ambiental y especificamente a la
obstruccion o restriccion a la libre circulacion, a juicio de este servicio se
wagon, a Ju v Ord. N° 180 de la

considera que ésta, si se veria limitada por el aporte vehicular del proyecto en
cuanto a cantidad y dimension de los vehiculos. Por lo tanto se solicita rectificar
y! ampliar las medidas que se adoptaran a fin de resguardar los impactos que se
ocasionaran producto de la ejecucion del proyecto.

SEREMI MOP, de
fecha 11 de marzo de
2021

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

precisas y fundadas

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,

El titular ratifica que el proyecto se enmarca en los “Pequefios Medios de
Generacion Distribuido (PMGD)”, correspondiente a medios de generacion cuyos
excedentes de potencia son menores o iquales a 9 MW. No obstante, el Parque
Eolico El Aleman 2 tendra una potencia nominal total de 13,5 MW, que supera el
limite de 9 MW correspondiente a la clasificacion de PMGD. Aclarando que “una
vez que alcance una generacion de 9 MW, se disminuira la velocidad de los
aerogeneradores para mantener la potencia de la Planta en 9 MW?”, y que “su
disefio se encuentra sobredimensionado, ya que el nivel de produccion de energia
depende fuertemente del viento, por lo que se espera que buena parte del tiempo
se produzca menos que la potencia nominal”. Se considera que las caracteristicas
del proyecto no corresponden a la clasificacion de Pequefios Medios de
Generacion Distribuida segiin la normativa, aunque declaran que disminuiran la

velocidad de los aerogeneradores para mantener la potencia de la planta en 9 MW.

Se reitera la solicitud de detallar las medidas que se implementaran con el objeto
de establecer un "Programa de Detencion de los Aerogeneradores”.

Se reitera la observacion de precisar el “Plan de Mantenimiento” respecto de la
vida util de los tres aerogeneradores, precisando las medidas de mejoras
tecnologicas que implementaran. Ademas de aclarar cual sera el destino de las
estructuras, una vez que se encuentran en desuso o después de cumplir los 30 afios
estimados de operacion del proyecto, ampliando los antecedentes respecto del
manejo, reciclaje y disposicion final.

También se solicita precisar de qué forma realizaran la fiscalizacion del
cumplimiento de los compromisos establecidos.

El titular informa que establecieron conversaciones con la Junta de Vecinos de

Ord. N° 1821 del
Gobierno Regional de
Los Rios de fecha 16
de noviembre de 2021
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Los Copihues y el Comité de Adelanto Cerro Filun por la materialidad del camino
de Cuesta de Soto. Agregando que la informacion de los contratos de arriendo con
los vecinos no tiene caracter publico, debido a clausulas de confidencialidad
establecidas en los mismos contratos. Por lo anterior, se reitera la solicitud de
entregar mayores antecedentes con relacion a todas las personas con quienes se
han establecido conversaciones, acuerdos o negociaciones, como indico el
consultor en la visita a terreno referente a “negociaciones amistosas con los
vecinos”, asi como los resultados de esta para asegurar que la instalacion

del proyecto no afectara la calidad de vida y bienestar de las personas.

Se reitera la observacion de explicar y profundizar el analisis de los efectos
sinérgicos y los impactos acumulativos que tendra la instalacion del “Parque
Eodlico El Aleman 2” en la calidad de vida y bienestar de la poblacion en el area
de influencia del proyecto, ademas de detallar como interactuara con otros
proyectos de energia edlica proyectadas en la comuna de Valdivia, principalmente
“Parque Eolico Caman” (aprobado” por Resolucion de Calificacion Ambiental
N°65 de fecha 07.12.2019).

El titular solo informa la distancia entre los tres aerogeneradores, pero no precisa
la distancia entre los aerogeneradores y las viviendas cercanas. Por lo anterior, se
reitera la solicitud de entregar informacion detallada respecto a la localizacion y
distancia exacta entre los tres aerogeneradores y las viviendas cercanas en el area
de influencia del proyecto.

Se reitera la observacion de explicar y profundizar respecto a si existe la
posibilidad de transferir, vender o ceder el proyecto a terceros, ya que en la
eventualidad de ser aprobada la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA), es
necesario saber quiénes seran responsables de implementar los acuerdos
establecidos con los grupos humanos asociados al area de influencia del proyecto.

Se solicita entregar mayores antecedentes relacionados con las obras permanentes
del “Parque Eolico El Aleman 2” que se encuentran proyectadas en una “Zona de
Potencial Edlico Significativo”, definida por el “Estudio de Energias Renovables
en Chile: el potencial edlico, solar e hidroeléctrico de Arica a Chilo¢” (2014) del
Ministerio de Energia.

El titular declara que la insercion de los tres aerogeneradores en la escena
paisajistica, “sera reconocido como un nuevo elemento en la configuracion del
paisaje, actuando como hitos visuales que ocuparan solo un porcentaje del marco
visual, sin alterar la condicion panoramica y belleza escénica del entorno”. Sin
embargo, no da respuesta a las medidas basicas de mitigacion en las estructuras
que lo permitan como cercos vegetales

Otros: no ambiental

Se le solicita al Proponente incorporar dentro de sus planes de contingencias y
emergencias, el nimero de emergencias de la seccion Ambiente Saludable de la
SEREMI de Salud de la Region de Los Rios +569 66587800.

Ord. N° 12469 de la
SEREMI de Salud de
la Region de Los Rios
de fecha 17 de
noviembre de 2021

Se reitera la observacion de solicitar el pronunciamiento a la Direccion de
Aeropuertos del Ministerio de Obras Publicas (MOP), considerando que las
instalaciones de los aerogeneradores se encuentran en la proximidad de los
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Aerddromos Las Marias y Pichoy, que podria afectar su proyeccion de | de noviembre de 2021
crecimiento a futuro.

. Existe una ausencia de Compromisos Ambientales Voluntarios que permitan
fortalecer la vinculacion con las comunidades locales, para el desarrollo del
proyecto energético, que podrian generar oportunidades y beneficios en
coherencia con las caracteristicas territoriales y culturales de las comunidades.
Las iniciativas particulares y de beneficio comunitario se enmarcan en la
microgeneracion de Energias Renovables No Convencionales (ERNC) para
ofrecer provision eléctrica domiciliaria o rural en el mismo lugar que se consume,
levantados como Compromisos Ambientales Voluntarios en la Resolucion de
Calificacion Ambiental (RCA), para formalizar su compromiso y cumplimiento.

Se solicita incorporar la utilizacion de tecnologias mas eficientes y limpias, como
medidas de control para la reduccion de emisiones contaminantes de material
particulado a la atmosfera, en las fases de construccion y operacion del proyecto.
Por ejemplo, filtros de particulas, que pueden alcanzar hasta 90% de eficiencia de
remocion y disminuir la contaminacion ambiental.

Otros: no ambiental

Se solicita precisar las medidas de mitigacion y/o contingencia que aplicaran para
enfrentar riesgos de erosion moderada existentes en el area de emplazamiento del
proyecto, que podrian afectar a las comunidades aledafias.

Se solicita presentar un “Programa de Monitoreo de Ruido” en la fase de
construccion y operacion, que permita fiscalizar el cumplimiento de la normativa,
que sera competencia de la SEREMI del Medio Ambiente.

El titular descarta potenciales alteraciones sobre la calidad de vida del medio
humano, sin entregar mayores fundamentos. Con el objeto de poder asegurar y
evaluar la no afectacién o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de los grupos humanos aledafios al area de emplazamiento del
proyecto, se sugiere explicar y fundamentar lo declarado en la DIA, precisando
como aseguraran que la instalacion del proyecto no afectara la calidad de vida y Ord N° 1821 del
bienestar de las personas aledafias, considerando que declaran la presencia de Gob-ierno Regional de
viviendas particulares en Collico, Huellelhue, Quitacalzon y Chumpullo. Los Rios de fecha 16
Proponiendo fortalecer un proceso de participacion ciudadana transparente, de de noviembre de 2021
acuerdo a lo establecido en la Ley N%19,300 sobre Bases Generales del

Medio Ambiente y la Ley N020.500 de Participacién Ciudadana.

Se reitera la solicitud de informar la(s) empresa(s) autorizada(s) que realizaran el
traslado de los “residuos” solidos domiciliarios, no peligrosos y peligrosos, su
frecuencia de retiro y el sitio(s) de disposicion final autorizado, junto con aclarar
en qué comuna/region se localizara aproximadamente, para poder estimar el flujo
de transporte de camiones y conocer si se trasladaran a distintos puntos en la
Regién de Los Rios o a otras regiones del pais.

En el proyecto presentado al SEIA en marzo de 2020, se presentd un “Plan de
Manejo Especial para la Relocalizacion de Copihue (Lapageria rosea)”. Se
reitera_la solicitud de aclarar si esto se mantiene en la presentacion actual del
proyecto.

- 21

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

2 https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitio

El titular ratifica que el proyecto se enmarca en los "Pequefios Medios de
Generacion Distribuido (PMGD)", correspondiente a medios de generacion
cuyos excedentes de potencia son menores o iguales a 9 MW. No obstante,
el Parque Edlico tendra una potencia nominal total de 13,5 MW, que supera
el limite de 9 MW correspondiente a la clasificacion de PMGD.
Aclarando que "una vez que alcance una generacion de 9 MW, se disminuira
la velocidad de los aerogeneradores para mantener la potencia de la Planta
en 9 MW",y que "su disefio se encuentra sobredimensionado, ya que el nivel
de produccion de energia depende fuertemente del viento, por lo que se
espera que buena parte del tiempo se produzca menos que la potencia
nominal". Se reitera que las caracteristicas del proyecto no corresponden a la
clasificacion de Pequefios Medios de Generacion Distribuida segin la
normativa, aunque declaran que disminuirdn la velocidad de los
aerogeneradores para mantener la potencia de la planta en 9 MW. Se
requiere aclarar y reingresar el proyecto al e-SEIA con los antecedentes
actualizados, entendiendo que el proyecto generara una potencia maxima de
13,5 MW vy el titular declara que solo inyectaran 9 MW al Sistema Eléctrico

Nacional (SEN) para cumplir con la clasificacion de PMGD. Ord. N° 715 del
Gobierno Regional de

Se reitera la solicitud de precisar las medidas que se implementaran con el Los Rios de fecha 16

objeto de establecer un "Programa de Detencion de los Aerogeneradores". de mayo de 2022

Se reitera la observacion de aclarar cual sera el destino de las estructuras de
los aerogeneradores, una vez que se encuentran en desuso o después de
cumplir los 30 afios estimados de operacion del proyecto, ampliando los
antecedentes respecto del manejo, reciclaje y disposicion final. Debiendo
proyectar una economia circular con 100% de reciclaje una vez
desmantelado los aerogeneradores a cumplir su vida 1til (por ejemplo,
reutilizar las aspas en proyectos de ingenieria), en vez de priorizar la
disposicion de materiales en sitios autorizados. Ademas de aclarar si
considera repotenciar ("repowering") el area de emplazamiento del proyecto
edlico y mantener o reutilizar la infraestructura primaria para
aerogeneradores mas modernos de mayor capacidad. Finalmente, precisar de
qué forma realizaran la fiscalizacion del cumplimiento de los compromisos
establecidos.

Se reitera la solicitud de aclarar la distancia entre los 3 aerogeneradores y
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las viviendas cercanas en el area de influencia del proyecto.

Sereitera la observacion de explicar y profundizar el analisis de los efectos
sinérgicos y los impactos acumulativos que tendra la instalacion del
"Parque Eolico El Aleman 2" en la calidad de vida y bienestar de la
poblacion aledafia al proyecto, ademas de detallar como interactuara con
otros proyectos de energia eblica proyectadas en la comuna de Valdivia,
principalmente "Parque Eolico Caman" (aprobado" por Resolucién de
Calificacion Ambiental NOGS de fecha 07.12.2019).

Se reitera la observacion de presentar una tabla con el resumen total de
viajes anuales y mensuales realizados por el flujo de vehiculos asociados al
proyecto, con las modificaciones realizadas en la Adenda (por ejemplo, la
utilizaciéon de camiones tipo "Blade Lifter"), precisando en cuanto
aumentard el nimero total y transito de vehiculos asociados en el area de
influencia del proyecto durante las fases de construccion y operacion, lo cual
podré generar impactos negativos sobre el traslado de personas en el
sector. Aclarando como aseguraran que el proyecto no afectara y alterara el
normal transito de vehiculos y al bienestar y calidad de vida de las personas,
en la Ruta 204 (Los Lagos - Valdivia), Camino Cuesta Soto y Camino
Interno, entre otros.

En la DIA del proyecto, el titular sefialaba que se removera temporalmente
las isletas en la interseccion del Puente Santa Elvira - Camino Huellelhue,
para asegurar el radio de giro de los camiones que transportan componentes
del aerogenerador. Se requiere aclarar si estd accion todavia se
implementara con la utilizacién de los nuevos camiones tipo "Blade Lifter"
para el traslado de carga sobredimensionada, considerando que concluye en
la Adenda que no existiran intervenciones mayores sobre terrenos privados,
lo cual otorga factibilidad a la ruta propuesta.

Se reitera la observacion de solicitar el pronunciamiento a la Direccion de
Aeropuertos del Ministerio de Obras Publicas (MOP), considerando que las
instalaciones de los aerogeneradores se encuentran en la proximidad de los
Aerodromos Las Marias y Pichoy, que podria afectar su proyeccion de
crecimiento a futuro.

Se reitera la observacion de precisar como aseguraran el cumplimiento del
sistema de restriccion operacional de los aerogeneradores para minimizar
posibles molestias de los vecinos por superar los limites de exposicion en 10
de los 44 receptores evaluados en el "Estudio de Parpadeo de Sombra".
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El titular sefiala que implementarda una plataforma de monitoreo
participativo en linea, involucrando a los actores del territorio en el
seguimiento  de las medidas ambientales. Se requiere detallar este
mecanismo de monitoreo participativo en linea.

Se reitera la solicitud de incorporar la utilizacion de tecnologias mas
eficientes y limpias, como medidas de control para la reduccion de
emisiones contaminantes de material particulado a la atmosfera, en las fases
de construccion y operacion del proyecto. Por ejemplo, filtros de particulas,
que pueden alcanzar hasta 90% de eficiencia de remociéon y disminuir la
contaminacion ambiental.

Ademas de presentar un "Plan de Seguimiento de Emisiones Atmosféricas"
durante la fase de construccién y operacion del proyecto, que permita
fiscalizar el cumplimiento de lo proyectado y asegurar que no provocara un
deterioro significativo en el bienestar y calidad de vida de la poblacion o
afectacion sobre la salud de las personas, que sera competencia de la
SEREMI del Medio Ambiente.

Aclarar si los aerogeneradores pasaran por terrenos particulares o solamente
se encuentran ubicados en propiedad del titular. Debiendo presentar los
contratos de arriendo de los terrenos y servidumbres de paso con cada
propietario.

En la pregunta 125 de la Adenda, el titular confirma que incorpora la
instalacion de desviadores de vuelo para avifauna (de tipo luz) con la
aplicacion de patrones de pintura en las aspas y la utilizacion de luces de
navegacion tipo A (blancas, de mediana intensidad y destellos simultaneos)
y B (rojas, de mediana intensidad y destellos simultaneos solas o en
combinacion de luces de baja intensidad) como Compromiso Ambiental
Voluntario. No obstante, en el Anexo 21 no se encuentra incorporado en las
16 medidas priorizadas de los Compromisos Ambientales Voluntarios. Por
lo anterior, se reitera la solicitud de establecer las medidas de desviadores de
vuelo para avifauna como Compromiso Ambiental Voluntario.

Se solicita rectificar la superficie de reforestacion de bosque nativo para el
Permiso Ambiental Sectorial (PAS) 148, debido a la corta de 2,45 ha de
bosque nativo siempreverde, considerando que indican 2,45y 2,61 ha en el
nuevo predio emplazado en la comuna de Los Lagos.

En el proyecto presentado al SEIA en marzo de 2020, se presenté un "Plan
de Manejo Especial para la Relocalizacion de Copihue (Lapageria rosea)".
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Se reitera la solicitud de aclarar si esto se mantiene en la presentacion
actual del proyecto.

Se reitera la solicitud de informar el sitio(s) de disposicion final
autorizado que recibiran los residuos s6lidos domiciliarios, no peligrosos
y peligrosos. Se solicita informar la(s) empresa(s) que realizaran el
traslado de los '"residuos", su frecuencia de retiro y el sitio(s) de
disposicion final autorizado (junto con su localizacion aproximada) que
recibirdn los residuos, junto con aclarar en que comuna/regién se
localizara aproximadamente, para poder estimar ¢l flujo de transporte de
camiones y conocer si se trasladaran a distintos puntos en la Region de
Los Rios o a otrasregiones.

El titular informa que, en el caso de existir excedentes de materiales
proveniente del escarpe y excavacion del terreno, sera enviada a un botadero
autorizado cercano al areca del proyecto. Considerando lo anterior, se
requiere informar la(s) empresa(s) autorizada(s) que recibiran el material
excedente y el sitio(s) de disposicion final autorizado (botadero), para
asegurar que el sitio indicado estara '"certificado" y contard con la
autorizacion de la SEREMI de Salud, aclarando en que comuna/region se
localizara.

Se requiere ampliar la informacion respecto al proceso de participacion
ciudadana y reuniones/acuerdos previos realizados con habitantes en el area
de influencia del proyecto, considerando el aumento en las ventas de
parcelas en el sector durante los ultimos dos afios, evidenciando un
crecimiento exponencial en la poblacion.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales

relacionados con el proyecto o actividad

Se reitera la observacion de explicar y profundizar respecto a si existe la
posibilidad de transferir, vender o ceder el proyecto a futuro, en la
eventualidad de ser aprobada la Resolucion de Calificacion Ambiental
(RCA), es necesario saber quiénes seran responsables de implementar los
acuerdos establecidos con los grupos humanos asociados al area de
influencia del proyecto.

Ord. N° 715 del
Gobierno Regional de
Los Rios de fecha 16
de mayo de 2022

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,

precisas y fundadas

Se solicita rectificar la superficie total de intervencion asociada al proyecto
Parque Eolico El Aleman 2, ya que existen inconsistencias en la Adenda,
donde indican 1,4 y 3,18 hectareas (ha) dentro de un predio total de 347 ha,
equivalente a una ocupacion de 0,4% y/o 0,9% en la Parcela Filin y Predio
Buenaventura.
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Se requiere rectificar el naimero de lineas de media tension del sistema aéreo
que utilizardan los postes de la linea eléctrica actual, ya que existen
inconsistencias en la Adenda, donde sefialan que contard con una y también
con 3 lineas de media tension aéreas, con una extension de 145,97; 190,68 y
45,06 metros (m).

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El Proyecto se ubica en la Region de Los Rios, en la Provincia de
Valdivia, comuna de Valdivia, a 8 km al este de la ciudad de Valdivia,
Sector de Huellelhue. El proyecto se ubicara en el Predio Buena
Ventura (ROL 1125-31) y en la Parcela Filun (ROL 1125-85), a una
altura geografica de 350 m.s.n.m. aproximadamente.

Justificacion de la localizacién El Proyecto justifica su ubicacion en consideracion al potencial edlico
que posee el sector, seglin los indices favorables registrados.

Superficie La superficie total de influencia del Proyecto son 5,14 ha.

Coordenadas UTM en Datum | En la Tabla 1-3 del capitulo 1 de la DIA, se indican las coordenadas del
WGS4 predio donde se emplazara el Proyecto.

Los caminos de acceso al Proyecto corresponden principalmente a la
Caminos o vias de acceso Ruta 204 (MOP) “Cruce Ruta 5 (Los Lagos) — Valdivia”, el Camino
Cuesta Soto y los caminos internos dentro del predio Buena Ventura.

Referencia al expediente de | Anexo 2.4 de la DIA.

evaluacion de los  mapas, | Anexo 3 de la Adenda.

eorreferenciacion e informacion .
& Anexo | Adenda Complementaria

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Oficinas Se dispondra de contenedores habilitados Temporal Construccion y
como oficinas de supervisores, sera de cierre

tipo contenedor prefabricado y contaran
con todos los servicios necesarios para el
adecuado desarrollo de las actividades,
seran 3 moédulos, cada uno de 29,33 m2 de
superficie, ubicadas en una zona igual a
259,06 m2.

En la Figura 2-3 del Capitulo 2 de la DIA
se muestra el plano de planta de las
oficinas.
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En 1la Tabla 6 de 1Ila Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Comedor

Se contara con un sector destinado a la
alimentacion de los trabajadores, el cual
contara con un comedor que reuna lo
establecido en el articulo 28 del D.S.
594/99 del Ministerio de Salud. Este sector
tendra una superficie igual 14,675 m2 y se
ubicara dentro de una zona de 48,38 m2.

En la Figura 2-4 del Capitulo 2 de la DIA
se muestra el Plano de planta comedor.

En 1la Tabla 6 de 1Ila Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Temporal

Construccion y
cierre

Bafos quimicos

Bafios quimicos a instalar durante la
instalacion de faenas para construccion y
cierre. Se dispondra de un sector destinado
a servicios higiénicos, el cual consistira en
bafios quimicos de tipo modular, que
cumpliran conforme a lo exigido por la
normativa vigente (D.S. 594/99, del
MINSAL). En total, se estima que se
contara con 4 bafios quimicos y el sitio
donde se emplazaran tendra una superficie
igual a 89,96 m2. Cada bafio quimico
tendra una superficie igual a 1,398 m2.

En la Figura 2-5 del Capitulo 2 de la DIA
se muestra el Plano de planta Bafio
Quimico.

En la Figura 2-6 del Capitulo 2 de la DIA
se muestra la Ubicacion de bafios quimicos
en Faena.

En 1la Tabla 6 de 1Ia Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Temporal

Construccion y
cierre

Residuos
domésticos

Area de almacenamiento de residuos
domiciliarios. Durante la fase de
construccion y cierre, se contara con un
sitio para el almacenamiento de residuos
solidos asimilables a domiciliarios de 8
m2. En este sitio, se instalaran
contenedores con tapa de 240 L, en los

Temporal

Construccion y
cierre
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cuales se acumularan y almacenaran los
residuos solidos asimilables a
domiciliarios generados en el areca de
instalaciones y frentes moviles. El sitio
habilitado para el almacenamiento de
residuos solidos asimilables a
domiciliarios tendra una capacidad neta de
15,6 m3 y una capacidad util de 14,04 m3
(90%). El sitio donde se emplazaran tendra
una superficie igual a 89,96 m2, el cual
también estara ocupado por los servicios
higiénicos.

En 1la Tabla 6 de 1Ia Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion

georreferenciada.
Residuos Se dispondra de un Patio de Residuos Temporal Construccion y
Industriales Industriales No Peligrosos, donde se cierre

almacenaran los residuos industriales no
peligrosos generados. La superficie del
patio sera de 30 m2.

Segtin lo declarado en la respuesta 18 de la
Adenda terminada la construcciéon de todas
las obras, se procedera al retiro de Ia
instalacion de faenas. Especificamente, se
gestionara la disposicion de los residuos y
excedentes, el retiro y traslado de las
instalaciones y la limpieza de areas
utilizadas. Cada una de las partes
desmanteladas de la instalacion de faenas,
seran retirados mediante camiones hacia
los sitios de disposicion final autorizados y
en el caso de que alguno de los residuos se
encuentre en buen estado, se vendera a
compaiiias para extender su vida util y
reutilizarlos en proyectos similares.

Al término del retiro de las instalaciones
temporales, se realizard un recorrido al
area, a fin de verificar las condiciones de
entrega del terreno y recopilar los posibles
residuos encontrados, los cuales seran
depositados en recipientes contenedores,
los que seran trasladados fuera de la obra
para darles el destino final de acuerdo a
normas.

En la Tabla 6 de Ila Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.
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Area de lavado
de
camione
S mixer

Para la realizacion de las fundaciones de
los aerogeneradores se utilizara hormigén,
proporcionado por camiones mixer de 10
m3. Dichos camiones, wuna vez
descargados, requeriran del lavado de sus
canoas. Por lo tanto, el Proyecto contempla
la habilitacion de una piscina de recepcion
de aguas de lavado de camiones mixer,
ubicada cercano a las instalaciones de
faena, utilizando una superficie de 118,71
m2 de la piscina y 274,63 m2 para la
plataforma.

La piscina de lavado de camiones mixer se
usara una geomembrana HDPE de 2 mm
de espesor.

La piscina de decantacion estara
constituida por un foso de 1,8 x 12 m, con
pendiente del 15% excavado en el suelo, y
con 1,9 m de profundidad en el sector mas
hondo, por lo que considera una capacidad
de 41,04 m3. Cabe mencionar que no se
realizara recirculacion de las aguas, y se
mantendra cerrada la piscina en caso de
precipitaciones.

En Ila Tabla 6 de la Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Temporal

Construccion

Zona de acopio
de materiales

Zona habilitada para descargar materiales,
componentes de aerogeneradores y partes
de obras que seran utilizados en Ia
construccion del proyecto. Se considera
una superficie de 14,68 m2.

Se ubica en la instalacion de faena segin
se indica en la Figura 2-15 del Capitulo 2
de la DIA. Se considera como materiales
de construccion las maderas, enfierraduras,
ductos de PVC y materiales inertes
similares, los que seran acopiados a la
espera de su utilizacion.

En la Tabla 6 de la Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Temporal

Construccion

Plataforma  de
Montaje 1,2y 3

Se contempla la habilitacion de 3
plataformas, en las cuales seran instalados
los aerogeneradores con la finalidad de
permitir el acopio de los equipos y el
trabajo de las grias de montaje para el
izado de los aerogeneradores, en la fase de

Permanente

Construccion y
Operacion

29

£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

construccion. Posteriormente, durante la
fase de operacion del Proyecto, estas
permitiran el mantenimiento de los
aerogeneradores en caso de necesitar los
mismos equipos.

Los aerogeneradores seran ensamblados
sobre plataformas, en donde se realizaran
actividades de maniobra, montaje y acopio
de los elementos de cada aerogenerador.
Cada plataforma de montaje serd de 80x60
m durante la fase de construccion;
superficie que sera nivelada y compactada
para asegurar la maniobrabilidad de los
equipos y las maquinarias. Para la fase de
operacion y mantenimiento la plataforma
se reducira a 50x50 m, siendo el contorno
restituido segun su estado natural.

El material de la superficie de las
plataformas sera suelo natural compactado,
cuyo acceso sera habilitado desde el
camino interno dentro del predio.

En la Tabla 6 de Ila Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Fundacion
Aerogenerador
1,2y3

Las fundaciones corresponden a las obras
sobre la cual se monta el aerogenerador,
siendo el soporte base de los mismos, las
cuales se ubicaran dentro de cada
plataforma.

Cada aerogenerador contara con su propia
fundacion de hormigén armado sobre la
cual se anclard la torre que sostendra la
estructura del aerogenerador, por lo que se
considera la  construccion de 3
fundaciones. El area estimada destinada
para cada fundacion correspondera a 707
m2, correspondiente a un diametro de 30
m y una profundidad de 2,5 m
aproximadas.

La base de la fundacion estara constituida
de una armadura de mallas con barras
radiales y anulares de acero, rellenas de
hormigon vibrado.

Permanente

Construccion y
Operacion

Aerogenerador
1,2y3

Se contempla la instalacion de 3
aerogeneradores de 4,5 MW de potencia

Permanente

Construccion y
Operacion

F
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cada uno, la torre del aerogenerador 1
tendrd 150 m de altura, la torre del
acrogenerador 2 tendra 150 m de altura,
mientras que la del aerogenerador 3 tendra
una altura de 132 m, que en conjunto con
la Pala de Rotor completaran una altura
aproximada de 230 metros para los
generadores 1 y 2, y 212 metros para el
acrogenerador 3; el diametro del area de
barrido sera de 150 m.

Tabla 1. Ubicacién georreferenciada,
Datum WGS84, Huso 18 S, Aerogenerador
12y3

Aerogenerador 1

1 | 658575.00 5591072.00

2| 659176.00 5591319.00

3| 659565.00 5591413.00

Los aerogeneradores considerados
corresponden a turbinas eléctricas de eje
horizontal de tres aspas. Cada
aerogenerador se compone de tres partes
principales, definidas como:

Torre: Es una estructura metalica tubular
encargada de soportar la goéndola y el
rotor. Estd conformada por secciones que
son ensambladas una sobre la otra, hasta
lograr la altura deseada sobre el nivel de
terreno. Es estabilizada sobre la fundacion
a través del anillo de fundacion. La torre
de estos aerogeneradores A y B tendra 150
m de altura, mientras que la del
acrogenerador C tendra una altura de 132
m, que en conjunto con la Pala de Rotor
completaran una altura aproximada de 230
m y 212 m, respectivamente. Estas torres
seran de forma conica con diametro
creciente hacia la base, con la finalidad de
aumentar su resistencia, y tendran una
puerta en la base que permitird el acceso a
la gondola mediante una escalera interna.

Rotor: Conformado por el conjunto de
palas (o aspas) y el eje. Las aspas capturan
la energia cinética del viento y transmiten
su potencia hacia el eje. La pala de Rotor
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Corresponde al conjunto formado por tres
aspas aerodinamicas de 150 m de diametro
(75 m de radio), las que capturan la energia
edlica y transmiten su potencia al buje,
convirtiendo la energia del viento en
energia mecanica.

Las aspas son los elementos encargados de
capturar aerodinamicamente la energia del
viento y hacer girar el rotor, el que a su vez
hace girar la caja de cambios que se
encuentra asociada al generador.

El Buje, por su parte, es el elemento
central con el cual se unen las tres aspas
del aerogenerador.

Gondola: Corresponde al habitaculo o caja
que contiene los componentes claves del
acrogenerador, y los protege de Ia
intemperie. En su interior se encuentra la
caja multiplicadora, el generador eléctrico
y los mecanismos de control, orientacion y
refrigeracion. La multiplicadora permite
aumentar la velocidad de giro del rotor, y
el generador trasforma el movimiento de
giro del multiplicador en electricidad.

Se presenta la ficha técnica con las
caracteristicas de los aerogeneradores en el
Anexo 4 de la Adenda, que podrian ser del
mismo tipo o similares.

Linea Eléctrica
de Media
Tension

La energia eléctrica producida por los
aerogeneradores se conducira hasta un
Punto de Interconexion (ICX), a través
lineas de transporte subterraneo y aéreo de
tension media (tension nominal 23 kV).

Los aerogeneradores seran conectados en
seric hasta el Punto de Interconexion
(ICX), mediante una linea de media
tension soterrada, hasta un poste de
transmision, donde pasara del sistema
soterrado a aéreo, utilizando los postes
existentes de la linea de media tension
existente.

Las canalizaciones seran disefiadas para
almacenar en la misma zanja los cables de
control, fuerza, tension y comunicaciones
del parque eolico.

Se ha optado la construccion de las zanjas

Permanente

Operacion
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cuyo trazado sea paralelo a los caminos de
acceso internos dentro del predio, a fin de
evitar la afectacion de suelo.

Las canalizaciones subterraneas seran del
tipo canaleta, aproximadamente de 0,5 m
de ancho y 0,8 m de profundidad. La
longitud total de canalizaciones sera
aproximadamente de 2,45 km y quedaran
cubiertas bajo el terreno natural y arena. Se
mantendra una faja de seguridad, de ancho
1 m por lado.

Cabe destacar, finalmente, que en los
caminos y trazados de la linea de media
tension, no se encuentran cruces de cauces,
por lo que no se genera impactos sobre los
mismos.

La linea eléctrica general convergera en el
Punto de Interconexion (ICX) ubicado en

el sector oeste, del area donde se inserta el
Proyecto.

Es importante recalcar que el Proyecto no
considera la construccion de una
subestacion eléctrica, pues contempla
realizar la conexion a una Linea de
Distribucion existente, ubicada a 750 m
aproximadamente en direccion oeste,
respecto del aerogenerador mas cercano

(A).

Tabla 2. Ubicacion georreferenciada,
Datum WGS84, Huso 18 S, Linea eléctrica
punto inicial y final

Linea eléctrica

Punto 659565 | 5591413
inicial
Punto 657901 | 5591083
final

Tabla 3. Ubicacion georreferenciada,
Datum WGS84, Huso 18 S, Punto de
interconexion (ICX)

Punto de interconexion (ICX)

1 | 657901 5591083

Caseta
Control

de

Se implementara una caseta de control. Se
destinara un area para el control del Parque

Permanente

Construccion
Operacion y
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de 100,28 m2 de superficie, donde se
contempla la construccion de una Caseta
de control, recinto que permanecera para
usarse en la fase de operacion y cierre,
pero que sin embrago sera construida
durante la fase de construcciéon y cuya
superficie ocupada serd de 14,68 m2.

Tendra un sistema de agua potable y
sistema de manejo de aguas servidas (fosa
séptica, no conectado a la red publica),
cumpliendo con las disposiciones del D.S.
N°594/99 del Ministerio de Salud
(Reglamento sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo).

En la Figura 2-14 del Capitulo 2 de la DIA
se muestra la Ubicacion de la Caseta de
control.

En la Tabla 6 de la Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Cierre

Bodega
repuestos

de

Dicho sector se ubica en la instalacion de
faecna (uno de los sectores que se
mantendra permanente de la faena) de
manera adyacente a la caseta de control, es
decir, se emplazara en la zona de control
del Parque.

Sera una instalacion modular de tipo
conteiner, en base a estructura de acero y
planchas de corte onduladas de 2,6 mm
aproximadamente de espesor de alta
robustez y durabilidad, con piso de
terciado marino de 30 mm de espesor,
cuya area sera de 14,675 m2.

Las dimensiones de esta zona son 6 x 2,5 X
3,2 m, dando una capacidad total de 48
m3, y capacidad util de 43,2 m3.

En la Figura 2-29 del Capitulo 2 de la DIA
se muestra la Ubicacion de la bodega de
repuestos.

En Ila Tabla 6 de la Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Permanente

Construccion
Operacién y
Cierre

Caseta
guardia

de

Sera habilitado en el area de faena un
sector destinado a la caseta para un

Permanente

Construccién
Operacién y

F
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guardia, para todas las fases del proyecto. Cierre
Esta caseta tendra una superficie de 14,625
m2.

En la Tabla 6 de la Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Sistema de
Manejo de
Aguas servidas

.y Permanente Operacion
Respecto a la recoleccion de aguas

servidas, se instalara un sistema de
recoleccion para las aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos de
la Caseta de control. Dicha red estara
compuesta por la red de tuberias
propiamente tal y por una fosa séptica
horizontal. El retiro de solidos se realizara
por camiodn tipo limpia fosas.

El sistema consistira en:

- Fosa séptica: Corresponde a la estructura
de contencion y retencion del lodo
proveniente en las aguas servidas, cuya
capacidad se estima en 1.200 L,
cumpliendo con la capacidad requerida
para atender a la poblacion del proyecto.
Se considera un periodo de retencion
medio igual a 24 horas segln establece la
normativa vigente.

Sin prejuicio de lo anterior, se realizara
inspecciones cada seis meses a fin de
comprobar el volumen del sedimento de la
fosa. El sedimento de las fosas sépticas
sera removido so6lo cuando su volumen
haya disminuido en mas de una cuarta
parte la capacidad de la fosa, debiendo en
todo caso dejarse una pequefia parte de su
contenido para facilitar la accion séptica
posterior. Se mantendra registro de las
inspecciones.

- Camara distribuidora de drenes: Aguas
abajo de la fosa séptica se instalara una
camara repartidora que permitira distribuir
equitativamente las aguas en las ramas de
tuberia de drenaje.

- Fosa infiltracion: Para la disposicion de
los liquidos se ha considerado Ia
utilizacion de drenes que permitiran
infiltrarlos en el terreno, dadas sus
caracteristicas arenosas. Desde la camara
repartidora de drenes saldran 3 drenes de
infiltracion de 15 m de longitud y 0,8 m de
ancho, resultando un area de infiltracion de
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aproximadamente 36 m2.

La fosa séptica consistira en un sistema
estanco y sera prefabricada de fibra de
vidrio o plastico.

En la Figura 2-31 del Capitulo 2 de la DIA
se muestra la Ubicacion de la fosa séptica.

Bodega de | El Proyecto considera la habilitacion de un Permanente Constm.c’cwn,
Residuos patio de almacenamiento temporal de operacion y
Peligrosos residuos peligrosos (RESPEL) a fin de cierre

almacenar en ellos los residuos peligrosos
generados en las fases de construccion,
operacion y cierre del Proyecto, el cual
requerira de autorizacion previa por parte
de la Autoridad Sanitaria.

Para la fase de construccion de las obras se
ha considerado un Patio de RESPEL que
quedara habilitado para las fases de
operacion y cierre del proyecto. Los puntos
de generacion de RESPEL en los frentes
de trabajo corresponden a sitios de faena
de los aerogeneradores, donde una vez
generados seran trasladados al Patio de
RESPEL, y posteriormente a sitios de
disposicion autorizados.

Dicha bodega contara con todo lo
establecido en las normativas
correspondientes  (D.S.  N°148/2004
MINSAL, NCh N°2190/1993. Se
considera una superficie de 9 m2 para la
bodega, y un area de emplazamiento de
188,92 m2.

El Patio de RESPEL tendra una superficie
de 9 m2 y permanecera habilitado en las
fases de operacion y cierre del Proyecto,
variando Unicamente la frecuencia de retiro
de los residuos.

El Patio de RESPEL contara con piso de
radier de hormigébn continuo con
caracteristicas de antiacido, que lo hace
impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos peligrosos. Se
dispondra de una estructura techada de 2,4
m de alto en su punto mas bajo, a fin de
proteger los RESPEL de la radiacion solar
y temperatura. Se dispondra de un cierre
perimetral de toda la instalacion de malla
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acmafor y postes de acero galvanizado de
1,80 m de altura que impida el libre acceso
de personas y animales.

El Patio de RESPEL tendra una capacidad
de retencion de escurrimientos o derrames
no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad ni al 20% del volumen
total de los contenedores almacenados.

La Figura 2-32 del Capitulo 2 de la DIA
presenta la  ubicacion Bodega de
almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

Grupo
electrogeno

Dentro del area de instalaciones se
considerara un sector para el grupo
electrogeno, puesto que durante la fase de
operacion se utilizara en caso de
emergencia un grupo electrogeno de 5
kVA. Este sector tendra un area igual a
76,22 m2, sin embargo, el lugar donde se
ubicara el grupo electrogeno en si tendra
una superficie igual a 3,254 m2.

En esta instalacion, se habilitara un sector
donde se alojara 1 estanque de una
capacidad de 1 m3 de combustible (1000
L), que servira para abastecer el grupo
electrogeno ubicados en el mismo sitio.

En la Tabla 6 de la Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Permanente

Construccion y
Operacion

Estacionamiento

N

Se contempla un total de 10
estacionamientos sefializados, con la
finalidad de posicionar correctamente los
vehiculos a utilizar en la ejecucion del
Proyecto, sin generar interferencias en los
caminos involucrados. Se considera una
superficie de 192 m2.

En 1la Tabla 6 de 1Ia Adenda
Complementaria se presenta la Ubicacion
georreferenciada.

Permanente

Construccion y
Operacion

Areas
Caminos
Acceso

de
de

Los caminos por utilizar en este Proyecto
comprenden aquellos que permiten el
acceso hacia el predio donde se inserta el
Proyecto, y aquellos que direccionan a las
plataformas, faena, linea eléctrica y Punto
de Interconexion (ICX), es decir, dentro

Permanente

Construccion,
Operacién y
Cierre
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del predio donde se encuentra el Proyecto
propiamente tal. Todos se consideran de
caracter permanente, pues son necesarios
en todas las fases del Proyecto.

Los caminos de suelo natural compactado
seran estabilizados con aditivo de control
de polvo, que es el caso del camino Cuesta
Soto y los caminos interiores del predio
donde se ubica el Proyecto.

Aparcadero 1,2 | Se habilitaran 3 aparcaderos en el Camino Permanente Construccion,
y3 Cuesta Soto, los cuales tienen la finalidad Operacion y
de facilitar el transito de vehiculos en Cierre
ambas direcciones, principalmente cuando
se estén transportando los componentes de
los aerogeneradores. El aparcadero 1 se
ubica al inicio del camino y tiene una
superficie de 243 m2. El aparcadero 2 se
ubica al medio del camino y tiene una
superficie de 173 m2. Y el aparcadero 3 se
ubica al final del camino y tiene una
superficie de 174 m2.
4.3. Acciones del proyecto
Tabla 4.3 Acciones del proyecto
Nombre Fase
Tala de arboles Construccion
Escarpe de la superficie de la instalacion de faena Construccion
Instalacion de faena Construccion
Acondicionamiento de caminos de acceso ¢ interiores Construccion
Construccién de aparcaderos Construccion
Construccion piscina de lavado de camiones mixer Construccion
Construccién de plataformas Construccion
Construccion de sistema de manejo de aguas lluvias Construccion
Construccion de fundaciones Construccion
Construccion zanjas para linea de media tension Construccion

F
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Construccion caseta de control Construccion
Llegada de aerogeneradores a sitio Construccion
Montaje aerogeneradores Construccion
Pruebas eléctricas Construccion
Restitucion geoforma piscina lavado camiones mixer Construccion
Desmovilizacion de instalaciones temporales Construccion
Generacion de energia Operacion
Monitoreo del Proyecto Operacion
Inspeccion y mantenimiento de componentes de Operacion
aerogeneradores

Inspeccion y mantenimiento caseta de control Operacion
Inspeccion y mantenimiento de linea eléctrica Operacion
Inspeccion y mantenimiento de caminos Operacion
Instalacion de faena Cierre
Desmantelamiento y retiro de estructuras Cierre
Restitucion de las caracteristicas del terreno Cierre
Registro de cierre Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Condicionado a la obtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental.

Parte, obra o acciéon que | El hito que inicia la ejecucion de la fase de construccion correspondera a la tala
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establece el inicio

de arboles y posterior instalacion de faena.

Fecha
término

estimada de

Se estima una duracion de 9 meses.

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Finalizara con la desmovilizacion de las instalaciones temporales, como la
faena, areas de almacenamiento en faena, entre otros.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Condicionado a la obtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El hito que inicia la ejecucion de esta fase correspondera a la generacion de
energia, mediante la puesta en marcha del sistema.

Fecha
término

estimada de

Se estima una duracion de 30 afios.

Parte, obra o accion que
establece el término

Su término sera con la finalizacion de la vida util del Proyecto

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Condicionado a la obtencidn de la Resolucidn de Calificacidon Ambiental.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Término de la vida util del Proyecto, con la instalacion de faena.

Fecha
término

estimada de

Duracion de 6 meses.

Parte, obra o accion que
establece el término

cierre de las areas donde se posicionaran las plataformas.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccion 45
Operacion 8
Cierre 45
Total 98

4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Oficinas

Comedor

F
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Bafos quimicos

Residuos domésticos

Residuos Industriales

Area de lavado de camiones mixer

Zona de acopio de materiales

Plataforma de Montaje 1

Plataforma de Montaje 2

Plataforma de Montaje 3

Fundacion Aerogenerador 1

Fundacion Aerogenerador 2

Fundacion Aerogenerador 3

Aerogenerador 1

Aerogenerador 2

Aerogenerador 3

Caseta de Control

Bodega de repuestos

Caseta de guardia

Bodega de Residuos Peligrosos

Grupo electrogeno

Estacionamientos

Areas de Caminos de Acceso

Aparcadero 1

Aparcadero 2

Aparcadero 3

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Tala de arboles

Para la construccion de todas las plataformas contempladas en el
Proyecto, asi como las variantes de los caminos de acceso, sera necesario
realizar la tala de arboles con la finalidad de trabajar el suelo y
acondicionarlo para la instalacion del aerogenerador considerado.

Se estima realizar la corta de aproximadamente 2,44ha de superficie. La
Tala se efectuara con motosierra manual y los troncos seran apilados a un
costado de la plataforma, a disposicion del duefio del predio.

Los antecedentes del PAS articulo 148 del D.S. N°40/2012, RSEIA se
encuentran en el Anexo 12 de la Adenda Complementaria.

Escarpe de la superficie de la
instalacion de faena

La instalacion de faena tiene como objetivo apoyar y permitir la
ejecucion de los trabajos de construccion. Se habilitara un comedor
temporal para uso de los trabajadores y servicios higiénicos.

La instalacion de faena se ubicara en el sector oeste de los terrenos de
emplazamiento de la planta.

Para lo anterior, serd necesario despejar y preparar el terreno donde ésta
se emplazara, correspondiente a 1.294,5 m2 de superficie. Cabe hacer
notar que el area de instalacion de faena corresponde a un éarea de baja
densidad vegetal.
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Como actividad, en primer lugar, se realizara el escarpe de la superficie
de la instalacion de faenas y frentes de trabajo (retiro de material vegetal
y promontorios de tierra), lo cual se restringira exclusivamente a las areas
donde se emplazaran estas obras. Se estima el movimiento de tierra de
235 m3 como volumen de escarpe y 1.295 m2 como area de
compactacion. Posteriormente, se realizara la limpieza general del area y
de materiales desechables y se insertaran cierres provisorios para
delimitar las areas de trabajo e impedir el ingreso a ellas de personal
ajeno a las faenas.

Posteriormente, se realizara la limpieza general del 4rea y de materiales
desechables y se insertaran cierres provisorios para delimitar las areas de
trabajo e impedir el ingreso a ellas de personal ajeno a las faenas.

Instalacion de faena

La instalacion de faena cumplird con las exigencias establecidas en el
D.S. N° 594/99, del MINSAL, “Reglamento sobre condiciones sanitarias
y ambientales basicas en los lugares de trabajo”. Asimismo, todas las
instalaciones eléctricas interiores y exteriores que sean necesarias para el
correcto y normal funcionamiento de estas instalaciones, se ejecutaran en
conformidad con lo establecido en la normativa aplicable, que dicen
relacion con las regulaciones que rigen las instalaciones eléctricas
interiores y los tramites para su puesta en servicio.

Las instalaciones de apoyo en los frentes de trabajo seran moéviles. Estos
constituiran sitios aledafos a los puntos de construccion (dentro de la
misma plataforma), donde se disponen insumos basicos, (tales como:
EPP, botiquin, extintor, bafio quimico, dispensador de agua, herramientas
y equipos menores de uso diario). Estos corresponderan a una cabina
movil y temporal de 2 m2, en el cual se emplaza el dispensador de agua,
elementos basicos de primeros auxilios y algunas herramientas menores.
Un bafio quimico se dispone a un costado de la cabina.

Los frentes de trabajo se iran habilitando a medida que avancen las
actividades de la construccion.

Para la instalacion de faena se privilegiara la construccion modular tipo
contenedor para oficinas, casetas y similares, evitando de esta manera las
excavaciones y construcciones mayores, siendo los contenedores
instalados sobre pilotes por medio de una grua.

Acondicionamiento de caminos
de acceso e interiores

Se realizaran trabajos de acondicionamiento, correspondientes a limpieza,
nivelacion, compactacion y estabilizacion mediante aditivo de control de
polvo de los caminos de acceso no pavimentados.

Para ello, se contempla perfilado y rellenos menores con la finalidad de
suavizar algunos sectores, de forma tal que los vehiculos a utilizar
puedan transitar adecuadamente, en todos los caminos de acceso. Cabe
mencionar que no se contemplan excavaciones para esta actividad.

Por otro lado, también se realizara la poda de arboles con la finalidad que
los vehiculos sobredimensionados a utilizar puedan transitar
adecuadamente.

Por concepto de nivelaciones, se estima como corte 4.389,6 m3 de tierra,
considerando paquetes de firmes de 30 cm.

Construccion de aparcaderos

Se habilitaran 3 aparcaderos en el Camino Cuesta Soto, los cuales tienen
la finalidad de facilitar el transito de vehiculos en ambas direcciones,
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principalmente cuando se estén transportando los componentes de los
aerogeneradores, evitando de esta forma retrasos en los tiempos de viaje
durante el transito de camiones. Cada aparcadero contara con 1
banderillero, quien dirigira el transito. Se estima el movimiento de tierra
de 107,07 m3 por motivo de escarpe y la compactacion de una superficie
total de 590 m2, para los tres aparcaderos a habilitar.

Es importante indicar que el transporte de los componentes de los
aerogeneradores y de hormigén seran realizados, preferentemente, en
horario nocturno, y considerando las distancias entre aparcaderos (en km)
y las velocidades en que subiran los vehiculos de transporte de dichos
materiales y componentes (30 km/h), se tiene que en el caso mas
desfavorable habra un tiempo de espera total de 9,5 min en que demoren
los camiones de transporte de componente de aerogeneradores en llegar
hasta la ultima plataforma (plataforma C).

Construccion piscina de lavado
de camiones mixer

La piscina de lavado de camiones mixer tiene la funcion de recibir el
efluente del lavado de las canoas de dichos camiones, que permitira por
una parte la decantacion de lo sélidos de hormigén y por otra, reutilizar el
agua sobrenadante en la misma actividad de lavado.

Estara constituida por un foso de 1,8 x 12 m, con pendiente del 15%
excavado en el suelo, y con 1,9 m de profundidad en el sector mas hondo.
Su base sera cubierta con un polietileno grueso impermeable de 0,1 mm
de grosor como minimo, de forma tal que se evite cualquier
escurrimiento al suelo.

Para ello, se contempla realizar la excavacion de 123,75 m3, en un area
de 108 m2, que es la superficie de la piscina en si, mas la compactacion
de 213,13 m2, correspondiente al area donde se posicionaran los
camiones. El area compactada de posicionamiento de camiones poseera
una pendiente negativa hacia la piscina de 1 a 2 %.

Esta piscina sera cubierta con una membrana de HDPE de 2 mm a fin de
impermeabilizar el area, lo cual sera realizado con sellos térmicos segin
las técnicas del caso.

Cabe hacer notar que el periodo de hormigonado de la fase de
construccion posee una duracion de 3 dias (1 dia por aerogenerador). Si
durante este periodo se presenta lluvia, el sitio de lavado de camiones
sera cubierto con un polietileno de alta densidad o geomembrana, para
evitar que el agua lluvia se mezcle con el agua residual acumulada en el
sitio de lavado de camiones, y se genere un eventual sobrellenado de la
piscina decantadora.

El lodo de cemento generado (solidos de hormigoén) seran reutilizados en
las actividades de la fase de construccion, o bien, luego de secado seran
enviados a un sitio de disposicion final autorizado, por transportista
autorizado, cada vez que se requiera.

Cabe mencionar que estas aguas y solidos de hormigén no presentan
caracteristicas de peligrosidad, por lo que no seran manejados como
residuos peligrosos.

Una vez que se haya terminado de utilizar la piscina de lavado de
camiones mixer, esta sera rellenada con el mismo material de excavacion
extraido para su construccion, para lo cual se hard uso de la
retroexcavadora.

Construccién de plataformas

Para la construccion de las plataformas se realizara escarpe, excavaciones
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y nivelacion del suelo, pues actualmente se estima que posee una
pendiente de 3,5% aproximadamente.

Por ello, se considera realizar movimientos de tierra correspondientes a
2.020,94 m3 de excavaciones, para todas las plataformas.

Cabe mencionar que para la construccion se necesitara realizar la corta de
bosque nativo del terreno en las zonas que se requieran, y corta de las
superficies correspondientes a las variantes de camino, estimando una
superficie total de 2,90 ha, cuyos antecedentes se presentan en el PAS
148.

Construccidn de sistema de
manejo de aguas lluvias

El sistema de manejo de aguas lluvias del Proyecto consistira en pretiles
de contencion en el perimetro de cada una de las plataformas de los
aerogeneradores, para lo cual se utilizara el material de escarpe de los
terrenos y alrededor de este se construird una canaleta de 20 cm de
profundidad y 30 cm de ancho.

Cabe sefialar que las canaletas se construiran en al menos 2 costados de
las plataformas, los que fueron seleccionados a partir de las curvas de
nivel del terreno. Para la plataforma A los costados seleccionados fueron
suroeste y oeste, mientras que para las Plataformas B y C los costados
fueron norte y este, tal como se indica en las siguientes figuras (lineas
azules).

Construccion de fundaciones

El Proyecto contempla 3 fundaciones, una para cada aerogenerador, con
dimensiones de 30 m de diametro, superficie de 707 m2 y profundidad de
2,5 m, cada una.

Se realizara una excavacion, cuyo volumen se estima en 1.060 m3 para
cada aerogenerador. Este material retirado sera reutilizado para el relleno
externo de la misma fundacion y los excedentes para el
acondicionamiento de caminos.

Terminada la excavacion, se procedera a instalar una armadura de mallas
con barras radiales y anulares, las que después se rellenaran de hormigéon
vibrado, proporcionado mediante camiones mixer. Dichos camiones se
cargaran de material en la empresa hormigonera mas cercana al
Proyecto.8

Una vez que la fundacion esté cimentada, se rellenardn los contornos y la
superficie de ésta, incorporando el material extraido en la excavacion.

El mismo procedimiento se realizara para las restantes fundaciones. Con
ello, se tiene un volumen total de 3.180,87 m3 de movimiento de tierra,
por concepto de excavaciones para todas las fundaciones. Mientras que
para el relleno de las mismas se necesitaran un total de 2.863 m3 de
material (para las 3 fundaciones en total).

Construccion zanjas para linea
de media tensién

El cableado desde los aerogeneradores a la linea general serd conectado
mediante zanjas, hasta un Poste de Transmision, de la linea existente
aérea, para llegar al Punto de Interconexion.

Las dimensiones de las zanjas seran de 0,5 m de ancho, 0,8 m de
profundidad y una longitud total de 2,45 km. Con ello, se estima el
movimiento de tierra por excavacion de 980 m3.

Estas, seran excavadas por medio de zanjadora o retroexcavadora.

El material de excavacion sera acopiado en un costado de la zanja, el cual
servira de material de relleno una vez posicionados los cables. Los
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cables, que poseen cubiertas de material resistente, seran insertos en
dicha zanja y posteriormente cubiertos por el mismo material que se
obtuvo de la excavacion y arena. Se estima que el 90% del material
excavado para las zanjas serd depositado como relleno en las mismas, es
decir, 882 m3, por ende, no esta contemplado el traslado de material
fuera de la faena. El resto de material sera utilizado para las demas
actividades de la construccion que requieran relleno.

Construccion caseta de control

Esta instalacion tendra una superficie total de aproximadamente 15 m2 y
sera modular de tipo conteiner, en base a estructura de acero y planchas
de corte onduladas de 2,6 mm aproximadamente de espesor de alta
robustez y durabilidad, con piso de terciado marino de 30 mm de espesor
o similar. Tendra revestimiento resistente al fuego tipo ‘siding’ en el
exterior y techumbre de zinc-aluminio.

Sus dimensiones seran de 3,2 m de alto, 2,5 m de ancho y 6 m de largo,
lo que da un volumen total de 48 m3.

Para los servicios higiénicos, en la fase de operacion, dentro de la Caseta
de control se instalarda un bafo, el cual sera conectado a un sistema de
alcantarillado particular (fosa séptica).

Para la instalacion de la caseta de control no se requeriran excavaciones
pues esta edificacion corresponde al tipo modular instalado sobre 6
pilotes cubicos de 0,4 m por lado.

Llegada de aerogeneradores a
sitio

Los aerogeneradores seran trasladados en partes (secciones de la torre,
gondola, rotor y aspas) desde el Puerto de Puerto Montt al que llegan via
maritima, hasta el area del Proyecto, en un periodo de 13 dias. Por lo que
se estima el viaje de 2 camiones por dia.

Las partes y los equipos electromecanicos que componen los
acrogeneradores llegaran a faena por vias publicas. Para ello, se utilizara
la Ruta 5 Sur en direccion norte hasta tomar la salida hacia San José de la
Mariquina Ruta 202, de ésta se llegara al Puente Santa Elvira, a partir del
cual se realizara el acceso al Camino a Huellelhue conectando finalmente
con el Camino Cuesta Soto, el cual da dirige al Camino interno dentro del
Predio Buenaventura, lugar donde se ubica el Proyecto.

Las partes se posicionaran directamente sobre cada plataforma habilitada
para ello, mientras que los equipos de menor tamafio seran almacenados
en la instalacion de faena.

Montaje aerogeneradores

Para el izaje y montaje de los aerogeneradores se utilizaran dos gruas,
una principal (tipo pluma de 1000 ton) y una secundaria (tipo pluma de
500 ton). La graa secundaria se utilizara para montar los elementos de la
grua principal, pues por sus dimensiones debera ser trasladada de forma
desarmada.

Una vez dispuesta la griia principal, se comenzara a izar y montar los
componentes del acrogenerador in situ con ésta, como las secciones de la
torre, la gondola y el rotor (con las aspas previamente armados). La graa
secundaria, por su parte, se utilizara para otras labores de armado de
menor capacidad.

El combustible que necesitan para funcionar sera proporcionado por una
empresa externa autorizada al sector donde se encuentran, por lo que no
se contempla almacenamiento de este insumo.

Pruebas eléctricas

Se realizaran pruebas eléctricas previo a la puesta en marcha de la
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generacion de energia del Proyecto. Se estima una duracion de 1 mes
para verificar el correcto funcionamiento.

Desmovilizacion de
instalaciones temporales

Una vez que la construccion del parque edlico esté completada, con las
pruebas eléctricas de resultados correctos, se procedera al desarme y
retiro de las instalaciones temporales de la obra, es decir, seran
desmanteladas las siguientes instalaciones:

- Oficinas

- Comedor

- Bafios quimicos

- Sitio de almacenamiento de residuos solidos asimilables a domiciliarios
- Sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos

- Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos

- Sitio de acopio temporal de embalajes de equipos

- Estacionamientos

Esta actividad se realizara en el periodo de 1 mes. Cada una de las partes
desmanteladas de la instalacion de faenas, seran retirados mediante

camiones, para su reciclaje o reutilizacion o a sitios de disposicion final
autorizado.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

Para cubrir las necesidades de agua para bebida de los trabajadores, se
mantendran dispensadores con bidones de agua de 20 L, mediante un
sistema modular portatil que se traslade a medida que se avanza con las
obras, ya sea por reacondicionamiento y construccion de caminos,
cumpliendo con las condiciones del D.S. 594/1999 del MINSAL.

Se dispondran 100 L/persona/dia, por lo que, considerando la mano de
obra maxima a requerir en la fase de construccion (45 personas maximo),
se estima consumir 4,5 m3/d, para todas las actividades (bebida, bafio,
etc.), dando un total de 90 m3/mes.

Para ello, se contratara una empresa externa autorizada que proporcionara
la cantidad necesaria de agua potable, tanto para bebida (2,7 m3/mes de
agua potable embotellada en bidones de 20 L), a través de un camién %
con frecuencia de 1 vez al mes, como para otros usos, mediante un
camion aljibe de 25 m3, con frecuencia de 4 al mes, cuyo
almacenamiento sera en un estanque de 20 m3 de capacidad.

Agua industrial

Se requerira agua industrial para el lavado de canoas de camiones mixer
y humectacion de los frentes de trabajo. Esta serd proporcionada en
camiones aljibes de 25 m3 de capacidad por distribuidor autorizado, una
vez en toda la fase, y se estima un consumo del orden de 19,8 m3 para
humectacion y 5,2 m3 para el lavado de canoas de camiones mixer por
una sola vez en toda la fase (25 m3 como valor total para toda la fase de
construccion). Se contempla una tasa de riego de frentes de trabajo de 1,5
L/m2.

Servicios higiénicos

Se utilizara un sistema modular portatil (bafio quimico), compuesto por
dispensadores de agua potable y agua, bafios y kit de primeros auxilios,

F

46

! Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

que se traslade a medida que se avanza con las obras, ya sea por
reacondicionamiento y construccion de caminos, cumpliendo con las
condiciones del D.S. 594/1999 del MINSAL.

En el area de faena se mantendran bafios quimicos, los cuales seran
manejados por empresa autorizada contratada para dicho fin, asi como el
manejo de los residuos liquidos generados.

Cabe sefalar que la instalacion de faena, ademas, contara con un bafio
con fosa séptica con infiltracion al interior de la caseta de control, la que
se encontrara habilitada para la fase de operacion.

Se utilizaran dos grupos electrogenos, uno de 20 kVA para el suministro
eléctrico de la instalacion de faena y uno de 5 kVA para las labores

Energia eléctrica
puntuales en terreno.

Se utilizara petroleo para el funcionamiento de los grupo electrogeno y
maquinaria necesarios para la ejecucion de las obras, el cual sera
proporcionado mediante un tercero autorizado en la faena. Se considera
almacenamiento de combustible, en un estanque de 1.000 L.

Combustible Se estima utilizar, en el peor de los casos (mes que requiere mayor
cantidad por uso de maquinarias en simultaneo, de acuerdo con el
cronograma de la fase de construccion), un total de 7 m3/mes.

Para el consumo normal de vehiculos y maquinarias del proyecto
(periodos de menor consumo), se estima un consumo mensual de 50 L, el
cual sera proporcionado por un camion cisterna.

Se considera un area de comedor destinada para la alimentacion diaria del
personal en la instalacion de faenas. Los operarios seran abastecidos de
comida por parte de un servicio externo autorizado, no habiendo
manipulacion de alimentos en el area del Proyecto.

Alimentaciéon

El personal sera transportado al area del Proyecto por buses y
Transporte de personal camionetas, desde Valdivia hacia la obra. Se estiman 2 viajes por dia de
cada tipo de vehiculo.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El Proyecto no requiere la explotacion del recurso natural renovable
vegetacion para su construccion, sin embargo, se considera el recurso
vegetacion como necesario para el desarrollo del Proyecto, cuyo uso se
Vegetacion describe a continuacion.

El presente Proyecto contempla la remocion de una superficie de 2,4494
hectareas de bosque nativo compuesto principalmente por Ulmo,
avellano y coihue. Por lo tanto, la superficie que cuenta con recursos
naturales renovables y que seran extraidos es 2,4494 Ha.

El area de influencia para el componente suelo equivale a 5,14 hectareas.
Suelo Se define a partir de las siguientes obras:

* Mejoramiento de camino de acceso al parque eolico: 2,48 hectareas.

* Plataformas de aerogeneradores: 1,43 hectareas.
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» Taludes asociados a mejoramiento de caminos y plataformas: 1,04
hectareas.

* Obras auxiliares permanentes ¢ instalaciones de faena temporales: 0,19
hectareas.

Se aclara que, de las 2,48 hectareas asociadas a mejoramiento de camino
de acceso, 1,75 hectareas coinciden con areas construidas y con el
emplazamiento de la actual red vial (ambas unidades no constituyen
suelo), por lo que solo 0,73 hectareas se asocian a pérdida de suelo por
emplazamiento de obras proyectadas.

Las plataformas proyectadas se emplazan sobre suclos con CCUS IV y
VI, por lo que su construccion se asocia a pérdida de suelo por
emplazamiento de obra proyectadas.

Las obras temporales (instalaciones de faenas), descontadas las
coincidencias con obras auxiliares permanentes equivalen a una
superficie de 0,13 hectareas. Sobre esta superficie se verifica reduccion
parcial de la capacidad para sustentar biodiversidad asociada a pérdida de
cobertura vegetal y aumento del grado de compactacion del suelo.

Las obras auxiliares permanentes (0,06 hectareas), representan pérdida de
suelo por emplazamiento de obra proyectada.

Las secciones del area de influencia asociadas a construccion de taludes
(1,0,4 hectareas) representan reduccion parcial de la capacidad para
sustentar biodiversidad asociada a pérdida de cobertura vegetal y
alteracion de las propiedades fisicas originales del suelo.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

Emisiones totales fase de
construccion (MP10, MP2.5,
MPS, NOx, Sox, NH3, CO,
COVs)

Respecto al material particulado, los principales aportes de este
contaminante, tanto en su tamaiio respirable (MP10) como fino (MP2,5),
se generan por la resuspension de polvo durante el transito de vehiculos
pesados y livianos a través de caminos pavimentados principalmente,
ademas de las actividades de excavacion, compactacion y escarpe.

Con respecto a los gases de combustion, los maximos aportes provienen
de los oOxidos de nitrogeno (NOX) y del monodxido de carbono (CO)
generados a partir de la combustion en los motores de maquinaria fuera
de ruta y grupos electrogenos

Respecto a las emisiones en cada fase, se aprecia que, durante la fase de
construccion, el mayor aporte de emisiones contaminantes a la atmosfera
se presentara durante los 9 meses de duracion de esta fase, en
superposicion con los primeros 3 meses de la fase de operacion.

Se presenta el resumen de la estimacion de emisiones durante la fase de
construccion, es decir, durante los 9 meses que se contempla dure dicha

fase.

Tabla 4. Emisiones totales fase de construccion

F
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FASE CONSTRUCCION Emisiones (t/afio)

Actividad MP10 MP2.5 MPS NOx SOx NH; co COVs

Operacion de maquinaria fuera de ruta 0,0341 0,0341 0,0341 0,3835 0,0008 0,0002 0,2894 0,0375

Combustién de grupos electrégenos 0,0350 0,0350 0,0350 0,4974 0,0327 0,0000 0,1072 0,0406

Combustién de vehiculos 0,0042 0,0042 0,0042 0,2006 0,0002 0,0002 0,0497 0,0090

Trénsito de vehiculos por vias pavimentadas 0,2199 0,0532 1,1454 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Trénsito de vehiculos por caminos no 0,0115 0,0051 0,0383 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
pavimentados

Escarpe 0,0444 0,0067 0,0444 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Excavaciones 0,3454 0,1094 1,0422 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Compactacién 0,0381 0,0121 0,1151 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Transferencia de material 0,00376  0,00057 & 0,00796 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Acopio 0,01181 0,00181 @ 0,02363 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

TOTAL 0,74799  0,26207 = 2,49014 1,08157 = 0,03376 0,00039 0,44617  0,08709

Fuente. Tabla 45 Anexo 5 Adenda Complementaria.

Sistemas de abatimiento o control:

. Se instalara malla raschel o algun otro material que cumpla con el
proposito de retencion de polvo, en aquellos tramos que enfrenten
potenciales receptores cercanos, como viviendas, lugares de trabajo y
cultivos.

. El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios
mediante la colocacién de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados.

. Todos los materiales que generen dispersion de contaminantes se
transportaran en camiones con la tolva cubierta mediante lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria.

. Se exigira que todos los vehiculos utilizados en esta faena se
encuentren con sus mantenciones y revision técnica al dia.

. Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h
en las vias interiores del recinto.

. Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada
actividad, como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se
efectuaran previa humectacion del sector.

Control de emisiones por excavacion para la fase construccion y cierre:
Como medida de control de material particulado, se contempla humectar
las zonas de excavacion dos veces al dia mientras se desarrolle esta
actividad.

Control de emisiones de material particulado para todas las fases:

Como medida para el control de emisiones de material particulado, se
llevara a cabo aplicacion de una carpeta estabilizadora en los caminos
interiores y caminos de acceso al Proyecto. De acuerdo con la bibliografia
consultada, el estudio “Estudio del comportamiento de una carpeta de
rodado estabilizada con cloruro de calcio” de la Universidad Catélica del
Norte (2019), sefiala que la aplicacion de una carpeta de rodado tiene un
porcentaje de abatimiento minimo de 65,2%. Para efectos de la presente
estimacion de emisiones, teniendo en cuenta un escenario desfavorable,
se considerara un porcentaje de abatimiento del 65,2%. De igual forma, se
incorporara una carpeta Cape Seal en el camino Cuesta Soto.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Efluente fosa séptica

Se produciran aguas servidas en los bafios quimicos dispuestos en los
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frentes de trabajo y faena, los cuales seran manejados por una empresa
externa autorizada, tanto en la disposicion final de liquidos, como en la
limpieza y sanitizacion de los bafios.

Se estima la generacion de 81 m3/mes de liquidos, por concepto del uso
de servicios higiénicos, considerando la mano de obra maxima en esta
fase (45 trabajadores), el consumo de agua de 100 L/persona/dia, con
recuperacion del 90% de este consumo, y la jornada laboral de lunes a
viernes (20 dias/mes en promedio).

Cabe sefialar, que la instalacion de faena contara con un bafio al interior
de la caseta de control, el cual tratara las aguas servidas por medio de una
fosa séptica con infiltracion.

Residuos Liquidos Industriales

Se generaran residuos liquidos industriales provenientes del lavado de
canoas de los camiones mixer, considerando que para el lavado de este
componente se necesitan aproximadamente 80 L. Este efluente sera
depositado en la piscina de lavado de camiones mixer, ubicada dentro del
predio A, la cual tendra material impermeable, revestida con una capa de
HDPE.

Se estima la generacion de 4,0 m3 por dia de residuos liquidos
industriales. Considerando que el trabajo de hormigonado se realice en 3
dias, la generacion total de residuos liquidos industriales en toda la fase
de construccion sera de 12,0 m3.

Cabe mencionar que estas aguas y solidos de hormigén no presentan
caracteristicas de peligrosidad, por lo que no seran manejados como
residuos peligrosos.

El agua contenida, una vez decantada en la piscina, sera reutilizada en la
misma operacion de los camiones durante los tres dias contemplados para
ello, el resto del tiempo permanecera en la piscina durante la fase de
construccion para su evaporacion. El excedente que quede corresponde a
restos de concreto humedo o seco, el cual sera retirado posteriormente por
una empresa externa para su traslado a un sitio de disposicion final
autorizado.

Con lo anterior, se establece que no se descargaran residuos liquidos
industriales al medio ambiente debido a este proceso.

Cabe sefialar que se contara con un registro del volumen de agua
contenido en la piscina y del caudal reutilizado, de tal manera de acreditar
que todos los residuos liquidos industriales seran reutilizados y/o
evaporados.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido Etapa de Construccién y
Cierre

En la siguiente Tabla se presentan los resultados de los niveles de ruido
proyectados en la etapa de construccion C1 referido a escarpe y tala de
arboles, en las cercanias del proyecto. Los resultados se presentan a través
de un mapa de ruido y valores tabulados en el Anexo 10 de la Adenda.
Importante destacar para todas las tablas que R1 corresponde a una
casa deshabitada, por lo cual no constituye un real receptor.

Tabla 5. Niveles Modelados Etapa Construccion C1
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Ruido de

Receptor Alrurs NPT Fendo MNP pr:u:mm Diferencia
1) un}ﬁw Proyectado . [NPC-HMP] | ECumple?
dE{A]) aBja) dB{A) db

A 15 303 a 51 20,7 CUMPLE
B 15 204 a 51 116 CUMPLE
c 15 323 a0 50 17,7 CUMPLE
D 15 281 a 51 228 CUMFLE
Rl 15 424 36 45 36 MR

R2 15 4.0 a2 51 10,0 CUMPLE
R3 15 302 36 45 155 CUMPLE
R 15 303 a2 e -287 CUMPLE
RS 15 71 51 &1 38 CUMPLE

Fuente. Tabla 30 Anexo 10 Adenda.

En esta tabla, se presentan los resultados de los niveles de ruido
proyectados en la etapa de construccion C2 referido al acondicionamiento
de caminos. Los resultados se presentan a través de un mapa de ruido y
valores tabulados en la Adenda.

Tabla 6. Modelo de Propagacion Sonora en Etapa de Construccion C2
(Acondicionamiento de Caminos).

R

Receptor Altura NPC Proyectado = Ruido de Fonde = NMP - Nivel Maximo Permitido Diferencia

[d} recaptor [m) dB{a) Diurno d(A] daja) [HPcmp] s | CoUTRE?
A 15 459 41 51 -5.1 CUMPLE
B 15 477 41 51 -3.3 CUMPLE
C 15 418 40 50 -5.4 CUMPLE
D 15 478 41 51 -34 CUMPLE

R1* 1.5 58,7 36 46 12,7 MSA

A2 1.5 473 41 51 -3.7 CUMPLE

A3 1.5 382 36 46 -71.8 CUMPLE

R4 1.5 293 49 59 -287 CUMPLE

AS 15 319 51 61 -20,1 CUMPLE

Fuente. Tabla 37 Adenda Complementaria.

Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados en la etapa
de construccion C3 referido a la construccion de fundaciones en las
cercanias del proyecto. Los resultados se presentan a través de un mapa
de ruido y valores tabulados.

Tabla 7 . Niveles Modelados Etapa Construccion C3

51



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

T

Ruido de:

Alturz NPT Fands MMP - Nivel Maximo ~ Diferencia
Receptar Permitido
receptor | Proyectsda [NPC-BMP]  ECumple?
(i) m) dBjA) dB
A 15 28 EL] 51 282 CUMPLE
8 15 20 4 51 =230 CUMPLE
C 15 241 40 50 258 CUMPLE
o 15 204 a4 51 35 CUMPLE
R1 15 553 35 45 133 A
R2 15 365 2 51 45 CUBMPLE
R3 15 230 36 45 230 CUMPLE
15 224 a3 =] 35,5 CUMPLE
RS 15 185 51 &1 415 CUMPLE

Fuente. Tabla 34 Anexo 10 Adenda.

Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados en la etapa
de construccion C4 referido al montaje de aerogeneradores en las
cercanias del proyecto. Los resultados se presentan a través de un mapa
de ruido y valores tabulados en el Anexo 10 de la Adenda.

Tabla 8. Niveles Modelados Etapa Construccion C4

Ruido de . L. . .
Rec . Altura NPC Fondo HMP - Mivel Maximo Diferencia

f Permitido :

1) receptor | Proyectado o [MPC-Mmp] | ECumple?
[m} de{a) dB{a) dB
dB{a)

A 15 275 41 51 -23.5 CUMPLE
B 15 2716 41 51 -23.4 CUMPLE
[ 15 28,1 40 50 -20,9 CUMPLE
D 15 25,6 41 51 -254 CUMPLE
Rl 15 359 36 46 -6.1 /A
R2 15 it 41 51 -13.9 CUMPLE
R3 15 28,0 36 45 -18.0 CUMPLE
R4 15 28,0 49 5o -31.0 CUMPLE
RS 15 25,8 51 61 -35,2 CUMPLE

Fuente. Tabla 36 Anexo 10 Adenda.

Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados producto
del trafico vehicular de la etapa de construccion en las cercanias del
proyecto
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Tabla 9. Niveles Modelados Etapa Construccion, Trafico Vehicular

NPC Proyectado MNMP - Nivel Maximo Diferencia [NPC-

Receptar (id] | Aftura recapter {m) da(#) Permitida OPE B14.41 dB[A] NMP] dB écumple?
A 15 341 55 -20.9 CUMPLE
B 15 36.3 55 -18.7 CUMPLE
[ 15 35.0 55 -20.0 CUMPLE
[x] is A0.8 55 -14.2 CUMPLE
Ri* 15 422 55 -12.8 HfA
R2 15 29,5 55 -25,5 CUMPLE
R3 15 378 55 -17.2 CUMPLE
R4 15 132 55 -40.8 CUMPLE
RS 15 115 55 -43.5 CUMPLE

Fuente. Tabla 81 Adenda Complementaria.

Se realizaron mediciones acusticas ambientales, en horarios diurno y
nocturno en los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron
las situaciones mas desfavorables en términos de la generacion de ruido
para las fases de construccion del proyecto sobre los receptores,
obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa
vigente, es decir el D.S. 38/11 MMA.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Se proyectan las vibraciones del proyecto y se evaluara con normativa
internacional de referencia, “Transit Noise and vibration Impact
Assessment”, Federal Transit Administration (FTA). A continuacion, se
detallan los niveles de vibracién generados por las fuentes vibratorias en
la etapa de construccién del proyecto.
Tabla 10. Evaluacién de Niveles Vibratorios Etapa Construccion.
Diztancia . v Limite Limite
Receptor Obra mas .
Fusnte Proyectmdo Confort Dafo Estructuras i Cumple?
{Idy CETCANS
Recaptor [m] [véE]  [vdE] [VdS]
. . A 25 Camira n 72 o4 CUMPLE
Vibraciones
B 30 Camira =] 2 =S CUMPLE
[+ 40 Camirag =] T2 o CUMPLE
D 33 Camira &7 72 o4 CUMPLE
Rl 335 BE 45 72 o4 CUMPLE
R2 580 PE 7 2 =S CUMPLE
R3 7T PE 34 2 24 CUMPLE
A 1135 BE 29 72 o4 CUMPLE
RS 842 PE 33 2 o4 CUMPLE

Fuente. Tabla 51 del Anexo 10 de la Adenda.
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4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuo solido domiciliario

Corresponden a restos de comida, envases, y envoltorios de comidas,
papeles, eclementos de proteccion personal (EPP) no impregnado con
sustancias peligrosas, entre otros. Se estima una generacion de 900
kg/mes.

El manejo de los residuos se realizara con especial cuidado de no generar
impactos en el medio ambiente, razon por la cual se mantendran
contenedores con tapa y se realizaran los traslados de los residuos de las
areas de trabajo hacia los sitios de almacenamiento temporal en
contenedores cerrados, evitando de esta forma cualquier tipo de emision
que se pueda generar en el camino.

Se mantendran buenas condiciones de orden y limpieza en los sectores
donde se generen los residuos, asi como en los que se almacenen.

Durante la fase de construccion, estos residuos seran acopiados en bolsas
de plastico dentro de un contenedor cerrado en cada plataforma.
Posteriormente seran retirados para trasladarlos al area de faena, al sitio
de almacenamiento de residuos domiciliarios y asimilables, a la espera
del retiro a disposicion final autorizada, por una empresa autorizada. En
esta bodega seran almacenados en contenedor plastico cerrado, con
capacidad de 240 L. Los residuos asimilables a domiciliarios seran
retirados por una empresa externa autorizada, con frecuencia minima de 2
veces por semana; con ello, se evita cualquier tipo de generacion de
malos olores y atraccion de vectores.

Industriales no peligrosos

Corresponden a restos de madera, restos de hormigon, escombros,
despuntes de fierro, embalajes de equipos, cortes de tuberias de HDPE,
materiales de empaque y recubrimiento de las tuberias, chatarras, cables,
entre otros. Se estima una generacion de 2.000 kg/mes.

Para los residuos industriales no peligrosos, si bien se priorizara la
reutilizacion y venta de estos residuos, en caso de que ello no sea posible
se almacenaran en el contenedor “roll-off” (de 10 m* de capacidad como
minimo) o sobre el piso del patio de salvataje, segiin corresponda. Si bien
se priorizara la reutilizacion y venta de estos residuos, en caso de que ello
no sea posible se almacenardn en un conteiner “roll-off” de 5 m3 o en
contenedores de menor tamafio hasta su retiro y transporte por una
empresa autorizada hasta un sitio autorizado para su disposicion final.

El retiro de estos residuos se realizara una vez por semana, y transporte
por una empresa autorizada hasta un sitio autorizado para su disposicion
final

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Descripcion
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Residuos peligrosos

Se presenta la estimacion de residuos peligrosos generados en la fase de
construccion. Todos seran almacenados temporalmente en la bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos, dentro de contenedores de
plastico polipropileno, cerrados. Si se generaron en el area las
plataformas, se recolectaran en el sitio habilitado para ello y
posteriormente ser trasladados a la bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos en la faena en contenedores de plastico de 200 L y 50
L, cerrados. Seran retirados por una empresa autorizada y enviados a sitio
de disposicion final autorizada, con frecuencia de 1 vez cada 3 meses.

Tabla 11: Estimacion de Residuos Peligrosos generados en fase de
construccion.

S

. . Cantidad
Actividad Residua
[ton/ mes)
Grasas 000176
Hn‘:l'.:_]! Pafos con aceites 0,00032
equipos -
eléctricos Materiales 0.00240
absorbentes
Material comtaminado 0,013352
Recarga =
ocombustibles P_a”“ cern 0,00032
hidrocarburos
Envases contaminados
Obras civiles CON Erasas, cemento y 000416
restos de pintura.
Taotal 002248

Fuente: Tabla 2-23 Capitulo 2 de la DIA.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Combustible

Se utilizara petréleo para el funcionamiento de la maquinaria y grupo
electrogeno necesarios para la ejecucion de las obras, el cual sera
proporcionado mediante un tercero autorizado en la faena. Se considera
almacenamiento de combustible, en un estanque de 1.000 L.

Se estima utilizar, en el peor de los casos (mes que requiere mayor
cantidad por uso de maquinarias en simultaneo, de acuerdo con el
cronograma de la fase de construccion), un total de 7 m3/mes.

Para la mantencion ordinaria de maquinarias del proyecto, se estima un
consumo mensual de 50 L, el cual serd proporcionado por un camion
cisterna.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre
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Plataforma de Montaje 1

Plataforma de Montaje 2

Plataforma de Montaje 3

Fundacion Aerogenerador 1

Fundacion Aerogenerador 2

Fundacion Aerogenerador 3

Aerogenerador 1

Aerogenerador 2

Aerogenerador 3

Linea Eléctrica de Media Tension

Caseta de Control

Bodega de repuestos

Caseta de guardia

Sistema de Manejo de Aguas servidas

Bodega de Residuos Peligrosos

Grupo electréogeno

Estacionamientos

Areas de Caminos de Acceso

Aparcadero 1

Aparcadero 2

Aparcadero 3

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Generacion de energia

El Proyecto contempla la instalacion de 3 aerogeneradores, que seran los
responsables de la transformacion de energia edlica en energia eléctrica.
Los aerogeneradores considerados corresponden a turbinas eléctricas de
eje horizontal de tres aspas, cada uno compuesto de tres partes: Torre,
Rotor y Gondola.

Las aspas aerodinamicas capturan la energia del viento y hacer girar el
rotor, el que a su vez hace girar la caja de cambios que se encuentra
asociada al generador. Dentro de la goéndola se encuentran distintos
componentes, entre los principales, el multiplicador que permite
aumentar la velocidad de giro del rotor, y el generador, que trasforma el
movimiento de giro del multiplicador en electricidad. Cuando hay
suficiente viento como para rotar las palas, se genera la energia eléctrica.
La salida eléctrica del generador es transmitida por cables enterrados que
va conectados a un transformador que eleva la tension a 23 kV, con la
cual se transmite mediante las lineas eléctricas al Punto de Interconexion
(ICX).

Monitoreo del Proyecto

Dos veces al afio se realizara un monitoreo in situ del Parque Edlico El
Aleman 2, para revisar los equipos e instalaciones, utilizando la Caseta de
control.

El monitoreo en tiempo real se realizara con un sistema computacional de
forma remota desde la ciudad de Valdivia u otro lugar designado para
ello.

Ademas, los aerogeneradores del Parque Edlico El Aleman 2 contaran

F
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con los siguientes sistemas para el control del efecto de parpadeo de
sombra sobre los receptores cercanos al Proyecto y efecto de barotrauma
sobre los quirdpteros.

a) Sistema de restriccidn operacional para la gestion de efecto de
parpadeo de sombra:

Se instalara un sistema de restriccion operacional de los aerogeneradores
para la gestion del efecto parpadeo de sombra. Dicho sistema realiza la
medicion de ciertos parametros, evaluando segun la orientacion de las
aspas del aerogenerador y del sol, la detencion del aerogenerador
causante del efecto de parpadeo a fin de no sobrepasar la norma de
referencia utilizada.

Con la instalacion del sistema de restriccion operacional, se podra evitar
molestias a los receptores cercanos al Proyecto, ya que se detendra el
sistema del aerogenerador causante del efecto, antes de sobrepasar la
norma de referencia. En cada aerogenerador del Parque Eolico La Luma,
programado en el modulo de shadow flicker (parpadeo de sombra) del
aerogenerador.

El sistema de restriccion operacional monitoreara las condiciones
meteoroldgicas y la operacion de los aerogeneradores, incluyendo
parametros como:

- Irradiacion (para determinar si hay suficiente luz para proyectar una
sombra).

- Orientacion del rotor (para calcular mas precisamente la ubicacion y
extension de la sombra que proyecta el rotor).

- Verificar si el rotor estd en movimiento.
b) Sistemas de repelentes de quirdpteros

De acuerdo con lo indicado por el Titular en los estudios de Fauna
presentados, mediante los equipos de grabacion nocturna, fue posible
detectar la presencia de tres (3) especies en el area de influencia del
Proyecto, correspondientes a Lasiurus varius (Murciélago rojo) y
Lasiurus cinereus (Murciélago gris), detectados en las campanas de
primavera 2019 y verano 2020; la tercera especie correspondio a Myotis
chiloensis (Murciélago oreja de ratdn), detectado en las campaiias de
verano y otofio 2020.

Por ello, durante el primer afo de operacion del Proyecto, se utilizara el
sistema Bat Deterrent; Si se demuestra que el sistema es eficiente para
disminuir la cantidad de mortandad de quirdpteros por efecto de
barotrauma, se utilizara durante los 30 afios de vida util del proyecto.

En el caso de que este sistema no sea eficiente, es decir, no disminuya la
mortandad de quirdpteros por efecto de barotrauma, se utilizara el
sistema Bat Protection a partir del segundo afio de operacion del Proyecto
hasta que finalice la vida util de este.

b.1) Bat Deterrent

El sistema disuasorio “Bat Deterrent” emite un campo acustico
ultrasénico en el mismo rango que las frecuencias de llamada naturales
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de los quirdpteros. Esto interfiere con su capacidad de recibir e
interpretar sus propias llamadas de ecolocacion y crea un espacio aéreo
desorientador que es dificil de navegar, lo que previene que este se
acerque al area de peligro que suponen las palas del aerogenerador,
desviando su trayectoria fuera de esta.

Este sistema ha sido disefiado de tal manera que no dafie las capacidades
auditivas de los quirépteros, ya que al prevenir que estos se acerquen al
area de las palas, la intensidad del ruido ultrasonico emitido se reduce
gradualmente con la distancia al aerogenerador donde ya no vuela el
quiroptero.

Este sistema de disuasion de quirdpteros crea ruido ultrasdnico constante
a la misma frecuencia que la llamada de quirdpteros. Cuando un
murci¢lago ingresa al espacio aéreo donde operan las unidades
disuasorias, el ultrasonido de las unidades disuasorias sera mas fuerte que
el retorno de eco que el quirdptero esta escuchando. Esto efectivamente
"atasca" la capacidad de los quirdpteros para escuchar su propio retorno.
Si el murciélago no puede escuchar los ecos, no puede forrajearse y
orientarse con éxito, por lo que elige el espacio aéreo sin el ruido
ultrasoénico.

Ademas, el encontrarse el quirdptero con dificultadas para la
ecolocalizacion, se ha monitorizado que este cambia inmediatamente de
rumbo, moviéndose en direccion opuesta al aerogenerador hacia zonas
mas confortables y de mas facil orientacion para €l.

A su vez, al cubrir esta solucion solo el area de barrido de las palas del
aerogenerador, los quirdpteros no experimentan ninguna sensacion fuera
de esta, lo que les permite mantener el mismo habitat natural que tenian
con anterioridad a la implementacion del parque edlico.

Como esta solucion emite ultrasonidos en el amplio rango de frecuencias
que barre desde los 20kHz a los 50KHz, tiene probada eficacia en una
vasta mayoria de especies de quirdpteros americana y europea, incluidas
las especies esperadas en la Region de Los Rios.

Este sistema sera implementado durante el primer afio de operacion. Si se
demuestra que el sistema es eficiente para disminuir la cantidad de
mortandad de quiropteros por efecto de barotrauma, se utilizara durante
los 30 afios de vida ttil del proyecto. En caso contrario, se utilizara el
sistema Bat Protection.

b.2) Bat Protection

Este sistema es un modulo opcional que tiene como objetivo reducir la
mortalidad de los quirdpteros, aumentar la velocidad de arranque del
aerogenerador a 6 m/s en aquellos aerogeneradores criticos asociados a
mayor mortalidad de quirépteros y si fuese necesario, paradas
programadas de las turbinas edlicas durante ciertos periodos de tiempo y
condiciones ambientales cuando el riesgo de mortalidad de los
quirdpteros se considera alto. La proteccion de los quirdpteros se logra al
definir varios programas que limitan automaticamente la actividad de las
turbinas edlicas (velocidad de arranque y/o paradas) cuando se cumplen
ciertas condiciones. Las condiciones ambientales que se tienen en cuenta
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por la funcionalidad de proteccion de los quirdpteros son:
- Salida y puesta del sol ajustadas para la época del afio

- Velocidad del viento medida por los sensores de la turbina
- Temperatura ambiente medida por los sensores de la turbina

- Precipitacion medida por un sensor opcional Los valores del equipo
sensorial se basan en valores de series temporales del equipo

Se evaltia las condiciones menos probables de tener quirdpteros cerca de
los WTG (Wind Turbine Generator= Generador de turbina edlica) y
permite la optimizacion de la produccion de la planta.

La funcionalidad de proteccion Bat Protection también viene con una
interfaz de usuario para el monitoreo, asi como una funcion para generar
informes para fines de auditoria y calculos de pérdidas de produccion.

Inspeccidén y mantenimiento de
componentes de aerogeneradores
y caseta de control

Se realizara una mantencion preventiva, cada 6 meses (2 veces al afio),
correspondiente a limpieza e inspeccion de los equipos e instalaciones,
ejecucion de reaprietes en equipos y estructuras, de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

En base a los resultados de las inspecciones realizadas, podrian realizarse
cambio de lubricantes o piezas desgastadas. Para la transmision, el
sistema hidraulico y el sistema de enfriamiento, de la caja multiplicadora
de velocidad de los aerogeneradores, se realizard el recambio de aceite
cada 5 afios, en los dos primeros, y recambio de refrigerante al sistema de
enfriamiento, cada 5 afios.

Se considera que estas actividades, en el peor de los casos, tendran una
duracion de 1 mes cada 6 meses (2 meses en total), y seran realizadas por
una empresa externa.

Mayores detalles del mantenimiento preventivo y correctivo en la
respuesta 21 de la Adenda.

Inspeccion y mantenimiento de
linea eléctrica

Se realizara una mantencion preventiva, cada 6 meses (2 veces al aio),
correspondiente a limpieza ¢ inspeccion de las lineas eléctricas,
compuestas por las zanjas, cables y conexiones. Se comprobara en
terreno el correcto funcionamiento con mediciones de verificacion.

Esta actividad se realizara en paralelo con todas la que se contemplan en
el Proyecto, por lo que tendran una duracién sobreestimada de 2 meses en
todo el afio, y seran realizadas por una empresa externa.

Inspeccion y mantenimiento de
caminos

De igual forma, cada de seis meses, se realizaran la revision y
mantenciones a los caminos de acceso correspondiente a limpieza
principalmente.

Estas acciones de mantencion, y posible humectacion de caminos, seran
realizadas por empresa externa.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Se dispondra de dispensadores con bidones de agua de 20 L, mediante un
Agua potable sistema modular portatil para los frentes de trabajo durante Ias

actividades de mantenimiento, asi como en la Caseta de control. Para
ello, se contratara una empresa externa autorizada que proporcionara los
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bidones de agua potable, realizando 1 viaje a la semana para su
abastecimiento. Dado que las actividades de la fase de operacion que
contemplen trabajadores en terreno corresponden principalmente a
mantenciones, las cuales, en el peor de los casos, tendran una duracion de
1 mes cada vez que se realicen (2 veces al afio), se estima que la duracion
total de estas actividades sera de 2 meses en el afio.

Asi, considerando la mano de obra maxima estimada en esta fase (8
personas) y un consumo de 100 L/persona/dia, por 20 dias al mes, en dos
meses al afio, se tiene un consumo de 16 m3/mes de agua potable (32
m3/afio), de los cuales 0,5 m3/mes seran abastecidos mediante bidones de
agua de 20 L para los dispensadores, por empresa autorizada 1 vez al
mes, y el resto por camion aljibe al afio, almacenando esta agua en el
estanque de 20 m3 utilizado durante la fase de construccion.

Servicios higiénicos

Durante la fase de operacion, los servicios higiénicos se encontraran al
interior de la Caseta de control, obra de la faena que quedara permanente.
Esta Caseta dispondra de un bafio conectado a un sistema de
alcantarillado particular, a través de una fosa séptica con infiltracion.

Los lodos seran retirados por camion limpia fosas, autorizado para tal fin.
Se realizard inspecciones a la fosa cada seis meses a fin de comprobar el
volumen del sedimento de la fosa. El sedimento de las fosas sépticas sera
removido s6lo cuando su volumen haya disminuido en mas de una cuarta
parte la capacidad de la fosa, debiendo en todo caso dejarse una pequefia
parte de su contenido para facilitar la accidon séptica posterior. Se
mantendra registro de las inspecciones realizadas y las limpiezas.

Energia eléctrica

La energia eléctrica para la fase de operacion serd proporcionada por la
conexion del empalme realizado en la Caseta de Control. Sin perjuicio de
lo anterior, se mantendrd un grupo electrogeno de 5 kVA en caso de
emergencias.

Combustible

El combustible necesario para los vehiculos a utilizar en el Proyecto sera
abastecido por una empresa autorizada, fuera del area del Proyecto en
estaciones de combustible autorizadas, por lo que no se considera
almacenamiento del mismo en el area del Proyecto.

En caso de utilizarse el grupo electrégeno por una emergencia (razoén por
la que existe este grupo), se abastecera de combustible por una empresa
externa autorizada. Se estima un consumo de 50 L/mes, por 2 meses al
afo.

Alimentacion

Se considera un area de comedor destinada para la alimentacion diaria del
personal, dentro del area de la Caseta de control. Los operarios seran
abastecidos de alimentos por parte de un servicio externo autorizado o
llevaran colacion desde Valdivia, no existiendo manipulacién de
alimentos en el area de servicios.

Transporte de personal

El personal sera transportado al area del Proyecto por minibuses y/o
camionetas, desde Valdivia (o alrededores) hacia el Parque Eodlico El
Aleman 2. Se estiman 3 viajes al dia, por 20 dias al mes, considerando
actividades de mantencion de 1 mes cada seis meses (2 meses en total al
afo).
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4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Parque Edlico El Aleman 2 contempla la instalacion de 3
acrogeneradores de 4,5 MW de potencia cada uno, por lo que el producto
a generar sera la energia eléctrica.

Cada aerogenerador recibird energia cinética del viento, la que sera
captada mediante el movimiento de las aspas. Esto alimentara el
generador alojado en la gondola, produciendo energia eléctrica, la que
pasa a un conversor que se encarga de cambiar la frecuencia de la
corriente y el voltaje, para luego pasar a un transformador que elevara el
voltaje a media tension, con la cual se transmite mediante las lineas
eléctricas al Punto de Interconexion.

Se estima en promedio una generacion entre 38,0 GWh por afio, con un
factor de planta de 40%.

Cabe sefialar que el Proyecto se enmarca en los “pequefios medios de
generacion distribuida (PMGD) por lo que una vez que alcance una
generacion de 9 MW, se disminuira la velocidad de los aerogeneradores
para mantener la potencia de la planta en 9 MW. La energia eléctrica
generada por el Parque sera ingresada al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN), como principal destino, y también sera utilizada como
autoabastecimiento del Parque Eolico El Aleman 2 propiamente tal.

4.7.4. Emisiones y efluentes

4.7.4.1. Emisiones a la atmoésfera:

Tabla 4.7.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones totales fase de
operacion (MP10, MP2.5, MP,
NOx, Sox, NH3, CO, COVs)

Se presenta el resumen de la estimacion de emisiones durante la fase de
operacion.

Tabla 12. Resumen emisiones fase de operacion

FASE OPERACION Emisiones (t/afio)
MP10 MP2.5 MP NOx S0x NHs co Covs
Combustién maquinaria fuera de ruta 0,00069 = 0,00069 0,00069 0,01211 = 0,00003 0,00001 | 0,00901 0,00115
Combustién de grupos electrégenos 0,00248  0,00248 0,00248 0,03528 = 0,00232 0,00760 | 0,00288  0,00000
Combustién de vehiculos 0,00027| | 0,00027 0,00027 0,01334  0,00001 0,00003 000426 0,00063
Trénsito de vehiculos por vias pavimentadas 0,01677 = 0,00406 0,08735 0,00000 @ 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Trénsito de vehiculos por caminos no 0,00058 = 0,00026 0,00194 0,00000 = 0,00000 0,00000 & 0,00000 0,00000
pavimentados
TOTAL 0,02079 = 0,00776 0,09273 0,06073 0,00236 0,00763 0,01614 0,00178

Fuente: Tabla 65 Anexo 5 Adenda Complementaria.

Periodo de tiempo (afios de operacion estimada): 30 afios
Sistemas de abatimiento o control:

* El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios mediante
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la  colocacion de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en
las vias interiores del recinto.

» Las faenas de limpieza que se realizaran en el interior y exterior del
Proyecto, como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se
efectuaran previa humectacion del sector.

* Se realizara mantenimiento oportuno a los vehiculos y equipos
utilizados por el Proyecto.

* No se mantendran motores de camiones o maquinarias encendidos
innecesariamente.

Control de emisiones de material particulado para todas las fases:

Como medida para el control de emisiones de material particulado, se
llevara a cabo aplicacion de una carpeta estabilizadora en los caminos
interiores y caminos de acceso al Proyecto. De acuerdo con la
bibliografia consultada, el estudio “Estudio del comportamiento de una
carpeta de rodado estabilizada con cloruro de calcio” de la Universidad
Catolica del Norte (2019), sefiala que la aplicacion de una carpeta de
rodado tiene un porcentaje de abatimiento minimo de 65,2%. Para
efectos de la presente estimacion de emisiones, teniendo en cuenta un
escenario desfavorable, se considerara un porcentaje de abatimiento del
65,2%. De igual forma, se incorporara una carpeta Cape Seal en el
camino Cuesta Soto.

4.7.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Efluente fosa séptica

Se produciran aguas servidas por el uso de servicios higiénicos de la
Caseta de control, durante la realizacion de las mantenciones al Parque (2
veces en el afio). Este efluente serd depositado en el sistema de
alcantarillado particular, a través de una fosa séptica con infiltracion.

Los residuos seran retirados por camion limpia fosas, autorizado para tal
fin, con frecuencia de 2 veces al afio una vez finalizado el periodo de
mantenciones.

Se estima la generacion de 14,4 m3/mes de aguas servidas, por concepto
del uso de servicios higiénicos, considerando la mano de obra maxima en
esta fase (8 trabajadores), el consumo de agua de 100 L/persona/dia, con
factor de retencion del 90% de este consumo, y la jornada laboral de lunes
a viernes (20 dias/mes en promedio).

Dado que se considera que las actividades de mantencion, que en el peor
de los casos podrian durar 1 mes completo, se consideran 2 meses de
actividades al afio, por lo que el total de aguas servidas a generar seria de
28,8 m3/afo.

No se contempla la descarga de aguas servidas al medio ambiente.

Residuos Liquidos Industriales

No se producira Residuos industriales liquidos durante las fases de
operacion.

F
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4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido Etapa de Operacion

A continuacion, se detallan los niveles sonoros proyectados en los puntos
de evaluacion para un rango de velocidad del viento a altura de buje entre
6 — 8 m/s. Importante destacar que RI1 corresponde a una casa
deshabitada, por lo cual no constituye un real receptor.

Tabla 13. Niveles Modelados Etapa Operacion. Viento 6-8 m/s

Receptor Altura NPC Proyectado = Ruido de Fondo dB(A) Nl\g:r;nNitl;fg I;A;E:‘r)no [Ngg?Nrm;rdB eCumple?
(I1d) receptor (m) dB(A) - - -
Diurno Nocturno Diurno = Nocturno = Diurno  Nocturno
A 15 27,0 41 38 51 48 -24,0 -21,0 CUMPLE
B 1,5 28,3 41 38 51 48 -22,7 -19,7 CUMPLE
C 15 29,7 40 41 50 50 -20,3 -20,3 CUMPLE
D 15 31,2 41 40 51 50 -19,8 -18,8 CUMPLE
R1* 15 43,0 36 30 46 40 -3,0 3,0 N/A
R2 1,5 39,6 41 41 51 50 -11,4 -10,4 CUMPLE
R3 15 35,1 36 30 46 40 -10,9 -4.9 CUMPLE
R4 15 339 49 29 59 39 -25,1 -5,1 CUMPLE
RS 15 37,6 51 31 61 41 -23,4 -34 CUMPLE

Fuente. Tabla 42 Anexo 10 Adenda.

Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados en la etapa
de operacion en las cercanias del proyecto, para una velocidad del viento
a altura de buje entre 8-10 m/s.

Tabla 14 . Niveles Modelados Etapa Operacion. Viento Rango 8-10 m/s.

Altura NPC Ruido de Fondo NMP - Nivel Mdximo

Recedptor receptor  Proyectado dB(A) Permitido dB(A) Diferencia [NPC-NMP] dB éCumple?
(id) (m) dB(A) Diurno =~ Nocturno = Diurno Nocturno Diurno Nocturno
A 15 28,7 42 40 52 50 -23,3 -21,3 CUMPLE
B 15 29,9 42 40 52 50 -22,1 -20,1 CUMPLE
C 15 314 42 43 52 50 -20,6 -18,6 CUMPLE
D 1,5 32,8 42 42 52 50 -19,2 -17,2 CUMPLE
R1* 15 44,6 37 32 47 42 -2,4 2,6 N/A
R2 15 41,2 41 41 51 50 9,8 -8,8 CUMPLE
R3 15 36,7 37 32 47 42 -10,3 -5,3 CUMPLE
R4 1,5 35,5 51 31 61 41 -25,5 -3,5 CUMPLE
R5 15 39,2 52 33 62 43 -22,8 -3,8 CUMPLE

Fuente. Tabla 44 Anexo 10 Adenda.

Tabla 15 . Niveles Modelados Etapa Operacidn. Viento 10-12 m/s.

NPC NMP - Nivel Maximo Diferencia [NPC-

Receptor Alura Proyectado | "Uide de Fonda dB(A) Permitido dB(A) NMP] d3 Cumple?
(Id) receptor (m) = = =
dB(A) Diurno Nocturno Diurno Nocturno | Diurne  Nocturno
A 15 28,7 44 42 54 50 -25.3 -21,3 CUMPLE
B 15 29,9 44 43 54 50 -241 -20,1 CUMPLE
C 15 314 43 44 53 50 -216 -18.6 CUMPLE
D 15 32,8 44 43 54 50 -21,2 -17,2 CUMPLE
R1* 15 a6 39 33 49 43 44 15 N/A
R2 15 41,2 42 42 52 50 -10,8 -8,8 CUMPLE
R3 15 36,7 39 33 43 43 -12,3 -6,3 CUMPLE
R4 15 355 53 33 63 43 -27.5 -15 CUMPLE
RS 15 39,2 53 34 63 44 -23,8 -4.2 CUMPLE

Fuente. Tabla 46 Anexo 10 Adenda
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Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados en la etapa
de operacion (mantencion) en las cercanias del proyecto. Los resultados
se presentan a través de un mapa de ruido y valores tabulados en el Anexo

10 de la Adenda.
Tabla 16. Niveles Modelados Etapa Operacion E2.
Receptor Altura Ruido de Fondo Diurno NMP - Nivel Maximo Diferencia N
Udﬂ receptor (m) | "V "royectado dB(A) dB(A) Permitido dB(A) INPCNMP]ds | ECUMPIE?
A 15 275 a1 51 235 CUMPLE
8 15 276 a1 51 234 CUMPLE
c 15 29,1 40 50 203 CUMPLE
D 15 256 a1 51 254 CUMPLE
A1 15 399 S T 61 /A
R2 15 371 a1 51 139 CUMPLE
R3 15 28,0 £ T -180 CUMPLE
R4 15 28,0 43 59 31,0 CUMPLE
RS 15 258 51 51 352 CUMPLE

Fuente. Tabla 48 Anexo 10 Adenda.

Finalmente se presenta los resultados de los niveles de ruido para el
Mantenimiento de Aerogeneradores + Operacion Aerogeneradores.

Tabla 17. Mantenimiento de Aerogeneradores +  Operacion

Aerogeneradores.
Receptor Altura NPC Proyectado = Ruido de Fondo NMP - Nivel Maximo Diferencia [NPC-NMP] Cumple?
(Id) receptor (m) dB(A) Diurno dB(A) Permitido dB{A) dB )
A 15 3.2 41 51 -19,8 CUMPLE
B 15 29,1 41 51 -218 CUMPLE
C 15 36,7 40 50 -133 CUMPLE
D 15 323 41 51 -18.7 CUMPLE
R1* 15 5.7 6 46 57 N/A
R2 15 422 41 51 -8,8 CUMPLE
R3 15 354 36 46 -106 CUMPLE
R4 15 40,8 43 59 -18,2 CUMPLE
RS 15 452 51 [ -15.8 CUMPLE

Fuente. Tabla 42 Adenda Complementaria.

En relacion a ruido sobre Fauna en la Tabla 54 del Anexo 10 de la
Adenda, se presenta parte del trabajo de Shannon et al. (2016), donde se
resumen investigaciones relacionadas con el efecto de ruido
antropogénico en la fauna desde el afio 1990 hasta el afio 2013.

Se presenta la Evaluacion de Fauna para Anfibios y Reptiles. Para esto se
deben considerar los valores de ruido proyectados en cada receptor, Nivel
Maximo Permitido.
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Tabla 18. Evaluacién de Fauna - Anfibios y Reptiles.

NPC Limite Maximo  Diferencia
Receptor i

1] Proyectado Permitido [NPC-NMP] Observadon

deic) dB{c)] dB
c2 53.6 62 -4 Mo se considera alteracion.
c4 62,2 62 0.2 Mo se considera alteracion.
Fi1 52,9 62 0.9 Mo se considera alteracion.
F2 615 62 05 Mo se considera alteracion.
PL-& 66,7 62 4.7 Mo se considera alteracion.
FL-8 67.3 62 5.3 Mo se considera alteracion.

Fuente. Tabla 55 Anexo 10 Adenda.

Se presenta la Evaluacion de Fauna para Aves. Para esto se consideran
los valores de ruido proyectados en cada receptor, Nivel Maximo
Permitido.

Tabla 19. Evaluacidon de Fauna-Aves.

NPC Limite Maximo  Diferencia
Receptor . .
Proyectado Permitido [NPC-NMP] Observadon

(1d]

dB{a) dB{A) dB
cz 450 58 -13 Mo se considera alteracion.
c4 43,6 55 0.4 Mo se considera alteracion.
Fi1 49.4 58 -85 Mo se considera alteracion.
F2 47.0 58 -11 Mo se considers alteracion.
PL-& 53.6 58 -4.4 Mo se considera alteracion.
FL-2 54.2 55 -3.8 Mo se considera alteracien.

Fuente. Tabla 56 Anexo 10 Adenda.

Se presenta la Evaluacion de Fauna para Mamiferos. Para esto se
consideran los valores de ruido proyectados en cada receptor.
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Tabla 20. Evaluacion de Fauna en Mamiferos.

NPC Limite Maximo = Diferencia
Receptor . .
Proyectado Permitido [MPC-NMP) Observadon

(1d]

dB(z) dB(z) dBE
cz 51,3 B0 -18,7 Mo se considera alteracion.
c4 54,0 &0 -15 Mo se considera alteracien.
Fi1 64,6 il -15.4 Mo se considera alteracien.
F2 63.3 B0 -15,7 Mo se considera alteracion.
FL-& 63,5 B0 -11.5 Mo se considera alteracion.
FL-8 3.1 &0 -10.9 Mo se considera alteracion.

Fuente. Tabla 57 Anexo 10 Adenda.

4.7.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Se proyectan las vibraciones del proyecto y se evaluara con normativa
internacional de referencia, “Transit Noise and vibration Impact
Assessment”, Federal Transit Administration (FTA). A continuaciéon se
detallan los niveles de vibracidn generados por las fuentes vibratorias en
la etapa de operacién del proyecto.
Tabla 21. Evaluacién de Niveles Vibratorios Etapa Operacion.
Distancia . Lv Limite Limite
Receptor Obra mes .
Fuente Proyecimdo Confort Dafo Estructuras  iCumple?
(I} CETCRNS
Receptor [mi] vaE] [Vl [vds]
A 25 Camirag 1 T2 a4 CUMPLE
Vibraciones

B 30 Camira =] 2 a4 CUMPLE

[ a0 Camirag Bt 2 24 CUMPLE

5] 33 Camirg &7 2 2s CUMPLE

Rl 335 BE 7 2 a4 CUMPLE

R2 Seqg PE 29 2 o4 CUMAPLE

R3 7 PE 26 2 = CUMPLE

1135 PE 2 72 a4 CUMPLE
RS 842 PE 25 2 o4 CUMPLE

Fuente. Tabla 53 del Anexo 10 de la Adenda.
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4.7.5. Residuos

4.7.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuo solido domiciliario

Corresponden a papeles, envases, restos de comida y plasticos.
Se estima una generacion de 320 kg/afo.

Estos residuos seran almacenados temporalmente en el area colindante a
la Caseta de control, a la espera de su retiro por el camiéon municipal o,
eventualmente, por una empresa externa autorizada hacia sitio de
disposicion final en un relleno sanitario mas cercano al Proyecto, con una
frecuencia de 1 vez/semana (los meses en que se realicen actividades de
mantencion).

Industriales no peligrosos

Corresponden a chatarra, carton, papel, carton, restos de madera,
plésticos, cables, entre otros. Se estima una generacion de 6 kg/afio.

El area a utilizar en la fase de operacion serd de 3,2 m de alto, 2,5 m de
ancho y 6 m de largo y tendra techo y utilizara el area colindante a la
caseta de control. Esta bodega sera una instalacion modular tipo
conteiner, en base a estructura de acero y planchas de corte onduladas de
2,6 mm aproximadamente de espesor de alta robustez y durabilidad, con
piso de terciado marino de 30 mm de espesor.

En su interior seran almacenados en bolsas de plastico en un contenedor
cerrado de 240 L, a la espera de su retiro por una empresa externa
autorizada hacia sitio de disposicion final autorizado.

Los residuos seran retirados 1 vez a la semana durante la fase de
operacion (los meses en que se realicen actividades de mantencion).

4.7.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Se estima una generacion de 0,01 ton/mes.
Remanentes por cambio de | En fase de operacion se estima retirar los residuos peligrosos una vez
aceites transcurrido el periodo de tiempo de almacenamiento de seis meses. Cabe

sefalar que se realizaran mantenciones preventivas cada 6 meses (2 veces
al afo) al parque edlico por una empresa externa, que se hara cargo de la
disposicion final de los residuos que se generen en esta actividad.

4.7.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Combustible

El combustible necesario para los vehiculos a utilizar en el Proyecto sera
abastecido por una empresa autorizada, fuera del area del Proyecto en
estaciones de combustible autorizadas, por lo que no se considera
almacenamiento del mismo en el area del Proyecto.
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En caso de utilizarse el grupo electrogeno por una emergencia (razon por
la que existe este grupo), se abastecera de combustible por una empresa
externa autorizada. Se estima un consumo de 50 L/mes, por 2 meses al
afo.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Oficinas

Comedor

Bafios quimicos

Residuos domésticos

Residuos Industriales

Caseta de Control

Bodega de repuestos

Caseta de guardia

Bodega de Residuos Peligrosos

Areas de Caminos de Acceso

Aparcadero 1

Aparcadero 2

Aparcadero 3

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Se realizara la instalacion de faena en el mismo sector donde estuvo
instalada en la fase de construccion. Se instalaran las areas de
almacenamiento de residuos, comedor, estacionamientos y otros, de forma
idéntica a lo establecido en la fase de construccion. Para lo anterior, serd
necesario despejar y preparar el terreno donde ésta se emplazara,
correspondiente a 1.295 m2 de superficie.

En primer lugar, se realizara el escarpe de la superficie de la instalacion de
faenas y frentes de trabajo (retiro de material vegetal y promontorios de
tierra), lo cual se restringird exclusivamente a las areas donde se
emplazaran estas obras. Se estima el movimiento de tierra de 320 m3.
Posteriormente, se realizara la limpieza de los escombros y materiales
desechables y se insertaran cierres provisorios para delimitar las areas de
trabajo e impedir el ingreso a ellas de personal ajeno a las faenas.

La instalacion de faena cumplira con las exigencias establecidas en el D.S.
N° 594/99, del MINSAL, “Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo”.

Instalacion de faena
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Se contempla realizar una instalacion de faena similar a la utilizada en la
construccion del proyecto, el cual tendra similares caracteristicas a la
descrita en la fase de construccion.

Desmantelamiento y retiro de
estructuras

Se realizara el desmantelamiento de las instalaciones, comenzando por la
desconexion de las lineas eléctricas y el desarme de los aerogeneradores,
donde los elementos mecanicos y otros en desuso pasaran por un
tratamiento primario de separacion, para trasladarlos a su reutilizacion o
reciclaje.
- Desconexién de los aerogeneradores del parque y linea de
evacuacion.

- Detencion de equipos y maquinarias ubicados en la gondola (por
ejemplo, generador eléctrico, caja multiplicadora, entre otros).

- Desmontaje de los aerogeneradores y de los apoyos y transporte
de sus elementos hasta los lugares de valorizacion o gestion como
residuo.

- Desmontaje y retiro de maquinarias y diversos sistemas ubicados
en la gbondola (por ejemplo, generador eléctrico, caja
multiplicadora, sistemas de control enfriamiento/calefaccion,
frenos, hidraulicos, orientacidn, entre otros).

- Demolicion o desmantelamiento de las cimentaciones de las
torres, incluyendo cimentaciones hasta una cota 20 cm, por debajo
de la del terreno.

- Retiro de los conductores de energia eléctrica, subterraneos y
aéreos.

- Desarme de la caseta de control, con transporte de sus elementos
hasta lugares de valorizacion o gestion como residuo.

- Reciclaje o retirada a relleno sanitario de los residuos de
desmantelamiento y demolicion.

Retirada de las bases de aridos en viales y plataformas.

Aproximadamente el 85% de los componentes de una turbina eodlica puede
reciclarse o reutilizarse, incluidos el acero, el alambre de cobre, la
electronica y los engranajes, por lo que estas seran enviados a un gestor
autorizado. Cabe sefialar que las aspas de los aerogeneradores seran
enviados a relleno sanitario para su disposicion final.

Restitucion de las
caracteristicas del terreno

Producto de las excavaciones para la fundacion de cada aerogenerador en
el predio donde se inserta la plataforma y las excavaciones para la
construccion de las zanjas de la linea eléctrica subterranea, se debera
realizar restitucion del terreno.

Las acciones para realizar seran las siguientes:

* Restitucion morfologica hasta alcanzar similitud con el estado
preoperacional de todas las areas afectadas por la presencia del parque
eodlico.

* Preparacion del suelo para acoger la revegetacion posterior, como
descompactado, despedregado y aporte de tierra vegetal.

* Revegetacion de las zonas anteriores.

* Seguimiento de la restauracion.
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Registro de cierre

Al finalizar la fase de cierre, se mantendran registros relativos a la
informaciéon que evidencie la ejecucion de esta fase, tales como
documentos, planos y fotografias, las cuales seran enviadas al Servicio de
Evaluacion Ambiental, con la finalidad de comprobar las actividades
descritas en esta fase.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.8.2. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

Al igual que en la fase de construccion, para cubrir las necesidades de
agua para bebida de los trabajadores, se mantendran dispensadores con
bidones de agua de 20 L, mediante un sistema modular portatil que se
traslade a medida que se avanza con las obras, ya sea por
reacondicionamiento y construccion de caminos, cumpliendo con las
condiciones del D.S. 594/1999 del MINSAL.

Se dispondran 100 L/persona/dia, por lo que, considerando la mano de
obra maxima a homologando a la fase de construccion (45 personas
maximo), se estima consumir 4,5 m3/d, para todas las actividades
(bebida, bafo, etc.), dando un total de 90 m3/mes.

Agua industrial

Al igual que en la fase de construccion, se requerira agua industrial para
el lavado de maquinarias, y humectacion de los frentes de trabajo. Esta
sera proporcionada en camiones aljibes de 25 m3 de capacidad por
distribuidor autorizado, una vez en toda la fase, y se estima un consumo
del orden de 19,8 m3 para humectacion por una sola vez en toda la fase.
Se contempla una tasa de riego de frentes de trabajo de 1,5 L/m2.

Servicios higiénicos

Al igual que en la fase de construccion, se utilizard un sistema modular
portatil (bafo quimico), compuesto por dispensadores de agua potable y
agua, bafos y kit de primeros auxilios, que se traslade a medida que se
avanza con las obras, ya sea por reacondicionamiento y construccion de
caminos, cumpliendo con las condiciones del D.S. 594/1999 del
MINSAL.

En el area de faena se mantendran bafios quimicos, los cuales seran
manejados por empresa autorizada contratada para dicho fin, asi como el
manejo de los residuos liquidos generados.

Cabe senalar que la instalacion de faena ademas contara con un bafio con
fosa séptica con infiltracion al interior de la caseta de control.

Energia eléctrica

Se considera mantener un grupo electrogeno de 5 kVA como respaldo.

Combustible

Al igual que en la fase de construccion, se utilizara petrdleo para el
funcionamiento del grupo electrogeno y maquinaria necesarios para la
ejecucion de las obras, el cual serd proporcionado mediante un tercero
autorizado en la faena. Se considera almacenamiento de combustible, en
un estanque de 1.000 L.

Se estima utilizar, en el peor de los casos (mes que requiere mayor

F
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cantidad por uso de maquinarias en simultaneo, de acuerdo con el
cronograma de la fase de construccion), un total de 7 m3/mes.

Al igual que en la fase de construccion, se considera un area de comedor
destinada para la alimentacion diaria del personal en la instalacion de
Alimentacion faenas. Los operarios seran abastecidos de comida por parte de un
servicio externo autorizado, no habiendo manipulacion de alimentos en el
area del Proyecto.

Al igual que en la fase de construccion, el personal sera transportado al
Transporte de personal area del Proyecto por buses y camionetas, desde Valdivia hacia la obra.
Se estiman 2 viajes por dia.

4.8.3. Emisiones y efluentes

4.8.3.1. Emisiones a la atmoésfera:

Tabla 4.8.3.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion

Respecto al material particulado, los principales aportes de este
contaminante, tanto en su tamafo respirable (MP10) como fino (MP2,5),
se generan por la resuspension de polvo durante el transito de vehiculos
pesados y livianos a través de caminos pavimentados principalmente,
ademas de las actividades de excavacion, compactacion y escarpe.

Con respecto a los gases de combustion, los maximos aportes provienen
de los oxidos de nitrogeno (NOX) y del mondxido de carbono (CO)
generados a partir de la combustion en los motores de maquinaria fuera
de ruta y grupos electrogenos

Se presenta el resumen de la estimacion de emisiones durante la fase de
cierre, es decir, durante los 6 meses que se contempla dure dicha fase.

Emisiones totales fase de cierre

(MP10, MP2.5, MP, NOx, Sox Tabla 22. Emisiones totales fase de cierre.

NH3, CO, COVs) pas i S
Actividad MFLO MPLS F30 HOx S WH, o COWs

Dparacidn di maduinafa foera de nita o01583 OOLEE 001583 021515 OO00ET 0,00012 015880 OC20ES

Combuiitn de gropes shosindgenscs 000050 00050 OO0 00706 DOD0Es 000152 000058 00000

Combustkin de vahicuo O,00108 0000108 00010 005138 0000 0, 00007 001492 0002s

Trdnsks davahieuos 2or vied pavimesad 00z17s 000526 011332 000000 000000 0, D0 0,00000 000000

Tekeshie da vabicubs por cassine ho paimantados ke sci-t] 0060 a01157 [hie il [Tl 0, CCBCaC 00000 000000

Enzavaciors 0,13472 [l 040655 000000 [Tl {0, CoaeD 0,00000 00000
Trasalarancls da material [eheae:t] 00013 000127 [etie il [Tl 0, CCBCaC 000000 000000
Edcargs [ehesk - [l ] 000354 [etie il [Tl 0, CCBCaC 000000 000000

TOTAL 0,1E087 DOETeE 055374 037358 noooss 000172 0,17409 002333

Fuente. Tabla 95 Anexo 5 Adenda.
Sistemas de abatimiento o control:
* Se instalard malla raschel o algin otro material que cumpla con el
proposito de retencion de polvo, en aquellos tramos que enfrenten
potenciales receptores cercanos, como viviendas, lugares de trabajo y
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cultivos.

* El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios mediante
la colocacion de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados.

* Todos los materiales que generen dispersion de contaminantes se
transportaran en camiones con la tolva cubierta mediante lona
hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

* Se exigira que todos los vehiculos utilizados en esta faena se
encuentren con sus mantenciones y revision técnica al dia.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en
las vias interiores del recinto.

* Se realizara mantenimiento oportuno a los vehiculos y equipos
utilizados por el Proyecto.

* No se mantendran motores de camiones o maquinarias encendidos
innecesariamente.

* Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada
actividad, como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se
efectuaran previa humectacion del sector.

Control de emisiones de material particulado para todas las fases:

Como medida para el control de emisiones de material particulado, se
llevara a cabo aplicacidon de una carpeta estabilizadora en los caminos
interiores y caminos de acceso al Proyecto. De acuerdo con la
bibliografia consultada, el estudio “Estudio del comportamiento de una
carpeta de rodado estabilizada con cloruro de calcio” de la Universidad
Catolica del Norte (2019), sefiala que la aplicacion de una carpeta de
rodado tiene un porcentaje de abatimiento minimo de 65,2%. Para
efectos de la presente estimacion de emisiones, teniendo en cuenta un
escenario desfavorable, se considerara un porcentaje de abatimiento del
65,2%. De igual forma, se incorporara una carpeta Cape Seal en el
camino Cuesta Soto.

4.8.3.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.8.3.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Efluente fosa séptica

Se produciran residuos en los bafios quimicos dispuestos en los frentes de
trabajo, los cuales seran manejados por una empresa externa autorizada,
tanto en la disposicion final de las aguas servidas, como en la limpieza y
sanitizacion de los bafios.

Se estima la generacion de 81 m3/mes de aguas servidas, por concepto
del uso de servicios higiénicos, considerando la mano de obra maxima en
esta fase (45 trabajadores), el consumo de agua de 100 L/persona/dia, con
porcentaje de retencion del 90% de este consumo, y la jornada laboral de
lunes a viernes (20 dias/mes en promedio).

La caseta de control sera una instalacion permanente, siendo
desmantelada al final de la fase de cierre, por lo que, hasta que no se
desmantele, el bafio que tiene incorporado podra ser utilizado como
servicio higiénico.
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Residuos Liquidos Industriales

No se producira Residuos industriales liquidos durante las fases de
operacion.

4.8.3.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.8.3.3. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido Etapa de Construccién y
Cierre

El Titular declara en el punto 8 del Anexo 10 de la Adenda que se ha
considerado que la etapa de cierre generara similares o menores niveles
sonoros que la etapa de construccion.

Las obras de construccion se realizaran sélo en horario diurno. Se
desarrollaran diferentes actividades tales como movimiento de tierras y
cimentacion.

En la siguiente Tabla se presentan los resultados de los niveles de ruido
proyectados en la etapa de construccion C1 referido a escarpe y tala de
arboles, en las cercanias del proyecto. Los resultados se presentan a través
de un mapa de ruido y valores tabulados en el Anexo 10 de la Adenda.
Importante destacar para todas las tablas que R1 corresponde a una casa
deshabitada, por lo cual no constituye un real receptor.

Tabla 23. Niveles Modelados Etapa Construccion C1.

Ruido de

Alrurs NFLC Fendo NMP - Nivel Maximo ~ Diferencia
Reczptor Permitido ; ,
receptor | Proyecido [NPC-BMP] | £Cumple?
- im) -~ d8(A) dB
dB(A}
A 15 303 a 51 0,7 CUMFLE
B 15 254 2 51 216 CUMPLE
c 15 323 a0 50 47,7 CUMPLE
o 15 281 a2 51 28 CUMPLE
Rl 15 424 36 45 36 MR
R2 15 410 a2 51 10,0 CUMPLE
RS 15 302 36 45 155 CUMFLE
R4 15 303 23 = 287 CUMPLE
RS 15 274 51 &1 38 CUMFLE
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En esta tabla, se presentan los resultados de los niveles de ruido
proyectados en la etapa de construccion C2 referido al acondicionamiento
de caminos. Los resultados se presentan a través de un mapa de ruido y
valores tabulados en la Adenda.

Tabla 24. Modelo de Propagacion Sonora en Etapa de Construccion C2
(Acondicionamiento de Caminos).

e i e g e e m e

Recepror Altura NPC Proyectado ~ Ruido de Fende = NMP - Nivel Maximo Permitide Diferencia

[1d] receptor [m) dBlA] Diurne da[4] B[4 [uPCrmp]da  SCUMPE?
A 1.5 459 41 51 -5.1 CUMPLE
B 1.5 477 41 51 -3.3 CUMPLE
C 1.5 446 40 50 =54 CUMPLE
D 15 476 41 51 -34 CUMPLE

R1* 15 587 36 46 12,7 M/A

A2 15 473 41 51 -3,7 CUMPLE

A3 15 382 36 46 -18 CUMPLE

R4 15 293 49 50 -28,7 CUMPLE

REs 15 319 51 61 -20,1 CUMPLE

Fuente. Tabla 37 Adenda Complementaria.

Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados en la etapa
de construccion C3 referido a la construccion de fundaciones en las
cercanias del proyecto. Los resultados se presentan a través de un mapa
de ruido y valores tabulados.

Tabla 25 . Niveles Modelados Etapa Construccion C3
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T

Ruido de:

Alturz NPT Fands MMP - Nivel Maximo ~ Diferencia
Receptar Permitido ; s
receptor | Proyecmda [NPC-HMP] | ECumple?
fie {m) " aBja) a8
A 13 228 a1 1 282 CUMPLE
] 15 20 a1 51 8.0 CUMPLE
c 13 241 a0 = 258 CUMPLE
D 15 204 a1 51 206 CUMPLE
R1 13 583 36 a5 133 NFA
R2 135 35 a1 51 45 CUMPLE
R3 13 230 36 a5 -23.0 CUMPLE
R4 15 24 g % 356 CUMPLE
RS 13 185 51 &1 415 CUMPLE

Fuente. Tabla 34 Anexo 10 Adenda.

Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados en la etapa
de construccion C4 referido al montaje de aerogeneradores en las
cercanias del proyecto. Los resultados se presentan a través de un mapa
de ruido y valores tabulados en el Anexo 10 de la Adenda.

Tabla 26. Niveles Modelados Etapa Construccién C4

Ruido de 3
Rec r Altura NPC Fondo NMP - Nivel Maximo Diferencia
Permitido :
s} receptor | Proyectado L [MPC-NNp] | ECumple?
[m} de{a) dB{a) dB
dBfa)

A 15 215 41 51 -23.5 CUBPLE
B 15 2716 41 51 -23.4 CUMPLE
[ 15 28,1 40 50 -20,9 CUMPLE
D 15 25,6 41 51 -25.4 CUMPLE
Rl 15 39,9 36 48 -6.1 /A
R2 15 EY 41 51 -13.9 CUMPLE
R3 15 28,0 36 45 -18.0 CUMPLE
R4 15 28,0 49 5o -31.0 CUMPLE
RS 15 258 51 61 -35.2 CUMPLE

Fuente. Tabla 36 Anexo 10 Adenda.

Se presentan los resultados de los niveles de ruido proyectados producto
del trafico vehicular de la etapa de construccion en las cercanias del
proyecto

Tabla 27. Niveles Modelados Etapa Construccion, Trafico Vehicular
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MPC Proyectado MMP - Nivel Maxime Diferencia [MPC-

receptor (id] | Ahwra receptor (m) fcumple?

da(a) Permitido OPB 814.41 dB(A} NMP] dB
A 15 331 55 -20,9 CUMPLE
B 15 383 55 -18,7 CUMPLE
c 15 35.0 55 -20.0 CUMPLE
D 15 405 55 -14.2 CUMPLE

Ri* 15 42,2 S5 -12.8 M/A

R2 15 29.5 55 -23,3 CUMPLE
B3 15 37.8 55 -17.2 CUMPLE
Rl 15 14.2 55 -40,8 CUMPLE
RS 15 115 55 -43,5 CUMPLE

Fuente. Tabla 81 Adenda Complementaria.

Se realizaron mediciones acusticas ambientales, en horarios diurno y
nocturno en los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron
las situaciones mas desfavorables en términos de la generacion de ruido
para las fases de construccion del proyecto sobre los receptores,
obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa
vigente, es decir el D.S. 38/11 MMA.

4.8.3.4. Otras emisiones

Tabla 4.8.3.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

El Titular declara que en la fase de cierre generard similares o menores
niveles vibratorios que la etapa de construccion.

4.8.4. Residuos

4.8.4.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.4.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuo solido domiciliario

Corresponden a restos de comida, envases, y envoltorios de comidas,
papeles, elementos de proteccion personal (EPP) no impregnado con
sustancias peligrosas, entre otros. Se estima una generacion de 900
kg/afio.

El manejo de los residuos a generar se realizara con especial cuidado de
no generar impactos en el medio ambiente, razéon por la cual se
mantendran contenedores con tapa y se realizaran los traslados de los
residuos de las areas de trabajo hacia los sitios de almacenamiento
temporal en contenedores cerrados, evitando de esta forma cualquier tipo
de emision que se pueda generar en el camino.

Se mantendran buenas condiciones de orden y limpieza en los sectores
donde se generen los residuos, asi como en los que se almacenen.

Durante la fase de cierre, estos residuos seran acopiados en bolsas de
plastico dentro de un contenedor cerrado en cada plataforma.
Posteriormente seran retirados para trasladarlos al area de faena, al sitio
de almacenamiento de residuos domiciliarios y asimilables, a la espera
del retiro a disposicion final autorizada, por una empresa autorizada. En
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esta bodega seran almacenados en contenedor plastico cerrado, con
capacidad de 240 L. Los residuos asimilables a domiciliarios seran
retirados por una empresa externa autorizada, con frecuencia minima de 2
veces por semana; con ello, se evita cualquier tipo de generacion de
malos olores y atraccion de vectores.

Industriales no peligrosos

Corresponden a residuos de la construccion, principalmente a las partes
desmanteladas de los aerogeneradores y demas instalaciones, restos de
hormigoén, escombros, despuntes de fierro, tuberias, chatarras, cables,
entre otros. Se estima una generacion de 32.000 kg/afo.

Para los residuos industriales no peligrosos, si bien se priorizara la
reutilizacion y venta de estos residuos, en caso de que ello no sea posible
se almacenaran en el contenedor “roll-off” (de 10 m* de capacidad como
minimo) o sobre el piso del patio de salvataje, segiin corresponda. Si bien
se priorizara la reutilizacion y venta de estos residuos, en caso de que ello
no sea posible se almacenardn en un conteiner “roll-off” de 5 m3 o en
contenedores de menor tamarfio hasta su retiro y transporte por una
empresa autorizada hasta un sitio autorizado para su disposicion final.

El retiro de estos residuos se realizara una vez por semana, y transporte
por una empresa autorizada hasta un sitio autorizado para su disposicion
final.

4.8.4.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.4.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Equipos, herramientas y
superficies que hayan estado en
contacto con lubricantes y
combustibles. Residuos
derivados del retiro de aceites,
grasas y  lubricantes de
aerogeneradores.

Se estima una generacion de 0,24 ton/mes.

Se ha estimado que la frecuencia de retiro es de una vez cada 3 meses en
fase de cierre.

4.8.4.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.8.4.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Se utilizara petroleo para el funcionamiento de la maquinarias y grupo
electrogeno necesarios para la ejecucion de las obras, el cual sera
proporcionado mediante un tercero autorizado en la faena. Se considera
almacenamiento de combustible, en un estanque de 1.000 L.

Combustible

Se estima utilizar, en el peor de los casos (mes que requiere mayor
cantidad por uso de maquinarias en simultaneo, homologando con el
cronograma de la fase de construccion), un total de 7 m3/mes.

Para la mantencion ordinaria de las maquinarias del proyecto, se estima
un consumo mensual de 50 L, el cual sera proporcionado por un camién
cisterna.
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5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento temporal de las emisiones atmosféricas

Las emisiones atmosféricas del Proyecto se generan principalmente en
superficie y estan asociadas a las actividades de construccion, operacion y
cierre para el area de instalaciones, entre otras y al transito de vehiculos,
operacion de maquinaria y movimientos de tierra. Lo anterior
considerando que las actividades asociadas a la fase de construccion del
Proyecto, en la cual se concentra el mayor nivel de emisiones, son
acotadas en el tiempo y de baja dispersion al generarse en la superficie del
terreno. Las emisiones estimadas de gases contaminantes son consideradas
como de una baja tasa y acotadas en el tiempo.

El proyecto en su fase de operacion casi no existe actividades que
pudiesen poseer emisiones de este tipo. Por su parte, las emisiones
generadas en la fase de cierre son de baja dispersion, magnitud y acotadas
en el tiempo.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Todas las partes obras y acciones asociadas a la fase de construccion de
Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y cierre

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Alteracion temporal de la condicion basal de ruido

Las obras de construccidon se realizaran solo en horario diurno. Se
desarrollaran diferentes actividades tales como movimiento de tierras y
cimentacion.

Con el proposito de caracterizar los niveles de ruido asociados a la etapa
de construccion se utilizé informacion bibliografica a partir de los valores
contenidos en la norma Britanica BS 5228: Parte 1. (2009) — “Code of
practice for noise and vibration control on construction and open sites”, los
cuales se detallan en las Tablas 26 a la 29 del anexo 10 de la ADENDA.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Todas las partes obras y acciones asociadas a la fase de construccion de
Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion

F
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5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Pérdida de horizonte superficial

Para el desarrollo del proyecto, se necesita de la intervencion del horizonte
superficial del suelo para un area equivalente a 3,25 hectareas..

Se produce pérdida del horizonte superficial por el retiro de la capa vegetal
por despeje de vegetacion y escarpe. Dado el sistema constructivo del
proyecto, éste consiste en la construccion de plataformas en una superficie
aproximada de 1.8 ha de la superficie de proyecto. De lo anterior, la
superficie intervenida por este concepto es 37%, lo cual minimiza la
pérdida de horizonte superficial del suelo, dado que el diferencial de
superficie corresponde al mejoramiento de caminos existentes, y un 10%
corresponde a habilitacion de superficies no intervenidas, lo que equivale a
0.48 ha. De lo anterior, la superficie no intervenida a modificar por el
proyecto corresponde a 2.3 ha aproximadamente.

También, los caminos a utilizar durante la etapa de construccion y
operacion corresponden en buena parte a huellas existentes, y solo se
realizara un trabajo de habilitacion, por tanto, esta superficie no
incrementa la pérdida de horizonte superficial del suelo.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Remocion del horizonte superficial por excavacion para implementacion
del Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental 2

Nombre del Impacto

Compactacion de suelo

Se produce por habilitacion de huellas de caminos y senderos de
penetracion temporales, transito de maquinarias, otros.

El proyecto, consigna la realizacion de trabajos de acondicionamiento,
correspondientes a limpieza, nivelacion, compactaciéon y estabilizacion
mediante aditivo de control de polvo de los caminos de acceso.

Para ello, no se contempla excavacion de éstos, salvo en los sectores
donde el disefio geométrico avanza sobre superficies sin intervencion 0.48
ha totales, si no que su perfilado y rellenos menores para suavizar algunos
sectores, con la finalidad que los vehiculos a utilizar puedan transitar
adecuadamente, en todos los caminos de acceso.

Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion de huellas de caminos y senderos de penetracion temporales,
transito de maquinarias

F
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Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental 3

Nombre del Impacto

Activacidn procesos erosivos

Corresponde a la pérdida por remocion fisica de la capa superficial de
suelo, lo que esta en funcion de las propiedades fisicas del suelo, pendiente
del terreno, cobertura vegetal y las actividades de intervencion del
proyecto (movimientos de tierra, habilitacion de huellas, excavacion para
fundaciones, instalacion de torres, plazas de lanzamiento del conductor,
otros).

Se estima que el proyecto a lo mas pueda provocar riesgo de erosion ligera
debido a que no se prevén cambios por las actividades de construccion,
segin lo consignado en Pauta para Estudios de Suelos, SAG, 2011
rectificada 2016, respecto de Variaciones del color del suelo, Porcentaje de
suelo perdido menor al 40%, Cobertura vegetacion intervenida menor al
25%, Baja Superficie Perdida Laminar, menor al 15% UCH, Inexistencia
de canaliculos o regueros, Inexistencia o baja presencia de pedestales de
alturas 1 a 2 cm, Sin presencia de costras, Ocasional exposicion de raices,
Inexistencia de surcos o carcavas, y Que el porcentaje de superficie de
arrastre o acumulacion en la UCH de suelo sea menor al 15%.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Movimientos de tierra, habilitacion de huellas, excavacion para
fundaciones, instalacion de torres, plazas de lanzamiento del conductor,
otros

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El Proyecto no contempla la explotacion de recursos hidricos, asi como
transvase de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra. Tampoco se
relaciona con cuerpos de aguas subterraneas, por lo que no existe
alteracion alguna con el ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas y superficiales.

El Proyecto no contempla relacion con cuerpos o cursos de aguas en que
se generen fluctuaciones de niveles, pues en el areca donde se ubica
Proyecto no se encuentran dichos cuerpos.

En las areas donde se ubica el Proyecto no existen vegas y/o bofedales, no
viéndose afectados por el ascenso o descenso de los niveles de aguas.
Cabe mencionar que, por sus caracteristicas, el Proyecto tampoco
contempla la extraccion de agua.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

No Aplica

80



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

Fase en que se presenta

No Aplica

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la condicion basal de la calidad del aire.

Las emisiones atmosféricas del Proyecto se generan principalmente en
superficie y estan asociadas a las actividades de construccion, operacion y
cierre para el area de instalaciones, entre otras y al transito de vehiculos,
operacion de maquinaria y movimientos de tierra. Lo anterior
considerando que las actividades asociadas a la fase de construccion del
Proyecto, en la cual se concentra el mayor nivel de emisiones, son
acotadas en el tiempo y de baja dispersion al generarse en la superficie del
terreno. Las emisiones estimadas de gases contaminantes son consideradas
como de una baja tasa y acotadas en el tiempo.

El proyecto en su fase de operacion casi no existe actividades que
pudiesen poseer emisiones de este tipo. Por su parte, las emisiones
generadas en la fase de cierre son de baja dispersion, magnitud y acotadas
en el tiempo.

Como medida de abatimiento se considera la humectacion con agua
industrial de los frentes de trabajo y aplicacion de aditivo de control de
polvo en caminos de acceso no pavimentado durante la fase de
construccion.

La evaluacion indica que los aportes de material particulado respirable
fino (MP2,5) y material particulado respirable (MP10) que generara el
Proyecto, en todos los escenarios modelados, construccion y operacion,
sobre la Estacion de Monitoreo Valdivia son todos practicamente nulos
(menores a 0,2 [ug/m3]).

En la fase de construccion, se generaran residuos liquidos industriales
provenientes del lavado de canoas de los camiones mixer. Este efluente
sera acumulado en la piscina de lavado de camiones mixer, ubicada dentro
de la Instalacion de Faenas la cual tendra material impermeable, revestida
con una capa de HDPE. El agua contenida, una vez decantada en la
piscina, serd reutilizada en la misma operacion de los camiones durante los
tres dias contemplados para ello, el resto de aguas permaneceran en la
piscina durante la fase de construccion para su evaporacion. El excedente
solido (hormigoén) que quede corresponde a restos de concreto humedo o
seco, el cual sera retirado posteriormente por una empresa externa para su
traslado a sitio de disposicion final autorizado.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Todas las partes obras y acciones asociadas a la fase de construccion de
Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre
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5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Intervencién de Bosque nativo

Plataforma A: compromete una superficie de 5.000 m2 y la formacion
vegetacional comprometida en este sector corresponde a un bosque
siempreverde con intolerantes emergente, en un estado sucesional
secundario, fuertemente intervenido para la extraccion de lefa.

El estrato dominante estd conformado principalmente por Nothofagus
dombeyi “Coiglie”, Eucryphia cordifolia “Ulmo” y en menor grado
Podocarpus nubigena ‘“Maiiio de hojas largas”. En los estratos
codominantes e intermedio, fuera de observar las especies antes sefialadas,
aparecen Laureliopsis philippiana “Tepa”, Amomyrtus luma “Luma”,
Amomyrtus meli “Meli”, Guevuina avellana “Avellano” y en menor grado
Prumnopitys  andina “Lleuque”. El sotobosque estd conformado
principalmente por Chusquea quila “Quila”, Lomatia dentata
“Avellanillo”, Persea lingue “Lingue”, Lomatia ferruginea “Fuinque”
entre otras, que se interrelacionan con epifitas como Lapagerea rosea.
Plataforma B: Esta area compromete una superficie de 5.000 m2 y la
formacion vegetacional comprometida en este sector corresponde a un
bosque siempreverde con intolerantes emergente, en un estado sucesional
secundario, similar a la observada en la plataforma A pero de menor edad,
fuertemente intervenido para la extraccion de lefa.

El estrato dominante estd conformado principalmente por Eucryphia
cordifolia “Ulmo”, con ejemplares aislados de Nothofagus dombeyi
“Coigiie” y Persea lingue “Lingue”. En los estratos codominantes ¢
intermedio, fuera de observar las especies antes sefialadas, aparecen
Podocarpus nubigena “Maiio de hojas largas”, Luma apiculata “Arrayan
y otras mirtaceas. El sotobosque estd conformado principalmente por
Chusquea quila “Quila”, Lomatia dentata “Avellanillo”, Persea lingue
“Lingue”, Lomatia ferruginea “Fuinque” entre otras, que se
interrelacionan con epifitas como Lapagerea rosea “Copihue”.

Plataforma C: Esta area compromete una superficie de 5.000 m2 y la
formacion vegetacional comprometida en este sector corresponde a un
bosque siempreverde con tolerantes, en un estado sucesional secundario,
similar a la observada en la plataforma N°A pero sin especies intolerantes
en el dosel superior, fuertemente intervenido para la extraccion de lefia.

El estrato dominante esta conformado principalmente por Amomyrtus luma
“Luma” y Eucryphia cordifolia “Ulmo” y en menor grado Persea lingue
“Lingue”. En los estratos codominantes e intermedio, fuera de observar las
especies antes sefaladas, aparecen Podocarpus nubigena “Maiiio de hojas
largas” y Gevuina avellana “Avellano”, Aextoxicon punctatum “Olivillo”.
El sotobosque estd conformado principalmente por Chusquea quila
“Quila”, Lomatia dentata “Avellanillo”, Persea lingue “Lingue”, Lomatia
ferruginea “Fuinque” entre otras, que se interrelacionan con epifitas como
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Lapagerea rosea “Copihue”.

Parte, obra o accion que lo
genera

Plataforma A, B y C, ademas de variantes de camino de acceso y
ensanchamiento del mismo.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de ambientes de fauna

En primer lugar, en el caso de los reptiles se va a implementar un Rescate
y Relocalizacion, al igual que en los otros taxa sujetos al Compromiso
voluntario (los anfibios Batrachyla leptopus, Batrachyla taeniata,
Eupsophus roseus, Eupsophus calcaratus, Eupsophus vertebralis e
Hylorina sylvatica, el micromamifero Dromiciops gliroides y el
invertebrado Americobdella valdiviana), de este modo, los individuos que
sean removidos van a poder ser trasladados a una mayor distancia respecto
del area que se va a liberar, lo que, considerando su menor vagilidad,
permitira retardar de un modo importante una eventual reocupacion; ello,
ademas de las numerosas ventajas que tiene este tipo de medida respecto
de la perturbacion controlada en especies no fosoriales y, particularmente,
en ambientes estructuralmente complejos. Ademas de lo ya sefialado, se
debe mencionar que, en el caso de las especies de reptiles de la zona
templada del sur de Chile, éstas son altamente filopatricas, de modo que la
remocion de los elementos del ambiente que pudieran constituir refugio
para ellas, por cierto, extremadamente dificultosa en ese tipo de habitats,
tiene un efecto menor en su disposicion al desplazamiento; en otras
palabras, son muy pocos los individuos que abandonan el sitio una vez
aplicada dicha medida.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Instalacion de torres y ampliacion de caminos

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Alteracion de espacio aéreo por donde transitan aves y quirdpteros.

Debido a la naturaleza del proyecto, dentro de los aspectos mas sensibles
se encontrarian las aves. Al respecto se observaron 28 especies, ninguna
clasificada en estado de conservacion con grado de amenaza. En general,
las aves registradas, correspondieron a especies propias de bosque nativo,
tales como picaflor chico, torcaza, hued hued, chucao, cachaiia, rayadito,
comesebo. Sin embargo, es necesario adoptar las medidas generales del
Plan de Conservacion de fauna silvestre para velar por la integridad de
estas especies.
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Los quirdpteros son uno de los taxa mas sensibles a la construccion de
proyectos eolicos debido al riesgo de colision y barotrauma. Al respecto,
se encontraron cinco especies de quirdpteros: Lasiurus cinereus
clasificado en categoria con Datos Deficientes (DD), Tadarida
brasiliensis, Histiotus montanus, Lasiurus varius y Mpyotis chiloensis,
clasificados en categoria Preocupacion Menor (LC). En este contexto, es
importante destacar que las especies pertenecientes al género Lasiurus
(Familia: Vespertilionidae), estan entre las mas susceptibles a choques con
turbinas de viento en parques eolicos de Los Estados Unidos (Arnett et al.
2008, Baerwald 2006; Horn et al. 2004). Aunque todavia no se entiende
completamente el mecanismo responsable, se ha planteado como hipdtesis
que la sensibilidad de especies del género Lasiurus a choques con turbinas
edlicas, puede estar asociada a una tendencia a realizar vuelos de altura, a
llevar a cabo migraciones estacionales (Diirr & Bach 2004). Si bien la
mayor actividad de quirdpteros se asocia a Myotis (especie que vuela bajo,
y entre los arboles), la presencia de especies sensibles como Lasiurus
hacen necesario establecer un Plan de Manejo en la Operacion para evitar
muertes por colision y barotrauma

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de torres, Operacion de Aerogeneradores

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

5.2.4.3. Otros elementos bioticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bidticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El Proyecto no contempla la explotacion de recursos hidricos, asi como
transvase de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra. Tampoco se
relaciona con cuerpos de aguas subterraneas, por lo que no existe
alteracion alguna con el ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas y superficiales.

El Proyecto no contempla relacion con cuerpos o cursos de aguas en que
se generen fluctuaciones de niveles, pues en el areca donde se ubica
Proyecto no se encuentran dichos cuerpos.

En las areas donde se ubica el Proyecto no existen vegas y/o bofedales, no
viéndose afectados por el ascenso o descenso de los niveles de aguas.
Cabe mencionar que, por sus caracteristicas, el Proyecto tampoco
contempla la extraccion de agua.

Dada la ubicacion del Proyecto, alejado de formaciones de hielo como
glaciares, no se incide en ninguna de sus fases la componente Glaciares.

El Proyecto no contempla la introduccioén de ninguna especie exética, por
lo que no se generan impactos relacionados a esta letra.

Por todo lo anteriormente expuesto, se concluye que el Proyecto no genera
o presenta efectos adversos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

No Aplica.
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Fase en que se presenta

No Aplica.

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de los tiempos de desplazamiento.

Realizados los analisis correspondientes, se concluye que los efectos del
“Parque Edlico El Aleman 2” en general, no son significativos sobre la red
vial publica existente, ya que se mantienen las mismas condiciones
operativas con y sin Proyecto.

En cuanto al analisis de nivel de servicio por tramo, destaca que el Tramo
23-2 (Ruta 206 entre, Circunvalacion sur y Ruta T-506) present6 un nivel E
en la situacion base y con proyecto, tanto en la Fase de Construccion como
en la Fase de Operacion, con un grado de saturaciéon cercado al 90%, lo
cual indica que se encuentra casi en su maxima capacidad, sin embargo,
ello corresponde a una condicion basal y no es atribuible al Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Transito de camiones y maquinarias

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Parpadeo de sombra durante su fase de operacion sobre receptores
cercanos

Acorde a los antecedentes recopilados en el Estudio Parpadeo de Sombra
(Anexo 3.11 de la DIA), en el area de influencia de un total de 44
receptores analizados.

Para minimizar la posible molestia a los vecinos que residen en la
cercania del proyecto, se instalara un sistema de restriccion operacional
de los aerogeneradores para la gestion del efecto parpadeo de sombra.

Parte, obra o accion que lo
genera

Operacion de los aerogeneradores. Cada aerogenerador tiene un rotor
compuesto por 3 aspas y cuando el rotor gira, sus aspas proyectan una
sombra que estd en movimiento

Fase en que se presenta

Operacion

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares,
humedales protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se identifican Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos
protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios para la
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conservacion dentro del area de emplazamiento del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo No Aplica
genera
Fase en que se presenta No Aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

De acuerdo con los datos de la Corporacion Nacional de Desarrollo
Indigena (CONADI) no se ubican comunidades cercanas al Proyecto.

A aproximadamente 1,5 km del aerogenerador C se encuentra el Fundo
Llancahue, el cual se encuentra dentro de la categoria de conservacion
ambiental, otorgado por el Ministerio de Bienes Nacionales. Por otro lado,
a 2,5 kilémetros al Oeste de la localizacion del proyecto, se encuentra un
predio particular, el cual posee proteccion por ser de caracter de
conservacion para recreacion y turismo. Sin embargo, estos sitios no se
encuentran en el area de influencia del proyecto y en el predio donde se
ubica el proyecto (predio Buenaventura) no se identifican areas protegidas
ni de conservacion.

Por otro lado, de acuerdo con la informacién de la Biblioteca del Congreso
Nacional (BCN) y de la plataforma de Infraestructura de Datos Espaciales
(IDE), en el area donde se encuentra el Proyecto (predio Buenaventura) no
se identifican areas protegidas, santuarios de la naturaleza ni sitios
RAMSAR, por lo que no existe una relacion del Proyecto con este tipo de
areas, no generando por lo tanto ninglin tipo de impacto asociado al
mismo.

Tampoco se presentan humedales protegidos en las areas donde se
posicionaran las instalaciones contempladas en el Proyecto, segin la
informacion de la Biblioteca del Congreso Nacional (BCN). Cercano a la
Plataforma A se ubica un humedal, sin embargo, este no sera intervenido.

Parte, obra o acciéon que lo No Aplica
genera
Fase en que se presenta No Aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de las condiciones de paisaje debido a la construccion de
los aerogeneradores edlicos.

Segun lo sefialado en el Anexo 2 “Actualizacion Caracterizacion de
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Paisaje” y Anexo 2-1 “Actualizacion Fotomontaje” de la Adenda
Complementaria, tomando en consideracion las caracteristicas de
visibilidad del territorio, y considerando la posicion y altura donde se
proyecta que estén ubicados los aerogeneradores, es factible que estos se
comporten como un nuevo elemento en la configuracion del paisaje,
modificando la actual lectura visual del territorio.

Sin embargo, cabe destacar que las estructuras proyectadas no se
superponen a la dominancia visual que poseen los atributos biofisicos del
paisaje circundante, ya sea relieve, vegetacion y agua (donde destaca el
Rio Calle-Calle), los cuales resultan ser los protagonistas de los puntos de
observacion estudiados. De igual manera, no se distingue un bloqueo de
vistas hacia estos atributos. En cuanto a aspectos de intrusion e
incompatibilidad visual, como también de artificialidad y alteraciones
cromaticas, si bien las estructuras debido a su tamafio poseen una gran
incidencia en el paisaje, éstas se suelen concentrar solamente en un
espacio de la panoramica visual general, sin dominar por sobre los
atributos biofisicos identificados.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

- Construccion e instalacion de los aerogeneradores.
- Operacion de los acrogeneradores.

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre.

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

De acuerdo con el Anexo 3.7 “Caracterizacion Arqueoldgica” de la DIA y
Anexo 15 de la Adenda Complementaria, segiin los resultados obtenidos
de la revision de antecedentes, se constatd que no existen Monumentos
Nacionales en sus categorias de Monumento Historico y/o Zona Tipica o
Pintoresca al interior del area de influencia del Proyecto.

Se constato la total ausencia de sitios de interés arqueologico segun las
definiciones establecidas en la legislacion vigente en la materia.

Parte, obra o accion que lo
genera

No Aplica

Fase en que se presenta

No Aplica

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos
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Impacto ambiental

Aumento temporal de las emisiones atmosféricas

Alteracion de la condicion basal de ruido

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

Emisiones atmosféricas

Se consideraron puntos de recepcion en todo el dominio de la
modelacion construyendo de esta forma una grilla de receptores a 1
km de distancia entre ellos. La finalidad de la grilla es observar las
isolineas de concentracion de MP10 y MP2,5. Ademas, se
considera receptores discretos, y las estaciones de monitoreo de
calidad del aire Valdivia y Valdivia 2. En la Tabla 98 del Anexo 5
de la Adenda se presenta un cuadro de coordenadas de los
receptores utilizados.

Ruido

En el Anexo 10 de la Adenda, especificamente en la Tabla 8§ se
detalla la ubicacion y descripcion de los puntos receptores mas
representativos del sector en relacion al proyecto. Ademas se
indica la distancia al lugar de construccion del Parque Edlico.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Se aprecia en la Figura 4 del Anexo 5 de la Adenda
Complementaria, las emisiones de material particulado MP10 y
MP2,5 que generara el Proyecto, estan por debajo de 1 t/afio, por lo
tanto, el Titular establece que el Proyecto no debera compensar
emisiones atmosféricas de acuerdo lo establecido en el PDA
Decreto N°25/2017 de la comuna de Valdivia. Sin embargo, la
SEREMI de Medio Ambiente declara en su ORD 117 a la Adenda
Complementaria que:

“Segun lo indicado en el capitulo VI del DS N°25/2016 del
Ministerio del Medio Ambiente, que establece Plan de
Descontaminacion Atmosférica para la comuna de Valdivia,
especificamente en su articulo 53, donde se expresa que “a partir
de la entrada en vigencia del presente Plan, todos aquellos
proyectos o actividades, incluidas sus modificaciones, que se
sometan al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), y
que, directa o indirectamente generen emisiones respecto de su
situacion base, iguales o superiores a 1 ton/afio de material
particulado, y/o sus fracciones, deberan compensar sus emisiones
en un 120%”. Por lo anterior, y segun lo informado por el titular
en su estimacion de emisiones atmosféricas para la etapa de
construccion, donde proyecta una emision del contaminante MP30
de 2,49 ton/anio, la cual se encuentra por sobre el limite
establecido por el DS N°25/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente, se condiciona la aprobacion del proyecto a la
presentacion de un programa de compensacion de emisiones
equivalente a toda la vida util del proyecto o de la actividad..”, por
lo cual se declara que el Proyecto queda condicionado a la
compensacion de emisiones, mayores detalles en el apartado de
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Condiciones y Exigencias del presente ICE.

Segun los resultados del Anexo 5 de la Adenda Complementaria, el
material particulado, ya sea en su tamafio grueso o fino, no
sobrepasara el 0,1% del limite de concentracion diaria y anual
estipulado en la normativa de calidad primaria del aire para MP10
y para MP2,5, que establece un maximo de 150 g/um3 y 50 pg/m3
respectivamente. En el caso de los gases NOx, SOx y CO, las
emisiones del Proyecto no sobrepasan el 1% de los limites de las
normativas. Cabe destacar que para el caso del receptor R18,
respecto a MP2,5 anual, la concentracion base de la zona
representa mas del 100% del limite establecido en la normativa, sin
embargo, las emisiones del proyecto representan menos del 0,01%
de la linea de base, es decir, el aumento que genera el Proyecto en
la zona resulta ser poco significativo, ya que representa menos del
1% de la condicion actual del lugar de emplazamiento del
Proyecto.

La evaluacion indica que los aportes de material particulado
respirable fino (MP2,5) y material particulado respirable (MP10)
que generara el Proyecto, en todos los escenarios modelados, sobre
la Estacion de Monitoreo Valdivia y Valdivia 2 son todos
practicamente nulos (menores a 0,1 [ug/m3]).

El Titular ha implementado en el disefio del Proyecto una serie de
medidas para el control de las emisiones que se presentan en el
punto 6.2 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria, dentro de las
cuales se contemplan:

Medidas de control de la fase de construccion

* Se instalara malla raschel o alglin otro material que cumpla con el
proposito de retencion de

polvo, en aquellos tramos que enfrenten potenciales receptores
cercanos, como viviendas,

lugares de trabajo y cultivos.

* El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios
mediante la colocacion de

recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

* Todos los materiales que generen dispersion de contaminantes se
transportaran en camiones

con la tolva cubierta mediante lona hermética, impermeable y
sujeta a la carroceria.

» Se exigira que todos los vehiculos utilizados en esta faena se
encuentren con sus mantenciones

y revision técnica al dia.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h
en las vias interiores del recinto.

* Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada
actividad, como es el caso del

barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran previa
humectacion del sector.
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Medidas de control de la fase de operacion

 El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios
mediante la colocacion de
recipientes  recolectores,
ubicados.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h
en las vias interiores del recinto.

* Las faenas de limpieza que se realizaran en el interior y exterior
del Proyecto, como es el caso del

barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran previa
humectacion del sector.

* Se realizara mantenimiento oportuno a los vehiculos y equipos
utilizados por el Proyecto.

* No se mantendrdin motores de camiones 0 maquinarias
encendidos innecesariamente.

convenientemente identificados 'y

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

En la Tabla 39 de la Adenda Complementaria se detalla la
ubicacion y descripcion de los puntos receptores mas
representativos del sector en relacion al proyecto. Ademas, se
indica la distancia al lugar de construccion del Parque Edlico.

Se realizaron mediciones acusticas ambientales de tipo Linea Base,
en horarios diurno y nocturno en los receptores mas afectados por
el proyecto. Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion,
operacion y cierre del proyecto sobre los receptores, obteniendo
niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa
vigente, es decir el D.S. 38/11 MMA.

Las obras de construccion se realizaran solo en horario diurno. Se
desarrollaran diferentes actividades tales como movimiento de
tierras y cimentacion. Con el proposito de caracterizar los niveles
de ruido asociados a esta etapa se utiliz6 informacion bibliografica
a partir de los valores contenidos en la norma Britanica BS 5228:
Parte 1. (2009) — “Code of practice for noise and vibration control
on construction and open sites”. En este sentido el Titular presenta
el cumplimiento normativo para la etapa de construccion en
relacion a las siguientes actividades:

— CI Escarpe y Tala de Arboles

— C2 Acondicionamiento Caminos
— C3 Fundaciones

— C4 Montaje de Aerogeneradores

Las siguientes tablas se resume la estimacion de ruido para la fase
de construccion para los receptores sensibles identificados:
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Tabla 28. Niveles Modelados Etapa Construccion C1

Ruido de )
Alurs NPC Fendo MNP - Nivel Maximo ~ Diferencia
Receptor Permitido ; -
receptor | Proyecmsdo Lo [NPC-HMP]  éCumple?
f1d) m) aBi) dB{A) dB
dB{A}
A 15 303 a1 51 207 CUMPLE
8 15 54 a1 51 216 CUMPLE
c 15 323 4o 50 177 CUMPLE
o 15 281 a1 51 -128 CUMPLE
Rl 15 424 36 45 36 MR
R2 15 410 a1 51 -10,0 CUMPLE
F3 15 302 36 45 153 CUMPLE
15 303 ag 33 -287 CUMPLE
15 7l 51 61 338 CUMPLE

Fuente: Tabla 30 Anexo 10 de la Adenda.

Tabla 29. Niveles Modelados Etapa Construccion C2

Receptor Altura NPT “:::_L:e HMP - N'rw_l_uéuimn Diferencia
receptor | Proyectado . Permitido [MPC-NMP]  iCumple?
{ud] im) dB{A] Diurnio dB(a) dB
dB{a)
A 15 45,9 41 51 -5.1 CUMPLE
B 15 47,7 41 51 -3.3 CUMPLE
C 15 44,6 40 50 -5.4 CUMPLE
D 15 476 41 51 -3.4 CUMPLE
R1 15 58,7 36 46 12,7 MA
RZ 15 473 41 51 3,7 CUMPLE
R3 15 38,2 36 46 -7.8 CUMPLE
R4 15 25,3 49 59 -29,7 CUMPLE
RS 15 319 51 61 -23.1 CUMPLE

Fuente: Tabla 37 de la Adenda Complementaria.

Tabla 30 . Niveles Modelados Etapa Construccion C3
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=

Alrurs NPT Fendo MNP - Nivel Maximo~ Diferencia
Receptar Parmitide
receptor | Proyecmsda L [NPC-8BAP]  ECumple?
(i) mi dB{A] dB
B dB{a)

A 15 228 il 51 282 CUMPLE
B 15 20 a4 51 -Z30 CUMPLE
c 15 241 4 0 258 CUBMPLE
o 15 204 il 51 06 CUBMPLE
Rl 15 553 36 45 13,3 HA
R2 15 365 a4 51 45 CUMPLE
] 15 230 35 45 230 CUBMPLE

15 224 EC 3 35,5 CUMPLE

15 185 51 &1 415 CUMPLE

Fuente: Tabla 34 Anexo 10 de la Adenda.

Tabla 31 . Niveles Modelados Etapa Construcci(')nl C4

Ruido de

Altura NPT Fendo MMP - Nivel Maximo  Diferencia
Rec=ptor Permitido ;
receptor | Proyectada [NPC-NMP] | ECumple?
i) im) aB() a8ja) a8
dB[A}

A 15 275 a1 51 -135 CUMPLE
B 15 2756 a1 51 234 CUMPLE
C 15 1 a0 50 -8 CUMPLE
] 15 256 a1 51 -25.4 CURPLE
Rl 15 383 36 45 .1 LT
Rz 15 371 a1 51 138 CUMPLE
R3 15 280 36 45 -18,0 CURAPLE

15 280 49 58 -310 CUMPLE

15 258 51 61 352 CUMPLE

Fuente: Tabla 36 Anexo 10 de la Adenda.

Ademas, se evalu6 el impacto acustico del trafico vehicular
relacionado al proyecto.

Tabla 32 . Niveles Modelados Etapa Construccion, Trafico
Vehicular.
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L T
Receptor Altura NPC Proyectado NMP - Nivel Maximo Diferencia

§d)  receptor [m] dBia) Permitido OPB 814.41 dB(a) | [NPC-NMP]ds | toUTmPIE?
A 15 34,1 55 =208 CUMPLE
B 15 36,3 55 -18.7 CUMPLE
[+ 15 is.0 55 -20.0 CUBMPLE
D 15 40,8 55 -14.2 CUMPLE
Rl 15 422 55 -12.8 M/A
R2 15 285 55 -25.5 CUBFLE
R3 15 378 55 -17.2 CUMPLE
R4 15 14,2 55 =40,8 CUMPLE
RS 15 115 55 -435 CUMPLE

Fuente: Tabla 43 de la Adenda Complementaria.

Con el proposito de caracterizar los niveles de ruido asociados a la
fase de operacion se utilizo informacion técnica proporcionada por
el fabricante de los aerogeneradores e informacion bibliografica a
partir de los valores contenidos en la norma Britanica BS 5228:
Parte 1. (2009) — “Code of practice for noise and vibration control
on construction and open sites”,

Las siguientes tablas se resume la estimacion de ruido para la fase
de operacion para los receptores sensibles identificados:

Tabla 33 . Niveles Modelados Etapa Operacion. Viento 6-8 m/s

NMP - Hieel

Alturas NPC Ruide de Fande 4z ime Permitido Difzrencia
Re:::ur recepter Proyectads dB{a) 458 [MPC-NMP] dB Cumple?
{m] dB{a)
Divrno  Noctuwrmo = Diurme = Noctwrno | Diwrno ~ Nocturno

A 1.5 70 41 38 51 48 -24.0 -21.0 CUMPLE
B 15 283 a1 38 51 48 22,7 -18.7 CUMPLE
C 15 297 47 41 50 50 -20,3 -20.3 CUMPLE
o 15 Az a1 4 31 L1 -18.5 -18.8 CUMPLE
m 15 430 35 30 45 40 -3.0 0 LRC
Rz 1.5 396 41 41 51 5 -11.4 -104 CUMPLE
R3 15 351 35 30 45 40 -10,9 -48 CUMPLE
e 15 3z9 43 29 59 39 -25,1 -5.1 CUMPLE
RS 15 76 31 31 &1 a1 234 -3.4 CUMPLE

Fuente: Tabla 42 del Anexo 10 de la Adenda

Tabla 34 . Niveles Modelados Etapa Operacion. Viento Rango 8-
10 m/s
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HMP - Nieel

Altura NPC Ruido de Fondo Minimo Permitido Diferencia
Bec'-::}tnr receptor Proyectada dB{A} a8(a) [NPC-NMP] dB Cumple?
fmi) dB(A)
Diurno = Mocturno  Diwrno  Mocturno Diurno | Mocturno

A 15 287 4z a0 5z 50 233 =213 CUMFLE
B 15 259 az 20 5z 30 -221 =201 CUMPLE
c 15 314 4z 43 5z 50 20,6 -15,6 CUMFLE
D 15 328 az iz 5z 50 -19.2 -17.2 CUMPLE
R1 15 446 37 3z a7 4z -24 25 N/A
R2 15 412 41 41 51 50 Lok 8.8 CUMFLE
R3 15 387 37 3z a7 az -10.3 -5.3 CUMPLE
Ra 15 335 51 31 61 41 =255 5.3 CUMPLE
RS 15 352 52 33 652 43 -22.8 -8 CUMPLE

Fuente: Tabla 44 del Anexo 10 de la Adenda

Tabla 35. Niveles Modelados Etapa Operacion. Viento 10-12 m/s

HMP - Niwel
Receptor Aftura e R“idc;:::mdo aime P‘:’:‘id'"‘ [H?::::::B
) receptor  Proyectada dBja) #Cumple?
) dB(A)
Diurno  Mocturno  Diurno  Mocturno  Diurno  Mocturno
A 15 287 a4 az 50 50 -25,3 213 CUMPLE
B 15 =X} 44 43 52 50 -24,1 -20,1 CUMPLE
= 15 314 a3 a4 53 50 21,6 -18.6 CUMFPLE
D 15 328 44 43 49 50 -21,2 -17,2 CUMPLE
Ri 15 448 39 33 a2 a3 -4 15 NfA
Rr2 15 412 4z 4z 52 50 -10,8 -8.8 CUMPLE
k3 15 36,7 39 33 49 43 -12.3 -6.3 CUMPLE
R4 15 35.5 53 33 53 a3 -2?|.5 1.5 CUMPLE
RS 15 382 53 34 a3 a4 -23,8 -1.8 CUMPLE

Fuente: Tabla 46 del Anexo 10 de la Adenda

Tabla 36. Niveles Modelados Etapa Operacion E1 +E2
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Altura NPC Ruide de NMP - Nivel

Rec[ledp]tur receptor Proyectado = Fonde Diurng Maximo [Ngz:ahlr:;l]adﬂ iCumple?
(m) dB[A) dB[A) Permitido dB(A)

A 15 31,2 41 51 -15,8 CUMPLE
B 15 231 41 51 -21,9 CUMPLE
C 15 36,7 40 50 -13,3 CUMPLE
D 15 32,3 41 51 -18,7 CUMPLE
R1 15 E1.7 36 48 c7 HiA®
R2 15 422 41 51 -8,8 CUMPLE
R3 15 354 36 45 -10,6 CUMPLE
Rd 15 40,8 45 53 -18,2 CUMPFLE
RS 15 452 51 61 -15,8 CUMPFLE

Fuente: Tabla 42 de la Adenda Complementaria.

Importante destacar que el punto R1 corresponde a una vivienda
abandonada y deshabitada que sera parte del proyecto y que
permanecera de igual forma durante toda la vida ttil del proyecto.
Y que en Adenda Complementaria especificamente en el Anexo 16
se presenta una declaracion jurada de que dicha casa permanecera
abandonada durante el desarrollo del proyecto.

En relacion a las vibraciones del proyecto y se evaluard con
normativa internacional de referencia, “Transit Noise and vibration
Impact Assessment”, Federal Transit Administration (FTA). Se
muestra la proyeccion en cada punto receptor y se evalia el
cumplimiento de los criterios de molestia y de dafio de estructuras.

Tabla 37. Evaluacion de Niveles Vibratorios Etapa Construccion.

Distancia i Lv Limita Limite
Receptor Obra mas .
Fuente Proyectado Confort Dano Estructuras | Cumple?
{id} Cercana
Receptor [m] [wdB] [wde] [vdE]
A 25 caming 71 12 24 CUMPLE
B 30 caming 68 12 24 CUMPLE
c 40 camino 64 72 54 CUMPLE
D i3 caming 67 12 24 CUMPLE
Rl 335 PE 45 12 24 CUMPLE
R2 590 PE 37 12 24 CUMPLE
R3 o PE 34 12 24 CUMPLE
R4 1136 PE 28 12 24 CUMPLE
RS 242 PE 33 12 24 CUMPLE

Fuente: Tabla 51 del Anexo 10 de la Adenda

Tabla 38 . Evaluacion de Niveles Vibratorios Etapa Operacion.
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Distancia Lv Limite Limite

Receptor obra mas .

Fuente Proyectado Confort Dano Estructuras | Cumple?

{id} CErcana
Receptor [m] [vdB] [vdB] [vdE]

A 25 caming 71 12 24 CUMPLE
B 30 caming 68 72 94 CUMPLE
c 40 caming 64 12 24 CUMPLE
D i3 caming &7 72 94 CUMPLE
Rl 335 PE 37 12 24 CUMPLE
R2 580 FE 20 12 a4 CUMPLE
R3 o PE 26 12 24 CUMPLE
R4 1136 FE 21 12 a4 CUMPLE
R5 242 PE 25 12 24 CUMPLE

Fuente: Tabla 53 del Anexo 10 de la Adenda

De lo anteriormente expuesto y de acuerdo con los resultados
obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones, bajo las
condiciones mas desfavorables, no superaran los valores
establecidos por la normativa vigente o normativas de referencia
segun corresponda y, por lo tanto, no generan riesgo para la salud
de la poblacion.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

El Proyecto generard emisiones atmosféricas, de ruido y
vibraciones tal como se presento en los literales a) y b) anteriores.
Las emisiones del Proyecto se generan principalmente en
superficie, principalmente en la fase de construccion, ademas de
aquellas generadas en operacion y cierre, y estan asociadas a las
actividades propias de construccion y al transito de vehiculos,
operacion de maquinaria y movimientos de tierra. Cabe mencionar
que, las actividades asociadas a la fase de construccion del
Proyecto, en la cual se concentra el mayor nivel de emisiones, son
acotadas en el tiempo y de baja dispersion (9 meses). Las
emisiones estimadas de gases son consideradas como de una baja
tasa y acotadas en el tiempo, dado que, por ejemplo, la actividad de
hormigonado de fundaciones posee una duracion de 3. El proyecto
en su fase de operacion casi no existe actividades que pudiesen
poseer emisiones de este tipo. Por su parte, las emisiones generadas
en la fase de cierre son de baja magnitud y acotadas en el tiempo.

Con respecto a las emisiones de ruido, en todas las fases del
proyecto, de los valores obtenidos, calculados y proyectados, daran
cumplimiento a las exigencias establecidas por el D.S. N° 38/2011
del MMA. Por otra parte, con respecto al cumplimiento normativo
de emisiones de ruido de fuentes moviles, se evaluo el flujo de las
fuentes moviles a través del camino de acceso que conecta los
emplazamientos y obras del proyecto (camino Cuesta Soto). De
acuerdo con las caracteristicas del area de estudio del proyecto, los
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receptores identificados se pueden homologar a un grado de
Sensibilidad I (art. 43 Normativa de la Confederacion Suiza OPB
814.41.), es decir, zonas con mayor proteccion contra el ruido,
debido a su caracteristica de ruralidad. Por lo tanto, es posible
evaluar el riesgo sobre la base de los criterios indicados en los
literales anteriores.

Por otra parte, con respecto a las vibraciones del Proyecto, segun lo
indicado en el Anexo 3.2 de la DIA y Anexo 10 de la Adenda, se
concluye que los niveles de vibracion proyectados para la fase de
construccion y cierre en cada receptor se encuentran bajo el umbral
de dano correspondiente a la categoria III y categoria IV de la
norma FTA-VA-90-1003-06 Transit Nosie and Vibration
Assessment de la FTA de EEUU, es decir, edificaciones de madera
y mamposteria sin disefio de ingenieria y edificios o construcciones
muy susceptibles al dafio por vibraciones, asumiendo de esta forma
un escenario muy desfavorable y el cual se cumple en totalidad.

Se realizara el manejo y gestion de residuos generados por el
proyecto en cada uno de sus fases, siendo todos los residuos
manejados segun la legislacion chilena y eliminados o dispuestos
en sitios autorizados, por lo que no habrd impacto sobre la
componente suelo y/o agua.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Residuos Industriales Liquidos

En la fase de construccion se generaran residuos liquidos
provenientes del lavado de canoas de los camiones mixer. Este
efluente sera depositado en la piscina de lavado de camiones mixer,
ubicada dentro de la instalacion de faena, la cual tendra material
impermeable, revestida con una capa de HDPE. Cabe mencionar
que estas aguas y solidos de hormigdén no presentan caracteristicas
de peligrosidad, por lo que no seran manejados como residuos
peligrosos. El agua contenida, una vez decantada en la piscina, sera
reutilizada en la misma operacion de los camiones durante los tres
dias contemplados para ello, el resto del tiempo el residuo
permanecera en la piscina, para su evaporacion. El excedente que
quede corresponde a restos de concreto hiimedo o seco, el cual sera
retirado posteriormente por una empresa externa para su traslado a
sitio de disposicion final autorizado. Con lo anterior, se establece
que no se descargaran residuos liquidos debido a este proceso.
Durante periodos de lluvia, el sitio de lavado de camiones sera
cubierto con un polietileno de alta densidad o geomembrana, para
evitar que el agua lluvia se mezcle con el agua residual acumulada
en el sitio de lavado de camiones, y se genere un eventual
sobrellenado de la piscina decantadora.

Cabe sefialar que se contara con un registro del volumen de agua
contenido en la piscina y del caudal reutilizado, de tal manera de
acreditar que todos los residuos liquidos seran reutilizados y/o
evaporados.

En las fases de operacion y cierre no se generaran residuos
industriales liquidos.

F
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Aguas servidas

En la fase de construccion y cierre se produciran aguas servidas en
los bafios quimicos dispuestos en los frentes de trabajo y faena, los
cuales seran manejados por una empresa externa autorizada, tanto
en la disposicion final de liquidos, como en la limpieza y
sanitizacion de los bafios. En la fase de cierre y operacion este
efluente seréd depositado en el sistema de alcantarillado particular, a
través de una fosa séptica.

En la fase de operacion, los residuos fecales seran retirados por
camion limpia fosas, autorizado para tal fin, con frecuencia de 2
veces al afio. No se contempla la descarga de aguas al medio
ambiente.

Residuos Solidos Asimilables a Domiciliarios (RSDA)

En la fase de construccion y cierre los RSD seran acopiados en
bolsas de plastico dentro de un contenedor cerrado de 50 L en cada
plataforma. Posteriormente seran retirados para trasladarlos al area
de instalacion de faena, a la bodega de almacenamiento de residuos
domiciliarios y asimilables, a la espera del retiro a disposicion final
autorizada, por una empresa externa autorizada. En esta bodega
seran almacenados en contenedor plastico cerrado, con capacidad
de 240 L. El retiro de estos residuos se realizara con una frecuencia
de 2 veces por semana.

En la fase de operacion estos residuos seran almacenados
temporalmente en el area colindante a la Caseta de control, a la
espera de su retiro por el camiéon municipal o, eventualmente, por
una empresa externa autorizada hacia sitio de disposicion final en
un relleno sanitario mas cercano al Proyecto, con una frecuencia de
1 vez/semana.

Residuos Solidos Industriales no peligrosos

En la fase de construccion estos residuos seran acopiados segun su
tipo en cada frente de trabajo, en areas destinadas para ello. Una
vez clasificados los residuos y, dependiendo de su tamafo, seran
dispuestos en un contenedor tipo “roll-off” abierto (de 10 m* de
capacidad como minimo) o sobre el piso del patio de salvataje,
segun corresponda.

En la fase de operacion estos residuos pasaran por una separacion y
acopio en la Bodega de repuestos (area colindante a la Caseta de
control). Posteriormente, seran retirados para reciclaje en lo
posible, y en caso de no obtener esa posibilidad, seran enviados a
disposicion final autorizada, por una empresa externa autorizada.
La frecuencia de retiro sera de 1 vez/mes (cada vez que termine las
actividades de mantencion del parque), en lo posible para reciclaje,
si no, a botadero autorizado cercano al area del Proyecto.

En la fase de cierre éstos seran separados y acopiados segtin su tipo
en cada frente de trabajo, en areas destinadas para ello, y luego
trasladados al area de faena en la bodega de almacenamiento de
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residuos no peligrosos, donde seran ordenados por el tipo, con la
finalidad de poder reutilizarlos o enviarlos a puntos limpios para su
reciclaje. Posteriormente, seran retirados a reciclaje en lo posible, y
en caso de no obtener esa posibilidad, seran enviados a disposicion
final autorizada, por una empresa externa autorizada.

Residuos Solidos Peligrosos

En la fase de construccion y cierre este tipo de residuos seran
almacenados temporalmente en la bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos, dentro de contenedores de plastico
polipropileno, cerrados, de 200 L y 50 L de capacidad. Aquellos
generados en el area de plataformas, se recolectaran y acopiaran
transitoriamente en el sitio habilitado para ello y posteriormente ser
trasladados a la bodega de almacenamiento de residuos peligrosos
en la faena, lo cual se realizara de forma diaria. Seran retirados por
una empresa autorizada y enviados a sitio de disposicion final
autorizada, con frecuencia de 1 vez cada 3 meses.

En la fase de operacion los residuos peligrosos corresponderan a
remanentes por cambio de aceites, los cuales seran manejados por
una empresa externa autorizada. Se almacenaran en contenedores
cerrados de 200 L y 50 L de capacidad, de polipropileno.

Dicho lo anterior, el Proyecto no generara una exposicion a
contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y

calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental Pérdida de horizonte superficial
Compactacion de suelo
Activacidn procesos erosivos

Alteracion de ambientes de fauna

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

a) La pérdida de suelo o de su capacidad

Para efectos del componente Suelo, el area de influencia ha

para  sustentar  biodiversidad  por | sido establecida y justificada a partir de las partes, obras y/o
degradacion, erosion, impermeabilizacion, | acciones asociadas al Proyecto, que en sus distintas fases
compactacion 0 presencia de | pudiesen afectar potencialmente y en una magnitud variable al
contaminantes. recurso suelo del area.

Entre los potenciales efectos adversos considerados para la
definicion de area de influencia para edafologia (recurso natural
suelo), se contempla la pérdida de suelo y/o de su capacidad

para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion,  compactacion o  presencia  de
99



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

contaminantes.

El area de influencia para el componente suelo equivale a 5,14
hectareas. Se define a partir de las siguientes obras:

* Mejoramiento de camino de acceso al parque edlico: 2,48
hectareas.

* Plataformas de acrogeneradores: 1,43 hectareas.

* Taludes asociados a mejoramiento de caminos y plataformas:
1,04 hectareas.

e Obras auxiliares permanentes e instalaciones de faena
temporales: 0,19 hectareas

Se presenta a continuacion la clases de Capacidad de Uso de
Suelo (CCUS) Identificadas al Interior del Area de Influencia
del Proyecto.

Tabla 39. Clases de Capacidad de Uso de Suelo (CCUS)
Identificadas al Interior del Area de Influencia del Proyecto.

Clase de Capacidad Superficie AT
de Uso Tatal [Ha)
I 144 28,02%
W 158 30,93%
M.C. 2,11 41,05%
Total 5,14 100,00%

La clasificacion edafologica para el Area de influencia de 5,14
hectareas fue realizada en base a 10 calicatas descritas en una
campafia de terreno en enero de 2022, informacion de analisis
de laboratorio, fotointerpretacion e informacion bibliografica de
CIREN.

La Unidad cartografica de Suelo 1, simbolo cartografico “UCS-
17, CCUS IVe2, representa el 28,02% del area de influencia y
se caracteriza por poseer suelos ligeramente profundos a
profundos, con pendientes predominantemente complejas,
moderadamente onduladas (8 a <15%), de textura superficial
franco arcillosa a franca, sin pedregosidad superficial, suelos
con drenaje en la clase “bien drenado”, no salinos, no
calcareos,con alto porcentaje materia organica y una condicion
de agua aprovechable que varia de “Pobre” y “Buena”.

La Unidad cartografica de Suelo 2, simbolo cartografico “UCS-
2”, CCUS Vle2, representa el 30,93% del area de influencia y
se caracteriza por poseer suelos profundos, con pendientes
predominantemente complejas, fuertemente onduladas (15 a
<30%), de textura superficial que varia de arcillosa a franca, sin
pedregosidad superficial, suelos con drenaje en la clase “bien
drenado”, no salinos, no calcareos, con alto porcentaje de
materia organica y una condicion de agua aprovechable
“Buena”.
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La Unidad Caminos, simbolo cartografico “Caminos”,
representa el 40,86%, del area de influencia, correspondiendo a
superficies altamente intervenidas por caminos rurales.

La Unidad Area construida, simbolo -cartografico “Area
construida”, representa el 0,19%, del area de influencia,
correspondiendo a superficies de edificaciones residenciales.

La Capacidad de Uso de Suelo predominante dentro del area de
influencia del proyecto, corresponde a la Clase VI (30,93%)
seguida de la clase IV (28,02%). Por otro lado, el 41,05% de la
superficie del Proyecto no posee capacidad de uso, debido a
que se encuentra representada por sectores de caminos y
edificaciones, donde las propiedades intrinsecas del suelo se
han perdido o han sido alteradas.

Segun CIREN (2010), el 49,42% del area de influencia tiene un
riesgo de erosion actual en el nivel “Baja o nula”, el 47,47%
presenta un riesgo de erosion actual en el nivel “Moderado” y
un 3,11% tiene un riesgo de erosion actual “Severo”. Para el
parametro de erosion actual evaluado en terreno en todos los
puntos de observacion de suelo se presenta erosion en la clase
“E1” (No aparente).

En la Adenda Complementaria el Titular incorpora un estudio
de informe mapa de riesgo de erosion actual y potencial, donde
desarrolla un Mapas de Riesgo de Erosion Actual y Riesgo de
Erosion Potencial a partir de la metodologia establecida por
Castro (2016), para toda el Area de Influencia del Proyecto
(5,14 hectareas).

Tabla 40. Comparacién entre niveles de Riesgo de Erosion
Actual y Potencial al interior del Area de Influencia del

Proyecto.
Nivel de Rangos de Proporcién Proporciéon
Riesgo de Riesgo de Riesgo de Riesgo de
Erosion Erosion Erosion Erosiéon
Actual (%) Potencial (%)
1 Baja o nula 0,0% 0,0%
2 Moderada 36,19% 5,25%
3 Severa 22,76% 10,51%
4 Muy severa 0,0% 0,0%
5 Areas no 41,05% 84,24%
afectas a
erosion
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Total 100,00% 100,00%

Dentro del Area de Influencia, 0,18 hectareas pasaron desde un
nivel de riesgo de erosion actual “moderado” en la condicion
sin proyecto a un nivel de riesgo de erosidon potencial “severo”
en la condicion con proyecto. Esta diferencia se explica porque
el riesgo de erosion potencial considera un grado mas de nivel
de desproteccion vegetal y erodabilidad en las zonas asociadas
a taludes (1,04 hectareas), y un aumento en un grado en la
desproteccion vegetal para las areas de instalacion de faenas de
caracter temporal (0,13 hectareas).

El nivel de Riesgo de Erosion en la Clase “Otros usos del
territorio”, aumento6 desde el 41,05% (riesgo de erosion actual)
al 84,24% (riesgo de erosion potencial), en atencion a que se
proyectan 2,21 hectareas de afectacion efectiva de suelo por
emplazamiento de obras proyectadas con caracter permanente
(plataformas y mejoramiento de camino de acceso).

Debe considerarse que el mapa de riesgo de erosion potencial
presenta la condicion mas desfavorable, asociada al momento
inmediatamente posterior a la ejecucion de las obras. Una vez
finalizada la etapa de construccion, en aproximadamente un afio
de plazo, se espera alcanzar 100% de cobertura vegetal a partir
del desarrollo de una pradera natural sobre los sectores en los
que se realizo6 corta de vegetacion. Esta pradera y su cobertura
vegetal asociada representa una efectiva proteccion contra la
accion erosiva del agua de lluvia.

Con la finalidad de reducir el riesgo de activacion de procesos
erosivos, se considera que la realizacion de todo movimiento de
tierra proyectado se realizara en un plazo tal, que no coincida
con el periodo invernal, que concentra la mayor proporcion de
lluvias en el afio.

Respecto de la capacidad para sustentar biodiversidad (CSB) en
el area de influencia del Proyecto, es posible indicar que la
totalidad de las UCS presentan una CSB “Alta”, debido a que
poseen suelos profundos, sin pedregosidad superficial y
subsuperficial, con clases texturales que van de medias a finas y
suelos bien drenados. Por otro lado, en la UCS-2 se
identificaron algunos sectores con pendientes sobre un 30%, lo
cual podria significar una limitante para especies no adaptadas
a este ambiente, sin embargo, se observd una abundante
actividad biologica (meso fauna edafica) en los perfiles
descritos y una cobertura vegetal densa, compuesta
principalmente por especies nativas, indicando sectores de alto
valor biolégico.

b) La
hongos,

superficie con plantas, algas,

animales

silvestres

y biota

Flora y vegetacion:

(1]
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intervenida,  explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se debera considerar la diversidad
bioldgica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de  dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Importante mencionar que, de acuerdo a lo mencionado por el
Titular en la respuesta 24 de la Adenda Complementaria, el
area total a despejar por las tres bases de los aerogeneradores es
de 17.713 metros cuadrados. Una vez instalados, el area
necesaria para su operacion y mantencion sera solo de 50 x 50
metros, lo que es equivalente a solo 7.500 metros cuadrados.
Por tanto, el area de revegetacion corresponde a 10.213 metros
cuadrados considerando los 3 aerogeneradores (1,02 has).

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 3.6 “Caracterizacion
de Flora y Vegetacion”, la flora vascular en el area de
influencia del proyecto alcanza a 59 géneros. En relacion con el
origen geografico de la flora, de los 59 géneros registrados, 43
especies son nativas (73%), y 16 especies son aloctonas (27%).
De las 43 especies nativas encontradas, 11 (26%) corresponden
a especies endémicas de Chile y 32(74%) especies
corresponden a nativas no endémicas. En relacion con el habito,
la mayor diversidad de especies se registra en el habito arboreo
con 25 especies, equivalente a 42%, seguidas por hierbas con
20 especies, equivalente a 34, luego 10 especies de arbustos
(17%), finalmente lianas con 4 especies (7%), no se encontrd
especies de suculenta.

En toda el area de influencia de la componente flora y
vegetacion, se determind la presencia de 8 taxas nativas en
estado de conservacion: Asplenium dareoides (categoria de
Conservacion Fuera de Peligro), Blechnum hastatum (categoria
de Conservacion Preocupacion Menor), Hymenophyllum
krauseanum (categoria de Conservacion Preocupacion Menor),
Hymenophyllum  plicatum  (categoria de Conservacion
Preocupacion Menor), Hymenophyllum umbratile (categoria de
Conservacién Preocupacién Menor), Persea lingue (categoria
de Conservacion  Preocupacion  Menor),  Lophosoria
cuadripinnata (categoria de Conservacion Preocupacion
Menor) y Lapageria rosea (Prohibicion de corte DS 129/1971)

Con respecto a la vegetacion, se reconocieron 4 formaciones
vegetales:
- Formacion 1: Bosque nativo

- Formacion 2: Bosque nativo de borde calle
- Formacion 3: Pradera
- Formacion 4: Plantacion forestal

Formacion 1: Esta formacidn corresponde a un estrato arboreo
representado por un Tipo Forestal Siempreverde, Sub Tipo
Siempreverde con tolerantes en donde emergen en el estrato
dominantes especies semi tolerantes como Eucryphya
cordifolia “Ulmo”, Laureliopsis phylipianna “Tepa”, Persea
lingue “Lingue”, asociado a especies semi tolerantes y
tolerantes a la sombra como, dextoxicon punctatum “Olivillo”,
Weinmannia trichosperma “Tineo”, Podocarpus nuvigena
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“Mafiio de Hojas Largas”, Gevuina avellana “Avellano”,
Amomyrtus luma “Luma” y Amomyrtus meli “Meli” entre otras.
La formacién vegetal se presenta en los poligonos asociados al
proyecto como Plataforma A, B y C, ademas de variantes de
camino de acceso y ensanchamiento del mismo.

Formacion 2: Corresponde a una formacion boscosa nativa con
renoval y dominantes aislados con mayor presencia de lefiosos
bajos y herbaceas asociado a borde camino. Destacan
ejemplares de FEucryphia cordifolia, Gevuina avellana,
Dasyphyllum diacanthoides y lenosos bajos como Chusquea
quila  (Quila), Ovidia pillopillo(Pillo  Pillo) Teline
monspessulana (Ratamilla), Acrisione cymosa (Palpalen). Esta
formacion involucra 11 poligonos, distribuidos a lo largo del
camino Cuesta Soto.

Formacion 3: Corresponde a una formacion caracteristica de
pradera antropica donde por lo general estas areas se
conformaron por la tala de bosque y posterior la sucesion
matriz herbacea naturalizada compuesta por familia de
poaceae, rodeado por una formacion de Lefiosas baja y arboles
aislados. Esta formacion la integran los sectores de Instalacion
de Faena y secciones de borde camino principalmente en la
Cuesta Soto, donde estan estrechamente relacionado con
caserios existentes. En la Instalacion de la formacion
vegetacional presente corresponde a arboles nativos aislados de
Laureliopsis philippiana “Tepa”, Eucryphia cordifolia “Ulmo”,
Gevuina avellana “Avellano” y arboles introducidos como
Malus domestica “Manzano”, Castanea sativa “Castaio” y
Pinus radiata “Pino insigne”, como arbustos aislados se
encuentra presente Rubus ulmifolius “Zarzamora”, Lobelia tupa
“Tabaco del diablo” y Ovidia pillo-pillo “Pillo-pillo”. Y
principalmente una matriz herbacea de pastos asilvestrados
como los géneros Holcus, agrostis, Lotus, etc.

Formacion 4: La Plantacion Forestal corresponde a una
estructura arborea de la especie forestal Eucalyptus globulus,
esta formacion vegetal esta representada por 4 poligonos que
limitan con el camino Cuesta Soto. La formacion densa suele
estar acompafiados de un crecimiento aislado de vegetacion
lefiosa baja como arbustivo aloctono de Rubus constrictus y
Teline monspessulana principalmente.

El Proyecto presenta el permiso ambiental sectorial 148,
permiso para la corta de bosque nativo. Se proyecta una
reforestacion con objetivo de compensar la tala de 2,44 ha de
bosque nativo segun lo declarado por el titular en el Anexo 12
de la Adenda Complementaria

El titular durante la fase de operacion ejecutara la revegetacion
de las areas de plataformas que no seran utilizadas durante la
operacion, debido a la disminucion de estas desde 80 x 60 m a
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50 x 50 m, la revegetacion sera realizada con las mismas
especies identificadas y descritas en la Caracterizacion
Ambiental, tales como Nothofagus dombeyi “Coigiie”,
Eucryphia cordifolia “Ulmo”, Podocarpus nubigena “Maiiio de
hojas largas”, Persea lingue “Lingue”, Amomyrtus meli “Meli”
y Guevuina avellana “Avellano”, también se utilizara la especie
epifita Lapagerea rosea “Copihue”.

El Titular presenta un plan de revegetacion en el Anexo 23 de
la Adenda, también se encuentra presenta como CAV
“revegetacion de plataformas”. Mayor detalle de indicadores de
éxito y monitoreo se encuentran en la respuesta 21 de la
Adenda Complementaria.

Fauna

En primer lugar, mencionar que, en el area de influencia del
Proyecto, se han realizado cinco campafias de muestreos. La
primera fue ejecutada entre los dias 29 y 30 de octubre del 2019
(primavera), la que no consideré muestreo de micromamiferos.
Una segunda campafia (con trampeos) se realizo entre los dias 3
al 6 de febrero 2020, representativa del verano. Una tercera
campaifia se realizoé entre los dias 12 al 15 de mayo de 2020
(otofio). Finalmente, una campaifia de terreno entre los dias 12 a
18 de octubre del afio 2021(segin punto 4.2.1 del Anexo 20 de
la Adenda) y una campaiia la que se llevo a cabo entre los dias
6y 9 de febrero de 2022 (segun lo declarado por el Titular en la
respuesta 26 de la Adenda Complementaria). La Figura 26 de la
Adenda Complementaria presentan los puntos de muestreo de
las campafias mencionadas.

De acuerdo con el Anexo 20 de la Adenda, en el area de
muestreo se registraron 147 especies de fauna vertebrada
terrestre potencial y 52 especies en el levantamiento de terreno.
Del total de especies, seis corresponden a la clase anfibios, 2 de
la clase reptiles, 32 a la clase aves y 12 a la clase mamiferos
(Tabla 7 anexo 20 de la Adenda). La clase con mayor riqueza y
abundancia de especies fueron las aves.

Respecto a los transito aéreos la especie jote de cabeza negra
fue la mas abundante y por ello ademas de presentar vuelos a la
altura de mayor riesgo, es la mas sensible en el area de
influencia. Una gran cantidad de aves registradas en los
transitos aéreos corresponden a aves paseriformes que no se
veran afectadas por el proyecto por su alta capacidad al volar y
sus vuelos a una menor altura. Las especies mas vulnerables a
este tipo de proyectos descritas en los transitos aéreos son: C.
atratus (jote de cabeza negra), P. araucana (torcaza), T.
melanopis (bandurria) y B. albigula (aguilucho chico), las que
presenta un vuelo mas torpe, vuelan a mayor altura y presentan
una mayor envergadura alar y cuerpos mas voluptuosos.
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Se identificaron 21 de las 52 especies en categoria de
conservacion, donde la mas restrictivas del muestreo fueron
“Vulnerable” y “Datos insuficientes” la cual incluy6 a las
Laiurus cinereus, Eupsophus roseus y Eupsophus vertebralis,
el resto de las especies se encontraron en categoria de
“Preocupacion menor” o “Casi amenazada”. La totalidad de la
herpetofauna se encontrd en categoria de conservacion y son al
mismo tiempo consideradas especies de movilidad reducida. De
la totalidad de las especies registradas dos fueron endémicas al
territorio chileno.

Con respecto al origen, 47 especies fueron nativas de las cuales
dos especies resultaron ser endémicas al territorio chileno, un
ave: E. leptorhynchus (choroy) y un anfibio E. roseus (sapo
rosado). También fueron registradas 5 especies introducidas,
dos asilvestradas: R. norvegicos (guaren) y R. rattus (rata), dos
especies de corral: Bos peimigenius (vaca) y Gallus gallus
(gallina) y la especie de acompafiamiento C. /upus (perro).

Respecto a sensibilidad ambiental del componente Fauna de
Vertebrados Terrestres, se registran dos aspectos sensibles en el
proyecto:

a) El primero es durante la fase de construccion e implica la
posible afectacion de especies de baja movilidad, como lo
son los anfibios y reptiles. Para evitar que individuos de
estas taxas se vean perjudicadas se realizaran
principalmente tres medidas:

-Perturbacion controlada para reptiles y zonas lineales.
-Rescate y relocalizacion de anfibios en obras areales.
-Proteccion de areas de reproduccion de anfibios.

b) Para el caso de del segundo aspecto sensible, se visualiza
durante la operacion de los aerogeneradores en el proyecto,
el cual podria afectar a aves y quirdpteros por colision o
barotrauma, para poder proteger a los individuos de la zona
también se realizaran medidas que eviten la pérdida o
damnificacion de individuos:

-Se realizara un monitoreo durante la etapa de operacion, se
buscara la existencia de carcasas, con el fin de detectar la
ocurrencia de colisiones o barotraumas de aves o quiropteros.
-Se utilizara el sistema Bat Derrent, el cual tiene el objetivo de
disuadir quiropteros del area de movimiento de las palas del
aerogenerador.

- Si el sistema “Bat Deterrent” no genera una disminucion en la
mortalidad de quirdpteros, se procedera a reducir la mortalidad
de los quirdpteros al aumentar la velocidad de arranque del
acrogenerador a 6 m/s en aquellos aerogeneradores criticos
asociados a mayor mortalidad de quirdpteros.

- Se impartiran charlas de capacitacion al personal acerca de la
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potencial fauna presente en el area, en especifico de la fauna
voladora del sector, con el objetivo de de que los trabajadores
puedan identificar un evento de colisién, barotrauma o
cualquier otra afectacion del proyecto ante la fauna. Para
promover el resguardo y cuidado de la fauna se presentara un
protocolo de procedimiento de actuacion en caso de un
hallazgo.

- Se aplicaran patrones de pintura en las aspas que eviten la
colision de aves al aumentar la visibilidad de estas mismas.

- Luces de navegacion, que eviten ser un factor atrayente para
las aves.

- En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia, es
decir, afectacion a fauna silvestre (mamiferos, aves, peces,
entre otros), se procedera al rescate inmediato de los
individuos.

Para mayores antecedentes de las medidas revisar anexos de
compromisos voluntarios y plan de contingencia para aves y
quiropteros.

Se registran 5 especies de quirdpteros en el area influencia del
proyecto siendo la plataforma C la que presenta una mayor
riqueza y abundancia, para evitar la afectacion del orden
Chiroptera se aplicara el sistema Bat Derrent, el cual tiene el
objetivo de disuadir quirdpteros del area de movimiento de las
palas del aerogenerador, a través de emision de frecuencias en
el mismo rango de las llamadas naturales de los quiropteros, lo
cual interfiere con la capacidad del individuo para recibir e
interpretar sus propias llamas de ecolocacion, desorientandolo y
previniendo que se acerque al area de peligro. Para Ia
prevencion ante la colision y/o barotrauma se realizo un plan de
contingencia y emergencia para aves y quiropteros que se
encuentra en el Anexo 7 y 8 de la Adenda Complementaria.

El Proponente sefala la realizacion de un plan de rescate y
relocalizacion para especies de baja movilidad y en estado de
conservacion, el cual se presenta en la seccion “Compromisos
Ambientales Voluntarios” del presente ICE. Este contempla la
relocalizacion de individuos de las especies de anfibios
Batrachyla leptopus, Batrachyla taeniata, Eupsophus roseus,
Eupsophus calcaratus, Eupsophus vertebralis e Hylorina
sylvatica, de reptiles Liolaemus pictus y Liolaemus
cyanogaster, el micromamifero Dromiciops gliroides y el
invertebrado Americobdella valdiviana.

Este compromiso voluntario consiste en prevenir la afectacion
de ejemplares de fauna durante la etapa de construccion, a
través de un plan de manejo bioldgico, preferentemente en las
zonas de instalacion de plataformas, instalacion de faenas y
caminos de acceso al proyecto. Las acciones contempladas en
este plan (rescate y relocalizacion) estan sujetas a lo indicado
en el PAS 146.
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sintesis

Al respecto, mediante Ord. N° 222 de fecha 16 de mayo de
2022, el Servicio Agricola y Ganadero de la Region de Los
Rios se pronuncia con observaciones a la Adenda, sefialando en

lo siguiente:

En relacion a la respuesta a la observacion N°67, el
titular no da respuesta satisfactoria, ya que no indica si
es que persistira 0 no en la intencion de rescatar toda
especie de anfibio que encuentre, por lo que no se pude
descartar que pudo haber realizado su caracterizacion
de fauna de manera poco representativa.

Lo indicado por dicho Servicio, en cuanto a que no se
puede llevar a cabo el Plan de Rescate y Relocalizacion
durante la época de reproduccion y/o crianza de las
especies objetivo del Plan, no es una recomendacion,
como sefiala el titular en su respuesta a la observacion
N°68, sino una exigencia. Por lo tanto, de llevarse a
cabo el Plan en dicha época, se considerara como una
falta a la normativa vigente. Adicionalmente se indica
al titular que la bibliografia disponible no condiciona a
las especies E. calcaratus E. vetebralis a un proceso
reproductivo  permanente y establece cuidados
parentales de parte de especies del genero Euspsophus,
tal y como menciona el titular en la respuesta de la
pregunta N° 68 “la recomendacion en orden a evitar el
periodo reproductivo durante los procedimientos de
relocalizacion tiene sentido biologico y respaldo
casuistico en especies con cuidado parental”.

En relacion a la observacion N°71, el titular no da una
respuesta  satisfactoria, dado que no presentd
informacion respecto al estado de las poblaciones a
intervenir al realizar el rescate, ni de las poblaciones
residentes en el area de relocalizacion, requisitos
establecidos en la normativa vigente para todos los
proyectos que propongan esta medida, por lo que, con
la informacion presentada, el PAS 146 no puede ser
entregado, al carecer de informacién para su correcta
evaluacion. En lo que respecta a la informacion
presentada para dar cumplimiento al requisito de
estimacion de la capacidad de carga del lugar de
relocalizacion, para la obtencion del PAS 146, si bien
el método presentado puede considerarse como una
alternativa valida para tener un indicador,

Adicionalmente se menciona por parte del titular que,
el ambiente para la relocalizacion ‘“comparte la
estructura comunitaria, la composicion del ensamble
floristico y faunistico y, dentro de este ultimo, todas las
especies que seran rescatadas ya se encuentran
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presentes alli”, sin embargo, no presenta una
caracterizacion del area de relocalizacion que permita a
este Servicio llegar a las mismas conclusiones que el
titular, ya que la informacion presentada carece de
detalles técnicos en su descripcion y caracterizacion.

e En cuanto a las respuestas a las observaciones N° 72 y
74, se indica al titular que el marcaje de individuos no
puede llevarse a cabo por ser una accion altamente
invasiva, y por lo demas, la informacion generada
mediante el método de recaptura, no da cuenta de la
efectividad de la medida, por lo que el uso de marcaje
no se justifica. En base a lo antes expuesto, es que se le
indico al titular que presentara parametros y limites
cuantitativos como indicadores de éxito del Plan, como,
por ejemplo, la estimacion de la abundancia en el area
de relocalizacion, mediante un monitorea a un plazo
mayor a tres ciclos reproductivos, para lo cual no es
necesaria la recaptura de los individuos relocalizados.

e En relacion a la pregunta N°73, si bien el titular
presenta la informacion requerida, se debe hacer notar
que, los indicadores que acreditan el cumplimiento de
la normativa aplicable y que deberan ser propuestos por
el titular, no deberan dar sefales de cumplimiento
parcial, ya que la normativa actual no es susceptible de
cumplirse parcialmente ni de excusarse por motivos
propios del proyecto. Recordar que es el proponente el
responsable de cumplir con lo propuesto, y es labor de
este Servicio que lo exigido por la normativa actual sea
respetado. Dicho esto, si bien la presencia de las
especies a relocalizar en el sitio seleccionado para la
relocalizacion ya fue aclarado por el titular,
reconociendo la presencia de las especies en cuestion,
si la exigencia normativa indica que las especies a
relocalizar deben estar presentes en el sitio de
liberacion, debe encontrarse un sitio o sitios que retinan
las caracteristicas necesarias, siendo base el que la
especie a relocalizar sea encontrada en el sitio, ya que
es el mejor indicador de idoneidad del area
seleccionada, independientemente de que la estructura
del paisaje o floristica sea similar. No es exigencia de
este Servicio que se encuentre un solo sitio con todos
los requisitos, pueden definirse varios sectores
receptores, pero estos deben contar con la presencia de
la especie a relocalizar.

Adicionalmente, mediante el Ord. N° 20221410261de fecha 17
de mayo de 2022, el Servicio de Evaluaciéon Ambiental de la
Region de Los Rios, realizo la “Solicitud especial de
pronunciamiento”, la cual en sintesis sefiala lo siguiente:

e Se solicita reconsiderar el otorgamiento del PAS 146
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(Anexo 11 de la Adenda Complementaria) o
entregar mayores fundamentos de la no otorgaciéon
de dicho PAS, dado que en dicho documento se
entregan antecedentes del area de relocalizacion,
caracterizacion y andlisis de las densidades del area.

e (abe indicar, que de acuerdo a lo sefialado en la Guia
Tramite del PAS del articulo 146 del RSEIA, se indica
que los contenidos establecidos en el literal a.5), los
cuales se detallan en dicha guia , y respecto al area /
superficie , se indica que “la relacion entre la
superficie del darea de captura y del drea de destino
(pudiendo ser mds de una en cada caso) debe ser tal
que no supere la capacidad de carga de este ultimo,
manteniendo la densidad  poblacional 0
incrementandola mientras tanto ello no implique un
incremento drastico en la poblacion receptora que
pueda afectar negativamente a la poblacion objeto de
la relocalizacion, asi como tampoco a la poblacion del
habitat de destino. En caso de no contar con dicho
estudio, el area de relocalizacion debera ser similar o
mayor a la superficie del habitat original que serd
intervenida, de forma que se aseguré que mantenga
una densidad similar.”

e En virtud de lo anterior, y considerando que el estudio
de capacidad de carga, no se encuentra disponible, sin
embargo de acuerdo a los antecedentes entregados area
de relocalizacion propuesta, seria similar a la del
habitat original, por lo cual se solicita revisar el
contenido del PAS, e indicar si cumple con lo
senalado ,en relacion que este, corresponde a un
Compromiso Ambiental Voluntario, complementario
para evitar impactos significativos sobre la componente
ambiental .

e Por lo tanto , se solicita indicar si se otorga el PAS y/o
si se establece alguna condiciéon para su otorgamiento,
durante la tramitacion sectorial.

Respecto de esta consulta, el Servicio Agricola y Ganadero
mediante el Ord. N° 228 de fecha 20 de mayo de 2022, sefiala
lo siguiente:

e En relacion al literal a.5) que cita en su consulta, en el
parrafo que indica "En caso de no contar con dicho
estudio, el area de relocalizacion debera ser similar o
mayor a la superficie del habitat original que sera
intervenida, de forma que se aseguré que mantenga una
densidad similar”, cabe sefialar que, el titular no

entregd la informacién en relacidén a la superficie del
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area de captura segun fue solicitado, por lo que no hay
certeza respecto de que si el area de relocalizacion es
similar o mayor, y, por lo tanto, de asegurar que se
mantenga una densidad similar como es requerido.

Por otra parte, el titular no cumple con el contenido
técnico referente al “Estado de las poblaciones a
intervenir”, que alude principalmente a informacion
emanada del estudio que se realiza en terreno, tanto del
lugar de captura como del sitio de relocalizacion, en
términos del estado actual de las poblaciones para el
caso de los individuos a capturar, y la capacidad de
carga para el caso de las poblaciones receptoras, el
titular s6lo presenta informacion relacionada a la
especie en forma general y no asociada al ambiente
descrito, como podria ser la estimacion de la estructura
poblacional (historica y actual), la descripcion de las
relaciones interespecificas y ecosistémicas, o su
distribucion y sus principales amenazas en el area en
cuestion.

Respecto a la descripcion del area de relocalizacion, se
indic6 que el titular menciona que el ambiente
"comparte la estructura comunitaria, la composicion del
ensamble floristico y faunistico y, dentro de este
ultimo, todas las especies que seran rescatadas ya se
encuentran presentes alli”, sin embargo, la informacion
presentada carece de detalles técnicos en su descripcion
y caracterizacion que respalde dicha afirmacion, como,
por ejemplo, porcentajes de cobertura de copa,
exposicion, refugios, etc. Por otra parte, si bien el
titular sefiala haber encontrado un sitio que alberga
todas las especies objetivo del PAS con el tipo de
ambiente Bosque renoval semi-denso, que es donde se
encontraron la mayoria de las especies, no sefala la
presencia de otros tipos de ambiente, como, por
ejemplo, para Dromiciops gliroides, que fue
encontrado unicamente en Bosque mixto nativo-
plantacion, donde se pudo observar, ademas, la
asociacion de D. gliroides a sotobosque con matojos de
chusquea, ambiente y estructura que no han sido
descritos para el sitio de relocalizacion. En el caso de
L. pictus y L. cyanogaster fueron encontrados
igualmente en otros ambientes ademas de Bosque
renoval semi-denso, como en pradera y matorral, tipos
de ambiente propicios para el desarrollo de estas
especies poiquilotermas.

Por lo tanto, el titular no presenta una caracterizacion
del area de relocalizacion que evidencie la similitud de
los ambientes, que asegure la sobrevivencia de las
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siguient

especies relocalizadas y que se mantenga una densidad
poblacional similar en el area de relocalizacion, como
lo requiere el permiso, por lo que no se encuentran los
antecedentes necesarios para su otorgamiento.

Por tultimo, cabe recordar las siguientes observaciones
realizadas ademas respecto del PAS 146, que expone
que el PAS no cumple con los contenidos técnicos y
formales para su aprobacion:

No se puede llevar a cabo el Plan de Rescate y
Relocalizacion durante la época de reproduccion y/o
crianza de las especies objetivo del Plan, no es una
recomendacidn, como sefala el titular en su respuesta a
la observacion N° 68, sino una exigencia (punto 6, letra
d), Guia Tramite PAS 146). Adicionalmente se indica
al titular que la bibliografia disponible no condiciona a
las especies E. calcaratus E. vetebralis a un proceso
reproductivo  permanente 'y establece cuidados
parentales de parte de especies del género Euspsophus,
tal y como menciona el titular en la respuesta de la
pregunta N° 68 “la recomendacion en orden a evitar el
periodo reproductivo durante los procedimientos de
relocalizacion tiene sentido bioldgico y respaldo
casuistico en especies con cuidado parental”.

En relacion a las respuestas a las observaciones N° 72 y
N° 74, se indica al titular que el marcaje de individuos
no puede llevarse a cabo por ser una accion altamente
invasiva, y que no se justifica considerando que, la
informacion generada mediante el método de recaptura,
no da cuenta de la efectividad de 1la medida. En base a
lo antes expuesto, es que se le indicd al titular que
presentara parametros y limites cuantitativos como
indicadores de éxito del Plan, como, por ejemplo, la
estimacion de la abundancia en el area de
relocalizacion, mediante un monitoreo en un plazo
mayor a tres ciclos reproductivos, para lo cual no es
necesaria la recaptura de los individuos relocalizados,
lo que finalmente no fue considerado.

De los antecedentes tenidos a la vista, el Servicio de Evaluacion
Ambiental de La Regién de Los Rios puede sefialar lo

€.

La medida “Plan de rescate y relocalizacion™ surge
como un Compromiso Ambiental Voluntario, lo cual
da cuenta que durante el proceso de evaluacion
ambiental, no se configuré la hipdtesis de impacto
ambiental significativo sobre el articulo 6 del RSEIA.
Sin perjuicio de lo anterior, las observaciones que
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presenta el Servicio Agricola y Ganadero son
atendibles, dadas las siguientes precisiones:

Respecto al estado de las poblaciones, el titular
efectivamente plantea datos asociados a la condicion de
las especies objeto de relocalizacion (habitat,
amenazas) y en algunos casos, complementa con
informacion levantada durante el actual proceso de
evaluacion. Al respecto, cabe sefialar que la
informacion presentada cumple con lo sefialado en el
documento “Guia Tramite PAS Articulo 146 del
Reglamento del SEIA (2022)
(https://sea.gob.cl/sites/default/files/imce/archivos/202
2/03/09/guia_pas_146.pdf), el cual senala que para la
descripcion del estado de las poblaciones se debera
contar con informacion tales como “densidad,
distribucién, preferencias de habitat, principales
amenazas’.

Respecto al marcaje para la recaptura de individuos,
dada su condicion altamente invasiva, el Proponente
presentar como indicador de cumplimiento parametros
y limites cuantitativos como, por ejemplo, la
estimacion de la abundancia en el area de
relocalizacion, mediante un monitorea a un plazo
mayor a tres ciclos reproductivos, para lo cual no es
necesaria la recaptura de los individuos relocalizados.

Respecto a la captura, el Proponente no podra realizar
esta actividad durante la época de reproduccion y/o
crianza para ninguna de las especies objetivo del Plan.

Respecto a los indicadores utilizados para determinar la
estimacion del nimero maximo de individuos posibles
de liberar en el area de relocalizacion, es preciso
destacar que la proximidad filogenética entre especies
corresponde a una aproximacion con bases ecologicas
(hipotesis de proximidad evolutiva entre especies y
presencia de un ancestro comun), lo cual permite su
utilizacion para estimaciones de este tipo.

En relacion a la caracterizacion del area de
relocalizacion, de acuerdo a los antecedentes
contenidos en el documento Anexo 11 “Actualizacion
PAS 146”, se realizaron muestreos durante los afos
2021 y 2022 en el area de relocalizacion a fin de
estimar, si reunia las condiciones para para sostener a
los individuos relocalizados. Respecto a la
configuracion de habitat, el PAS 146 efectivamente
presenta estimaciones cuantitativas (Indice de Jaccard=
0,85 e Indice de Winter= 0,88). Los indices de
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similitud varian entre 0, para sitios que no comparten
atributos hasta 1, que representarian sitios de idéntica
composicion. Los valores presentados entre las areas de
rescate y las areas de relocalizacion dan cuenta de una
tendencia a la similitud de la estructura de habitat, lo
que permite inferir que el area de relocalizaciéon cuenta
con caracteristicas similares a las condiciones basales.

e Adicionalmente, y de acuerdo a la informacion tenida a
la vista, para el area de relocalizacion da cuenta de la
existencia de las especies objetivo que seran
relocalizadas (pp. 28 -31 Anexo 11). Estos datos, a
modo de aproximacion, permiten establecer que las
condiciones del sitio de relocalizacidon son idoneas para
el rescate planteado.

e Respecto al area de relocalizacion, de acuerdo a los
antecedentes presentados por el Proponente, cuenta con
una superficie total de 8,47 hectareas, la cual es una
superficie mayor a las 2,4 hectareas a ser intervenidas,
en general, en la etapa de construccién. Es preciso
destacar que la distancia entre ambos sitios es de 150
metros, por lo que no es posible descartar que las
especies presentes en el sitio de rescate y relocalizacion
en la practica correspondan solo a una gran poblacion.

Por lo tanto, en relacion a lo antes sefialado y las medidas de
manejo ambiental propuestas por el Proponente , es posible
determinar que el proyecto , no genera efectos significativos,
sobre la fauna.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Suelo

Para efectos del componente Suelo, el area de influencia ha
sido establecida y justificada a partir de las partes, obras y/o
acciones asociadas al Proyecto, que en sus distintas fases
pudiesen afectar potencialmente y en una magnitud variable al
recurso suelo del area.

Entre los potenciales efectos adversos considerados para la
definicion de area de influencia para edafologia (recurso natural
suelo), se contempla la pérdida de suelo y/o de su capacidad
para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion,  compactacion o  presencia  de
contaminantes.

El éarea de influencia para el componente suelo equivale a 5,14
hectareas. Se define a partir de las siguientes obras:

* Mejoramiento de camino de acceso al parque edlico: 2,48
hectareas.
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* Plataformas de acrogeneradores: 1,43 hectareas.

* Taludes asociados a mejoramiento de caminos y plataformas:
1,04 hectareas.

e Obras auxiliares permanentes e instalaciones de faena
temporales: 0,19 hectareas

Se presenta a continuacion la clases de Capacidad de Uso de
Suelo (CCUS) Identificadas al Interior del Area de Influencia
del Proyecto.

Tabla 41 . Clases de Capacidad de Uso de Suelo (CCUS)
Identificadas al Interior del Area de Influencia del Proyecto.

Clase de Capacidad Superficie AR
de Uso Total [Ha)
v 144 28,02%
W 158 30,83%
M.C. 211 41,05%
Taotal 514 100, 00%

Fuente: Tabla 12 Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

La clasificacion edafologica para el Area de influencia de 5,14
hectareas fue realizada en base a 10 calicatas descritas en una
campaia de terreno en enero de 2022, informacion de analisis
de laboratorio, fotointerpretacion e informacion bibliografica de
CIREN.

La Unidad cartografica de Suelo 1, simbolo cartografico “UCS-
17, CCUS IVe2, representa el 28,02% del area de influencia y
se caracteriza por poseer suelos ligeramente profundos a
profundos, con pendientes predominantemente complejas,
moderadamente onduladas (8 a <15%), de textura superficial
franco arcillosa a franca, sin pedregosidad superficial, suelos
con drenaje en la clase “bien drenado”, no salinos, no calcareos,
con alto porcentaje materia organica y una condicion de agua
aprovechable que varia de “Pobre” y “Buena”.

La Unidad cartografica de Suelo 2, simbolo cartografico “UCS-
2”, CCUS Vle2, representa el 30,93% del area de influencia y
se caracteriza por poseer suelos profundos, con pendientes
predominantemente complejas, fuertemente onduladas (15 a
<30%), de textura superficial que varia de arcillosa a franca, sin
pedregosidad superficial, suelos con drenaje en la clase “bien
drenado”, no salinos, no calcareos, con alto porcentaje de
materia organica y una condicion de agua aprovechable
“Buena”.

La Unidad Caminos, simbolo cartografico “Caminos”,
representa el 40,86%, del area de influencia, correspondiendo a
superficies altamente intervenidas por caminos rurales.

La Unidad Area construida, simbolo cartografico “Area
construida”, representa el 0,19%, del area de influencia,
correspondiendo a superficies de edificaciones residenciales.
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La Capacidad de Uso de Suelo predominante dentro del area de
influencia del proyecto, corresponde a la Clase VI (30,93%)
seguida de la clase IV (28,02%). Por otro lado, el 41,05% de la
superficie del Proyecto no posee capacidad de uso, debido a
que se encuentra representada por sectores de caminos y
edificaciones, donde las propiedades intrinsecas del suelo se
han perdido o han sido alteradas.

Segun CIREN (2010), el 49,42% del area de influencia tiene un
riesgo de erosion actual en el nivel “Baja o nula”, el 47,47%
presenta un riesgo de erosion actual en el nivel “Moderado” y
un 3,11% tiene un riesgo de erosion actual “Severo”. Para el
parametro de erosion actual evaluado en terreno en todos los
puntos de observacion de suelo se presenta erosion en la clase
“E1” (No aparente).

Respecto de la capacidad para sustentar biodiversidad (CSB) en
el area de influencia del Proyecto, es posible indicar que la
totalidad de las UCS presentan una CSB “Alta”, debido a que
poseen suelos profundos, sin pedregosidad superficial y
subsuperficial, con clases texturales que van de medias a finas y
suelos bien drenados. Por otro lado, en la UCS-2 se
identificaron algunos sectores con pendientes sobre un 30%, lo
cual podria significar una limitante para especies no adaptadas
a este ambiente, sin embargo, se observo una abundante
actividad biologica (meso fauna edafica) en los perfiles
descritos y una cobertura vegetal densa, compuesta
principalmente por especies nativas, indicando sectores de alto
valor biolégico.

Agua

De Acuerdo con el anexo 19 de la Adenda Complementaria, en
primer lugar, se identificaron las quebradas afluentes al
proyecto a través de un modelo de elevacion digital con una
resolucion de 12.5 x 12.5 y lo observado en la campafia en
terreno. Las quebradas afluentes identificadas corresponden a
un total de dos, la primera quebrada sin nombre contiene la
totalidad de dos aerogeneradores y una parte de la plataforma
del tercero, en cambio la segunda quebrada sin nombre
contiene la parte faltante del tercer acrogenerador. Situacion
que se puede visualizar en la Figura 7-1 del Anexo 19 de la
Adenda Complementaria.

Se estimaron los caudales maximos instantaneos a través del
método racional del manual de carreteras volumen 3, los cuales
resultaron en un maximo de 6,19 m3/s valor correspondiente a
un periodo de 100 afios en la situacion sin proyecto. De igual
forma se estimaron los caudales aportantes de la situacién con
proyecto a través de un promedio ponderado entre las areas de
las cuencas sin modificar y el area de la plataforma de cada
aerogenerador, los cuales aumentaron un maximo de 50 I/s.

Se realizd un catastro de los derechos de agua cercanos al

116

£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

emplazamiento del proyecto a través de la recopilacion de
informacion en la Direccion General de Aguas, de lo cual se
observd que se encuentra una captacion en el area de la cuenca
sin nombre 2 a una distancia de 896 m al norte de la plataforma
3, la que no se veria afectada debido a que el parque edlico no
genera extracciones de agua, ni altera la calidad de las aguas.

La implementacion del parque edlico no afectaria el entorno
cercano ni a la disponibilidad del recurso hidrico, ya que so6lo
significaria un aumento maximo del 1,54% del caudal maximo
instantaneo de la cuenca aportante, lo cual es considerado
despreciable teniendo en consideracion la pluviometria y
caracteristicas del sector.

A continuacion, se presentan los caudales maximos
instantaneos estimados para las situaciones con proyecto (CP) y
sin proyecto (SP), los cuales fueron calculados por el método
racional del Manual de Carreteras Volumen 3. Los resultados
de los caudales maximas estimados se presentan en la siguiente
tabla.

Caudales Maximos Instantaneos para la Cuencas Aportantes
Proyecto El Aleman 2.

P retorno Cuenca Quebrada Sin Nombre 1 Cuenca Quebrada Sin Nombre 2

ANOS SP (] SP cP
2 222 224 0.99 101
5 286 289 128 131
10 334 338 149 153
20 421 425 188 192
50 536 541 240 244
100 6.19 6.24 277 281

De los resultados en la Tabla anterior se observan que los
caudales en las dos cuencas aportantes varian entre 20 y 50 1/s
con la implementacion del proyecto, lo cual corresponde a un
aumento del 0.76% y 1.54% de las cuencas quebradas sin
nombre 1 y 2 respectivamente, para un periodo de retorno de
100 afios.

En relacion a la calidad de agua de la cuenca y los usos
identificados, se estima que no existiria afeccion de la calidad
de sus aguas de las quebradas naturales existentes,
fundamentado en la ejecucion de las obras que involucran el
vertido de ningun tipo de sustancia o desechos a los cauces y se
realizaran con todos los resguardos de prevencion necesarios.
Ademas, las obras del parque edlico consisten en materiales
inertes no contaminantes, que no provocan alteracion en la
composicion quimica del flujo ni entorno.
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Aire

Las emisiones atmosféricas para el area de influencia donde se
encuentran los receptores identificados, considerando el
escenario meteoroldgico de la zona, resultan inferiores a los
limites establecidos en las normas primarias de calidad del aire
vigentes de acuerdo con las estimaciones obtenidas. El modelo
fue evaluado para el afio 1 del proyecto, ya que corresponde al
periodo cuando se generan la mayor cantidad de emisiones.

Segtin los resultados de la modelacion, el material particulado,
ya sea en su tamafio grueso o fino, no sobrepasara el 0, 1% del
limite de concentracion diaria y anual estipulado en Ia
normativa de calidad primaria del aire para MP10 y para
MP2,5, que establece un maximo de 150 g/um3 y 50 pg/m3
respectivamente. En el caso de los gases NOx, SOx y CO, las
emisiones del Proyecto no sobrepasan el 1% de los limites de
las normativas. Cabe destacar que para el caso del receptor
R18, respecto a MP2,5 anual, la concentracion base de la zona
representa mas del 100% del limite establecido en la normativa,
sin embargo, las emisiones del proyecto representan menos del
0,01% de la linea de base, es decir, el aumento que genera el
Proyecto en la zona resulta ser poco significativo, ya que
representa menos del 1% de la condicion actual del lugar de
emplazamiento del Proyecto.

La evaluacion indica que los aportes de material particulado
respirable fino (MP2,5) y material particulado respirable
(MP10) que generard el Proyecto, en todos los escenarios
modelados, sobre la Estacion de Monitoreo Valdivia y Valdivia
2 son todos practicamente nulos (menores a 0,1 [pug/m3]).

Se establece que las emisiones de MPS que generarda el
Proyecto no ocasionaran un impacto significativo sobre la
vegetacion, cultivos cercanos, cursos de agua u otros recursos
naturales de la zona debido a que la norma de calidad
secundaria respecto a MPS no se ve sobrepasada con las
emisiones del Proyecto, las cuales representan como maximo
un 0,1% de la norma, considerando que las normas de calidad
secundaria apuntan a proteger los recursos naturales. El
resumen de emisiones por cada etapa del proyecto se encuentra
contenido en el numeral 4 del presente Informe Consolidado.

Por lo tanto, se puede concluir que a nivel de calidad del aire, el
Proyecto no genera un impacto significativo en la calidad de los
recursos naturales del area de influencia. Cabe destacar que en
los receptores correspondientes a las zonas residenciales de
Valdivia las emisiones de MPS representan como maximo el
1% de la normativa de calidad del aire, de manera que no se
genera un impacto significativo en la calidad del aire en estas
zonas residenciales, y por lo tanto tampoco se genera un
impacto en la salud de la poblacion.
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En base a lo anterior, segun los resultados de la modelacion de
dispersion de contaminantes atmosféricos, el Proyecto no es
susceptible de provocar impactos significativos sobre en la
calidad del aire en ninguno de los receptores de interés
analizados, puesto que las emisiones del Proyecto se generan
principalmente en superficie; ademas, los resultados de la
modelacion se encuentran dentro de lo normado para MP10,
segiun D.S. N° 59/98 del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia y para MP2,5 de acuerdo al D.S. N° 12/11 del
Ministerio del Medio Ambiente, y segin la normativa Decreto
Exento N°4/92.

Es importante destacar que durante el periodo de operacion de
los afios 2 -39, el proyecto generarda emisiones muy bajas, las
cuales representan menos del 1%de las normas de calidad del
aire, por lo tanto, la influencia del Proyecto en la calidad del
aire durante el periodo de operacion del Proyecto es minima.
En el contexto de declaracion de saturacion por material
particulado de la zona, y considerando los resultados obtenidos,
estos indican que no habra modificacion en la calidad del aire
actual en la zona y, por tanto, es posible concluir que el
proyecto no generara riesgos adicionales a la salud de la
poblacion producto de sus emisiones de material particulado
por sobre la situacion actual.

Expuesto lo detallado, se determina que el Parque Eodlico El
Aleman 2, no genera un efecto adverso significativo, ni un
impacto adverso para la salud de las personas ni en calidad del
aire en el area del Proyecto y tampoco en las poblaciones
cercanas, ya que no sobrepasa los limites establecidos en las
normativas de calidad primaria tanto sus criterios diarios como
anuales, teniendo en cuenta que los limites establecidos en las
normas de calidad primaria apuntan a proteger la salud de la
poblacion, es por esto que establecen limites mas estrictos en
estas normas. Se concluye también que las emisiones que
generara el Proyecto no ocasionaran un impacto significativo
sobre la vegetacion o los cultivos cercanos debido a que la
norma de calidad secundaria no se sobrepasa. Por lo tanto, se
puede concluir que a nivel de calidad del aire el Proyecto no
genera un impacto significativo en la calidad del aire ni en la
calidad de los cultivos y vegetacion de la zona.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segiin corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las

El Proyecto se encuentra bajo cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable y no altera de manera significativa las
condiciones de calidad ambiental presentes en el area del
proyecto ni en sus inmediaciones.

En Informe de Estimacion de emisiones atmosféricas,
disponible en el Anexo 5 de la Adenda Complementaria, indica
que las mayores emisiones corresponden a material particulado
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normas vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

y gases de combustibles durante la fase de construccion, por
concepto del flujo vehicular por traslado de materiales y
supervision, y por el movimiento de tierra para la habilitacion
de plataformas, construccion de fundaciones e instalacion de
acrogeneradores, todas las cuales seran de baja duracion en la
fase de construccion (9 meses) y cierre (6 meses) y baja
magnitud en la fase de operacion.

En lo que respecta a descargas de aguas a cuerpos de aguas
superficiales, estas no se generan en el proyecto. En cuanto al
ruido, se evaluo la afeccion de este sobre la fauna existente en
el lugar en la DIA del Proyecto, encontrandose este bajos los
niveles de la Guia recomendada por el SAG (Guia de
Evaluacion Ambiental: Componente Fauna Silvestre, 2012), la
cual se basa en el informe “Effects of Noise on Wildlife and
Other Animals; Review of Research since 1971” de la EPA de
Estados Unidos, no se aprecian sectores por sobre el umbral de
85 dB.

Luego en Adenda el Titular declara: “se incluye en nuevo
estudio la Evaluacion del Ruido sobre la Fauna, considerando
puntos de medicion de ruido de fondo tomando en cuenta la
informaciéon de representatividad espacial aportada por el
especialista de fauna (ver Figura 21) y realizando una
evaluacion que va mas alla de los criterios establecidos por la
autoridad (SAG) y se toma evidencia de estudios aportados en
la bibliografia disponible (ver Tabla 33). Ademas, se evalud por
separado los grupos de fauna segun el criterio que recomienda
un nivel y una ponderacion de frecuencia para cada grupo en
particular (ver figuras y tablas)”, lo cual se presenta en detalle
en el siguiente literal.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Segun lo sefalado en el Anexo 3.2 “Estudio Acustico” de la
DIA, de acuerdo con la componente ambiental Fauna Silvestre
y en base a la Guia recomendada por el SAG (Guia de
Evaluacion Ambiental: Componente Fauna Silvestre, 2012), la
cual se basa en el informe “Effects of Noise on Wildlife and
Other Animals; Review of Research since 19717 de la EPA de
Estados Unidos, no se aprecian sectores por sobre el umbral de
85 dB fuera del perimetro de las obras para todas las fases del
Proyecto.

Luego, el Titular incluye un nuevo estudio la Evaluacion del
Ruido sobre la Fauna (Anexo 10 de la Adenda), considerando
puntos de medicion de ruido de fondo tomando en cuenta la
informacién de representatividad espacial (Figura 21 de la
Adenda) y se toma evidencia de estudios aportados en la
bibliografia disponible (Tabla 33 de la Adenda, criterios de
Ruido Ambiental en Evaluacion de Fauna sobre Anfibios, aves,
reptiles y mamiferos, Fuente: Shannon et al. (2016)). Ademas,
se evalu6 por separado los grupos de fauna segin el criterio que
recomienda un nivel y una ponderacion de frecuencia para cada
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grupo en particular.

Finalmente en la respuesta 28 de la Adenda Complementaria, el
Titular menciona el registro en los puntos C4, F1, PL-A y PL-
B, siendo los puntos PL-A y PL-B los mas relevantes, ya que
sobrepasan la norma en 4,3 y 5,3 dBC respectivamente. Esto
podria provocar un efecto en los individuos, especificamente un
cambio etologico menor en la herpetofauna registrada. Esto
quiere decir, que solo se generarian cambios en la distribucion
de energia de los cantos a una frecuencia mas alta, lo que no
provocara la pérdida de individuos, ni alteraciones en la
biologia de las especies como tal (Montenegro et al, 2020).

Es importante sefialar, que no se sobrepasaran los 70 dBC (el
valor maximo proyectado es de 67,3 dBC en el punto PL-B),
donde comienzan a surgir otros efectos conductuales (Shannon
et al, 2016), como, por ejemplo, disminucion de la tasa de
llamada, dificultad en localizar a los compaifieros, cambio en el
tiempo de llamado, entre otros (los cuales son fundamentales
para el fitness bioldgico).

Otro punto importante, es que los anfibios registrados en los
puntos en donde se sobrepasa el umbral (H. sylvatica y E.
roseus) son especies con actividad crepuscular y nocturna
(Charrier, 2019), por lo que pueden no verse afectados por la
actividad humana.

En relacion a los reptiles (L. chiliensis, L. cyanogaster y L.
pictus) registrados en los puntos donde se sobrepasan los 62
dBC (C4, F1, PL-A y PL-B), se deja por establecido de que no
existe evidencia cientifica tanto para las especies nativas
registradas, como para las especies de referencia con respecto a
alteraciones conductuales y/o fisiologicas de reptiles
(Montenegro et al, 2020). Por otro lado, es importante destacar
que no se esperan mayores efectos sobre la herpetofauna, ya
que, en base a lo mencionado en la literatura, la mayoria de los
reptiles no usan sonidos para comunicarse (Montenegro et al,
2020).

Finalmente, es necesario mencionar que se realizaran dos
compromisos voluntarios (ver Anexo 21 de la Adenda
Complementaria); un Plan de Rescate y Relocalizacion para
especies de baja movilidad, enfocado en aquellos reptiles y
anfibios que se encuentren en categoria de amenaza, y un
Compromiso de Proteccion de Sitios Reproductivos de Anuros,
como forma de resguardo ambiental.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Residuos sobre recurso naturales

Para las actividades de mantencion del Parque Edlico El
Aleman 2, en la fase de operacion, se necesitaran productos
como grasa de rodamientos, aceite anillo colector, limpiador y
aceite de caja de cambio principal y cuyas tazas de utilizacion

F
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son bajas. Estos serdn abastecidos por las empresas externas
que realicen el servicio de mantenciones en la fase de
operacion, asistidas 1 vez cada seis meses en el afio.

Se estima el consumo aproximado de 25 kg de productos en
cada campafia de mantencion, los cuales no seran almacenados
en el area del Proyecto, ya que seran manejados por la empresa
externa, quienes llevardn el producto, realizaran la mantencion
y se devolverdn con remanentes, para su reutilizacién o
disposicion de residuos. No se utiliza ninguna otra sustancia
quimica durante el proyecto.

Por lo anterior, se indica que no existira impacto generado por
la utilizacion y/o manejo de productos quimicos.

Residuos Industriales Liquidos

En la fase de construccion se generaran residuos liquidos
provenientes del lavado de canoas de los camiones mixer. Este
efluente serd depositado en la piscina de lavado de camiones
mixer, ubicada en la instalacion de faena, la cual tendra
material impermeable, revestida con una capa de HDPE. Cabe
mencionar que estas aguas y solidos de hormigdn no presentan
caracteristicas de peligrosidad, por lo que no seran manejados
como residuos peligrosos. El agua contenida, una vez
decantada en la piscina, sera reutilizada en la misma operacion
de los camiones durante los tres dias contemplados para ello, el
resto del tiempo permanecera en la piscina durante la fase de
construccion para su evaporacion. El excedente que quede
corresponde a restos de concreto humedo o seco, el cual sera
retirado posteriormente por una empresa externa para su
traslado a sitio de disposicion final autorizado. Con lo anterior,
se establece que no se descargaran residuos liquidos debido a
este proceso.

En las fases de operacion y cierre no se generaran residuos
industriales liquidos.

Aguas servidas

En la fase de construccion y cierre se produciran aguas servidas
en los bafios quimicos dispuestos en los frentes de trabajo y
faena, los cuales seran manejados por una empresa externa
autorizada, tanto en la disposicion final de liquidos, como en la
limpieza y sanitizacion de los bafios.

En la fase de construccion y operacion este efluente sera
depositado en el sistema de alcantarillado particular, a través de
una fosa séptica. Los residuos fecales seran retirados por
camion limpia fosas, autorizado para tal fin, con frecuencia de
2 veces al afio. No se contempla la descarga de aguas al medio
ambiente.

Residuos Sélidos Asimilables a Domiciliarios

En la fase de construccion y cierre los RSD seran acopiados en
bolsas de plastico dentro de un contenedor cerrado de 50 L en
cada plataforma. Posteriormente seran retirados para
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trasladarlos al area de faena, a la bodega de almacenamiento de
residuos domiciliarios y asimilables, a la espera del retiro a
disposicion final autorizada, por una empresa externa
autorizada. En esta bodega seran almacenados en contenedor
plastico cerrado, con capacidad de 240 L. EI retiro de estos
residuos se realizara con una frecuencia de 2 veces por semana.
En la fase de operacion estos residuos seran almacenados
temporalmente en el area colindante a la Caseta de control, a la
espera de su retiro por el camion municipal o, eventualmente,
por una empresa externa autorizada hacia sitio de disposicion
final en un relleno sanitario mas cercano al Proyecto, con una
frecuencia de 1 vez/semana.

Residuos Solidos Industriales no peligrosos

En la fase de construccion estos residuos seran acopiados segiin
su tipo en cada frente de trabajo, en areas destinadas para ello.
Una vez clasificados los residuos y, dependiendo de su tamafio,
seran dispuestos en un contenedor tipo “roll-off” abierto (de 10
m?* de capacidad como minimo). Si bien se priorizara la
reutilizacion y venta de estos residuos, en caso de que ello no
sea posible se almacenaran en un contenedor “roll-off” hasta su
retiro y transporte por una empresa autorizada hasta un sitio
autorizado para su disposicion final. La frecuencia de retiro
sera cada vez que se encuentre la tolva al 80% de su capacidad,
en lo posible para reciclaje, si no, a relleno sanitario cercano al
area del Proyecto.

Por otro lado, debido al lavado de canoas de los camiones
mixer, se generard lodo de cemento (sélidos de hormigon y
agua de lavado de canoas), en la piscina de lavado de camiones
mixer, el cual no posee caracteristicas de peligrosidad. Dicho
lodo sera reutilizado en las actividades de la fase de
construccion y los excedentes seran enviados a un sitio de
disposicion final autorizado. Se estima un excedente de
aproximadamente 2 ton, el cual sera retirado por empresa
externa autorizada hacia disposicion final autorizada.

En la fase de operacion estos residuos pasaran por una
separacion y acopio en el area colindante a la Caseta de control.
Posteriormente, seran retirados para reciclaje en lo posible, y en
caso de no obtener esa posibilidad, seran enviados a disposicion
final autorizada, por una empresa externa autorizada. La
frecuencia de retiro serd de 1 vez/mes, en lo posible para
reciclaje, si no, a relleno sanitario autorizado cercano al area
del Proyecto.

En la fase de cierre éstos seran separados y acopiados segun su
tipo en cada frente de trabajo, en areas destinadas para ello, y
luego trasladados al area de faena en la bodega de
almacenamiento de residuos no peligrosos, donde seran
ordenados por el tipo, con la finalidad de poder reutilizarlos o
enviarlos a puntos limpios para su reciclaje. Posteriormente,
seran retirados a reciclaje en lo posible, y en caso de no obtener
esa posibilidad, seran enviados a disposicion final autorizada,
por una empresa externa autorizada.
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Residuos Sdlidos Peligrosos

En la fase de construccion este tipo de residuos seran
almacenados temporalmente en la bodega de almacenamiento
de residuos peligrosos, dentro de contenedores de plastico
polipropileno, cerrados, de 200 L y 50 L de capacidad. Si se
generaron en el area las plataformas, se recolectaran en el sitio
habilitado para ello y posteriormente ser trasladados a la
bodega de almacenamiento de residuos peligrosos en la faena.
Seran retirados por una empresa autorizada y enviados a sitio
de disposicion final autorizada, con frecuencia de 1 vez cada 3
meses.

En la fase de operacion los residuos peligrosos corresponderan
a remanentes por cambio de aceites, los cuales seran manejados
por una empresa externa autorizada. Se almacenaran en
contenedores cerrados de 200 L y 50 L de capacidad en la
bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

En la fase de cierre, estos residuos seran almacenados
temporalmente en las bodegas de almacenamiento de residuos
peligrosos. Si se generaron en el area las plataformas, se
almacenaran temporalmente en el sitio habilitado para ello y
posteriormente trasladados a la bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos en la faena en contenedores de plastico de
200 y 50 L, cerrados. Posteriormente, retirados por empresa
autorizada y enviados a sitio de disposicion final autorizada,
con frecuencia de 1 vez cada 3 meses.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterraneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

Por sus caracteristicas, el Proyecto no contempla la explotacion
de recursos hidricos, asi como transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a otra. Tampoco se relaciona con
cuerpos de aguas subterraneas, por lo que no existe alteracion
alguna con el ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas y superficiales.

Por sus caracteristicas, el Proyecto no contempla relacion con
cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de
niveles. Cabe senalar que las plataformas de los
aerogeneradores se ubican aproximadamente a mas de 1 km de
distancia (en direccion norte) del rio Calle-Calle (considerando
la distancia en linea recta desde el centro de la plataforma hasta
el borde sur del rio).

Asi, por la distancia que separa los cursos de agua con el
Proyecto y porque el Proyecto no contempla ningln tipo de
intervencion, explotacion o aprovechamiento de estos recursos,
no existe impacto de ningun tipo a los cuerpos o cursos de agua
cercanos.

Segun lo indicado en el Anexo 3.4.3 Medio Fisico —
Hidrologia, el 4rea de influencia del proyecto para la
componente ambiental hidrologia, correspondera a la superficie
envolvente de los escurrimientos superficiales generados en el
cerro Filin. Del punto de vista hidrografico, el area de
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influencia contempla aportes de escurrimientos superficiales
desde el cerro Filun, donde se emplaza el proyecto, hacia la
subcuenca del rio Calle-Calle, a través de la ladera norte del
cerro y a la subcuenca de rio Tornagaleones a través del rio
Angachilla por aportes desde ladera sur.

La generacion aportes de caudales menores discontinuos en el
tiempo, a través de las laderas norte y sur del cerro Filun, esta
sujeta al régimen de precipitaciones del area, las cuales
producen escorrentias superficiales de flujo rapidamente
variado, debido en gran parte a la baja permeabilidad de los
suelos del cerro y morfologia de lomas con pendientes menores
a 30%, producto de lluvias que afectan durante el afio de
manera intermitente al espacio geografico donde se localiza el
proyecto.

De lo anterior, debido al régimen de lluvias de la zona de
estudio que afecta al area de proyecto en cerro Filin, no existe
regularidad en la existencia de estos caudales, dado que se
producen sélo durante los meses de mayo a octubre catalogados
como caudales menores (DGA, 2004) de escurrimientos
superficiales de flujo continuo.

Ademas, el area de proyecto no se intersecta con ninglin cauce
superficial, dado que no existen en la superficie a construir.

En las areas donde se ubica el Proyecto no existen vegas y/o
bofedales, no viéndose afectados por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas. Cabe mencionar que, por sus
caracteristicas, el Proyecto tampoco no contempla la extraccion
de agua.

El Proyecto no se ubica cercano a zonas de humedales,
estuarios o turberas que pudiesen verse afectadas.

Dada la ubicacion del Proyecto, alejado de formaciones de
hielo como glaciares, no se incide en ninguna de sus fases la
componente Glaciares.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de ninguna especie
exotica, por lo que no se generan impactos relacionados a esta
letra.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

-Alteracion de los tiempos de desplazamiento

- Parpadeo de sombra durante su fase de operacion sobre
receptores cercanos

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Es posible distinguir entre dos secciones del Al: la seccidén
correspondiente al sector Cuesta de Soto, camino Las Antenas,
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es el sector habitado que se encuentra mas cercano al lugar
donde se emplazara el proyecto y sobre el cual se considera
susceptibilidad de afectacion en términos de las intervenciones y
modificacion del camino de acceso al sector. Y la seccion
correspondiente a distintos sectores y localidades cercanas al
lugar de emplazamiento del proyecto (Collico, Huellelhue,
Chumpullo y Quita calzon), las que son relevantes de incluir en
el Al, en tanto resultan potenciales receptores visuales de las
obras del proyecto; ademas, Collico se incluye debido a que
representa uno de los tramos de la ruta 204, por donde circularan
los camiones y maquinarias que transportaran lo requerido en las
distintas fases del proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

La ejecucion de proyecto no considera realizar reasentamiento
de comunidades humanas

Los siguientes antecedentes

justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento economico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El proyecto Parque Eolico El Aleman 2 no contempla
reasentamiento de comunidades humanas en ninguna de sus
fases, por lo que no implica una alteracion significativa de
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos. En lo
principal, solo se requerird intervenir levemente las condiciones
del camino privado Cuesta de Soto, hasta el lugar del
emplazamiento del proyecto.

En relacion a los Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos
Humanos, cabe sefalar que la intervencion del camino favorece
sustancialmente las condiciones actuales, permitiéndose la
disminucion de los tiempos de traslado y superando zanjas
ocasionadas por aguas lluvia y barro, que ocasionan inundacioén
en algunas residencias del sector.

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso a recursos
naturales utilizados como sustento por parte de algin grupo
humano presente en el area de influencia, toda vez que los
recursos hidricos necesarios para la fase de construccion y
operacion, serd resuelto por medio del uso de bidones de 20 L
con dispensador, suministro de agua para servicios a través de
camiones aljibes (4 veces al mes). Los servicios higiénicos se
resuelven con la instalacion de bafios quimicos, para la fase de
construccion y, para la fase de operaciones, se encontraran al
interior de la caseta de control de la faena; la electricidad sera
suministrada por medio de grupos electrogenos en fase
construccion y conexion a empalme en caseta de control, para la
fase operacion, no incidiendo en la toma de alglin recurso natural
para su desempefio.

Se establece que las emisiones de MPS que generara el Proyecto
no ocasionaran un impacto significativo sobre la vegetacion,
cultivos cercanos, cursos de agua u otros recursos naturales de la
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zona debido a que la norma de calidad secundaria respecto a
MPS no se ve sobrepasada con las emisiones del Proyecto, las
cuales presentan solamente un 0,01% de la norma, como se
detalla en la tabla 85 de la Adenda Complementaria.

En relacion al acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econdémico o cualquier otro uso, se estima no existiria
afeccion de la calidad y/o acceso de sus aguas de las quebradas
naturales existentes, fundamentado en la ejecucion de las obras
que involucran el vertido de ningtn tipo de sustancia o desechos
a los cauces y se realizaran con todos los resguardos de
prevencion necesarios. Ademas, las obras del parque edlico
consisten en materiales inertes no contaminantes, que no
provocan alteracion en la composicion quimica del flujo ni
entorno.

Del analisis de la Figura 59 y Tabla 87 de la Adenda
Complementaria, se determina que las partes y/o acciones
relacionadas al Proyecto no interceptan con ninguna de las
captaciones identificadas (Derechos de agua concedidos
cercanos al Proyecto), siendo la captacion de la Sociedad
Agricola y Forestal Buenaventura Ltda., la mas proxima al
Proyecto, a una distancia de 642 metros en direccion norte. De
igual forma, cabe mencionar que el Proyecto no afectara el cauce
de la quebrada, debido a que no generara extracciones de agua,
ni alterara la calidad de estas mismas.

En cuanto a las tuberias que pasan por el camino de acceso al
Proyecto, y que abastecen de agua a la poblacion del sector, se
indica que estas se protegeran y entubaran bajo una carpeta de
Cape Seal mediante un tubo de hormigén, a modo de evitar
roturas debido al paso de camiones sobredimensionados.
Ademas, se efectuara una capacitacion a los conductores sobre la
identificacién de la red de tuberias para asi promover su
proteccion (Mayores Antecedentes técnicos de medida de
proteccion para tuberias de agua potable, se presentan en la
Figura 2 de la Adenda Complementaria).

Como medidas adicionales para prevenir cualquier afectacion a
estas tuberias, se mantendrd registro sobre el estado de los
caminos a utilizar; se respetara la velocidad maxima de
circulacion, la cual corresponde a 30 km/h; todos los
conductores deberan acreditar su calificacion, mediante
presentacion de la licencia de conduccion adecuada para la clase
de vehiculo a usar; y por ultimo, la carga no podra exceder el
peso maximo que las caracteristicas técnicas de los vehiculos
permitan y debera estar asegurada de manera que se evite el
riesgo de caida desde el vehiculo.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de

Si bien el Proyecto no restringe la libre circulacion o
conectividad de las localidades de Huellelhue y Cuesta de Soto,
dado que no interrumpe la circulacion de vehiculos en la
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desplazamiento.

principal ruta de conexion de ambas localidades, la Ruta 204, si
es posible argumentar la importancia de contar con un trabajo de
coordinacion con la comunidad local, principalmente para el
desarrollo de las faenas de la fase construccion, para que no se
generen alteraciones a sus sistemas de vida y costumbres. Al
respecto, acorde a los antecedentes presentados, se han iniciado
reuniones con la comunidad en su conjunto durante el proceso de
evaluacion ambiental en el sector Cuesta Soto, comprometiendo
la generacion de nuevas reuniones y la entrega de informacion
previo al inicio de las obras, en este sentido, el Titular
compromete el CAV “Compromiso voluntario mecanismo de
dialogo y comunicacion permanente con la comunidad” en el
cual se realizaran en fase de construccion, reuniones periddicas,
socializacion de las actividades asociadas a la construccion del
parque eodlico, e informar de manera anticipada las fechas en las
que se contempla aumento del flujo vehicular asociado al
transito de camiones. .

Al respecto, cabe precisar que el proyecto plantea una
intervencion en el camino, interrumpiendo la conectividad
dentro de Comunidad Los Copihues, no obstante, dichas
intervenciones no restringiran la libre circulacion ni aumentaran
significativamente los tiempos de desplazamiento, proyectando
unicamente una disminucion en los tiempos de traslado de sus
habitantes por un tiempo acotado.

Vale indicar que el Titular del Proyecto ha realizado encuestas
de primera fuente a los residentes del sector Filun (Cuesta Soto).
En respuesta a las observaciones realizadas durante el proceso de
evaluacion sobre los flujos de transito peatonal, se puede sefialar
que los viajes mas frecuentes se realizan en vehiculos
particulares en direccion hacia y desde la ciudad de Valdivia, ya
que no se dispone de locomocion que ingresa a la Cuesta Soto.
Segun la informacion declarada, estos viajes son realizados
principalmente en dos rangos horarios que son de mayor
congestion, que corresponden en la mafiana entre las 07:00 y
09:00 am hacia Valdivia y en la tarde entre 17:00 y 19:00 pm
desde Valdivia.

Luego, los flujos de movilidad en calidad de peaton, es decir a
pie, corresponden a un desplazamiento estacional, o sea, mucho
mas frecuentes en épocas como verano y primavera, y de menor
flujo en invierno y otoflo, en donde la presencia de lluvia es un
determinante para que se lleve a cabo esta actividad o no.

De igual modo, durante todo el afio, y sobre todo los fines de
semana, existe la presencia de peatones sin un horario definido,
y que transitan en un periodo basado basicamente en la
luminosidad (se ven principalmente durante el dia, pero no
cuando oscurece), principalmente familias que realizan
caminatas con motivos turisticos. Adicional a esto, segin la
informacion entregada por los residentes del sector, las personas
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que se desplazan como peatones, lo hacen principalmente para
tomar locomocidn colectiva en direccion a la Ruta 204 que une
Valdivia con Antilhue, principalmente por motivos laborales en
Valdivia, en horarios por lo general de 11:00 a 13:00 horas y en
la tarde de 16:00 a 20:00 horas.

Ante lo expuesto previamente, el Titular del Proyecto se
compromete a:

* Mejorar la carpeta de rodado de la vialidad existente de la
Cuesta Soto, que mejora las condiciones de seguridad y
transitabilidad de todos los usuarios de la via (vehiculos y
peatones).

* Realizar un proyecto de seguridad vial en la interseccion de
Ruta 204, Ruta T-502 y Cuesta Soto, de acuerdo a lo indicado en
Adenda y que se presenta a continuacion.

-Restringir la velocidad de circulacion a 30 km/h para todos los
vehiculos del Proyecto (transporte de carga y personal).

» Evitar el paso de carga sobredimensionada en horarios de
mayor afluencia vehicular y peatonal, privilegiando el transito en
horario nocturno para reducir la interacciéon con los grupos
humanos que tiene mayor movimiento y/o actividades en horario
diurno.

* Evitar el paso de transporte de carga en dias de fin de semana
para evitar la interaccion con mayor afluencia de actividades
turisticas.

* Se solicitaran los permisos correspondientes a la Direccion de
Vialidad para el ingreso de carga sobredimensionada
cumpliendo con las normativa y normas de seguridad. Ello
conlleva a la reubicacion temporal de los paraderos, la remocion
de vegetacion de borde de calzada, la modificacion de radios de
giro y remocion transitoria de sefializacion vial, entre otros.

Finalmente se declara que, realizados los analisis
correspondientes, se concluye que los efectos del “Parque Eolico
El Aleman 2” en general, no son significativos sobre la red vial
publica existente, ya que se mantienen las mismas condiciones
operativas con y sin Proyecto.

En cuanto al analisis de nivel de servicio por tramo, destaca que
el Tramo 23-2 (Ruta 206 entre, Circunvalacion sur y Ruta T-
506) presentd un nivel E en la situacién base y con proyecto,
tanto en la Fase de Construccion como en la Fase de Operacion,
con un grado de saturacion cercado al 90%, lo cual indica que se
encuentra casi en su maxima capacidad, sin embargo, ello
corresponde a una condicion basal y no es atribuible al Proyecto.

En definitiva, el Proyecto no evidencia variaciones
significativas en el transito vehicular y el aumento en los
tiempos de desplazamientos, respecto a los registrados en
la situacion sin Proyecto, manteniéndose las mismas
condiciones operativas (mismo nivel del servicio y una
leve variacion del grado de saturacion que serian
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controlado con restriccion del paso de camiones en
horarios de mayor actividad vehicular), es decir se debe
restringir el paso de camiones por el sector urbano de
Valdivia en horario punta mafiana y punta tarde , (ver
condicién de aprobacion).

De acuerdo con el andlisis de capacidad de reserva de
intersecciones, el PC2 (Ruta T-312 con Ruta 202, PC12 (Av.
Ramon Picarte con Rubén Dario) y PC13 (Av. Ramoén Picarte
con Av. Circunvalacion Sur), no cuenta con capacidad de
reserva y sus grados de saturacion representan congestion
vehicular en horario punta mafiana y tarde. A partir de los
resultados, se prevé restringir el paso de camiones por el sector
urbano de Valdivia en horario punta mafiana y punta tarde.

c¢) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

El Proyecto no altera el acceso o la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura bdasica. Al respecto,
cabe sefalar que la implementacion de obras asociadas a la
instalacion de los aerogeneradores generara mejoras al sistema
de conduccion de agua potable para la comunidad.

Importante mencionar que, La Cuesta de Soto cuenta con una
planta de tratamiento de agua que capta el agua desde la ribera
sur del rio Calle Calle, aproximadamente a unos 8 Km al oriente
de la Valdivia, mediante una cafieria de acero de 700 mm de
diametro que se comunica con una sentina. Desde aqui el agua es
impulsada 1,20 kiléometros aproximadamente mediante 4 equipos
motobombas de 300 HP cada uno, que elevan el agua 90 metros,
hasta unos estanques de 500 m3 en la cima del cerro Cuesta
Soto. Finalmente, el agua es enviada por gravedad mediante
sendas aducciones de diametros 400, 500, 630 y 800 mm, hasta
los Estanques de Regulacion y Reserva, con capacidad para
almacenar 10.000 m3 ubicados en distintos puntos (Aguas
decima, 2022).

En la figura 62 de la Adenda Complementaria, se detallan los
cruces que realizaran los caminos del Proyecto con las
mangueras de distribucion del agua en la Cuesta de Soto, se
establece que el Proyecto no generara una alteracion al acceso o
a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
basica debido al proceso de ‘habilitacion de caminos y
construccion de aparcaderos” y el transito de camiones
sobredimensionados.

Ademas, se menciona que no existirdn intervenciones mayores
sobre terrenos privados, principalmente por la incorporacion de
nuevo tipo de camion para el traslado de carga
sobredimensionada (aspas principalmente), lo cual otorga
factibilidad a la ruta propuesta. El camion que se va a utilizar es
del tipo Blade Lifter con el cual se podra realizar maniobras de
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gran exactitud para el transporte de las aspas, debido a que este
tipo de vehiculos cuenta con la particularidad de ser totalmente
articulado y esta equipado con una valvula que puede levantar la
aspa hasta 60° y con un giro de 360°. Con esta tecnologia se
pueden realizar maniobras muy precisas evitando generar
intervenciones a terceros y a la infraestructura vial (o al menos
disminuirlas en gran medida).

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El Proyecto no dificulta ni impide el ejercicio o manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios o afectar el arraigo
o cohesion social de los grupos presentes en el area de
influencia, dado que las principales festividades y
manifestaciones culturales que se realizan en el sector, se
desarrollan en la ciudad de Valdivia o en localidades aledafias al
area de influencia.

Por otra parte, en cuanto al efecto de parpadeo de sombra
generado durante la etapa de operacion del proyecto, para evitar
posibles molestias a los vecinos que residen cerca del proyecto,
como medida operacional se instalara un sistema de restriccion
operacional (punto 2.3.2.2 del Capitulo 2 de la DIA) de los
aerogeneradores, evitando de esta manera superar el limite
normativo establecido y, a su vez, velando por no alterar la
calidad de vida del sector. Dicho sistema realiza la medicion de
ciertos parametros, evaluando segun la orientacion de las aspas
del aerogenerador y del sol, la detencion del aerogenerador
causante del efecto de parpadeo a fin de no sobrepasar la norma
de referencia utilizada.

Cabe precisar que, como parte del proceso de evaluacion
ambiental se establecio que, un mes previo al inicio de la fase de
operacion, se deberd realizar una actualizacion del catastro de
viviendas existentes en los sectores de Cuesta Soto y illun, de tal
manera de considerar a todos los eventuales receptores en la
medida operacional.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias seflaladas
precedentemente, se considerarda la
duracion y/o magnitud de la alteracion en

En el area de influencia no se encontraron grupos, familias u
organizaciones pertenecientes a pueblos indigenas segin los
antecedentes  recopilados a través de las  distintas
gestiones/actividades realizadas y que se consolidaron durante el
proceso de evaluacion ambiental (mas antecedentes, Anexo 2 de

sus formas de organizacion social | la Adenda).
particular.
6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préoxima a poblaciones, recursos y

areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos
y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No Aplica
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Existencia de poblaciones protegidas

El Titular presenta una caracterizacion actualizada del
componente Medio Humano en el Anexo 2 de la Adenda. Al
respecto, se indica que, aun cuando el Censo 2017 identifica
personas que sefialan pertenecer a pueblos indigenas, tanto la
revision de informacion secundaria, asi como de la informacion
obtenida por medio de la campafia de terreno, permiten
establecer que no se identifican comunidades u organizaciones
indigenas ni GHPPL

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

A aproximadamente 1,5 km del aerogenerador C se encuentra el
Fundo Llancahue, el cual se encuentra dentro de la categoria de
conservacion ambiental, otorgado por el Ministerio de Bienes
Nacionales. Por otro lado, a 2,5 kilometros al Oeste de la
localizacion del proyecto, se encuentra un predio particular, el
cual posee proteccion por ser de caracter de conservacion para
recreacion y turismo.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duraciéon de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

De acuerdo con los datos de la Corporacion Nacional de
Desarrollo Indigena (CONADI) no se ubican comunidades
indigenas cercanas al Proyecto.

El Titular presenta una caracterizacion actualizada del
componente Medio Humano en el Anexo 2 de la Adenda. Al
respecto, se indica que, aun cuando el Censo 2017 identifica
personas que sefialan pertenecer a pueblos indigenas, tanto la
revision de informacion secundaria, asi como de la informacion
obtenida por medio de la campafia de terreno, permiten
establecer que no se identifican comunidades u organizaciones
indigenas ni GHPPIL.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duraciéon de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
que se pretenden resguardar.

A aproximadamente 1,5 km del aerogenerador C se encuentra el
Fundo Llancahue, el cual se encuentra dentro de la categoria de
conservacion ambiental, otorgado por el Ministerio de Bienes
Nacionales. Por otro lado, a 2,5 kilometros al Oeste de la
localizacion del proyecto, se encuentra un predio particular, el
cual posee proteccion por ser de caracter de conservacion para
recreacion y turismo. En la Figura 3-27 del Capitulo 3 se
muestra la ubicacion del Proyecto con respecto a ambos sitios.

Sin embargo, estos sitios no se encuentran en el area de
influencia del proyecto y en el predio donde se ubica el proyecto
(predio Buenaventura) no se identifican areas protegidas ni de
conservacion.

Por otro lado, de acuerdo con la informacion de la Biblioteca del
Congreso Nacional (BCN) y de la plataforma de Infraestructura
de Datos Espaciales (IDE), en el area donde se encuentra el
Proyecto (predio Buenaventura) no se identifican areas
protegidas, santuarios de la naturaleza ni sitios RAMSAR, por lo
que no existe una relacion del Proyecto con este tipo de areas, no
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generando por lo tanto ninglin tipo de impacto asociado al
mismo.

Tampoco se presentan humedales protegidos en las areas donde
se posicionaran las instalaciones contempladas en el Proyecto.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o
duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Alteracion de las condiciones de paisaje debido a la
construccion de los aerogeneradores edlicos.

Existencia de valor turistico

No se presenta valor turistico en el area de influencia.

Existencia de valor paisajistico

No se presenta valor paisajistico en el drea de influencia.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

En relacion a lo mencionado en el Anexo 2 de la Adenda
Complementaria, el paisaje donde se inserta el proyecto
presenta una estructura espacial dinamica, con una alta variedad
de elementos de conformacion paisajistica y con un alto grado de
naturalidad, de igual manera, resulta ser un entorno con un grado
importante de antropizacion, puesto a que corresponde a una
zona periurbana.

Con respecto a las Unidades de Paisaje (UP), se identificaron 4
UP, de las cuales 2 presentaron valor de calidad visual alto,
correspondientes a la Unidad N° 1 Bosque nativo y a la Unidad
N°2: Unidad: Cauce rio Calle Calle. Las unidades N° 3 Zona
urbana y N° 4 Valle fluvial, obtuvieron una valoracion de
calidad visual media, asociada basicamente a la pérdida de
naturalidad y la influencia antrépica en el paisaje.

La geomorfologia y su dinamismo, la presencia del Rio Calle-
Calle y la presencia de vegetacion, unida a las condiciones de
espacialidad, son los principales elementos de importancia en la
configuracion del paisaje. La incidencia humana es un factor
transformador del paisaje, dicha incidencia se reconoce a través
de la presion generada por el crecimiento de la cuidad sobre
antiguos paflos de uso forestal, que han dado paso a
parcelaciones que  generan pequefias  urbanizaciones,
principalmente en el sector de Cuesta Soto.

Se reconocen elementos de interés paisajistico, como el Rio
Calle-Calle, la geomorfologia dinamica, la presencia del bosque
valdiviano entre otros, destacando las vistas al fondo escénico de
caracter panoramico, que permiten obtener limites visuales de

F

133

! Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

largo alcance.

Respecto a las condiciones de visibilidad se reconoce una alta
incidencia visual del area del proyecto sobre el resto del paisaje
debido a la posicion, pendiente del terreno y altura de los puntos
de observacion respecto a la ubicacion del area de estudio.

Las principales caracteristicas del paisaje evaluado son:

* Cuenca visual abierta.

* Incidencia visual Moderada/ Alta.

* Proyecciones visuales de largo y mediano alcance.

* Variedad de vistas, contenidas y de caracter panoramico.

* Las laderas de los cerros actiian como limite visual de todo el
valle, abriendo y cerrando las

proyecciones visuales.

» Base cromatica que abarca una gama de verdes contrastando
con azul de cielo.

+ La wvegetacion abundante y caracteristica del Bosque
valdiviano.

 La geomorfologia del terreno es el principal agente
configurador del paisaje condicionando

las vistas.

* La altura del punto de observacion es el factor que determina la
condicidn panoramica del

paisaje.

* Se determina una Calidad Visual Media — Alta para el area del
proyecto.

De acuerdo a todos los antecedentes reunidos en la
caracterizacion del Paisaje, se puede determinar que el area del
proyecto presenta una alta intervisibilidad, con rangos de vision
de largo alcance. Lo anterior, se debe a la altura y posicion de
los cerros, los cuales son visibles desde la mayoria de los puntos
de observacion definidos en el presente estudio.

Cabe sefalar que las estructuras de los aerogeneradores, debido a
su tamafio y a su ubicacion en un terreno elevado, serian visibles
desde gran parte de los puntos de observacion, considerando un
alcance visual de 3.500 metros (establecido en la “Guia para la
evaluacion de impacto ambiental del valor paisajistico en el
SEIA”, 2019), sin embargo, estos ocuparan solo un porcentaje
del marco visual, sin alterar la condicion panoramica y belleza
escénica del entorno (para mas detalles revisar Anexo 2-1.
Actualizacion Fotomontaje Caracterizacion de Paisaje).
Respecto a los puntos de observacion mas cercanos al area del
proyecto, estos presentan una mayor incidencia visual, sin
embargo, por la cercania, posicion y altura de los mismos, son
influidos en las condiciones de visibilidad por los elementos que
se encuentran en los primeros planos (barreras vegetales,
estructura morfoldgica, ubicacion del punto dentro de los ejes de
los caminos de acceso e interconexion), los cuales actuan como
barreras visuales que bloquean intermitentemente las vistas hacia
el area del proyecto, reduciendo de este modo su grado de
incidencia visual sobre el resto del paisaje.
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Lo anterior permite discernir que la incorporacion de cualquier
elemento nuevo en la escena paisajistica actuara como un hito
visual, ocupando un porcentaje del marco visual que se obtiene
desde los puntos de observacion. Por lo tanto, la insercion de los
3 aerogeneradores en la escena paisajistica sera reconocida como
un nuevo elemento en la configuracion del paisaje, actuando
como hitos visuales que ocuparan solo un porcentaje del marco
visual, sin alterar la condicion panoramica y belleza escénica del
entorno. A lo anterior se debe agregar que los principales focos
de atraccion visual estan en direccion al cauce del rio Calle-
Calle, y al respecto, ninguna de las obras proyectadas generara
obstruccion visual o restriccion de acceso hacia estas Unidades
de Paisaje.

Es posible concluir que la insercion de los 3 aerogeneradores en
la escena paisajistica, en efecto, sera reconocido como un nuevo
elemento en la configuracion del paisaje, actuando como hitos
visuales, no obstante, ocuparan un porcentaje menor del marco
visual, sin alterar la condicion panoramica y belleza escénica del
entorno. A lo anterior se debe agregar que los principales focos
de atraccion visual estan en direccion a cauce del rio Calle-Calle,
y al respecto ninguna de las obras proyectadas generara
obstruccion visual o restriccion de acceso.

Otro aspecto a considerar, es que las rutas viales que conectan
areas de interés paisajistico, no se veran afectadas en sus flujos,
sobre todo en la fase de construccion del proyecto.

Cabe sefialar que el Proyecto se inserta en un area con un grado
importante de antropizacion, y los atributos naturales del paisaje
han sido alterados, por lo tanto no seria un paisaje Unico y
representativo del sector.

De acuerdo con el Anexo “Actualizacion Fotomontaje”
presentado en la Adenda Complementaria, luego del analisis
individual para cada uno de los fotomontajes presentados, se
determina que en los puntos de observacion PO1, PO2, PO4,
PO11, PO12, PO13 y PO14 se aprecia una mayor incidencia
visual de las estructuras, esto debido a la cercania con las rutas
y/o caminos adyacentes, su ubicacion en altura, y la inexistencia
de barreras visuales que pudiesen atenuar su presencia. Sin
embargo, es importante sefialar que, para estos casos puntuales,
como para los demas puntos de observacion estudiados, las
estructuras no se superponen a la dominancia visual que poseen
los atributos biofisicos del paisaje, ya sea relieve, vegetacion y
agua (donde destaca el Rio Calle-Calle), los cuales resultan ser
los protagonistas de las vistas en cuestion. De igual manera, no
se distingue un bloqueo de vistas hacia estos atributos. En cuanto
a aspectos de intrusion e incompatibilidad visual, como también
de artificialidad y alteraciones cromaticas, si bien las estructuras
debido a su tamafio poseen una gran incidencia en el paisaje,
éstas se suelen concentrar solamente en un espacio de la
panoramica visual general, sin dominar por sobre los atributos
biofisicos identificados. De igual forma, para los casos
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especificos de los puntos de observacion PO4 y PO14, debido a
la cercania con el Proyecto, las estructuras se encuentran
separados entre si, reduciendo su protagonismo en cuanto a
concentracion visual, y, por ende, su intrusiéon en el paisaje
circundante. Debido a las caracteristicas del Proyecto, se
determina que la alteracion hacia los atributos biofisicos y
estéticos serd acotada y poco significativa, no afectando el valor
paisajistico de la zona. Si bien la insercion de los 3
acrogeneradores en la escena paisajistica sera reconocida como
un nuevo elemento en la configuracion del paisaje, estos
ocuparan solo un porcentaje del marco visual, sin alterar la
condicidon panoramica y belleza escénica del entorno.

Cabe indicar, ademas, que el Proyecto podria representar un
punto de interés relacionado al desarrollo sustentable y al uso de
energias renovables, siendo los acrogeneradores elementos
distintivos de la sustentabilidad ambiental.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Por lo anteriormente expuesto, no se genera alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion que altere
atributos de una zona con valor paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Como se indica en el Anexo 3.8 “Caracterizacion de Turismo”
en el area inmediata al proyecto no existe valor turistico mas que
un potencial de la preservacion paisaje existente de carécter
rural, ademas de la Zona de Interés Turistico de Valdivia (ZOIT
Valdivia), que comprende el area total del rio Calle - Calle. A
pesar de que el proyecto se encuentre cercana a esta zona de
interés, el proyecto sera una contribuyente a esta variable,
debido a que este sera el primer parque edlico del sector, por
ende, esto podria generar una atraccion al publico.

Por otro lado, el atractivo existente mas cercano al proyecto se
encuentra a 7,75 km de distancia, correspondiente a la Estacion
de Trenes del Ramal Valdivia-Antilhue, mientras que el servicio
de alojamiento se encuentra a 8,25 km, esto significaria que el
Proyecto Parque Eodlico El Aleméan 2 no tendria efectos adversos
significativos para la componente Turismo.

6.6. Sobre Ila

inexistencia de alteracion de monumentos,

sitios con valor

antropologico, arqueolégico, historico y, en general, los pertenecientes al

patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de monumentos sitios con
valor antropologico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

No se presentan monumentos sitios con valor antropolégico,
arqueologico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural en el area de influencia.
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De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con el Anexo 3.7 “Caracterizacion Arqueologica”,
segun los resultados obtenidos de la revision de antecedentes, se
constatdO que no existen Monumentos Nacionales en sus
categorias de Monumento Histérico y/o Zona Tipica o
Pintoresca al interior del area de influencia del Proyecto.

Dicho Informe constaté la total ausencia de sitios de interés
arqueologico segun las definiciones establecidas en la
legislacion vigente en la materia. En consecuencia, se estima que
el Proyecto no generara afectacion alguna sobre el componente
arqueologico, al interior de las superficies evaluadas.
Finalmente, en el caso de detectar la presencia de restos
culturales antropo-arqueoldgicos o historicos sub-superficiales,
no registrados en la prospeccion realizada, se debera proceder de
acuerdo con lo establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales y en los articulos 20° y 23°
de su Reglamento, con el propodsito de disefiar y realizar
actividades de salvataje arqueoldgico adecuadas. Asimismo, se
debera dar cuenta de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo autorice los
procedimientos especificos a seguir.

Como se indica en la respuesta 151 de la Adenda se realizaron
prospecciones con un sistema predisenado de transectas
paralelas separadas equidistantes cada 10 m, generando un total
de 69 transectas. Los recorridos fueron ejecutados en forma
pedestre adecuandose a las condiciones geomorfoldgicas de las
superficies evaluadas. Se realizaron tres campafias de
prospeccion arqueoldgica. La primera los dias 17 y 18 de
octubre de 2019, donde se realizaron los recorridos de los
caminos y los poligonos Aerogenerador A, Aerogenerador B y
Aerogenerador C. La segunda campafia se llevo a cabo el dia 23
de abril del afio 2020, y en ella se revisaron las modificaciones al
trazado de caminos y la instalacion de aparcaderos. Por Gltimo,
la tercera campania se realizo el dia 04 de junio del afio 2020, y
en ella se inspeccionaron nuevos trazados de camino, el poligono
de instalacion de faenas, modificacion de caminos de acceso y
nuevos posicionamientos de plataformas de acrogeneradores.

El recorrido fue apoyado por la utilizacion de un
geoposicionador satelital portatil (GPS), camara digital y una
ficha ad-hoc para el registro de eventuales evidencias
arqueologicas, de acuerdo con los estandares minimos
establecidos para el registro del patrimonio arqueoldgico por el
Consejo de Monumentos Nacionales, segun el Instructivo Fichas
SITUS (2009).

Tanto la visibilidad como la obstrusividad y la accesibilidad
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fueron de regulares a malas dada la presencia de una densa
cubierta vegetacional correspondiente a la selva valdiviana
(arrayan, canelo, ulmo, laurel, quilas y helechos, entre otros),
ademas de una accidentada geomorfologia con laderas inclinadas
de quebradas y serranias de la Cordillera Pelada, con pendientes
por sobre los 25°.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El Proyecto no contempla la modificacion o deterioro de
construcciones, lugares o sitios que pertenezcan al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena. De acuerdo
con los sefialado en el Anexo 3.7 “Caracterizacion
Arqueolodgica”, segun los resultados obtenidos de la revision de
antecedentes, se constatd que no existen Monumentos
Nacionales en sus categorias de Monumento Histérico y/o Zona
Tipica o Pintoresca al interior del area de influencia del
Proyecto.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Segun lo indicado en el Anexo 3.10 (Caracterizacion de Medio
Humano), en relacion a festividades, ritos o manifestaciones
culturales que se realicen en la localidad, se observa que en
general los habitantes de Cuesta de Soto, Collico, Quita Calzén
asisten a festividades que se realizan en las localidades aledafias,
como la celebracion de fiestas patrias en Collico, la Noche
Valdiviana que se realiza todos los afios en febrero, entre otras
celebraciones. Por lo tanto, las principales festividades y
manifestaciones culturales que se realizan en el sector, se
emplazan en la ciudad de Valdivia o en localidades aledafias al
area de influencia. Los habitantes de Pishuinco participan de las
fiestas desarrolladas en los poblados cercanos como la Noche
Valdiviana, entre otras celebraciones. Dada la ubicacion de la
localidad, las principales celebraciones se desarrollan en el
mismo lugar (Fiestas Patrias).

Tal como se indica en el Anexo 3.8 “Caracterizacion de
Turismo” en el area inmediata al proyecto no existe valor
turistico mas que un potencial de la preservacion paisaje
existente de caracter rural, ademas de la Zona de Interés
Turistico de Valdivia (ZOIT Valdivia), que comprende el area
total del rio Calle - Calle. A pesar de que el proyecto se
encuentre cercana a esta zona de interés, el proyecto sera una
contribuyente a esta variable, debido a que este sera el primer
parque eolico del sector, por ende, este genera una atraccion al
publico.

Por otro lado, el atractivo existente mas cercano al proyecto se
encuentra a 7,75 km de distancia, correspondiente a la Estacion
de Trenes del Ramal Valdivia-Antilhue, mientras que el servicio
de alojamiento se encuentra a 8,25 km, esto significaria que el
Proyecto Parque Eolico El Alemén 2 no tendria efectos adversos
significativos para la componente Turismo.

Por lo tanto, se descarta cualquier afectacion a lugares o sitios en
que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la
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cultura o folclore de los grupos humanos, derivada de cualquiera
de las obras y/o actividades de las fases de construccion y
operacion del Proyecto.

Finalmente, como se declara en el Anexo 2 de la Adenda, dado
el trabajo de campo para el presente informe fue realizado en el
Al del proyecto entre los dias 11 y 13 de mayo de 2021. La
campaia de terreno ha podido determinar que dentro del Al del
proyecto no existen manifestaciones culturales, aunque se
identifica infraestructura culturalmente significativa en la
localidad de Huellelhue, destacando el Ramal Valdivia-Antilhue,
declarado monumento nacional. Adicionalmente, con el fin de
aportar mayor informacion se identificé infraestructura religiosa
en dicha localidad, asi como también, un camino que - si bien se
encuentra en desuso- resulta significativo para los habitantes de
Huellelhue, de acuerdo a lo sefialado por el presidente de la
JJVV del sector.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1. Riesgo o contingencia Sismos

Tabla 7.1.1. Riesgo Sismos

Riesgo de ocurrencia de sismos, caracterizados por Ila
Riesgo o contingencia transmision de energia mecénica liberada mediante vibracion
del terreno aledano al foco o epicentro. Este evento puede
desencadenar golpes por objetos y/o materiales o golpes contra
objetos y/o materiales, causar lesiones en la cabeza, caidas de
altura o desde distinto nivel, proyeccion de particulas a los ojos,
atrapamientos, perdidas de infraestructura, derrame de
Sustancias Peligrosas, entre otros.

Fase del proyecto a la que aplica Todas las Fases.
Emplazamiento, parte, obra o accién | ° Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
asociada * Operacion del parque edlico.

* Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.

Acciones o medidas a implementar para | * Disefio de infraestructura tomando en cuenta la sismicidad de
prevenir la contingencia la zona.

* Realizacion de disefio de ingenieria que fundamente la
estabilidad de las torres de los aerogeneradores, el cual indicara
las medidas para que no se derrumbe la torre.

* Distancia minima entre los aerogeneradores y las viviendas es
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de 250 m.

* Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran
demarcadas y libres de obstaculos.

* Realizacion de simulacros.

*Capacitacion y entrenamiento del personal planes de
emergencia y su accion.

Para el caso especifico de las fundaciones de los
aerogeneradores:

* Se usaran los tipos de fundaciones mas apropiadas para la
estructura proyectada y el suelo natural del sector, las cuales
corresponden a losas de fundacion. Las fundaciones deberan
disefiarse estancas.

* Todas las fundaciones de los aerogeneradores quedaran
apoyadas en sueclo natural (H-3/H-4 o relleno controlado) y
tendran una profundidad minima de enterramiento de 3.50 m
(didmetro minimo de losa de 25 m) medido desde el nivel de
terreno natural, fundandose siempre estrictamente en dicho sello
de fundacion (y enterrandose al menos 100 cm en dicho estrato).
Bajo fundaciones se compactara el suelo natural al menos al
95% de la DMCS u 85% de la DR, y sobre el suelo natural, y
bajo fundaciones, se realizara un mejoramiento de al menos 80
cm (en estado compactado) de relleno granular compactado.

* En la eventualidad de la ocurrencia de un sismo, se debera
considerar la presion estatica permanente del caso activo y un
aumento sismico de acuerdo con lo indicado en la Norma NCh
433.

* El disefio de las estructuras a proyectar debe contemplar todas
las buenas practicas ingenieriles y, considerando posibles
eventos sismicos, por lo que se deben tomar todas las
consideraciones atingentes a cada especialidad, tanto para el
disefio estructural y la degradacion y durabilidad de los
materiales.

Forma de control y seguimiento

 Se mantendra un registro de las capacitaciones y
entrenamientos al personal en labores de emergencia y de todos
los procedimientos de simulacros. Ademas, se preservara un
documento con la firma de los trabajadores, de charla general de
riesgos, donde se indicara, entre otros, plan de evacuacion de
emergencia. Este registro se encontrara presente en las
instalaciones del Proyecto segin la fase que se esté ejecutando.

* El Director de Emergencias y el Encargado de Prevencion de
Riesgos se encargaran de realizar las tareas de seguimiento del
Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacion de todos los informes de registros de incidencias
por contingencias que se produzcan. Asimismo, se encargaran
de recopilar registros referidos a tareas de formacion de los
trabajadores, capacitaciones, simulacros, Elemento de
Proteccion Personal (EPP), recursos, entre otros, a modo de
identificar, prevenir o controlar las posibles eventualidades que
se pudiesen presentar.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
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funcionamiento de las instalaciones, se informara de esta
situacion a las autoridades competentes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma y
si es pertinente se ordenara la evacuacion.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

Una vez finalizada la emergencia, realizar inspeccion de las
faenas u obras de las instalaciones, con el fin de verificar su
estado y descartar la existencia de dafios, incluyendo la fosa
séptica.

Durante la fase de construccion, se suspenderan todas las faenas
hasta que se haya verificado técnicamente que no existe riesgo
para los trabajadores.

Se activara la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el
punto de encuentro.

Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las estructuras
o equipos del parque eolico, se detendra la generacion de
energia y se realizard una inspeccion para identificar las
estructuras y equipos afectados, los cuales seran reparados o
reemplazados seglin corresponda. Se informara de esta situacion
a las autoridades competentes.

En el caso de que producto al movimiento sismico hayan
lesionados, se debe dar aviso inmediato al centro de salud mas
cercano. Siempre y cuando la situacion de la emergencia lo
permita, los miembros capacitados del personal (en principio, el
Equipo de Intervencion) deberan prestar los primeros auxilios
pertinentes.

Una vez que el personal especializado llegue al area deberan
realizar una evaluacion preliminar y rapida de:

- Niimero de lesionados.

- Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos,
suspendidos, quemaduras, etc.).

- Tipo de lesiones.

- Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).
La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes (SMA), un informe
detallado con la informacion de la emergencia ambiental que
contendra lo siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas de mitigacion y/o compensaciones contempladas, si
corresponde.
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Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito. Dicho
informe sera remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4.2 de 1a DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.2 Riesgo o contingencia Accidente asociado al transporte de personas ¢ insumos por vialidades asociadas

al Proyecto.

Tabla 7.1.2. Accidente asociado al transporte de personas e insumos por vialidades asociadas al Proyecto.

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado accidentes durante el transporte de personas o
insumos, los cuales pueden afectar a personas no asociadas al
proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o accidon
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Operacion del parque edlico.
- Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Para la fase de construccion, se priorizara el traslado de los
aerogeneradores e insumos hacia el Proyecto, en los meses de
menor flujo de visitantes a la zona, es decir entre los meses de
marzo a noviembre. Ademas, se priorizaran el traslado de
materiales e insumos, en horarios valle (entre las 10.00 — 16.00
horas).

- En los frentes de trabajo se dispondra de sefializacion clara,
visible y adecuada, lo cual serd presentado para consideracion
de la Direccion de Vialidad antes de su instalacion.

- Se dispondra de comunicacién por radio para dar aviso de
vehiculos transitando en la ruta, en los diferentes tramos de las
faenas.

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

- Uso obligatorio del cinturén de seguridad.

- Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotropicas.

- Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor
exigida por la legislacion aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revision técnica, etc.

- Los conductores deberan realizar una buena conduccion del
vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o
desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna.

- Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
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maquinaria a su cargo y, en caso de que se vea involucrado en
un accidente de transito, debera informar de inmediato a su
Supervisor directo y éste al Prevencionista.

- Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la
sefalizacion de transito, tanto permanente como ocasional en el
area del Proyecto.

- Revision diaria de los equipos de conduccion, asi como
revisiones periodicas de los equipos moviles, en las que se
debera pedir los Check-list diarios de los equipos y se debera
revisar la presencia, o no, de ruedas de repuesto, gatas, cufias,
extintores, etc.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente, asi como para conduccidon en caminos de tierra.

- Disefio y construccion de aparcaderos. Los aparcaderos tienen
la finalidad de facilitar el transito de vehiculos en el camino
Cuesta Soto en ambas direcciones, principalmente cuando se
estén transportando los componentes de los aerogeneradores,
evitando de esta forma retrasos en los tiempos de viaje durante
el transito de camiones con sobredimensionados.

- Cada aparcadero contard con 2 banderilleros quienes dirigiran
el transito y se comunicaran entre ellos por medio de radio y/o
teléfonos celulares.

- Se dispondran 3 aparcaderos coincidentes con intervenciones
de ensanche de caminos para asegurar radio de maniobra de los
camiones especiales que transportan los componentes del
aerogenerador.

- Velocidad maxima de vehiculos de 30 km/h.

- El transporte de las piezas/partes de los aerogeneradores se
hara exclusivamente en rutas que cuenten con las caracteristicas
adecuadas y la vialidad técnica para el transporte de camiones
con carga sobredimensionada. Para el caso del Proyecto
corresponde a la Ruta 202.

Forma de control y seguimiento

» Mantencion y actualizacion de sefialéticas.

* Mantencion y actualizacion del panel “dias sin accidentes”.

* Registro de las capacitaciones impartidas.

* Registro del estado de los vehiculos y sus mantenciones
correspondientes.

* Registro de las revisiones diarias y periodicas.

* Registro y respaldo de los datos de licencias de los
conductores a modo de verificar y asegurar su vigencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de algin accidente vehiculos de pasajeros
que se desplacen por las vialidades asociadas al proyecto (por
motivos turisticos o particulares) con relacion a los transportes
del Proyecto, se debera realizar lo siguiente:

- Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido (mediante
la colaboracion del personal presente en la zona):

- Instalaciones, personas o vehiculos involucrados, tanto
particulares como propios del proyecto.
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- Servicios de emergencia que han sido avisados (Carabineros,
Bomberos, SAMU, etc.).

- Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.

- Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe
establecer un perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado

en posicion de seguridad.

- Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor
portatil, aunque no exista fuego en el momento.

- En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de
ingresar a atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no
intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes
adentro.

- Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal
médico.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado
de Prevencion de riesgos y medioambiente informara del
hecho al Director de Emergencia, decretando éste el final de

la misma.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes ( SMA), un informe
detallado con la informacion de la emergencia ambiental que
contendra lo siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

Medidas de mitigacion y/o compensaciones contempladas, si

corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de 1la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) de la Region de
Los Rios de la emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48
horas de ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.3. Riesgo o contingencia Accidente asociado al transporte de insumos

Tabla 7.1.3. Accidente asociado al transporte de insumos

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado accidentes durante el transporte de insumos y
maquinaria para cada una de las fases del proyecto.
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Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Operacion del parque eodlico.

- Desmontaje de la infraestructura del parque eolico

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

- Uso obligatorio del cinturén de seguridad.

- Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotropicas.

- Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor
exigida por la legislacion aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revision técnica, etc.

- La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar
asegurada de manera que se evite el riesgo de caida desde el
vehiculo.

- Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara
su traslado con la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile
y se tramitardn anticipadamente las autorizaciones que sean
necesarias.

- El transporte de las piezas/partes de los aerogeneradores se
hara exclusivamente en rutas que cuenten con las caracteristicas
adecuadas y la vialidad técnica para el transporte de camiones
con carga sobredimensionada. Para el caso del Proyecto
corresponde a la Ruta 202.

- Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas y
amarradas adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso
tal que cumplan con la normativa vigente para el transporte por
carretera y permisos asociados.

- Los conductores deberan realizar una buena conduccion del
vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o
desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna.

- Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
maquinaria a su cargo y, en caso de que se vea involucrado en
un accidente de transito, debera informar de inmediato a su
Supervisor directo y éste al Prevencionista.

- Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la
sefializacion de transito, tanto permanente como ocasional en el
area del Proyecto.

- Revision diaria de los equipos de conduccion, asi como
revisiones periddicas de los equipos moviles, en las que se
debera pedir los Check-list diarios de los equipos y se debera
revisar la presencia, o no, de ruedas de repuesto, gatas, cufias,
extintores, etc.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente, asi como para conduccidn en caminos de tierra.

- Disefio y construccion de aparcaderos. Los aparcaderos tienen
la finalidad de facilitar el transito de vehiculos en el camino
Cuesta Soto en ambas direcciones, principalmente cuando se
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estén transportando los componentes de los aerogeneradores,
evitando de esta forma retrasos en los tiempos de viaje durante
el transito de camiones con sobredimensionados.

- Cada aparcadero contara con 2 banderilleros quienes dirigiran
el transito y se comunicaran entre ellos por medio de radio y/o
teléfonos celulares.

- Se dispondran 3 aparcaderos coincidentes con intervenciones
de ensanche de caminos para asegurar radio de maniobra de los
camiones especiales que transportan los componentes del
aerogenerador.

- Velocidad maxima de vehiculos de 30 km/h.

Forma de control y seguimiento

* Mantencion y actualizacion del panel “dias sin accidentes”.

* Registro de las capacitaciones impartidas.

* Registro del estado de los vehiculos y sus mantenciones
correspondientes.

* Registro y respaldo de los datos de licencias de los
conductores a modo de verificar y asegurar su vigencia.

* Registro de las revisiones diarias y periodicas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido (mediante la
colaboracion del personal presente en la zona):

- Instalaciones, personas o vehiculos involucrados.

- Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas.

- Si las sustancias involucradas estan clasificadas como
Sustancias Peligrosas, el conductor del vehiculo dispondra de
Hoja de Seguridad para Transporte para dichas sustancias.

- Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o
sustancias transportadas.

- Servicios de emergencia que han sido avisados (Carabineros,
Bomberos, SAMU, etc.).

- Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.

- Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer
un perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en posicion
de seguridad.

- En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de
sustancias peligrosas, mediante barreras de contencion y
absorcion de las sustancias. Usar EPP adecuados para la tarea.

- Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor
portatil, aunque no exista fuego en el momento.

- En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de
ingresar a atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no
intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes

adentro.

- Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal
médico.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado
de Prevencion de riesgos y medioambiente informara del hecho
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al Director de Emergencia, decretando éste el final de la misma.
La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes (SMA), un informe
detallado con la informacion de la emergencia ambiental que
contendra lo siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.4 Riesgo o contingencia Accidente en transporte, manejo y derrame de sustancias y residuos peligrosos

Tabla 7.1.4. Accidente en transporte, manejo y derrame de sustancias y residuos peligrosos

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado accidentes durante el transporte de residuos y
sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o acciéon
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Operacion del parque edlico.
- Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 298/94
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos” y de la legislacion aplicable al transporte de
combustible.

- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh2190 “Transporte
de sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de
riesgos”.

- Protocolo de recambio de la empresa responsable del
transporte y retiro del aceite de transformadores en caso de que
se produzca un fallo eléctrico y se requiera su reemplazo.

Para el manejo y prevencion de derrames de sustancias quimicas
(lubricantes, aceites y combustible) y residuos peligrosos
(aceites usados, huaipes, pafios y EPP contaminados con aceite)
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se han de tener en consideracion las siguientes medidas
preventivas:

- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S.
43/20015 del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas” y en el D.S. 148/2003
del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos”.

- Construccion del estanque de combustible sobre un suelo
cubierto con una capa impermeable y estara dotado de todas las
medidas de seguridad exigidas por la legislacion vigente.

- Suministro de combustible a los equipos en un suelo
impermeable puesto en el piso durante la transferencia de
combustible y una linea puesta a tierra. Adicionalmente, se
contara con el procedimiento de carguio de combustible.

- Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de
sustancias y residuos peligrosos.

- Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

- Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad
de las sustancias quimicas manipuladas y/o almacenadas en las
instalaciones, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los procedimientos
de emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del
riesgo.

- Mantencion del inventario y control sobre el uso de las
sustancias quimicas y residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

« Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia
de los trabajadores a las charlas acerca de las medidas de
seguridad a adoptar en caso de derrame de sustancia peligrosa y
se informara del lugar y tipo de elementos para la contencion de
derrames. Ademas, se instruird acerca de la manipulacion y
almacenamiento de este tipo de sustancias.

* Mantenimiento del inventario y control sobre el uso de los
residuos peligrosos

* Se dispondra en el recinto de las hojas de datos de seguridad
de las sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las
instalaciones, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los procedimientos
de emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del
riesgo.

* Registro del estado de los vehiculos y sus mantenciones
correspondientes.

* Registro y respaldo de los datos de licencias de los
conductores a modo de verificar y asegurar su vigencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los
pasos a seguir para su control son:

- Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de
Emergencia para activar el Plan de Emergencia.
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- Avisar al Equipo de Intervencion para que se dirija a la zona
del derrame, contando con los equipos de proteccion personal
adecuados.

- Hacer uso de los EPP apropiados para manejar el derrame.

- Contener el derrame con suficiente cantidad de material
absorbente. En aquellos lugares donde el suclo fuese
relativamente impermeable y el derrame no estuviese
penetrando el suelo rapidamente, se debera contener el derrame.
Para lo anterior, se excavara o construira una depresion poco
profunda o una berma de superficie en el sendero del derrame,
con esto se detendré y contendra el flujo y se minimizara el area
afectada.

- Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales
contaminados y gestionar como residuos peligrosos.

- Descontaminar los EPP, limpiar y reponer todo el equipo de
emergencia empleado.

- Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su
vertido al suelo.

- En caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos en el
suelo, se realizara el retiro de la porcion de suelo contaminada,
para evitar contaminar una mayor porcion de suelo por
infiltracion para su posterior traslado y disposicion final en un
deposito de seguridad autorizado.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado
de prevencion de riesgos y medio ambiente informara del hecho
al Director de Emergencia, decretando éste el final de la misma.
Ademas, se debera dar aviso a las autoridades o servicios
competentes, asi como notificar a la Superintendencia de Medio
Ambiente.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas contempladas, si corresponde.

Lo anterior, permitira establecer el monitoreo que serd necesario
implementar a largo plazo para asegurar que el impacto
ambiental que hubiese causado dicho suceso fuese corregido. Se
debera establecer la causa del derrame y las medidas correctivas
y de proteccion ambiental del caso.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente

Anexo 4.2 de la DIA

(1]
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de evaluacion que contenga la | Apexo 8 de la Adenda
descripcion detallada

Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.5 Riesgo o contingencia Incendios

Tabla 7.1.5. Incendios

Riesgo relacionado a la propagacion del fuego dentro o fuera de

Riesgo o contingencia las instalaciones del Proyecto, que puede representar un peligro
a la vida de las personas, animales y/o a la propiedad publica y
privada.

Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o accion | - Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.

asociada - Operacion del parque eolico.

- Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.

Acciones o medidas a implementar para | - Identificacion de zonas donde est¢ expresamente prohibido
prevenir la contingencia cualquier actividad que pueda generar chispas, tales como
encender fuego, fumar, portar o mantener elementos que puedan
ocasionar chispas, etc.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion
de incendios adecuados (extintores, etc.), realizando las
mantenciones periodicas, segun se establece en la normativa
vigente.

- Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades de
los puntos probables de incendio, siendo accesibles por parte de
los trabajadores y demarcando el area donde estan ubicados de
acuerdo a la normativa vigente.

- Capacitacion a trabajadores en el correcto uso de los elementos
de proteccion y combate contra incendios.

- Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y
limpieza en el almacenamiento y disponiendo so6lo del stock
necesario.

- Mantenciéon de comunicaciéon con los propietarios de los
predios cercanos al emplazamiento del Proyecto con el objeto
de detectar posibles conductas de terceros que propicien la
generacion de incendio.

Adicionalmente a lo indicado, en relacion con la prevencion de
incendios forestales se indican las siguientes medidas:

- Elaboracion de Plan de proteccion y prevencion de incendios
forestales.

- Induccidn a los trabajadores sobre la prevencion de incendios
forestales.

- Establecer alianza con los cuerpos de bomberos de la Comuna
de Valdivia.

Forma de control y seguimiento - Se mantendra registro de las capacitaciones sobre el uso de
elementos de proteccion y el combate contra incendios. Estos
registros se mantendran actualizados y disponibles en el area de
ejecucion del Proyecto, para su presentacion en el caso de ser
solicitado por el organo del estado con competencia de
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fiscalizacion.

- Se revisaran en forma permanente las sefiales de prevencion de
riesgo de incendios en las areas de faenas, obras ¢ instalaciones.
- Se mantendra un registro de las inspecciones internas que
realice el Encargado de Prevencion de Riesgos.

Director de Emergencias y el Encargado de Prevencion de
Riesgos se encargaran de realizar las tareas de seguimiento del
Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacion de todos los informes de registros de incidencias
por contingencias que se produzcan. Asimismo, se encargara de
recopilar registros referidos a tareas de formacion de
capacitacion, simulacros, EPP, recursos entre otros, como medio
para identificar, prevenir o controlar las posibles eventualidades
que se pudiesen presentar.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio industrial, se actuara de acuerdo a lo
descrito a continuacion:

Una vez se detecte el incendio, avisar al Director de
Emergencia, indicando lugar y magnitud del incendio.

Si la situacién no es excesivamente peligrosa, es decir, si se
trata de un fuego de pequenia magnitud; sin exponerse, intentar
apagar el fuego con un extintor, siempre que sea posible con el
viento por la espalda y la salida con el viento de cara.

En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la
activacion del Plan de Emergencia y evacuar la zona evacuando
la zona afectada. En caso de necesidad, se paralizaran todas las
operaciones de la faena o area comprometida y no se permitira
el funcionamiento de:

- Motores u otros equipos eléctricos.

- Otros equipos o vehiculos que pueden provocar un punto de
ignicion.

Se debera observar la direccion del viento, se delimitara
ampliamente la zona de peligro y se debera impedir el acceso a
la misma del personal que no esté adecuadamente equipado,
alejando preferentemente en direccion contraria al viento, a toda
persona ajena a la emergencia.

Se debera limitar el niimero de personas en la zona de peligro al
minimo imprescindible, controlandolos constantemente por un
responsable que debera permanecer en el exterior de la zona, el
cual debera disponer de un equipo de socorro listo para
intervenir si fuera necesario.

- Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el
Equipo de Intervencion se desplegara para controlar el incendio
y, si es posible, acordonara la zona afectada.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de
una via de retirada en todo momento y utilizando los agentes
extintores y EPP adecuados contra el incendio. Si la situacion
reviste de gravedad, se comunicara el hecho a la compaifiia de
bomberos.
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- Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados
por los agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado
de prevencion de riesgo y medio ambiente informara del hecho
al Director de Emergencia, decretando éste el final de la misma.

El Procedimiento de actuacion en caso de incendio forestal o
actos vandalicos serd como sigue:

- Dar aviso inmediato al supervisor en caso de provocarse,
avistar o ser informado de un incendio forestal o acto vandalico
con generacion de fuego.

- Realizar el primer ataque en caso de incendio o fuego
provocado por acto vandalico.

- En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la
activacion del punto “5.3 Procedimiento general de actuacion en
caso de emergencia”.

- Coordinar con Bomberos y Carabineros si la emergencia lo
requiere.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado
de Prevencion de riesgos y medio ambiente informara del hecho
al Director de Emergencia, decretando éste el final de la misma.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accion de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

Medidas contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.6. Riesgo o contingencia Afectacion de fauna terrestre

Tabla 7.1.6. Afectacion de fauna terrestre

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a atropellos de fauna silvestre por los traslados
efectuados durante todas las fases del Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Operacion del parque edlico.
- Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.
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Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para evitar una contingencia debido al atropello de fauna
silvestre, se deberan realizar las siguientes medidas:

- Imparticion de charlas de capacitacion al personal acerca de la
potencial fauna presente en el area, del resguardo y cuidado de
esta, asi como del procedimiento de actuacién en caso de un
hallazgo.

- Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de las
obras del Proyecto de 30 km/h.

- Instalacion letreros informativos sobre el cruce de fauna en los
tramos correspondientes. Informando sobre el tipo de fauna, la
preferencia de paso y velocidades méximas de circulacion.

- En caso de avistamiento de animales en las vias o cercanos a
ella, el conductor empleara el aviso sonoro (bocina) para
ahuyentamiento.

- Instalacion de carteles informativos sobre el eventual cruce de

fauna en las zonas adecuadas.
- Instalacion de sistema bat deterrent en los aerogeneradores,
para evitar el efecto de barotrauma en quirdpteros.

Forma de control y seguimiento

* Registro de las charlas impartidas.
* Mantencion y actualizacion de los carteles y letreros
informativos.

* Registro del funcionamiento del sistema bat deterrent.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie
de fauna dentro del area del Proyecto bajo una circunstancia
potencial de riesgo (de acuerdo a informacion entregada en
capacitacion y/o induccion) debera indicar al encargado
ambiental (quien se contactard con un Centro de Rescate
Validado por el SAG en la region, con carabineros si se trata de
un animal de gran tamafio y con el Servicio Agricola y
Ganadero de la Region) en qué circunstancias se encuentra
el(los) ejemplar(es) (lugar y condiciones del entorno). De
acuerdo a esto el encargado ambiental debera analizar si la
situacion en la que se encuentra el individuo es de riesgo o no.
Si la situacion es de riesgo deberd controlar y/o manejar la
fuente de riesgo de tal manera de asegurar la seguridad del
ejemplar. En caso de que una emergencia afecte a fauna
terrestre (mamiferos, aves, entre otros), ya sea por un accidente
en el transporte de material, de personal y/o colision de aves y
murciélagos durante la operacion de aerogeneradores;

- Se informara al Director de Emergencia.

- Se procederd a dar aviso de la emergencia.

- Se dimensionara la emergencia, se clasificara el evento (leve,
serio, grave).

- Se otorgara apoyo inmediato de las especies que estuvieran o
pudiesen verse afectadas. Si no es posible atender a la especie
afectada, ya sea por falta de los conocimientos necesario y/o
riesgos para las personas, se deberd llamar al personal
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especializado para rescate y su asentamiento momentaneo en el
centro de rehabilitacion de fauna silvestre mas cercano al area
del Proyecto hasta el momento de su recuperacion, al punto que
sea posible el retorno de las especies al lugar de origen.

- Una vez controlada la situacion, se informara a las autoridades
pertinentes, en caso de requerir se trasladara para la revision de
un veterinario.

- Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accion de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacioén a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.7 Riesgo o contingencia Alteracion de restos y sitios arqueoldgicos

Tabla 7.1.7. Alteracion de restos y sitios arqueologicos

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a una posible alteracion de sitios arqueologicos
durante la fase de construccion del Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte, obra o acciéon
asociada

Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Se realizaran monitoreos arqueologicos durante la Fase de
Construccion, en obras de excavaciones y movimientos de
tierra.

- Se efectuaran capacitaciones y charlas sobre la probabilidad e
importancia de hallar objetos con valor arqueolégico,
antropologico, paleontologico o  historico, durante las
excavaciones y movimientos de tierra que se contemplan en la
Fase de Construccion del Proyecto.

En caso que se registre un hallazgo de caracter historico,
antropolodgico, arqueologico o paleontoldgico, se debera dar
cumplimiento a la Ley N° 17.288/2019 “Ley de Monumentos
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Nacionales y normas relacionadas”, que establece que toda
persona que al hacer excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico,
antropoldgico, arqueologico o paleontoldgico, debe dar aviso
inmediatamente el descubrimiento al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), que ordenard a Carabineros que se haga
responsable de su vigilancia hasta que el CMN se haga cargo de
él, procediendo de acuerdo a lo establecido en el Articulo 26° de
la Ley.

- En caso de que se detecte un sitio arqueologico se habilitaran
cercos de proteccion para impedir el acceso de personas al area
del sitio.

- Imparticion de charlas al personal acerca del procedimiento de
actuacion en caso de un hallazgo.

- Imparticion de charlas al personal de como reconocer un
hallazgo arqueologico.

Forma de control y seguimiento

* Registro de las capacitaciones y charlas impartidas.
* Registro de los monitoreos arqueoldgicos realizados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueologicos al momento de
realizar cualquier faena de excavacion o remocion de terreno en
el area del Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben
adoptar con el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:

- Se procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 del
Ministerio de Educacion Publica que “Legisla sobre
monumentos nacionales”.

- Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo. Se dara
aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN) para que éste disponga los pasos a seguir, asi como al
Gobernador Provincial y a Carabineros para su vigilancia.

- Se contara con la asesoria de un arqueologo, que elaborara un
informe de la situacion y de las medidas realizadas, para su
entrega a la autoridad correspondiente.

- En caso que el Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)
resuelva que se debe rescatar el sitio y autorice las faenas, se
procedera a realizar el correspondiente rescate arqueologico.

- Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la
conformidad del Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).
La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accion de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.
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- Costos involucrados.
- Medidas de contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito. Dicho
informe sera remitido a las oficinas del SMA y CMN.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de 1a DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.8 Riesgo o contingencia Condiciones climaticas adversas (temporales)

Tabla 7.1.8 Condiciones climaticas adversas (temporales)

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a condiciones climaticas adversas que podrian
afectar a los trabajadores, las instalaciones y al medio ambiente.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o accidon
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Operacion del parque eodlico.
- Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fases de construccion:

- No se ubicara la instalacion de faenas en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra.

- No se trabajara durante condiciones de mal tiempo sean viento
y lluvias extremas.

- Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

- El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del Proyecto obedecen a normas o estandares nacionales ¢
internacionales de resistencia.

- El sector de lavado de canoas de camiones mixer y cualquier
otra zona de riesgo por lluvia sera cubierto con lona 0 HDPE en
€aso necesario.

Fases de operacion y cierre.

- Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales para
eventos climaticos durante estas Fases, excepto aquellas que
establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

* Registro de las inspecciones realizadas a las instalaciones
eléctricas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Durante la fase de construccion:

- Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
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esperar instrucciones por la supervision.

- Finalizado un Evento climatico extremo, El titular procedera a
evaluar los dafios en la estructura fisica.

- En caso que existen dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informara de esta situacion a las autoridades
competentes.

Durante fases de operacion y cierre:

- [dem a las medidas indicadas para la fase de construccion.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas contempladas, si corresponde

Oportunidad y vias de comunicacioén a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.9 Riesgo o contingencia Riesgos por falla en el funcionamiento del sistema de manejo de aguas servidas

Tabla 7.1.9. Riesgos por falla en el funcionamiento del sistema de manejo de aguas servidas

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a fallas en el sistema de manejo de aguas
servidas que podrian afectar a los trabajadores y al medio
ambiente.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Operacion del parque edlico.
- Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Capacitar al personal encargado de la mantencion de las fosas
sépticas.

- Realizacion de revision y mantenimiento periddico de la fosa
séptica y de las tuberias de recoleccion con el fin de evitar
posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar continuidad
a las condiciones de normal funcionamiento de tuberias y
equipos involucrados.

- Una vez detectada una falla en una fosa séptica, personal del
proyecto dara el aviso del desperfecto y se comunicara con un
camion limpia fosas para que realice el retiro inmediato de las
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aguas y las derive a un sitio de disposicion autorizado. Se
suspendera el uso de los servicios higiénicos.

- Durante la construccion, y si se produce fuga de aguas
servidas, se mantendra una retroexcavadora en el area para crear
pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente de la fosa
siniestrada.

- Personal del proyecto se comunicara con el fabricante para
solicitar una fosa de recambio.

- Durante la contingencia (en la fase de operacion), ademas del
retiro de las aguas servidas, se contratard a una empresa
autorizada para que instale bafios quimicos mientras dure la
contingencia.

- Una vez superada la contingencia se recolectara el material
que hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se
enviara a un sitio de disposicion de lodos autorizado.

- Personal del proyecto elaborara un informe de la contingencia
cuantificando volimenes de aguas, lodos y otros materiales
involucrados y dara aviso a SEREMI de Salud de la Region de
Los Rios, SEA y SMA de lo ocurrido.

Forma de control y seguimiento

* Registro de las capacitaciones impartidas al personal
especializado en mantencion de fosas sépticas.

* Registro de las revisiones y obras de mantenimiento a la fosa
séptica y a las tuberias de recoleccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

El plan de emergencia se activara para los siguientes riesgos
asociados:

- Derrames desdele sistema de manejo de aguas servidas

- Roturas de tuberias,

- Fisuras de fosa séptica ante un movimiento sismico

- Fugas

- Generacion de malos olores

Cualquier trabajador del parque edlico puede dar la alerta en
caso de una emergencia. Por otra parte, una vez declarada la
emergencia el Director de Emergencias gestionara el apoyo
logistico necesario, se comunicara en primer lugar con el centro
asistencial mas cercano. Si debido a la emergencia se producen
lesiones o dafios a personas, el Director de emergencias dara
aviso, en caso de ser necesario, a los servicios externos de
emergencia tales como bomberos, carabineros, etc. Comunicara
al gerente general la situacion que se vive en las instalaciones y
de las medidas que se han tomado, y serd responsable de
coordinar las acciones. Podra dar la instruccion de terminar con
las operaciones normales, debido a la existencia de condiciones
peligrosas producto de la emergencia, ordenando detener y
desenergizar los equipos para proceder a la evacuacion.
Finalmente, el Director de emergencias serd el responsable de
informar a la Superintendencia del Medioambiente a través del
modulo de aviso de Emergencias e Incidentes dentro del plazo
de 24 horas de ocurrido el evento que se informa. El Plan de
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Emergencias considera las siguientes acciones generales:

- Ante cualquier anormalidad del sistema de manejo de aguas
servidas, cualquier trabajador que la detecte, debera dar aviso
inmediato al director de emergencia o encargado de prevencion
de riesgos y medio ambiente.

- El director de emergencia y/o encargado de prevencion de
riesgos y medio ambiente, concurriran al lugar de la
emergencia, para evaluar la magnitud y propagacion

- El Encargado de prevencion de riesgos y medio ambiente,
gestionara el apoyo logistico necesario solicitado por el Director
de Emergencia.

- Antes de proceder con las labores de control de la emergencia,
el personal encargado de la emergencia debera proceder a
ponerse el equipo de proteccion personal adecuado.

- Se debera contener la emergencia lo mas pronto posible.

- Se elaborara registro del incidente.

- Se informara a la SMA a través del Modulo de Avisos de
emergencias e incidentes dentro de las 48 horas de ocurrido

el evento que se informa.

- En caso de que la emergencia persista por un periodo mayor a
un dia de operacion a maxima capacidad, las aguas seran
retiradas mediante un camion limpia fosas, y seran dispuestas en
un sistema de alcantarillado tal como lo permite la normativa, y
previo acuerdo con la Empresa Sanitaria. En caso de que la
emergencia impida el funcionamiento del sistema de manejo de
aguas servidas por mas de 1 dia, se instalaran bafios quimicos
para el tratamiento de las aguas servidas.

Derrames:

- Antes de proceder con las labores de control del derrame, el
comité de emergencias debera proceder a ponerse el equipo de
proteccion personal adecuado.

- Se debera detener el derrame regresando el recipiente a su
posicion vertical, cerrando una valvula o una manguera con fuga
o colocando en el lugar un segundo recipiente.

- Se debera comenzar la limpieza usando materiales absorbentes
sobre el suelo, pavimento u hormigoén para recoger los liquidos
derramados.

- Se debera dispersar materiales absorbentes sueltos para
derrames sobre todo el area del derrame, trabajando en circulos
desde afuera hacia dentro. Esto disminuye las posibilidades de
salpicar o de esparcir el agua servida derramada.

- Una vez que haya sido absorbida el agua derramada, en los
casos de derrames pequefios, se debe colocar el agua con el
material absorbente al interior de una bolsa de poliuretano con
una escobilla y un recogedor; y en los casos de derrames
grandes, en un recipiente plastico con tapa de rosca, con
revestimiento de polietileno. Roturas de tuberias, Fisuras de fosa
séptica ante un movimiento sismico, Fugas:

- El director deberd dar la orden inmediata de detener el
funcionamiento de la fosa séptica y deberd comunicarse con el
Servicio Técnico, asegurandose de que la pieza afectada sea
repuesta a la brevedad posible.
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- Un equipo procedera a limpiar y/o desinfectar las areas que
hayan estado en contacto con las aguas servidas.

- Todas las acciones contempladas deben hacerse utilizando los
EPP.

- Una vez que el sistema de manejo de aguas servidas funcione
normalmente, serd responsabilidad del director autorizar
nuevamente su funcionamiento.

Malos olores:

- El personal que detecte la generacion de malos olores debera
dar aviso al Director de Emergencias, quién coordinara con el
equipo de intervencion para que revise posibles anomalias en el
sistema de manejo de aguas servidas. Una vez identificado el
problema, se procedera de acuerdo a lo sefialado en los puntos
anteriores, segun sea el caso.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.10 Riesgo o contingencia Proliferacion de vectores sanitarios

Tabla 7.1.10. Proliferacion de vectores sanitarios

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a la generaciéon y proliferacion de vectores
sanitarios que podrian afectar a los trabajadores y al medio
ambiente.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o acciéon
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Operacion del parque edlico.

- Desmontaje de la infraestructura del parque edlico.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores, con el objetivo
que el manejo y prevencion de los residuos industriales no
peligrosos y asimilables domiciliarios sea el adecuado.

- Los sitios de almacenamiento temporal de residuos industriales
no peligrosos y asimilables a domiciliarios, deberan estar
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ubicadas en zonas donde se reduzcan los riesgos por posibles
emisiones, fugas, incendios y/o explosiones.

- Lo residuos solidos asimilables a domiciliarios estaran en
contenedores y tambores cerrados y lavables, evitando las
posibles emisiones de material particulado, de olores molestos,
de efluentes liquidos y la atraccion de vectores sanitarios.

- Los residuos so6lidos industriales no peligrosos, seran
debidamente almacenados, segregados y dispuestos en tambores
o en superficie de acuerdo a la clasificacion de estos.

- Se debera evitar la acumulaciéon de residuos soélidos
asimilables a domiciliarios, para evitar la generacion de malos
olores y la atraccion de vectores.

- Tener debidamente sefalizadas en los sectores de acopio
temporal, tanto de residuos solidos asimilables a domiciliarios
como residuos industriales no peligrosos.

- Ante un derrame, mantener los contenedores en buenas
condiciones, reemplazando aquellos contenedores que no
posean las condiciones apropiadas, y que pudieran significar un
riesgo de esparcir residuos o cuya manipulacion sea insegura a
los trabajadores ante superficies sobresalientes o averias.

- Contar con sistemas de extincion de incendios y equipos de
seguridad para atencion de emergencias, acordes con el tipo y la
cantidad de los residuos peligrosos almacenados.

Forma de control y seguimiento

* Registro de las capacitaciones impartidas

* Mantenimiento de la sefialética en las areas de acopio
temporal.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

- Se solicitara el retiro inmediato por parte de un camion
autorizado de los residuos involucrados.

- Se reforzara la limpieza y barrido de las zonas involucradas, a
modo de eliminar cualquier trozo de material, donde las larvas
de moscas puedan refugiarse y cumplir su ciclo de propagacion.
La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accion de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas de contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacioén a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente

Anexo 4.2 de la DIA
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de evaluacion que
descripcion detallada

contenga la

Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.11 Riesgo o contingencia Falla en el sistema de manejo aguas de lavados camiones mixer

Tabla 7.1.11 Falla en el sistema de manejo aguas de lavados camiones mixer

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a fallas en el sistema de manejo de aguas de
lavados camiones mixer durante la Fase de Construccion del
Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las medidas para evitar derrames del proceso aguas de lavado
canoas de camiones mixer son:

- Junto a la piscina se dispondra un area del suelo con
membrana impermeabilizante para que el camion se ubique al
momento de realizar el lavado de canoas. Dicha area tendra una
ligera pendiente que facilitara el escurrimiento de las aguas de
descarte hacia el interior de la piscina. De esta manera se evita
que todo lo que escurra llegue al suelo.

- Se revisara el nivel de llenado de la piscina diariamente antes
de realizar la actividad de lavado de canoas. Si es que el control
visual indica que el nivel del estanque esta al menos en un 80%
de su capacidad, se suspendera el lavado de camiones y se
procedera al retiro, en primera instancia de agua clarificada, y
de ser necesario de lodos antes de reiniciar las operaciones de
lavado.

- Se instalaran pretiles de rebalse conformados con el mismo
suelo del sector en el area de secado.

- Se establecera la prohibicion de lavado de canoas de camiones
mixer, en lugares no autorizados para esta actividad en la obra.
Esto sera indicado mediante sefalizaciones en obra.

Las medidas para evitar accidentes de caidas en la piscina seran:
- El contorno de la piscina tendra un cierre perimetral metélico
(barreras duras), y/o pretil y contencién, ademas se instalara
senalética advirtiendo el peligro.

Forma de control y seguimiento

* Registro diario de las revisiones del nivel de llenado de la
piscina.

* Mantenimiento de la sefialética en los lugares no autorizados
para

el lavado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante cualquier situacion de emergencia que condicione la
operacion de la fosa del lavado de camiones (ya sea de
decantacion u evaporacion) se procedera de la siguiente forma:
- Se suspendera inmediatamente el lavado de las canoas de los
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camiones.

- Se activara el Plan de Comunicaciones del plan de emergencia
de Planta que especifica, segun la magnitud del incidente, y a
quienes informar.

- Inmediatamente se delimitara un area de restriccion, donde
solo podran ingresar personal entrenado.

- Personal entrenado inspeccionara el lugar del incidente,
verificando que no existan contaminacion del suelo.

- En caso de registrarse derrame por este incidente, se retirara el
suelo y sera transportado y depositado a un lugar de destino
final por empresas especialmente autorizadas para esto (residuos
de construccion).

- Un especialista en prevencion de riesgo inspeccionara el area y
determinara si es conveniente relocalizar las instalaciones o
implementar un sistema de alerta redundante. Si este fuera el
caso, se informara a las autoridades pertinentes.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accion de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas de contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de 1a DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.12 Riesgo o contingencia Accidentes que afecten recursos hidricos superficiales y/o subterraneos

Tabla 7.1.12 Accidentes que afecten recursos hidricos superficiales y/o subterraneos

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a la afectacion de recursos hidricos
superficiales o subterraneos durante la Fase de Construccion del
Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las medidas para evitar accidentes que afecten recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos son:

- Los trabajadores siempre contaran con la supervision de la
inspeccion técnica de obra prevista por el titular, durante la
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etapa de construccion del Proyecto.

- Se realizaran capacitaciones, donde se informara a los
trabajadores del proyecto, las medidas para evitar efectos sobre
la calidad de recursos hidricos superficiales y/o subterraneos
tales como:

- Los camiones y vehiculos deberan transitar en los caminos
establecidos para aquellos, ademas de respetar las velocidades
para circular en los caminos de acceso e internos poniendo
especial cuidado en los puntos de cruces de canales, en caso de
existir.

- Se prohibira cualquier tipo de reparaciéon y/o mantencion de
vehiculos, maquinarias o cualquier componente del Proyecto en
sitios aledafios a cauces, en caso de existir.

- Las areas de transito de vehiculos, maquinaria y personal seran
debidamente demarcadas, siendo obligacion circular por ellas.

- Prohibicion de verter cualquier material o residuo liquido a los
cursos de agua.

- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 298/94
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos” y de la legislacion aplicable al transporte de
combustible.

- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh2190 “Transporte
de sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de
riesgos”.

- Protocolo de recambio de la empresa responsable del
transporte y retiro del aceite de transformadores en caso de que
se produzca un fallo eléctrico y se requiera su reemplazo.

Para el manejo y prevencion de derrames de sustancias quimicas
(lubricantes, aceites y combustible) y residuos peligrosos
(aceites usados, huaipes, pafios y EPP contaminados con aceite)
se han de tener en consideracion las siguientes medidas
preventivas:

- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S.
43/2015 del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas” y en el D.S. 148/2003
del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos”.

- Construccion del estanque de combustible sobre un suelo
cubierto con una capa impermeable y estara dotado de todas las
medidas de seguridad exigidas por la legislacion vigente.

- Suministro de combustible a los equipos en un suelo
impermeable puesto en el piso durante la transferencia de
combustible y una linea puesta a tierra. Adicionalmente, se
contara con el procedimiento de carguio de combustible.

- Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de
sustancias y residuos peligrosos.

- Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

- Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad
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de las sustancias quimicas manipuladas y/o almacenadas en las
instalaciones, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los procedimientos
de emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del
riesgo.

- Mantencién del inventario y control sobre el uso de las
sustancias quimicas y residuos peligrosos.

Las medidas para evitar derrames del proceso aguas de lavado
canoas de camiones mixer son:

- Junto a la piscina de lavado de camiones mixer se dispondra
un area del suelo con membrana impermeabilizante para que el
camion se ubique al momento de realizar el lavado de canoas.
Dicha area tendrd una ligera pendiente que facilitara el
escurrimiento de las aguas de descarte hacia el interior de la
piscina. De esta manera se evita que todo lo que escurra llegue
al suelo.

- Se revisara el nivel de llenado de la piscina diariamente antes
de realizar la actividad de lavado de canoas. Si es que el control
visual indica que el nivel del estanque esta al menos en un 80%
de su capacidad, se suspendera el lavado de camiones y se
procedera al retiro, en primera instancia de agua clarificada, y
de ser necesario de lodos antes de reiniciar las operaciones de
lavado.

- Se instalaran pretiles de rebalse conformados con el mismo
suelo del sector en el area de secado.

- Se establecera la prohibicion de lavado de canoas de camiones
mixer, en lugares no autorizados para esta actividad en la obra.
Esto sera indicado mediante sefializaciones en obra.

Las medidas para evitar cualquier falla que pueda producirse en
la maquinaria a utilizar en fase de construccion ya sea para la
realizacion de excavaciones o cualquier otra obra, que producto
de su operacién, pueda generar algin potencial afloramiento de
aguas durante la fase de construccion del Proyecto son:

- Se debera tener un registro de las revisiones técnicas de la
maquinaria para el desarrollo de las excavaciones del Proyecto.

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

- Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotropicas.

Forma de control y seguimiento

« Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia
de los trabajadores a las charlas acerca de las medidas de
seguridad a adoptar en caso de derrame de sustancia peligrosa y
se informara del lugar y tipo de elementos para la contencion de
derrames. Ademas, se instruird acerca de la manipulacion y
almacenamiento de este tipo de sustancias.

* Mantenimiento del inventario y control sobre el uso de los
residuos peligrosos

* Se dispondra en el recinto de las hojas de datos de seguridad
de las sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las
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instalaciones, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los procedimientos
de emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del
riesgo.

* Registro del estado de los vehiculos y sus mantenciones
correspondientes.

* Registro y respaldo de los datos de licencias de los
conductores a modo de verificar y asegurar su vigencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la etapa de
construccion del proyecto, el titular y/o contratista dard aviso
inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente en un
plazo menor a 24 horas, sefialando las medidas que se han
aplicado hasta ese momento, se procedera considerando las
siguientes actividades:

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a
través de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de
las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad
natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

- Se efectuaran pruebas hidraulicas para determinar los
volumenes y caudales de agua comprometidos, a fin que esto
ademas le permita al titular disefiar las medidas para el control
de la estabilidad de los taludes en el sector de afloramiento.

- Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y
pruebas hidraulicas a la SMA, en caso de que corresponda, en
un informe que detalle los hechos. Ademas, se incorporaran
imagenes fotograficas (con fecha) que describan los
procedimientos seguidos y el analisis y discusion de los
resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh.409),
volumenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion
final).

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones realizadas, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

- El titular informard el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

- En caso de que el afloramiento de agua corresponda a un
escenario permanente, el titular incurrird en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la posibilidad
de alcanzar una solucién definitiva, o bien determinar si
responde a un cambio sustantivo de las variables evaluadas,
sobre las cuales fueron establecidas las condiciones o medidas
ambientales.

- En caso de accidente de derrame de sustancias, residuos
peligrosos y/o aguas del sistema de manejo de aguas lavados
camiones mixer en algun recurso hidrico superficial y/o

F

166

! Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

subterraneo, se activara el plan de emergencia que aplica para
cada uno de los casos mencionados, estos se encuentran en el
punto 6.12 y 6.5 del presente Anexo. La empresa remitira,
dentro del plazo de 30 dias, a las Autoridades y Organismos
Competentes, un informe detallado con la informacion de la
emergencia ambiental que contendra lo siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacioén a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.» Descripcion
del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia,
area de influencia, duracion y magnitud del evento y principales
impactos ambientales. Debera contener:

* Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

* Evaluaciéon de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de 1a DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.13 Riesgo o contingencia Riesgo de derrumbe de aerogeneradores

Tabla 7.1.13 Riesgo de derrumbe de aerogeneradores

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado al derrumbe de los aerogeneradores que podria
afectar a los trabajadores, las instalaciones del Proyecto y al
medio ambiente.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o acciéon
asociada

- Operacion de aerogeneradores

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las medidas para evitar el derrumbe de los aerogeneradores:

- Disefio de infraestructura tomando en cuenta la sismicidad de
la zona.

- Realizacion de disefio de ingenieria que fundamente la
estabilidad de las torres de los aerogeneradores, el cual indicara
las medidas para que no se derrumbe la torre.
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- Distancia minima entre los aerogeneradores y las viviendas es

de 250 m.

Para el caso especifico de las fundaciones de los
aerogeneradores:

* Se usaran los tipos de fundaciones mas apropiadas para la
estructura proyectada y el suelo natural del sector, las cuales
corresponden a losas de fundacion. Las fundaciones deberan
disefiarse estancas.

* Todas las fundaciones de los aerogeneradores quedaran
apoyadas en sueclo natural (H-3/H-4 o relleno controlado) y
tendran una profundidad minima de enterramiento de 3.50 m
(didmetro minimo de losa de 25 m) medido desde el nivel de
terreno natural, fundandose siempre estrictamente en dicho sello
de fundacion (y enterrandose al menos 100 cm en dicho estrato).
Bajo fundaciones, se compactard el suelo natural al menos al
95% de la DMCS u 85% de la DR, y sobre el suelo natural, y
bajo fundaciones, se realizara un mejoramiento de al menos 80
cm (en estado compactado) de relleno granular compactado.

* En la eventualidad de la ocurrencia de un sismo, se debera
considerar la presion estatica permanente del caso activo y un
aumento sismico de acuerdo con lo indicado en la Norma NCh
433.

* El disefio de las estructuras a proyectar debe contemplar todas
las buenas practicas ingenieriles y, considerando posibles
eventos sismicos, por lo que se deben tomar todas las
consideraciones atingentes a cada especialidad, tanto para el
disefio estructural y la degradacion y durabilidad de los
materiales.

Forma de control y seguimiento

Registro de las obras de mantenimiento de los acrogeneradores

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

- Se activara la alarma y si es pertinente se ordenara la
evacuacion.

- En el caso de haber trabajadores, estos deberan quedarse en la
zona de seguridad y esperar instrucciones del personal
entrenado.

- Se activard la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el
punto de encuentro.

- Una vez finalizada la emergencia, realizar inspeccion de las
faenas u obras de las instalaciones, con el fin de verificar su
estado y descartar la existencia de dafios.

- Durante la fase de construccion, se suspenderan todas las
faenas.

- Durante la fase de operacion, se detendra la generacion de
energia y se realizarda una inspeccion para identificar las
estructuras y equipos afectados, los cuales seran reparados o
reemplazados seglin corresponda. Se informara de esta situacion
a las autoridades competentes.

- En el caso de que hayan lesionados, se debe dar aviso
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inmediato al centro de salud mas cercano. Siempre y cuando la
situacion de la emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de Intervencion) deberan
prestar los primeros auxilios pertinentes.

- Una vez que el personal especializado llegue al area deberan
realizar una evaluacion preliminar y rapida de:

- Niimero de lesionados.

- Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, etc.).

- Tipo de lesiones.

- Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, etc.).

Una vez realizada la evaluacion inicial y estabilizados los
lesionados, se trasladaran al centro de salud mas cercano, para
completar la atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir, en una ambulancia, a menos que
el profesional evaluador asi lo indique.

En el lugar de atencion de emergencias mas cercano, el médico
procedera a evaluar la emergencia e iniciara el tratamiento que
estime conveniente si asi fuera necesario.

- En conformidad con lo dispuesto en el Articulo 76° de la Ley
N° 16.744/1968 “Seguro de accidentes del trabajo IST”, en caso
de que ocurra un accidente del trabajo grave o fatal, se debera
cumplir con las siguientes obligaciones:

- Suspender de forma inmediata las actividades en las faenas
afectadas y, de ser necesario, permitir a los trabajadores evacuar
el lugar de trabajo.

- Informar inmediatamente de lo ocurrido a la Inspeccion del
Trabajo y a la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la
Region de Los Rios.

La empresa remitira, dentro del plazo de 30 dias, a las
Autoridades y Organismos Competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

- Origen de la emergencia.

- Accidn de respuesta.

- Efectividad de la accion.

- Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

- Dafios o pérdidas de recursos.

- Costos involucrados.

- Medidas contempladas, si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacioén a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito. Debera
contener lo siguiente:

* Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

* Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

* Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
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asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.14 Riesgo o contingencia Derrame de residuos peligrosos y/o sustancias peligrosas al suelo

Tabla 7.1.14 Derrame de residuos peligrosos y/o sustancias peligrosas al suelo

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo es generado por el transporte,
almacenamiento y manipulaciéon de algunos materiales
potencialmente peligrosos tales como aguas servidas, gasolina,
petroleo, aceite para maquinarias, pinturas y solventes.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o acciéon
asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

- Se dara cumplimiento a lo mencionado en el Decreto Supremo
N° 298 de 1995 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones que reglamenta el transporte de cargas
peligrosas.

- El transporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas de
Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso de
declaracion del riesgo.

- Toda la maquinaria y vehiculos de transporte utilizados en el
Proyecto se encontraran en buenas condiciones y deberan
cumplir con la normativa y regulaciones chilenas vigentes.

- La maquinaria y vehiculos utilizados en el Proyecto contaran
con las condiciones técnicas requeridas para operar sin riesgos
en el area de trabajo, teniendo en consideracion factores como
tipo de caminos y aspectos climaticos.

- Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias que
transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios y
control de eventuales derrames (incluye la instruccion de los
procedimientos asociados al manejo de sustancias peligrosas).

- Todo vehiculo de transporte de sustancias y residuos
peligrosos debe contar con un extintor a base de polvo quimico
seco que se encuentre en Optimas condiciones, ademas de
elementos capaces de detener o apaciguar derrames.

- Se mantendran las vias de evacuacion despejadas.

- Se realizaran simulacros especificos de las contingencias
desarrolladas en el Programa de Contingencias.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento vy
manipulacion:

- Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud.
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- Las sustancias seran almacenadas en contenedores adecuados,
en un lugar cerrado para evitar el ingreso de personal no
autorizado y animales. Estos contenedores se almacenaran en
una bodega que cumpla con las directrices del D.S. N° 43/2016
del MINSAL, Reglamento de Sustancias Peligrosas, los cuales
seran entregados con control de bodega, en porciones
debidamente conferidas bajo registro. Se capacitara al personal
que manipule y almacene este tipo de sustancias. El supervisor y
el prevencionista de riesgos contaran con las correspondientes
Hojas de Datos de Seguridad (HDS) para esos elementos.

- Los vehiculos encargados del transporte y abastecimiento de
combustibles y aceites deberan contar con las condiciones
técnicas necesarias para asegurar la correcta carga y
manipulacion de los bidones utilizados para este fin,
cumpliendo las disposiciones de la reglamentacion chilena.

- En caso de ocurrencia de derrames accidentales, un
procedimiento establecera las acciones que deberan adoptarse
para evaluar, controlar y reparar el posible dafio a los recursos
naturales. De igual forma, este procedimiento establecera las
responsabilidades y los mecanismos de comunicacion que
deberan operar ante la ocurrencia de una emergencia de esta
naturaleza.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia de
los trabajadores a las charlas acerca de las medidas de seguridad
a adoptar en caso de derrame de sustancia peligrosa y se
informara del lugar y tipo de elementos para la contencion de
derrames. Ademas, se instruird acerca de la manipulacion y
almacenamiento de este tipo de sustancias.

- Mantenimiento del inventario y control sobre el uso de los
residuos peligrosos

- Se dispondra en el recinto las hojas de datos de seguridad de
las sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las
instalaciones, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los procedimientos
de emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del
riesgo.

- El Director de Emergencias y el Encargado de Prevencion de
Riesgos se encargaran de realizar las tareas de seguimiento del
Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante la
recopilacion de todos los informes de registros de incidencias
por contingencias que se produzcan. Asimismo, tendran la labor
de recopilar registros referidos a tareas de capacitacion,
simulacros, EPP, recursos, etc. como medio para identificar,
prevenir o controlar las posibles eventualidades que se pudiesen
presentar.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir un incidente:
* Se cortard cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o
fuego que pueda entrar en contacto con el combustible
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derramado.

* Una vez localizado el origen o determinada la extension de la
zona afectada por el derrame, sefializar y acordonar la zona
contaminada con barreras o cintas.

* Se debera cavar una zanja alrededor del derrame comenzando
sobre la menor cota del suelo en caso de pendiente. Esta se debe
realizar manualmente con una pala a una distancia minima de 20
centimetros del borde del derrame de manera de formar un
pequefio muro de contencion. Esto se realiza hasta rodear
completamente el derrame.

* El personal asignado para controlar la emergencia debera
equiparse con los EPP correspondientes (trajes desechables,
guantes, y proteccion respiratoria de ser necesario).

* En caso de producirse un derrame de aceite, la actividad de
remocion del aceite sera realizada por personal debidamente
capacitado. El transporte y disposicion final del aceite y los
elementos contaminados, sera realizado por una empresa
autorizada para dichos fines.

» Una vez que se ha contenido el derrame, dependiendo de su
magnitud se debera recolectar la sustancia derramada.

* Todo el material contaminado se debera recoger y disponer en
contenedores habilitados para residuos peligrosos.

* Se procedera a la limpieza de la zona contaminada y a la
descontaminacion de los equipos.

* Colectar y envasar el material contaminado.

* Muestrear y analizar los alrededores del suelo, superficie
contaminada para determinar los residuos de contaminacion.

* Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segin
corresponda)

* Se recolectaran muestras para certificacion.

* Acciones Finales: Se elaborara documentacion (Reporte
Final), que contenga:

o Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la
cronologia de los eventos.

0 Mapa o dibujo del lugar.

o Listado de personal, agencias y organizaciones que
asistieron al lugar.

o Fotografias.

o Informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

Oportunidad y vias de comunicacioén a la
SMA de la activacion del Plan

» La comunicacién entre la instalacion y las entidades externas
de ayuda sera por via telefonica y responsabilidad del
Administrador de la instalacion.

* Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono celular/
satelital.

* En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los
limites establecidos para el Proyecto (area del Proyecto), o
dentro del area de este, calificandose ésta como emergencia
general, se comunicard a la autoridad Sanitaria y SMA la
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situacion a través de un informe dentro de las 24 horas
posteriores a la ocurrencia de la emergencia.

* Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular
entregara un documento a la SMA de la Region de Los Rios,
indicando al menos lo siguiente:

o Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia

o Residuo relacionado con la emergencia, duracion del evento,
acciones de control asumidas en el lugar, personas afectadas
durante la emergencia, entre otros).

o Antecedentes de los componentes afectados por la
emergencia, como recursos naturales (suelo, agua y aire) y
biodiversidad (flora y fauna).

* Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas,
como por ejemplo remocion de suelos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de 1a DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.15 Riesgo o contingencia Uso de rutas publicas alternativas

Tabla 7.1.15.

Uso de rutas publicas alternativas

Riesgo o contingencia

Uso de rutas publicas alternativas, en caso de que el acceso al
Proyecto presente restricciones o bloqueos en los caminos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Rutas a utilizar para el transporte de insumos y personal. Acceso
al area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Mantener registro sobre el estado de las vias a utilizar.

- Realizar plan de viaje que considere mas de una alternativa de
ruta.

- Mantener comunicacion periddica con la autoridad encargada
del transito, para informarse previamente sobre cortes
programados a la ruta.

- Revisar anticipadamente el estado del trafico y las condiciones
del transito en las rutas a utilizar, mediante el uso de
plataformas o aplicaciones, tales como Waze, Moovit o el sitio
web de la Unidad Operativa de Control de Transito, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

- Capacitacion a los conductores sobre el uso de dichas
aplicaciones y plataformas.

- Charlas a los conductores sobre el uso de vias alternativas.

- Se recalca que el transporte de de las piezas/partes de los
aerogeneradores se hard exclusivamente en rutas que cuenten
con las caracteristicas adecuadas y la vialidad técnica para el
transporte de camiones con carga sobredimensionada. Para el
caso del Proyecto corresponde a la Ruta 202.
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Forma de control y seguimiento

- Registro de los controles de flujo vehicular.
- Registro de las charlas y capacitaciones impartidas.
- Mantener actualizados los registros del estado de las vias y del

flujo vehicular.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Encargado de transporte se comunicara con la autoridad
encargada del transito, para informarse sobre rutas alternativas
expeditas.

» Comunicacion con choferes para sefialar las rutas que
presentan interferencias en el flujo, y sefialar rutas alternativas.
* Se recalca que el transporte de las piezas/partes de los
aerogeneradores se hard exclusivamente en rutas que cuenten
con las caracteristicas adecuadas y la vialidad técnica para el
transporte de camiones con carga sobredimensionada. Para el

caso del Proyecto corresponde a la Ruta 202.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se deberd informar a la Oficina Regional de la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) de la Region
de Los Rios de la emergencia acaecida, dentro de un plazo
de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.16 Riesgo o contingencia Riesgo de rotura de las redes de agua para consumo humano debido al paso de

camiones

Tabla 7.1.16 Riesgo de rotura de las redes de agua para consumo humano debido al paso de camiones

Riesgo o contingencia

Afectacion a las redes de agua para consumo humano presentes
en los tramos de acceso al Proyecto, por parte de los camiones,
especialmente aquellos con carga sobredimensionada.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Tramos de acceso al Proyecto (Camino Cuesta Soto).
- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.

- Desmontaje de la infraestructura del parque eodlico

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Las redes de agua para consumo humano se protegeran y
entubaran bajo la carpeta de Cape Seal mediante un tubo de
hormigon.

- Se tendrd registro, mediante fotografias y
georreferenciados, de las redes de tuberias existentes.

- Se efectuara una capacitacion a los conductores sobre la
identificaciéon de la red de tuberias para asi promover su
proteccion.

- Se mantendra registro sobre el estado de los tramos a utilizar.

- Se respetara la velocidad maxima de circulacion, la cual

puntos
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corresponde a 30 km/h.

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

- La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar
asegurada de manera que se evite el riesgo de caida desde el
vehiculo.

Forma de control y seguimiento

- Registro de las capacitaciones impartidas.

- Mantener actualizados los registros del estado de las vias y del
flujo vehicular.

- Se mantendrd contacto con la poblacion cercana a las
intervenciones a modo de asegurar el correcto funcionamiento
de las medidas preventivas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

- Cualquier trabajador del parque eolico puede dar la alerta en
caso de una emergencia. Por otra parte, una vez declarada la
emergencia el Director de Emergencias junto con el encargado
de prevencion de riesgos y medio ambiente, gestionara el apoyo
logistico necesario para la contencion y reparo de la rotura.

-Una vez gestionado el apoyo logistico, se procedera a localizar
el lugar exacto de la rotura mediante la utilizacién de equipos
detectores de fugas.

- Se establecera un perimetro para cercar el area directamente
afectada por la rotura.

- Se suspenderan las obras y el transito de vehiculos en las zonas
afectadas por la rotura.

- Se procedera a la reparacion de la rotura, la cual, dependiendo
de la magnitud, se puede realizar mediante la rehabilitacion del
elemento dafiado observando las especificaciones de instalacion
y materiales o mediante la sustitucion del tramo dafiado.

- Una vez reparada la rotura, se procedera nuevamente a entubar
la red bajo la carpeta de Cape Seal mediante un tubo de
hormigon.

- Todas las acciones contempladas deben hacerse utilizando los
EPP.

- En caso de que la emergencia persista, o afecte directamente el
abastecimiento de agua de la poblacion aledafia, se gestionara el
apoyo de un camidn aljibe para la provision de agua potable. Si
debido a la emergencia se producen lesiones o dafios a personas,
el Director de emergencias dara aviso, en caso de ser necesario,
a los servicios externos de emergencia tales como bomberos,
carabineros, etc. Comunicara al gerente general la situacion que
se vive en las instalaciones y de las medidas que se han tomado,
y serd responsable de coordinar las acciones. Podra dar la
instruccion de terminar con las operaciones normales, debido a
la existencia de condiciones peligrosas producto de la
emergencia, ordenando detener y desenergizar los equipos para
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proceder a la evacuacion.

Finalmente, el Director de emergencias serd el responsable de
informar a la Superintendencia del Medioambiente a través del
modulo de aviso de Emergencias e Incidentes dentro del plazo
de 24 horas de ocurrido el evento que se informa.

Oportunidad y vias de comunicacioén a la
SMA de la activacion del Plan

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la
emergencia acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrido el incidente, mediante un informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

7.1.17 Riesgo o contingencia Accidentes en la via por el transporte de piezas y partes de los acrogeneradores

Tabla 7.1.17. Riesgo Accidentes en la via por el transporte de piezas y partes de los acrogeneradores

Riesgo o contingencia

El riesgo por accidentes de transito corresponde a la posibilidad
de choques de vehiculos contra obstaculos fijos, colisiones entre
vehiculos, atropellos y/o volcamientos, debido a potenciales
maniobras equivocadas al conducir, condiciones climaticas,
condicion de los caminos y mala mantencion de los vehiculos.
Este tipo de riesgo, en la mayoria de las ocasiones, produce
dafio sobre las personas y la propiedad privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Rutas de acceso al Proyecto y para el transporte de insumos.
- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En cuanto a permisos:

* Se exigira a la empresa transportista que implemente un
procedimiento especial en caso de accidente de transito que
permita atender la emergencia en forma oportuna.

» La empresa de transporte a contratar debera gestionar permiso
ante la Direccion de Vialidad y obtener la autorizacion
correspondiente para el transporte de carga especial.

* Los conductores de camiones deben mostrar un permiso en
todo momento, seguir las rutas autorizadas y validas en Estudio
de Ruta y conducir dentro de los horarios permitidos.

* Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara
su traslado con la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile
y se tramitardn anticipadamente las autorizaciones que sean
necesarias.

En cuanto a los conductores:

* El conductor tiene que validar que la carga haya quedado bien
estibada y cuenten con los amarres o elementos de seguridad
que garantice la estabilidad de la misma durante el transporte e
impida el desplazamientos o caida al suelo desde la plataforma
del camion a la via publica.

 Antes de iniciar la marcha desde el lugar de origen del viaje
con carga sobredimensionada, el conductor debera hacer una
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inspeccion a la carga y sus amaras, las que deben encontrarse en
buen estado de conservacion y en cantidad adecuadas, de
manera que la carga no se pueda desplazar o caer desde la
plataforma del camion.

* Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente, asi como para conduccidn en caminos de tierra.

* Los conductores tienen que aplicar los instrumentos
verificadores de criticidad de accidentes como son:

o AST

0 Check list del vehiculo

o Test de fatiga y somnolencia

En cuanto a los camiones:

* Los vehiculos que transporten los equipos contaran con las
sefializaciones exigidas por la legislacion vigente.

* El camion debe portar un letrero visible que sefiale “CARGA
ANCHA”, tanto en su parte posterior como en su parte anterior,
de dimensiones ampliamente visible por los demas conductores.
* Respecto a la forma de circulacion del camion en la ruta, éste
debe transitar de manera que permita a los demds vehiculos que
ocupan la via, el cruce, el enfrentamiento y el adelantamiento.

* La velocidad maxima de la carga con sobredimension no
puede ser superior a 50 km/h, salvo que Carabineros de Chile
indique otra velocidad.

* Los vehiculos cumpliran con la legislacion de transito
aplicable, como contar con revision técnica al dia, seguros
vigentes, permiso de transporte vigente, entre otros.

* Los sistemas de amarras (cadenas, tensores, eslingas, estrobos,
grilletes, pulpos entre otros), que seran utilizados para asegurar
la carga, deberan ser previamente revisados antes del inicio de
la carga sobredimensionada. Esta estrictamente prohibido el uso
de accesorios en mal estado.

» Toda carga que no tenga una base estable debe contar con un
sistema de anclajes de resistencia tal que permita hacerla
estable, de acuerdo a su peso, volumen y caracteristicas de la
misma.

Escoltas:

* Se contara con escolta que acompafiara a la carga
sobredimensionada en todo su recorrido. Para ello, los
conductores de las camionetas escoltas deben alertar a los
conductores de los vehiculos que transitan en la misma
direccion y sentido contrario de la presencia de los equipos y
garantizar que se cumplan con las distancias de alejamiento (de
acuerdo a la dimension de cada pieza), a fin de evitar colisiones.
* Entre la camioneta escolta y el camidon que transporta los
equipos deben haber una distancia aproximada de 150 metros y
es responsabilidad del conductor de la camioneta escolta
cumplir y mantener dicha distancia.

* La persona que conducira la camioneta escolta tendra las
capacitaciones e instrucciones correspondiente, a fin de
garantizar el cumplimiento de su funcioén dentro del transporte
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de carga especial.

* La camioneta escolta debe estar en perfecto estado mecanico y
tener barra protectora contra volcamiento.

* La camioneta escolta debe portar conos y/o luces para ser
usadas en caso que el transporte sufra algiin desperfecto o
panne, y se requiera detenerse en el camino y liminar la zona de
trabajo.

Medidas de seguridad:

* Se contarda con un sistema de comunicaciones (radios,
teléfonos celulares u otros) que permita la comunicacion
expedita con las distintas areas de trabajo.

* También deben tomar precauciones especiales al conducir,
incluido mantener una distancia segura entre vehiculos,
permanecer dentro o por debajo del limite de velocidad
indicados para el transporte de equipo con sobredimension,
tener mas precaucion al transito en condicion climaticas que
reduzcan la visibilidad o adherencia al pavimento (por ejemplo,
en caso de lluvias).

* Si el camiodn que transporta la carga especial se detiene en el
camino por diferentes circunstancias, debe hacerlo de manera
que no obstaculice el paso de otros usuarios de la ruta. Para ello,
en el Estudio de Ruta a presentar a la Direccion de Vialidad, se
identificaran posibles zonas de detencion.

* Si se registra alguna deteccion por desperfecto mecanico del
camion, se velara de detenerse en zona que no obstaculice el
libre transito. Si por razones de fuerza mayor el camion quedase
detenido en zona sin despeje lateral, sobre la calzada, se debera
colocar toda la sefializacion adecuada para evitar incidentes.

* Se dispondra sefializacion especial en los lugares de acceso a
las areas de trabajos. Para ello se utilizaran sefiales, barreras,
luces intermitentes eléctricas y cilindros delineadores.

Forma de control y seguimiento

* Mantencion y actualizacion del panel “dias sin accidentes”.

* Registro de las capacitaciones impartidas.

* Registro del estado de los vehiculos y sus mantenciones
correspondientes.

* Registro y respaldo de los datos de licencias de los
conductores a modo de verificar y asegurar su vigencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.1 de la DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 7 de la Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de producirse un accidente de transito se procedera
de la siguiente forma:

i. Se procedera a evaluar el accidente activando la cascada de
emergencia definida:

a. Se informara a la jefatura del proyecto y a los profesionales
de area de prevencion de riesgos.

b. Entregar informacion oportuna a los encargados en la
empresa, segun corresponda.
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ii. Dado que se cuenta con apoyo de Carabineros de Chile en el
transporte de equipos, se pedira refuerzos en caso de ser
necesario.

iii. En caso de afectacion de personas se procedera a llamar a los
servicios de emergencia correspondientes, ambulancia,
carabineros y bomberos, informando del accidente, detallando
las personas y vehiculos involucrados.

iv. Asegurarse que los accidentados sean trasladados a centros
de atencion médica.

v. Disponer equipos y maquinaria para ayudar a despejar la ruta
en el mas breve plazo (una vez que la autoridad responsable lo
autorice).

vi. En caso de afectarse infraestructura vial, por ejemplo, obras
de arte y/o sefales. Se procedera a la reposicion de
infraestructura, siguiendo los siguientes pasos:

a. Identificacion de la infraestructura afectada.

b. Comunicacion con el propietario afectado.

c. Implementacion de una medida de emergencia, ésta es

de caracter temporal.

d. Materializacion de solucion definitiva.

vii. Desarrollar una investigacion de accidentes, cuyos
resultados seran reportados a la Gerencia del Proyecto para la
toma de acciones necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

Se elaborara un informe con los antecedentes recopilados por
Carabineros, indicando los antecedentes del accidente y las
medidas implementadas.

Vias de comunicacion:

El informe del accidente sera remitido a la oficina regional del
SMA. Obtenida la RCA favorable, se informara a la SMA de
acuerdo a la “Guia para carga de Planes de Prevencion de
Contingencias Ambientales y Planes de Emergencias
Ambientales, en el Sistema de Resoluciones de Calificacion
Ambiental (SRCA)”.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 4.2 de 1a DIA
Anexo 8 de la Adenda
Anexo 8 de la Adenda Complementaria

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas generales

8.1.1. Norma Decreto Supremo N°100/2005, fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Constitucion Politica de la Reptblica de Chile.

Tabla 8.1.1. Norma Decreto Supremo N°100/2005, fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Constitucion Politica de la Republica de Chile

Componente/materia: Normativa de caracter general

Decreto Supremo N°100, 2005, Ministerio Secretaria General de la
Norma Presidencia, Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
k=40 179
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Constitucion Politica de la Republica de Chile. La Constitucion Politica es la
Ley Fundamental que define la forma del Estado y del Gobierno, las bases del
Estado de Derecho, reconoce y asegura los derechos fundamentales de las
personas, las obligaciones de los ciudadanos y la organizacion y atribuciones
de los poderes publicos. Considerada la norma superior en la escala
jerarquica, todo cuerpo normativo debe quedarle subordinado tanto en lo
referido a su procedimiento de aprobacion como en la materia a regular.
Articulo 19: “La Constitucion asegura a todas las personas”, numeral 8° “E/
derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacion. Es deber del
Estado velar para que este derecho no sea afectado y tutelar la preservacion
de la naturaleza”.

Fase del proyecto a la que | Fases de construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Los 6rganos de la administracion del Estado evaluaran el proyecto en
residuo o sustancias a la que | todos los aspectos referidos a cada fase de su implementacion.
aplica

Forma de cumplimiento El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.
Una vez obtenida la RCA, se procedera de acuerdo a lo alli estipulado,

permitiendo al Estado su fiscalizacion y asi velar para que el derecho a

vivir en un ambiente libre de contaminacion no sea afectado.

Indicador que acredita su | Obtencion de la RCA favorable.

cumplimiento
Forma de control vy | Registro de RCA en Sistema de seguimiento de proyectos de Ministerio
seguimiento del Medio Ambiente y control de su cumplimiento.

8.1.2. Ley N°19.300/94, Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia. Modificada por la Ley 20.417/2012 que crea el
Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Tabla 8.1.2. Ley N°19.300/94, Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia. Modificada por la Ley 20.417/2012 que crea el Ministerio, el Servicio de
Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente

Componente/materia: Normativa de caracter general
La Ley N°19.300 constituye el marco legal basico de toda la normativa
Norma ambiental de Chile. Esta procura regular y desarrollar las instituciones e

instrumentos necesarios para la proteccion del medio ambiente, de acuerdo
con lo dispuesto por el articulo 19° N°8 de la Constitucion Politica.

La citada ley indica igualmente, en su articulo 12 bis, los contenidos minimos
de una declaracion de impacto ambiental.

Articulo 8°.- “Los proyectos o actividades serialados en el Articulo 10 solo
podran ejecutarse o modificarse previa evaluacion de su impacto ambiental,
de acuerdo a lo establecido en la presente Ley”. Lo anterior, obedece al
hecho que tales proyectos o actividades, o sus modificaciones, son
susceptibles de causar impacto ambiental, de acuerdo con lo sefialado en la
LBGMA.

Es asi como en su Articulo 10° se establecen los proyectos o actividades
susceptibles de causar impacto ambiental, en cualquiera de sus fases,
indicando que aquellos deberan someterse al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental. Asimismo, sefala en la letra c¢) “Centrales generadoras
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de energia mayores a 3 MW,

Complementando lo anterior, en su Articulo 18° establece que, “Los Titulares
de los proyectos o actividades que deban someterse al sistema de evaluacion
de impacto ambiental y que no requiera un Estudio de Impacto Ambiental,
presentaran una Declaracion de Impacto Ambiental, bajo la forma de una
declaracion jurada, en la cual expresaran que éstos cumplen con la
legislacion ambiental vigente. No obstante, lo anterior, se establece que las
Declaracion de Impacto Ambiental podra contemplar compromisos
ambientales voluntarios, no exigidos por la ley. En tal caso, el Titular estard
obligado a cumplirlos.”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto debe ingresar al SEIA, antes de su ejecucion, conforme lo
emision, residuo o | estipula el Reglamento del SEIA y la Ley N° 19.300.

sustancias a la que aplica

El presente proyecto corresponde a una actividad tipificada en el articulo 10
letra ¢) de la Ley N° 19.300: Centrales generadoras de energia mayores a 3
MWwW.

El objetivo del Proyecto es generar energia eléctrica a partir de la energia
edlica por medio de la instalacion de 3 aerogeneradores de 4,5 MW de
potencia cada uno, con lo cual se tiene una potencia nominal del Proyecto
igual a 13,5 MW.

Forma de cumplimiento

En atencion a lo antes sefialado, el Titular acredita el cumplimiento de la
normativa ambiental vigente en el pais mediante la presentacion de esta DIA
al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

El Titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucion para
que éste sea calificado ambientalmente por la autoridad ambiental, ya que
consiste en una actividad tipificada en el articulo 10 letra ¢) de la Ley N°
19.300.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA, y
posteriormente la obtencidon de la RCA favorable, otorgada por la Comision
de Evaluacion Ambiental de la Region de Los Rios.

Forma de control y | Registro de RCA en Sistema de seguimiento de proyectos de Ministerio del

seguimiento Medio Ambiente y control de cumplimiento de compromisos por parte de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

8.1.3. D.S. 40/2012 Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, del

Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 8.1.3. D.S. 40/2012 Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, del Ministerio del

Medio Ambiente.
Componente/materia: Normativa de caracter general

Decreto Supremo N°40, 2012, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Norma Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

En general, el Reglamento del SEIA (RSEIA) desarrolla un conjunto de
normas contenidas en la Ley N°19.300/94 asociadas a la evaluacién ambiental
de los proyectos y/o actividades. En su articulo 3 precisa, con mayores
detalles, los proyectos y actividades que deben ingresar al sistema,
estableciendo los criterios para distinguir el instrumento de evaluacion.
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Asimismo, determina los contenidos minimos con los que deben cumplir
dichos instrumentos, desarrollando también el procedimiento para su
tramitacion y evaluacion.

En particular, en su articulo tercero indica los tipos de proyectos o actividades
susceptibles de causar impacto ambiental, tal como lo es el presente proyecto,
de acuerdo a lo estipulado en el literal ¢) “Centrales generadoras de energia
mayores a 3 MW

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El D.S. 40/12 del MMA, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
emision, residuo o | Ambiental, precisa en su articulo 3, literal c), lo siguiente:

sustancias a la que aplica

Articulo 3°. - Los proyectos o actividades susceptibles de causar impacto
ambiental, en cualquiera de sus fases, que deberan someterse al sistema de
evaluacion de impacto ambiental, son los siguientes:

¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

El objetivo del Proyecto es generar energia eléctrica a partir de la energia
cinética, por medio de un parque eo6lico nominal igual a 13,5 MW.

No posee tipologias secundarias de ingreso del D.S. 40/12 del MMA,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

El Reglamento califica a esta tipologia de proyecto como uno que genera
beneficios sociales y ocasiona externalidades ambientales negativas en
localidades proximas durante su construccion u operacion, segun se indica en
el articulo 94° de dicho cuerpo legal.

Forma de cumplimiento

En atencion a lo antes sefialado, el Titular acredita el cumplimiento de la
normativa ambiental vigente en el pais, mediante la presentacion de esta DIA
al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Indicador que acredita su

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA, mediante

cumplimiento una DIA, y la posterior obtencion de la RCA favorable.

Forma de control y | Registro de RCA en Sistema de seguimiento de proyectos de Ministerio del

seguimiento Medio Ambiente y control del cumplimiento de sus compromisos por parte de
la Superintendencia del Medio Ambiente.

8.2. Normas relacionadas con el emplazamiento del proyecto

8.2.1.

D.F.L. N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Aprueba Nueva

Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Tabla 8.2.1. D.F.L. N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Aprueba Nueva Ley General
de Urbanismo y Construcciones

Componente/materia: Construccién y urbanismo
Articulo 55.- Fuera de los limites urbanos establecidos en los Planes
Norma Reguladores no sera permitido abrir calles, subdividir para formar

poblaciones, ni levantar construcciones, salvo aquellas que fueren necesarias
para la explotacion agricola del inmueble, o para las viviendas del propietario
del mismo y sus trabajadores, o para la construccion de conjuntos
habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000
unidades de fomento, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio
del Estado.
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Articulo 56°.- En las areas rurales, se prohibe a los duefios de predios
colindantes con los caminos publicos nacionales, definidos por la Ley de
Caminos, ocupar las franjas de 35 metros, medidas a cada lado de los cierros
actuales a los que se ejecuten en variantes o caminos nuevos nacionales, con
construcciones que en el futuro perjudiquen su ensanche.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las obras del Proyecto se emplazan integramente en un area rural, fuera
emision, residuo 0 | de los limites de areas reguladas por un instrumento de planificacion

sustancias a la que aplica

territorial.

Forma de cumplimiento

Los proyectos se ajustaran a las disposiciones indicadas por la ordenanza,
respetando las normas legales que regulan la actividad bajo evaluacioén
ambiental.

El Proyecto se emplaza en una zona rural. Segin lo anterior, el Proyecto
requiere del PAS 160.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Especificaciones Técnicas del Proyecto.
* Permiso de obras.
* Obtencion de RCA favorable.

Forma de control y | Se mantendra registro de permisos solicitados y otorgados. Estos se
seguimiento encontraran disponibles para su revision por la autoridad competente.
8.3. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

8.3.1.

Ley N°18.290/84 de Transito Texto refundido, coordinado y sistematizado por D.F.L.

N° 1/2009, Ministerio de Justicia.

Tabla 8.3.1. Ley N°18.290/84 de Transito Texto refundido, coordinado y sistematizado por D.F.L. N°

1/2009, Ministerio de Justicia.

Componente/materia: Emisiones a la Atmoésfera y Calidad del Aire.
Ley N°18.290, 1984, Ministerio de Justicia, Texto refundido, coordinado y
Norma sistematizado por D.F.L. N° 1/2007, Ministerio de Justicia.

El Articulo N°94 se sefiala que "Las Municipalidades no otorgaran permisos
de circulacion a ningun vehiculo motorizado que no tenga vigente la revision
técnica o un certificado de homologacion, segun lo determine el Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones”.

Decreto con Fuerza de Ley, N° 1, publicado 29-10-2009, Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, Ministerio de Justicia.

FIJA TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE LA
LEY DE TRANSITO.

Articulo 1.- “4 la presente ley quedaran sujetas todas las personas que, como

F
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peatones, pasajeros o conductores de cualquiera clase de vehiculos, usen o
transiten por los caminos, calles, ciclovias y demas vias publicas, rurales o
urbanas, caminos vecinales o particulares destinados al uso publico, de todo
el territorio de la Republica”.

Asimismo se aplicaran estas normas, en lo que fueren compatibles, en
aparcamientos y edificios de estacionamiento y demds lugares de acceso
publico.”

Articulo 38.- “La constitucion del dominio, su transmision, transferencia y
los gravamenes sobre vehiculos motorizados se sujetardan a las normas que el
derecho comun establece para los bienes muebles.”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera la utilizacién de vehiculos livianos y medianos por
emision, residuo o | caminos publicos, para el transporte de material y personal en todas sus fases.

sustancias a la que aplica

En la fase de construccion, se utilizaran vehiculos pesados para el transporte
de los materiales de construccién necesarios para su ejecucion, mientras que,
en la fase de operacion, se utilizan vehiculos pesados para el transporte de los
residuos generados. Asi también, en la fase de cierre se considera la
utilizacion de vehiculos pesados para el transporte de los materiales, el retiro
de los aerogeneradores, suministros de agua potable e industrial y residuos
generados en la fase.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que circulen dentro del area de desarrollo del proyecto y
aquellos que presenten servicios deben contar con la revision técnica y
Emisiones de Gases Contaminantes vigentes.

Ademas, todos los camiones a utilizar por el Proyecto cumpliran con las
normativas vigentes respecto al peso maximo autorizado que pueda transitar
en caminos publicos, las vigencias de permisos de circulacion y
documentacion de revision técnica y emisiones atmosféricas correctas
(certificado de emision de gases), entre otras.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Certificados de Revision Técnica y Emisiones de Gases Contaminantes
vigentes, o en su defecto, Certificado de Homologacion Individual vigente, de
cada vehiculo a utilizar.

Forma de
seguimiento

control y

- Contratos con empresas externas donde se estipule el cumplimiento de la
normativa referente a los requisitos que deben cumplir los conductores
respecto al tipo de licencia de conducir y la documentacién requerida para los
vehiculos usados en el Proyecto.

- Control de documentacion de los vehiculos (Revision Técnica y Certificado
de Emision de Gases Contaminantes, o Certificado de Homologacion
Individual).

Con estos datos se completara una planilla en Excel indicando numero de
patente, fecha de Gltima revision técnica, certificado de emision de gases, tipo
de vehiculo y se adjuntara la documentacion antes sefialada. Esta planilla sera
actualizada de forma mensual en las fases de construccion y cierre y de forma
trimestral en la fase de operacion.
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8.3.2.

D.S. N°4/1994 y sus modificaciones Establece normas de emision de contaminantes

aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control,
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Modificada por el Decreto
N°20/2016 Ministerio Del Medio Ambiente.

Tabla 8.3.2. D.S. N°4/1994 y sus modificaciones, Ministerio Del Medio Ambiente

Componente/materia: Emisiones a la Atmoésfera y Calidad del Aire.
Decreto Supremo N°4, 1994, Ministerio de Transportes y
Norma Telecomunicaciones, establece Normas de Emision de Contaminantes

Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su
Control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto utilizara en todas sus fases vehiculos motorizados, siendo
emision, residuo o | aplicable la normativa.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto exigira a las empresas contratistas que los vehiculos motorizados
cuenten con la mantencion o revision técnica al dia, los que no podran
exceder las concentraciones maximas de CO y HC, segun lo establece la
norma, comprobado mediante el sello en los vehiculos que acredite la
certificacion de cumplimiento de los limites maximos de sus emisiones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados de Revision Técnica y Emisiones de Gases Contaminantes
vigentes, o en su defecto, Certificado de Homologacion Individual vigente, de
cada vehiculo a utilizar.

Forma de
seguimiento

control vy

Control de documentacion de los vehiculos (Revision Técnica y Certificado
de Emision de Gases Contaminantes, o Certificado de Homologacion
Individual).

Con estos datos se completara una Planilla en Excel indicando nimero de
patente, fecha de ultima revision técnica, certificado de emision de gases, tipo
de vehiculo y se adjuntara la documentacion antes sefialada. Esta planilla sera
actualizada de forma mensual en las fases de construccion y cierre y de forma
trimestral en la fase de operacion.

8.3.3.

Decreto N°34/1994, Establece Normas

de Emision Aplicables a Vehiculos

Motorizados Medianos que Indica, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 8.3.3. Decreto N°54/1994, Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Componente/materia: Emisiones a la Atmosfera y Calidad del Aire.
Decreto N°54, 1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Norma Establece Normas de emision aplicables a vehiculos motorizados medianos.

Articulo 4° quinquies: “Los vehiculos motorizados medianos, dotados de
motor de encendido por chispa o de encendido por compresion y cuya
primera inscripcion en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados se
solicite transcurridos seis meses contados desde la publicacion del DS
N°28/2012 del MMA, en el Diario Oficial, solo podran circular por todo el
territorio nacional, si son mecanicamente aptos para cumplir con los niveles
mdaximos de emision que se sefialan en las letras a) o b) y ¢) o d) del presente
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articulo, segun la norma que el fabricante, armador, importador o sus
representantes soliciten al momento de la homologacion.”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto utilizara, en todas sus fases, vehiculos motorizados medianos.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Los vehiculos motorizados medianos que se utilicen el Proyecto daran
cumplimiento a lo establecido en el articulo 4° quinquies y los niveles
maximos de emision que se sefialan en las letras a), b), ¢) o d).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados de Revision Técnica y Emisiones de Gases Contaminantes
vigentes, o en su defecto, Certificado de Homologacion Individual vigente, de
cada vehiculo a utilizar.

Control de documentacion de los vehiculos (Revision Técnica y Certificado
de Emision de Gases Contaminantes, o Certificado de Homologacion
Individual).

Con estos datos se completara una Planilla en Excel indicando nimero de
patente, fecha de ultima revision técnica, certificado de emision de gases, tipo
de vehiculo y se adjuntara la documentacion antes sefialada. Esta planilla sera
actualizada de forma mensual en las fases de construccion y cierre y de forma
trimestral en la fase de operacion.

Forma de control vy
seguimiento
8.3.4. Decreto

N°55/1994, Establece Normas

de Emision Aplicables a Vehiculos

Motorizados Pesados que Indica, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 8.3.4. Decreto N°55/1994, Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia: Emisiones a la Atmosfera y Calidad del Aire.
Decreto N°55, 1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Norma Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados

que Indica.

Articulo 8 ter.- “Los vehiculos motorizados pesados dotados con motor
Diésel y cuya primera inscripcion en el Registro de Vehiculos Motorizados
del Servicio de Registro Civil e Identificacion, se solicite a contar de la fecha,
que para cada caso se indica en las tablas 1, 2, 3 y 4, solo podran circular
por la Region Metropolitana, en el territorio continental de la V Region y en
las regiones Il a X incluida la region X1V, si son mecdnicamente aptos para
cumplir con los niveles maximos de emision de monoxido de carbono (CO),
hidrocarburos totales (HCT), hidrocarburos no metanicos (HCNM), oxidos
de nitrogeno (NOx) y material particulado (MP) que se sefialan en los puntos
al)oal).”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto utiliza vehiculos motorizados pesados los que deberan dar
emision, residuo o | cumplimiento con las emisiones atmosféricas maximas permitidas segin

sustancias a la que aplica

articulo 8°. El detalle de los vehiculos a utilizar el Proyecto, se describen en el
Capitulo 2 Descripcion de Proyecto.

F
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Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto exigira a los vehiculos pesados de la empresa y a
cualquier empresa contratistas que los vehiculos motorizados cuenten con la
revision técnica al dia, los que no podran exceder las concentraciones
maximas de CO y HC, segun lo establece la norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados de Revision Técnica y Emisiones de Gases Contaminantes
vigentes.

Forma de
seguimiento

control 'y

Control de documentacion de los vehiculos (revision técnica y certificado de
emision de gases).

Con estos datos se completara una Planilla en Excel indicando numero de
patente, fecha de Gltima revision técnica, certificado de emision de gases, tipo
de vehiculo y se adjuntara la documentacion antes sefialada. Esta planilla sera
actualizada de forma mensual en las fases de construccion y cierre y de forma
trimestral en la fase de operacion.

8.3.5.

Decreto N°211/1991 de Transito, Establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos

Motorizados Livianos, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 8.3.5. Decreto N°211/1991 de Transito, Establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados
Livianos, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia: Emisiones a la Atmoésfera y Calidad del Aire.
Decreto N°211/1991 de Transito, Establece Normas sobre Emisiones de
Norma Vehiculos Motorizados  Livianos, Ministerio de  Transporte y

Telecomunicaciones Define como norma de emision aquellos valores
maximos, de gases y particulas, que un vehiculo puede emitir bajo
condiciones normalizadas, a través del tubo de escape o por evaporacion.
Define los vehiculos motorizados livianos, vehiculos livianos de pasajeros y
vehiculos comerciales livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera utilizar los vehiculos regulados por la presente norma.
emision, residuo o | Principalmente durante las fases de construccion y cierre, asociados al

sustancias a la que aplica

transporte de materiales y personal. Durante la etapa de operacion los viajes
seran menores.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que utilizara el Proyecto tendran tanto su Permiso de
Circulacion como su Revision Técnica al dia y se les realizaran mantenciones
periddicas.

Indicador que acredita su

Certificados de Revision Técnica y Emisiones de Gases Contaminantes

cumplimiento vigentes.
Forma de control y | Control de documentacion de los vehiculos (revision técnica y certificado de
seguimiento emision de gases).

Con estos datos se completara una planilla en Excel indicando numero de
patente, fecha de Gltima revision técnica, certificado de emision de gases, tipo
de vehiculo y se adjuntara la documentacion antes sefialada. Esta planilla sera
actualizada de forma mensual en las fases de construccion y cierre y de forma
trimestral en la fase de operacion.
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8.3.6.

Decreto N°144/1961, Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes

atmosféricos de cualquier naturaleza, Ministerio de Salud.

Tabla 8.3.6. Decreto N°144/1961, Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos
de cualquier naturaleza, Ministerio de Salud.

Componente/materia: Emisiones a la Atmosfera y Calidad del Aire.
Decreto N°144, 1961, Ministerio de Salud, Establece normas para evitar
Norma emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Este decreto contiene un mandato general al sefialar en su Articulo 1° que
“Los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o contaminantes de
cualquier naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar
de trabajo, deberdan captarse o eliminarse en forma tal que no causen
peligros, darios o molestias al vecindario”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las emisiones a la atmodsfera del proyecto corresponden a material particulado
emision, residuo o |y gases que se produciran por las actividades de movimiento de tierra,

sustancias a la que aplica

combustion de motores y levantamiento de polvo por el transito de vehiculos
livianos en caminos no pavimentados y se dan en la fase de construccion,
operacion y cierre del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para controlar dichas emisiones, el titular aplicara las medidas de control,
tales como:

Fase de construccion:

* Se instalara malla raschel o algin otro material que cumpla con el propdsito
de retencion de polvo, en aquellos tramos que enfrenten potenciales
receptores cercanos, como viviendas, lugares de trabajo y cultivos.

* El interior de la obra se mantendrd aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

* Todos los materiales que generen dispersion de contaminantes se
transportaran en camiones con la tolva cubierta mediante lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria.

* Se exigira que todos los vehiculos utilizados en esta faena se encuentren con
sus mantenciones y revision técnica al dia.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias
interiores del recinto.

* Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada actividad,
como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran
previa humectacion del sector.

Fase de operacion:

* El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias
interiores del recinto.

* Las faenas de limpieza que se realizardan en el interior y exterior del
Proyecto, como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se
efectuaran previa humectacion del sector.
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* Se realizard mantenimiento oportuno a los vehiculos y equipos utilizados
por el Proyecto.

* No se mantendran motores de camiones o maquinarias encendidos
innecesariamente.

Fase de cierre:

* Se instalara malla raschel o algin otro material que cumpla con el propdsito
de retencion de polvo, en aquellos tramos que enfrenten potenciales
receptores cercanos, como viviendas, lugares de trabajo y cultivos.

* El interior de la obra se mantendrd aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

* Todos los materiales que generen dispersion de contaminantes se
transportaran en camiones con la tolva cubierta mediante lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria.

* Se exigira que todos los vehiculos utilizados en esta faena se encuentren con
sus mantenciones y revision técnica al dia.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias
interiores del recinto.

* Se realizard mantenimiento oportuno a los vehiculos y equipos utilizados
por el Proyecto.

* No se mantendran motores de camiones o maquinarias encendidos
innecesariamente.

* Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada actividad,
como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran
previa humectacion del sector.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de aplicacion de aditivo de control de polvo en caminos de acceso
no pavimentados.

- Registro del mantenimiento aplicado a los vehiculos y equipos utilizados por
el Proyecto.

- Documentacion de vehiculos vigentes.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de aplicacion de aditivo de control de polvo en caminos de acceso
no pavimentados.

- Control de documentacion de los vehiculos (Revision Técnica y Certificado
de Emision de Gases Contaminantes, o Certificado de Homologacion
Individual).

- Con estos datos se completara una planilla en Excel indicando niimero de
patente, fecha de ultima revision técnica, certificado de emision de gases, tipo
de vehiculo y se adjuntara la documentacion antes sefialada. Esta planilla sera
actualizada de forma mensual en las fases de construccion y cierre y de forma
trimestral en la fase de operacion.

8.3.7. Decreto N°75/1987, Establece condiciones para el transporte de cargas que indica,
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 8.3.7.  Decreto N°75/1987, Establece condiciones para el transporte de cargas que indica, Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

| Emisiones Atmosféricas y Calidad del Aire.
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Norma

Decreto N°75/1987, Establece condiciones para el transporte de cargas que
indica, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

El articulo 2° de la norma citada sefiala que los vehiculos que transporten
desperdicios, arena, tierra, ripio u otros materiales, ya sean solidos o liquidos,
que puedan escurrirse o caer al suelo, estaran construidos de forma que ello
no ocurra por causa alguna. La misma norma agrega que, en las zonas
urbanas, el transporte de material que produzca polvo, tales como escombros,
cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente
de los materiales, con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro
sistema que impida su dispersion al aire.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se considerara el uso de vehiculos para el transporte de estructuras, equipos,
emision, residuo o | aridos, hormigén y otros insumos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Transporte de insumos y materiales por zonas urbanas con la seccion de carga
de los camiones cubierta de lonas, con el fin de impedir la dispersion de polvo
y el escurrimiento de materiales; ademas se realizaran inspecciones visuales al
momento del despacho para corroborar las condiciones del transporte de
materiales, utilizando una lista de chequeo que estara disponible en la faena.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inspecciones realizadas efectivamente a los vehiculos con carga.

Estipulacion en contratos con empresas subcontratistas de exigencia de
transportan insumos y materiales por zonas urbanas con la seccion de

carga de los camiones cubierta con lonas.

Forma de control y | Registro de instruccion de transportista, de inspeccion de vehiculos en faena
seguimiento para su control y verificacion.
8.3.8. Decreto N°25/2017, Establece Plan de Descontaminaciéon Atmosférica para la

comuna de Valdivia, Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 8.3.8. Decreto N°25/2017, Establece Plan de Descontaminacion Atmosférica para la comuna de
Valdivia, Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia: Emisiones Atmosféricas y Calidad del Aire para la comuna de Valdivia.
Decreto N°25/2017, Establece Plan de Descontaminacion Atmosférica para la
Norma comuna de Valdivia, Ministerio del Medio Ambiente.

En su art. 1 se indica que el “Plan de Descontaminacion Atmosférica regira
en la comuna de Valdivia, de acuerdo a lo establecido en el DS N° 17 de
2014, del Ministerio del Medio Ambiente, que Declara Zona Saturada por
material particulado respirable (MP10), como concentracion diaria y anual,
y por materia particulado fino respirable (MP2,5), como concentracion
diaria, a la zona geografica que comprende la comuna de Valdivia.

Este instrumento de gestion ambiental tiene por objetivo, en un plazo de 10
anos, lograr que en la zona saturada, se dé cumplimiento a la norma
primaria de calidad ambiental para MP10, y a la norma primaria de calidad
ambiental para MP2,5”.

En el art 53 de esta norma se indica que: “a partir de la entrada en vigencia
del presente Plan, todos aquellos proyectos o actividades, incluidas sus
modificaciones, que se sometan al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA), y que, directa o indirectamente generen emisiones respecto
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de su situacion base, iguales o superiores a 1 ton/afio de material
particulado, y/o sus fracciones, deberdn compensar sus emisiones en un
120%. Para lo anterior, el titular deberd presentar un programa de
compensacion de emisiones equivalente a toda la vida util del proyecto o de
la actividad.

Deberan calcular e informar las emisiones de los contaminantes MP, MP10,
MP2)5, CO, NO, SO, COV y NH , entregando metodologia y memoria de
calculo en sus anexos.

Estas emisiones corresponderan a emisiones totales, es decir, directas e
indirectas.

Se entenderd por emisiones directas las que se emitiran dentro del predio o
terreno donde se desarrolle la actividad, asociadas a la fase de construccion,
operacion y/o cierre. Se entenderd por emisiones indirectas las que se
generen de manera anexa a la nueva actividad, como por ejemplo las
asociadas al aumento del transporte (...).”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las emisiones de material particulado se produciran por las actividades de
emision, residuo o | transito de caminos, movimiento de tierra, combustion de motores y se dan

sustancias a la que aplica

primordialmente en la fase de construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se aprecia en la Figura 4 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria, las
emisiones de material particulado MP10 y MP2,5 que generara el Proyecto,
estan por debajo de 1 t/afio, por lo tanto, el Titular establece que el Proyecto
no deberd compensar emisiones atmosféricas de acuerdo lo establecido en el
PDA Decreto N°25/2017 de la comuna de Valdivia. Sin embargo, la
SEREMI de Medio Ambiente declara en su ORD 117 a la Adenda
Complementaria que:

“Segiin lo indicado en el capitulo VI del DS N°25/2016 del Ministerio del
Medio Ambiente, que establece Plan de Descontaminacion Atmosférica para
la comuna de Valdivia, especificamente en su articulo 53, donde se expresa
que “a partir de la entrada en vigencia del presente Plan, todos aquellos
proyectos o actividades, incluidas sus modificaciones, que se sometan al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), y que, directa o
indirectamente generen emisiones respecto de su situacion base, iguales o
superiores a 1 ton/afio de material particulado, y/o sus fracciones, deberdn
compensar sus emisiones en un 120% . Por lo anterior, y segun lo informado
por el titular en su estimacion de emisiones atmosféricas para la etapa de
construccion, donde proyecta una emision del contaminante MP30 de 2,49
ton/afio, la cual se encuentra por sobre el limite establecido por el DS
N°25/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, se condiciona la aprobacion
del proyecto a la presentacion de un programa de compensacion de
emisiones equivalente a toda la vida util del proyecto o de la actividad”, por
lo cual se declara que el Proyecto queda condicionado a la compensacion de
emisiones, mayores detalles en el apartado de Condiciones y Exigencias
(Capitulo 10.2) del presente ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Estimacion de emisiones y sometimiento del proyecto al SEIA.

Forma de control 'y

- Resultados del Informe de inventario y modelacion de emisiones

(1]
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seguimiento atmosféricas para todas las fases del Proyecto, adjunto en el Anexo 5. de la
Adenda Complementaria.

- Se mantendran a disposicion de la autoridad fiscalizadora los registros
correspondientes, que acrediten el cumplimiento de la presente normativa.

8.3.9. D.S. N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que fija Nuevo Texto de la
Ordenanza General de La Ley General de Urbanismo y Construcciones.
Tabla 8.3.9 D.S. N°47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que fija Nuevo Texto de la
Ordenanza General de La Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia: Emisiones Atmosféricas y Calidad del Aire.
Articulo 5.8.3. En todo proyecto de construccion, reparacion, modificacion,
Norma alteracion, reconstruccion o demolicion, el responsable de la ejecucion de

dichas obras debera implementar las siguientes medidas:

1. Con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material:

a) Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de demolicion, relleno y excavaciones.

b) Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el articulo
3.2.6.

¢) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

d) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.

e) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

f) Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un sistema que
contemple las precauciones necesarias para evitar las emanaciones de polvo
y los ruidos molestos.

g) La instalacion de tela en la fachada de la obra, total o parcialmente,

u otros revestimientos, para minimizar la dispersion del polvo e

impedir la caida de material hacia el exterior.

h) Hacer uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

El Director de Obras Municipales podrd excepcionalmente eximir del
cumplimiento de las medidas contempladas en las letras a), d) y h), cuando
exista déficit en la disponibilidad de agua en la zona en que se emplace la
obra. No obstante, estas medidas seran siempre obligatorias respecto de las
obras ubicadas en zonas declaradas latentes o saturadas por polvo o material
particulado, en conformidad a la Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente.

2. Se prohibe realizar faenas y depositar materiales y elementos de trabajo en
el espacio publico, excepto en aquellos espacios publicos expresamente
autorizados por el Director de Obras Municipales de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo anterior.

3. Mantener adecuadas condiciones de aseo del espacio publico que enfrenta
la obra. Cuando en dicho espacio existan arboles y jardines, debera
mantenerlos en buenas condiciones y reponerlos si corresponde.

4. En los casos que la faena contemple la utilizacion de explosivos, debe
obtenerse la autorizacion correspondiente segun lo dispuesto en el D.S. N°
400, de 1977, del Ministerio de Defensa, que fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley 17.798, sobre Control de Armas y su
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Reglamento aprobado por D.S. N° 77 de 1982, del Ministerio de Defensa,
publicado en el Diario Oficial de 14 de Agosto de 1982 y sus modificaciones.
Estas exigencias serdn registradas en el informe de las medidas de gestion y
de control de calidad que debe presentar el constructor a cargo de la obra
ante la Direccion de Obras Municipales correspondiente, de acuerdo a lo
dispuesto en el N° 11, del articulo 5.1.6., de esta Ordenanza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las emisiones a la atmosfera del proyecto corresponden a material
emision, residuo o | particulado y gases que se produciran por las actividades de movimiento de

sustancias a la que aplica

tierra, combustion de motores y levantamiento de polvo por el transito de
vehiculos livianos en caminos no pavimentados y se dan primordialmente en
la fase de construccion y operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para controlar dichas emisiones, el titular aplicara las medidas de control, tales
como:

Fase de construccion:

* Se instalara malla raschel o algin otro material que cumpla con el proposito
de retencion de polvo, en aquellos tramos que enfrenten potenciales receptores
cercanos, como viviendas, lugares de trabajo y cultivos.

* El interior de la obra se mantendrd aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

* Todos los materiales que generen dispersion de contaminantes se
transportardn en camiones con la tolva cubierta mediante lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria.

* Se exigira que todos los vehiculos utilizados en esta faena se encuentren con
sus mantenciones y revision técnica al dia.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias
interiores del recinto.

* Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada actividad,
como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran
previa humectacion del sector.

Fase de operacion:

* El interior de la obra se mantendrd aseada y sin desperdicios mediante la
colocacién de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias
interiores del recinto.

» Las faenas de limpieza que se realizaran en el interior y exterior del
Proyecto, como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se
efectuaran previa humectacion del sector.

* Se realizara mantenimiento oportuno a los vehiculos y equipos utilizados por
el Proyecto.

* No se mantendrin motores de camiones o maquinarias encendidos
innecesariamente.

Fase de cierre:
* Se instalara malla raschel o algiin otro material que cumpla con el propdsito
de retencion de polvo, en aquellos tramos que enfrenten potenciales receptores
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cercanos, como viviendas, lugares de trabajo y cultivos.

* El interior de la obra se mantendrd aseada y sin desperdicios mediante la
colocacién de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

* Todos los materiales que generen dispersion de contaminantes se
transportaran en camiones con la tolva cubierta mediante lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria.

* Se exigira que todos los vehiculos utilizados en esta faena se encuentren con
sus mantenciones y revision técnica al dia.

* Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias
interiores del recinto.

* Se realizara mantenimiento oportuno a los vehiculos y equipos utilizados por
el Proyecto.

* No se mantendran motores de camiones o maquinarias encendidos
innecesariamente.

* Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada actividad,
como es el caso del barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran
previa humectacion del sector.

Indicador que acredita su | - Registro del mantenimiento aplicado a los vehiculos y equipos utilizados por
cumplimiento el Proyecto.
- Documentacion de vehiculos vigentes.

Forma de control y |- Control de documentacion de los vehiculos (Revision Técnica y Certificado
seguimiento de Emision de Gases Contaminantes, o Certificado de Homologacion
Individual).

- Con estos datos se completara una planilla en Excel indicando niimero de
patente, fecha de Gltima revision técnica, certificado de emision de gases, tipo
de vehiculo y se adjuntara la documentacion antes sefialada. Esta planilla sera
actualizada de forma mensual en las fases de construccion y cierre y de forma
trimestral en la fase de operacion.

8.3.10. Decreto N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada partir de la revision del
Decreto N°146, de 1997 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla 8.3.10. Decreto N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada partir de la revision del Decreto N°146, de 1997
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia: Emisiones de Ruido
Decreto N°38, 2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de
Norma Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada partir de la
revision del Decreto N°146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia.

En su articulo 6°, punto 13, define “fuente emisora de ruido” como toda
actividad productiva, comercial de esparcimiento y de servicios, faenas
constructivas, y elementos de la infraestructura que generen emisiones de
ruido hacia la comunidad, excluyéndose las fuentes sefialadas en su articulo
5°.

Por su parte, en el punto 18 del mencionando articulo 18, define “receptor”
como toda persona que habite, resida o permanezca en un recinto, ya sea en
domicilio particular o en un lugar de trabajo, que esté o pueda estar expuesta
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al ruido generado por una fuente emisora de ruido externa.

El articulo 7, establece los niveles de presion sonora corregidos (NPC) que se
obtengan de la emision de una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar
donde se encuentre el receptor, que no podran exceder los valores que se
establecen en la Tabla de la regulacion, presentada a continuacion.

Niveles maximos permisibles de NPC establecidos en el DS 38/2011, en
dB(A).

Zona NPCde7a2lh NPCde2la?h
Zona | L& 45
Zona |l 60 45
Zamna Il 65 L0
Zona IV 70 70

En el articulo 10, indica que los niveles generados por fuentes emisoras de
ruido deberan cumplir con los niveles maximos permisibles de presion sonora
corregidos, correspondiente a la zona en que se encuentre el receptor.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Fase de construccion y cierre:
emision, residuo o | Durante las fases de construccion y cierre se identifican las siguientes fuentes

sustancias a la que aplica

de ruido y sus actividades/acciones asociadas:

« Actividad: Escarpe y Tala de Arboles

Fuentes de ruido: Excavadora, motosierra, camion tolva

* Actividad: Acondicionamiento de caminos

Fuentes de ruido: Rodillo Vibratorio, Motoniveladora, Bulldozer
* Actividad: Trabajo en las fundaciones de los aerogeneradores
Fuentes de ruido: Camién Mixer, Excavadora, Retroexcavadora,
Generador Diésel

* Actividad: Montaje de los aerogeneradores

Fuentes de ruido: Camién de insumos, Griia pluma, Camién pluma,
Generador Diesel

* Actividad: Trafico vehicular

Fuentes de ruido: Transito de vehiculos en los tramos de acceso al
Proyecto

Fase de operacion:

* Actividad: Operacion de aerogeneradores

Fuentes de ruido: Aerogenerador 6-8 m/s, 8-10 m/s, 10-12 m/s.

* Actividad: Mantenimiento de aerogeneradores

Fuentes de ruido: Camién Insumos, Grua pluma, Camién pluma,
Generador Diesel.

Fase de cierre:

* Actividad: Desmontaje de los acrogeneradores

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se cumplird con los limites establecidos
en la referida norma, no sobrepasando los niveles de presion sonora
establecidos para la zona rural y urbana, segun corresponda, y no existira
afectacion a receptores sensibles cercanos al Proyecto. Los resultados de la
modelacion del impacto actstico del Proyecto y los datos se entregan de
manera detallada en el Anexo 10 de la Adenda.

Indicador que acredita su

Resultados de mediciones puntuales de ruido diurno y nocturno bajo los
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cumplimiento

valores normados. Durante la fase de construccion se realizardn monitoreos
de ruido cada 6 meses. Durante la fase de operacion se realizaran monitoreos
de ruido 1 vez al afio durante los dos primeros afios de operacion.

Forma de control y | El titular mantendra la informacion disponible y actualizada de los resultados
seguimiento de las mediciones de ruido, las cuales seran enviados a la SMA a través de la
pagina web del Ministerio del Medio Ambiente. La SMA fiscalizara el

cumplimiento de las exigencias y compromisos establecidos en la RCA.
8.3.11. DFL N°725/1967, Cédigo Sanitario y Decreto con Fuerza de Ley N°1/1989, del

Ministerio de Salud, Determina Materias que Requieren Autorizacion Sanitaria

Expresa.

Tabla 8.3.11 DFL N°725/1967, Codigo Sanitario y Decreto con Fuerza de Ley N°1/1989, del Ministerio de
Salud, Determina Materias que Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Componente/materia: Residuos
Decreto con Fuerza de Ley N°725, 1967, Ministerio de Salud, Codigo
Norma Sanitario y Decreto con Fuerza de Ley N°1/1989, del Ministerio de Salud,

Determina Materias que Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa. En los
articulos 79° y 80° del D.F.L. N°725/1967 se establece que el Servicio de
Salud debe autorizar la instalacion y vigilar el funcionamiento de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase. Por su parte el
D.F.L. N°1/1989 establece en su numeral 25 que ésta es una de las materias
que requiere autorizacion sanitaria expresa.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la implementacion del Proyecto se generaran residuos soélidos
emision, residuo o | asimilables a domiciliarios, industriales no peligrosos y peligrosos, los cuales

sustancias a la que aplica

seran almacenados en sitios previamente dispuestos para ello, en el sector de
faena.

Forma de cumplimiento

En fase de construccion y cierre, la gestion de residuos sélidos no peligrosos
se efectuard mediante un almacenamiento transitorio dentro del recinto, en el
sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos. Para los residuos solidos
asimilables a domiciliarios, también se efectuara mediante el almacenamiento
transitorio dentro del recinto, en el sitio de almacenamiento de residuos
solidos asimilables a domiciliarios. De la misma forma, los residuos sélidos
peligrosos seran almacenados temporalmente en una bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos.

Asi para la fase de operacion, los residuos solidos asimilables a domiciliarios
seran almacenados temporalmente en el area colindante a la Caseta de control,
a la espera de su retiro por el camion municipal o, eventualmente, por una
empresa externa autorizada hacia sitio de disposicion final en un relleno. Para
los residuos soélidos industriales no peligrosos seran acopiados en el area
colindante a la Caseta de control. Posteriormente, seran enviados a
disposicion final autorizada, por una empresa externa autorizada. En esta fase
los residuos peligrosos seran almacenados en la bodega de residuos
peligrosos, para posteriormente ser enviados a disposicion final por una
empresa externa autorizada.

Indicador que acredita su

* Registro del retiro de residuos desde los sitios de almacenamiento temporal
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cumplimiento

por transportista autorizado.

* Autorizacion sanitaria del transportista a cargo del retiro de los residuos.
* Autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la disposicion final de los
residuos.

Forma de control y

seguimiento

* Control de registros de ingreso y retiro de residuos.

* Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa transportista y disposicion.
* Copia de las resoluciones de funcionamiento de sitios de manejo y acopio
de residuos.

8.3.12.

Decreto N°594/1999 Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales

basicas en los lugares de trabajo, Ministerio de Salud.

Tabla 8.3.12. Decreto N°594/1999 Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo, Ministerio de Salud.

Componente/materia:
Condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, que
incluye el manejo de residuos solidos.
Decreto N°594, 1999, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
Norma condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo. Segun

la “Guia de aplicacion del Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo en el marco del SEIA”, son
aplicables al manejo de los residuos sélidos industriales los articulos 18, 19 y
20.

El articulo 18 establece que la acumulacion, tratamiento y disposicion final de
residuos industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo,
debera contar con la autorizacion sanitaria. El articulo 19, establece que las
empresas que realicen el tratamiento o disposicion final de sus residuos
industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la contratacion de
terceros, deberan contar con autorizacion sanitaria, previo al inicio de tales
actividades. Articulo 20: En todos los casos, sea que el tratamiento y/o
disposicion final de los residuos industriales se realice fuera o dentro del
predio industrial, la empresa, previo al inicio de tales actividades, debera
presentar a la autoridad sanitaria una declaracioén en que conste la cantidad y
calidad de los residuos industriales que genere, diferenciando

claramente los residuos industriales peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la implementacion del Proyecto se generaran residuos soélidos
emision, residuo o | asimilables a domiciliarios, industrial no peligrosos y peligrosos, los cuales

sustancias a la que aplica

son almacenados en sitio previamente dispuestos para ello.

Forma de cumplimiento

El Proyecto utilizara un sitio de almacenamiento temporal de residuos solidos
asimilables a domiciliarios y residuos no peligrosos en faena, en la fase de
construccion, y colindantes a la sala de control, en la fase de operacion (se
prevé una baja emision de estos residuos). Se utilizarda bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos en la fase de construccion, operacion
y cierre, la cual cumplird con lo indicado en el D.S. N° 148/03 del Ministerio
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de Salud, “Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Registro del retiro de residuos desde los sitios de almacenamiento temporal
por transportista autorizado.

* Autorizacion sanitaria del transportista a cargo del retiro de los residuos.

* Autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la disposicion final de los
residuos.

* Autorizaciones sanitarias de sitios de acopio de residuos.

Forma de control vy

* Control de registros de ingreso y retiro de residuos.

seguimiento * Controlar al momento de hacer contratacion de un servicio copia de la
autorizacion sanitaria de la empresa transportista y disposicion final.
* Copia de resoluciones con autorizacion de funcionamiento de sitios de
acopio temporal de residuos.
8.3.13. Decreto N°148/2003 Aprueba Reglamento Sanitario sobre manejo de residuos

peligrosos, Ministerio de Salud.

Tabla 8.3.13. Decreto N°148/2003 Aprueba Reglamento Sanitario sobre manejo de residuos peligrosos,

Ministerio de Salud.

Componente/materia: Manejo de residuos peligrosos.
Decreto N°148, 2004, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario
Norma sobre manejo de residuos peligrosos. Este Reglamento establece las

condiciones sanitarias y de seguridad minimas a que debera someterse la
generacion, tenencia, almacenamiento, transporte, tratamiento, relso,
reciclaje, disposicion final y otras formas de eliminacion de los residuos
peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la implementacion del Proyecto se generaran residuos soélidos
emision, residuo o | asimilables a domiciliarios, industrial no peligrosos y peligrosos, los cuales

sustancias a la que aplica

son almacenados en sitio previamente dispuestos para ello.

Forma de cumplimiento

El Proyecto utilizara una bodega de almacenamiento de residuos peligrosos
dispuesta en la instalacion de faena, que se utilizard en las fases de
construccion, operacion y cierre, la cual cumplira con lo indicado en el D.S.
N° 148/03 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario Sobre Manejo de
Residuos Peligrosos”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Registro del retiro de residuos desde los sitios de almacenamiento temporal
por transportista autorizado.

* Autorizacion sanitaria del transportista a cargo del retiro de los residuos.

* Autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la disposicion final de los
residuos.

* Autorizacion sanitaria de sitios de acopio temporal de RESPEL.

Forma de control y

seguimiento

* Control de registros de ingreso y retiro de residuos.

* Controlar al momento de hacer contratacion de un servicio copia de la
autorizacion sanitaria de la empresa transportista y disposicion final.

* Copia de resoluciones con autorizacion de funcionamiento de sitios de
acopio temporal de residuos.
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8.3.14.

Decreto N°1/2013, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias

de Contaminantes, RETC, Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 8.3.14. Decreto N°1/2013, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC, Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/materia: Declaracion de residuos.
D.S. N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del
Norma Registro de Emisiones y Transferencias de contaminantes, RETC. Articulo

18.- “Sujetos obligados a reportar. Se encuentran obligados a reportar a
través del Sistema de Ventanilla Unica: a) Los establecimientos que deban
reportar a otros organos de la Administracion del Estado, la informacion
sobre sus emisiones, residuos y/o transferencias de contaminantes, ya sea por
una norma de emision, una resolucion de calificacion ambiental, un plan de
prevencion, un plan de descontaminacion, o por exigencia de la normativa
sectorial o general correspondiente.

b) Los establecimientos sujetos a calificarse como fuente emisora o
generadora o destinatario de residuo, segun alguna norma de emision u otra
regulacion.

¢) Los establecimientos sujetos a reportar la informacion de sus emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes conforme a lo establecido en
tratados internacionales ratificados por Chile.

d) Los establecimientos que emitan contaminantes, sustancias, generen o
reciben residuos y/o transfieran contaminantes, respecto de los cuales una
regulacion determinada obligue su reporte.

e) Importadores, productores, distribuidores y comercializadores de
productos que contengan contaminantes y sustancias, respecto de los cuales
una regulacion y/o tratados internacionales ratificados por Chile obligue su
reporte.

f) Centros de almacenamiento de insumos para la produccion industrial
potencialmente dariinos para la salud y el medio ambiente, respecto de los
cuales una regulacion y/o tratados internacionales ratificados por Chile
obligue su reporte.

g) Los establecimientos que generen mas de 12 toneladas de residuos al aro,
las municipalidades, y los destinatarios de residuos, de acuerdo a los
articulos 26, 27 y 28 del presente reglamento.”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Tanto en la fase de construccion, como en la fase de cierre, se generaran mas
emision, residuo o | de 12 ton anuales de residuos solidos no peligrosos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En funcioén de las estimaciones de residuos a generar, se indica lo siguiente:

* Se declararan los residuos no peligrosos, mediante SINADER, en la fase de
construccion y cierre, por generar mas de 12 toneladas de residuos no
peligrosos al afio.

* No se deben declarar los residuos peligrosos, en SIDREP, pues se estima
una generacion de mucho menor a 12 ton/afio, en todas las fases del Proyecto
(22,48 kg/mes en la fase de construccion, 12 kg/afo en la fase de operacion y
240 kg/mes en la fase de cierre).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion de generacion de residuos realizada a través del Sistema de
Ventanilla Unica del RETC. Realizacion de la declaracion jurada dando
muestra de la veracidad de la informacion ingresada al RETC.
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Forma de control vy
seguimiento

Mantener registro de las declaraciones en oficina a disposicion de la
Autoridad, en caso de solicitarlo.

8.3.15. Ley N°20.920/2016, Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad
extendida del productor y fomento al reciclaje. Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 8.3.15. Ley N°20.920/2016, Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad
extendida del productor y fomento al reciclaje. Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/materia: Gestion de Residuos.
Ley N°20.920, Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la
Norma gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al

reciclaje. Ministerio del Medio Ambiente. Tiene por objeto disminuir la
generacion de residuos y fomentar su reutilizacion, reciclaje y otro tipo de
valorizacion, a través de la instauracion de la responsabilidad extendida del
productor y otros instrumentos de gestion de residuos, con el fin de proteger
la salud de las personas y el medio ambiente.
“Articulo 5°.- Obligaciones de los generadores de residuos. Todo generador
de residuos debera entregarlos a un gestor autorizado para su tratamiento,
de acuerdo con la normativa vigente, salvo que proceda a manejarlos por st
mismo en conformidad al articulo siguiente. El almacenamiento de tales
residuos debera igualmente cumplir con la normativa vigente. Los residuos
solidos  domiciliarios y asimilables deberan ser entregados a la
municipalidad correspondiente o a un gestor autorizado para su manejo. Lo
dispuesto en los incisos anteriores serd sin perjuicio de lo establecido en el
articulo 34.”
“Articulo 10°.- Productos Prioritarios. La responsabilidad extendida del
productor aplicara a las categorias o subcategorias definidas en los
respectivos decretos supremos que establezcan metas y otras obligaciones
asociadas, para los siguientes productos prioritarios:
a) Aceites lubricantes.
b) Aparatos eléctricos y electronicos.
¢) Baterias.
d) Envases y embalajes.
e) Neumaticos.
f) Pilas.”
“Articulo 34°.- De las obligaciones de los consumidores. Todo consumidor
estard obligado a entregar el residuo de un producto prioritario al respectivo
sistema de gestion, bajo las condiciones basicas establecidas por éstos e
informadas a todos los involucrados.
Sin perjuicio de lo anterior, los consumidores industriales podran valorizar,
por si mismos o a través de gestores autorizados y registrados, los residuos
de productos prioritarios que generen. En este caso, deberan informar al
Ministerio, a través del Registro de FEmisiones y Transferencias de
Contaminantes, sobre la valorizacion efectuada.
Los consumidores industriales que generen una cantidad de residuos
superior a la sefialada en el decreto supremo que establezca las metas y
otras obligaciones asociadas y no den cumplimiento a lo dispuesto en los
incisos anteriores serdan sancionados en conformidad a la presente ley.”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

EL Proyecto no contempla la generacion de productos prioritarios de la lista
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

del articulo 10 del presente cuerpo, debido a que todos los materiales a utilizar
seran adquiridos a través de la compra a productores autorizados. Para la
ejecucion del Proyecto se traecran aerogeneradores, equipos necesarios y
suministros, los cuales vendran embalados, obteniéndose por tanto en la fase
de construccion dichos productos.

En fase de construccion, operacion y cierre se generaran envases y embalajes
producto del uso del personal del parque edlico. Por lo que para todas las
fases del proyecto se contempla la gestion de los residuos de envases y
embalajes mediante un gestor autorizado.

Por otra parte, los mismos aerogeneradores estan compuestos por 3
elementos; Torre, Rotor y Gondola, esta ultima parte se compone
principalmente del multiplicador, el generador y el sistema de control que
pueden considerarse como aparatos eléctricos y electronicos. Luego de su
desgaste o dafios accidentales (durante el montaje fase construccion, las
mantenciones en fase de operacion y en la fase de cierre el desmantelamiento
y retiro de estructuras) deberan ser dispuestos con un gestor autorizado.

Forma de cumplimiento

Los productos prioritarios que aplican, como aparatos eléctricos y
electronicos, y envases y embalajes, seran entregados a un gestor autorizado.

Indicador que acredita su

* Generacion de residuos y entrega a gestor autorizado.

cumplimiento * Certificado de recepcion del gestor autorizado.
Forma de control y | Registro de la generacion y entrega de productos prioritarios a gestor
seguimiento autorizado.

8.3.16. Decreto N°298/1994, Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y

caminos, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 8.3.16 Decreto N°298/1994, Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos,
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Componente/materia: Transporte de cargas peligrosas.
Decreto N°298, 1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Norma Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Establece las condiciones, normas y procedimientos aplicables al transporte
de carga, por calles y caminos, de sustancias o productos que, por sus
caracteristicas, sean peligrosas o representen riesgos para la salud de las
personas, para la seguridad publica o el medio ambiente.

Sus disposiciones son sin perjuicio de la reglamentacion especial que sea
aplicable a cada producto peligroso en particular.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion, todos los residuos peligrosos generados seran
emision, residuo o | retirados por empresa autorizada y enviados a sitio de disposicion final

sustancias a la que aplica

autorizada, con frecuencia de 1 vez cada 3 meses.

Durante la fase de operacion, los residuos peligrosos a generar en esta fase
corresponderan a remanentes por cambio de aceites, los cuales seran
manejados por una empresa externa autorizada que los enviara a disposicion
final autorizada, con frecuencia de 1 vez cada 6 meses.

Durante la fase de cierre, todos seran almacenados temporalmente en la
bodega de almacenamiento de residuos peligrosos. Posteriormente, retirados
por empresa autorizada y enviados a sitio de disposicion final autorizada, con
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frecuencia de 1 vez cada 3 meses.

Forma de cumplimiento

- El transporte de residuos peligrosos estara a cargo de empresas
especializadas que cumplan con el presente Decreto. Para ello, se exigira a las
empresas transportistas contar con su respectiva autorizacion para acreditar el
cumplimiento.

- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 298/94 “Reglamenta
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos” y de la legislacion
aplicable al transporte de combustible.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con derrame
de las sustancias transportadas.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh2190 “Transporte de sustancias
peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

» Contrato con empresas contratistas de transporte de sustancias peligrosas
autorizadas, donde conste la exigencia de cumplimiento con las normas del
Decreto N°298/1994.

Forma de
seguimiento

control y

* Se mantendra disponible a la autoridad contratos con empresas autorizadas y
el registro de la entrega de los productos.

* Se mantendra disponible a la autoridad el(los) certificado o resolucion de
autorizacion de transporte de las empresas contratistas.

« Se mantendrd un registro con el listado y firma de asistencia de los
trabajadores a las charlas acerca de las medidas de seguridad a adoptar en
caso de derrame de sustancia peligrosa y se informara del lugar y tipo de
elementos para la contencion de derrames. Ademas, se instruird acerca de la
manipulacion y almacenamiento de este tipo de sustancias.

* Registro del estado de los vehiculos y sus mantenciones correspondientes.

* Registro y respaldo de los datos de licencias de los conductores a modo de
verificar y asegurar su vigencia.

8.3.17.

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 Cédigo Sanitario, Ministerio de Salud.

Tabla 8.3.17 Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 Cddigo Sanitario, Ministerio de Salud.

Componente/materia: Condiciones de salud, que incluye los residuos liquidos.
Decreto con Fuerza de Ley N°725, 1967, Ministerio de Salud, Cddigo
Norma Sanitario. El Cddigo Sanitario rige todos los asuntos relacionados con el

fomento, proteccion y recuperacion de la salud de los habitantes de la
Republica, salvo aquellas sometidas a otras leyes. Este cuerpo legal fija
condiciones de saneamiento y seguridad relativas a la evacuacion, tratamiento
o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza y
residuos industriales o mineros.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Respecto del RIL: en la fase de construccion se generaran residuos liquidos
emision, residuo o | provenientes del lavado de canoas de los camiones mixer, considerando que

sustancias a la que aplica

para el lavado de este componente se necesitan aproximadamente 80 L por
camion. Este efluente sera depositado en la piscina de lavado de camiones
mixer. La cual sera impermeable, revestida con una capa de HDPE. Dado que
los camiones realizaran 50 viajes diarios, se estima la generacion de 4 m3 por
dia de residuos liquidos. Se considera que el trabajo de hormigonado se
realice en 3 dias, por lo que la generacion total de residuos liquidos en toda la
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fase de construccion sera de 12 m3. Cabe mencionar que estas aguas y solidos
de hormigdn no presentan caracteristicas de peligrosidad, por lo que no seran
manejados como residuos peligrosos.

Toda el agua contenida en la piscina sera reutilizada en la misma operacion de
los camiones durante el periodo contemplado para ello, el resto permanecera
en la piscina durante la fase de construccion para su evaporacion. El
excedente que quede sera retirado por una empresa externa autorizada para su
traslado a sitio de disposicion final autorizado. Con lo anterior, se establece
que no se descargaran residuos liquidos industriales debido a este proceso.

En la fase de operacion el Proyecto no contempla la generacion o eliminacion
de residuos liquidos industriales de ninguna especie (RILes) u origen. Sin
embargo, se contempla la generacion de aguas servidas generadas las cuales
provendran del bafio instalado en la caseta de control, conectada a una fosa
séptica, la generacion de aguas servidas se estima en 28,8 m3/afio. Los lodos
generados y que se acumularan en la fosa séptica seran retirados por empresa
externa.

En la fase de cierre tampoco se generan RILes, y se estima una generacion de
81 m3/mes de aguas servidas. En esta fase dichos residuos seran tratados
mediante fosa séptica del bafio de la caseta de control. Ademas, se contara
con bafios quimicos, cuyo manejo estard a cargo de una empresa externa
debidamente autorizada, que deberd cumplir con la normativa vigente
respectiva. Ademas, se contara con un sistema de manejo de aguas servidas
por medio de una fosa séptica para las aguas servidas generadas en los
servicios higiénicos de la sala de control.

Sobre Aguas servidas: durante la fase de construccion, se instalaran bafios
quimicos para el personal dispuestos en los frentes de trabajo y faena, para el
manejo de las aguas servidas generadas en ellos estaran a cargo una empresa
externa debidamente autorizada, que deberd cumplir con la normativa
vigente, respectiva. Durante esta fase se habilitara una fosa séptica para el
manejo de las aguas servidas generados los servicios higiénicos de la caseta
de control.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla la instalacion de bafios quimicos en la fase de
construccion y cierre (tanto en la instalacion de faenas como en los frentes de
trabajos), cuyo manejo sera por empresas autorizadas. Para la fase de
operacion y cierre se utilizara sistema de fosa séptica, para el bafio de la
caseta de control, cuyos residuos seran retirados por empresa autorizada.
Ademas, para realizacion de las fundaciones de los aerogeneradores en fase
de construccion, se contempla la instalacion del Area de lavado de camiones
mixer, en este proceso, toda el agua contenida en la piscina sera reutilizada en
la misma operacion de los camiones durante el periodo contemplado para ello,
el resto permanecera en la piscina durante la fase de construccion para su
evaporacion. El excedente que quede sera retirado por una empresa externa
autorizada para su traslado a sitio de disposicion final autorizado. Con lo
anterior, se establece que no se descargaran residuos liquidos industriales
debido a este proceso.

Indicador que acredita su

cumplimiento

* Contratos con empresas autorizadas para proporcion y manejo de los bafios
quimicos.

* Sistema de fosa séptica y limpieza de éste.

+ Sistema de manejo de lavado de camiones mixer y retiro del concreto
himedo o seco de la piscina de lavado.

Forma de control

y

* Registro de mantencién de bafios quimicos de frentes de trabajo e
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seguimiento instalacion de faena, en la fase de construccion y cierre.
* Registro de realizacion de limpiezas a fosa.
* Registro de realizacion de retiro del concreto himedo o seco por empresa
externa para su traslado a sitio de disposicion final autorizado.
8.3.18. Decreto N°594/1999 Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales

basicas en los lugares de trabajo, Ministerio de Salud.

Tabla 8.3.18 Decreto N°594/1999 Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo, Ministerio de Salud.

Componente/materia: Condiciones sanitarias y ambientales en lugar de trabajo, que incluye

residuos liquidos.

Decreto N°594, 1999, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
Norma condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo. El

presente reglamento establece las condiciones sanitarias y ambientales basicas
que debera cumplir todo lugar de trabajo, sin perjuicio de la reglamentacion
especifica que se haya dictado o se dicte para aquellas faenas que requieren
condiciones especiales.

En su articulo 26° indica que las aguas servidas de caracter doméstico deberan
ser conducidas al alcantarillado publico, o en su defecto, su disposicion final
se efectuara por medio de sistemas o plantas particulares en conformidad a los
Reglamentos especificos vigentes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Respecto del RIL: en la fase de construccion se generaran residuos liquidos
emision, residuo o | provenientes del lavado de canoas de los camiones mixer, considerando que

sustancias a la que aplica

para el lavado de este componente se necesitan aproximadamente 80 L por
camion. Este efluente sera depositado en la piscina de lavado de camiones
mixer. La cual serd impermeable, revestida con una capa de HDPE.

Dado que los camiones realizaran 50 viajes diarios, se estima la generacion de
4 m3 por dia de residuos liquidos. Se considera que el trabajo de hormigonado
se realice en 3 dias, por lo que la generacion total de residuos liquidos en toda
la fase de construccion sera de 12 m3.

Cabe mencionar que estas aguas y séOlidos de hormigén no presentan
caracteristicas de peligrosidad, por lo que no seran manejados como residuos
peligrosos.

Toda el agua contenida en la piscina sera reutilizada en la misma operacion de
los camiones durante el periodo contemplado para ello, el resto permanecera
en la piscina durante la fase de construccion para su evaporacion. El excedente
que quede sera retirado por una empresa externa autorizada para su traslado a
sitio de disposicion final autorizado.

Con lo anterior, se establece que no se descargaran residuos liquidos
industriales debido a este proceso.

En la fase de operacion el Proyecto no contempla la generacion o eliminacion
de residuos liquidos de ninguna especie (RILes) u origen. Sin embargo, se
contempla la generacion de aguas servidas generadas las cuales provendran
del bafio instalado en la caseta de control, conectada a una fosa séptica con
infiltracion, la generacion de aguas servidas se estima en 28,8 m3/afio. Los
lodos generados y que se acumularan en la fosa séptica seran retirados por
empresa externa.

En la fase de cierre tampoco se generan RlLes, y se estima una generacion de
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81 m3/mes de aguas servidas. En esta fase dichos residuos seran tratados
mediante fosa séptica con infiltracion del bafio de la caseta de control.
Ademas, se contara con bafios quimicos, cuyo manejo estara a cargo de una
empresa externa debidamente autorizada, que debera cumplir con la normativa
vigente respectiva.

Sobre Aguas servidas: durante la fase de construccion, se instalaran bafios
quimicos para el personal dispuestos en los frentes de trabajo y faena, para el
manejo de las aguas servidas generadas en ellos estaran a cargo una empresa
externa debidamente autorizada, que debera cumplir con la normativa vigente,
respectiva. Durante esta fase se habilitara una fosa séptica con infiltracion
para el manejo de las aguas servidas generados los servicios higiénicos de la
caseta de control durante la fase de operacion.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla la instalacion de bafios quimicos en la fase de
construccion y cierre (tanto en la instalacion de faenas como en los frentes de
trabajos), cuyo manejo serd por empresas autorizadas. Para la fase de
operacion y cierre se utilizara sistema de fosa séptica con infiltracion, para el
bafio de la caseta de control, cuyos residuos solidos seran retirados por
empresa autorizada.

Ademas, para realizacion de las fundaciones de los acrogeneradores en fase de
construccion, se contempla la instalacién del Area de lavado de camiones
mixer, en este proceso, toda el agua contenida en la piscina sera reutilizada en
la misma operacion de los camiones durante el periodo contemplado para ello,
el resto permanecera en la piscina durante la fase de construccidon para su
evaporacion. El excedente que quede sera retirado por una empresa externa
autorizada para su traslado a sitio de disposicion final autorizado. Con lo
anterior, se establece que no se descargaran residuos liquidos industriales
debido a este proceso.

Indicador que acredita su

cumplimiento

* Contratos con empresas autorizadas para proporcion y manejo de los bafios
quimicos.

* Conexidn de sistema de fosa y limpieza de ésta.

* Sistema de manejo de lavado de camiones mixer y retiro del concreto
himedo o seco de la piscina de lavado.

Forma de control
seguimiento

y

* Registro de mantencion de bafios quimicos de frentes de trabajo, en la fase
de construccion y cierre.

* Registro de limpiezas realizadas a la fosa.

» Registro de realizacion de retiro del concreto himedo o seco por empresa
externa para su traslado a sitio de disposicion final autorizado.

8.3.19. Decreto N°236/1926 Reglamento general de alcantarillados particulares fosas
sépticas, camaras filtrantes, cimaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas
domiciliarias, Ministerio de Salud

Tabla 8.3.19 Decreto N°236/1926 Reglamento general de alcantarillados particulares fosas sépticas,
camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias, Ministerio de Salud

Componente/materia: Forma de disponer las aguas servidas caseras, en las ciudades, aldeas,
pueblos, caserios u otros lugares poblados de la Republica.
La norma se refiere a la manera de disponer las aguas servidas caseras, en las
Norma ciudades, aldeas, pueblos, caserios u otros lugares poblados de la Reptblica.

Se entiende por aguas servidas caseras las provenientes de los excusados,
urinarios, bafios, lavaderos de ropa, botaguas, lavaplatos u otros artefactos

205

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

sanitarios domésticos y, en general, cualquier agua que contenga substancias
excrementicias o urinarias, residuos de cocina o desperdicios humanos de
cualquier naturaleza. Su articulo 3 dispone que todo edificio publico o
particular, urbano o rural, que se construya y cuyas aguas servidas caseras no
puedan, por cualquier causa, ser descargadas a alguna red cloacal publica,
debera dotarse de un alcantarillado particular destinado a disponer de dichas
aguas servidas en tal forma que no constituyan una molestia o incomodidad, o
un peligro para la salubridad publica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se generaran aguas servidas domésticas durante todas las fases del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En cada fase de desarrollo del proyecto las aguas servidas seran tratadas en un
sistema de manejo de aguas servidas y en los frentes de trabajo, cuando
corresponda, se instalaran bafios quimicos. Los lodos generados en la fosa
séptica con infiltracion seran retirados por una empresa externa autorizada
para tales fines, la que los dispondra en un sitio autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

 Autorizaciones sanitarias obtenidas para el funcionamiento del sistema de
manejo de aguas servidas.

* Registro de mantenciones de los bafios quimicos.

* Registro del retiro y manejo de las aguas servidas y residuos fecales desde
la fosa séptica con autorizacion sanitaria obtenida.

Forma de control y |+ Revisidn de resolucion autorizando el funcionamiento del sistema de
seguimiento alcantarillado particular.
* Mantencion de los registros de la empresa y suministro de bafios quimicos
por parte de la empresa sanitaria. Mantener copia del PAS 138.
8.4. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.4.1.

Ley N°17.288/1970, Ministerio de Educacién Publica, Legisla sobre Monumentos

Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de
octubre de 1925.

Tabla 8.4.1. Ley N°17.288/1970, Ministerio de Educacion Publica, Legisla sobre Monumentos Nacionales;
Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Componente/materia: Patrimonio cultural.
Ley N°17.288/1970, Ministerio de Educacién Publica, Legisla sobre
Norma Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el

Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.
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Articulo 26° “Toda persona natural o juridica que al hacer excavaciones en
cualquier punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de cardcter historico, antropologico,
arqueologico o paleontologico, esta obligada a denunciar inmediatamente el
descubrimiento al Gobernador Provincial, quien ordenara a Carabineros
que se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo
deél.”

Articulo 27°. “Las piezas u objetos a que se refiere el articulo anterior seran
distribuidos por el Consejo en la forma que determine el Reglamento.”
Articulo 38°. El que causare daiio en un monumento nacional, o afectare de
cualquier modo su integridad, sera sancionado con pena de presidio menor
en sus grados medio a maximo y multa de cincuenta a doscientas unidades
tributarias mensuales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla la nivelacion del suelo solo en el area de la instalacion
emision, residuo o | de faenas de la fase de construccion, caminos de acceso y plataformas de los

sustancias a la que aplica

aerogeneradores, mediante el escarpe y relleno de tierra.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no involucra intervenir ningun Monumento Nacional. En el area
del Proyecto y area de reforestacion, no se han encontrado ningln tipo de
hallazgos y, en el caso que se detecte la presencia de restos culturales
antropo-arqueologicos o historicos subsuperficiales o excavados durante la
ejecucion del Proyecto, se procedera de acuerdo con lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y en los
articulos 20 y 23 de su Reglamento (D.S. N°484/1990 del Ministerio de
Educacion), paralizando inmediatamente las obras y notificando del hecho al
Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales para acordar
los pasos a seguir.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Informe de inspeccion visual de arquedlogo en las obras del Proyecto, en
caso de requerirse por hallazgos arqueologicos durante la construccion. En
caso de detectar la presencia de restos culturales antropoarqueologicos o
historicos, durante la ejecucion del Proyecto, Registro de la notificacion al
Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales.

Forma de control y | ¢ Remision de informe de arquedlogo enviado a la SMA y al Consejo de
seguimiento Monumentos Nacionales. * Registro de aviso realizado a la Autoridad.
8.4.2. D.S. N°484/1990 Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas,

Ministerio de Educacion

Tabla 8.4.2. D.S. N°484/1990 Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, Ministerio

de Educacion

Componente/materia: Patrimonio cultural.
D.S. N°484 reglamento sobre Reglamento sobre excavaciones y/o
Norma prospecciones arqueologicas.

Articulo 23°: “Las personas naturales o juridicas que al hacer prospecciones
y/o excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con cualquiera
finalidad encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de cardcter
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arqueologico, antropologico o paleontologico, estan obligadas a denunciar
de inmediato al descubrimiento al Gobernador Provincial, quien ordenara a
Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo
de Monumentos Nacionales se haga cargo de ¢él. Los objetos o especies
encontradas se distribuirdan segun se determina en el articulo 21° de este
reglamento.”

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla la nivelacion del suelo solo en el area de la instalacion
emision, residuo o | de faenas de la fase de construccion, caminos de acceso y plataformas de los

sustancias a la que aplica

acrogeneradores, mediante el escarpe y relleno de tierra.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no involucra intervenir ningun Monumento Nacional. En el area
del proyecto y area de reforestacion, no se han encontrado ningin tipo de
hallazgos y, en el caso que se detecte la presencia de restos culturales
antropo-arqueologicos o historicos subsuperficiales o excavados durante la
ejecucion del Proyecto, se procedera de acuerdo con lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y en los
articulos 20 y 23 de su Reglamento (D.S. N°484/1990 del Ministerio de
Educacion), paralizando inmediatamente las obras y notificando del hecho al
Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales para acordar
los pasos a seguir.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Informe de inspeccion visual de arquedlogo en las obras del Proyecto. En
caso de detectar la presencia de restos culturales antropoarqueologicos o
historicos, durante la ejecucion del Proyecto, Registro de la notificacion al
Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales.

Forma de control y |e* Remision de informe de arquedlogo enviado a la SMA y al Consejo de
seguimiento Monumentos Nacionales.
* Registro de aviso realizado a la Autoridad.
8.4.3. Decreto Supremo N°5/1998. Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de

Caza

Tabla 8.4.3. Decreto Supremo N°5/1998. Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de Caza

Componente/materia: Fauna
El Reglamento de la Ley de Caza contiene los listados de especies permitidas
Norma de caza, cuota por jornada y periodos de caza permitidos, asi como también

un listado de especies de fauna silvestre consideradas perjudiciales o dafiinas,
de especies consideradas beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, y
para la mantencion del equilibrio en los ecosistemas. En este mismo listado,
se contiene informacion de especies de la fauna silvestre que se encuentran en
alguna de las categorias de conservacion definidas por la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todos los sectores del Proyecto donde se desarrollen partes, obras y
emision, residuo o | actividades en los que se registren especies de fauna de micromamiferos y

(1]
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sustancias a la que aplica

reptiles en categoria de conservacion.

Forma de cumplimiento

Con respecto al Proyecto, se realizardn capacitaciones e inducciones al
personal de trabajo sobre la prohibicion de pescar, cazar y colectar especies
de la fauna silvestre durante las fases de construccion, operacion del
proyecto, como también de la prohibicion de llevar animales domésticos a los
lugares de trabajo, para evitar la depredacion de algunas especies como los
roedores nativos y aves, y la transmision de enfermedades hacia la fauna
nativa. En la ultima campafa de terreno se registrd B. taeniata que se
encuentra en categoria de conservacion Casi amenazada (NT); E. roseus y E.
vertebralis se encuentran como Vulnerable (VU), y que B. leptopus, E.
calcaratus y H. sylvatica, se encuentran como Preocupacion menor (LC),
segun el ultimo proceso del RCE. En cuanto a reptiles, se detectd la presencia
de 2 especies (Liolaemus cyanogaster y Liolaemus pictus), todas nativas y en
categoria de conservacion Preocupacion menor (LC), seglin el Gltimo proceso
del RCE. Considerando lo sefialado en el parrafo anterior se desarrollara un
plan de rescate y relocalizacion de las siguientes especies (E calcaratus, E
vertebralis, B leptopus, E roseus, B taeniata, H sylvatica) en forma previa al
desarrollo de los trabajos proyectados. En el caso de los reptiles se va a
implementar igualmente un Rescate y Relocalizacion, al igual que en los
otros taxa sujetos al Compromiso voluntario (los anfibios Batrachyla
leptopus, Batrachyla taeniata, Eupsophus roseus, Eupsophus calcaratus,
Eupsophus vertebralis e Hylorina sylvatica, el micromamifero Dromiciops
gliroides y el invertebrado Americobdella valdiviana). En el Anexo 11 de la
Adenda Complementaria (PAS 146), se describen las especies que seran
objeto de la medida y los protocolos a seguir, tanto para la implementacion
del rescate, como para realizar su evaluacion. Cabe sefialar que la medida de
Rescate y Relocalizacion es una de las alternativas para el manejo ambiental
en los proyectos que puedan generar pérdida de habitat y/o diversidad
bioldgica. Entre las ventajas que tiene la aplicacion de la medida, esta la de
contribuir eficazmente a la sobrevivencia de una poblacion o especie
sometida a estrés ambiental. Por su naturaleza, la medida permite realizar un
seguimiento del grupo rescatado, a nivel individual o poblacional,
dependiendo de las caracteristicas de los taxa involucrados y de los objetivos
y alcances perseguidos. Su objetivo es permitir la continuidad bioldgica de la
poblacion sometida al procedimiento a través del traslado de la mayor
cantidad posible de individuos y permitiendo la conservacion de su
patrimonio genético (SAG 2012; IUCN 2013). De este modo, los individuos
que sean removidos van a poder ser trasladados a una mayor distancia
respecto del area que se va a liberar, lo que, considerando su menor vagilidad,
permitira retardar de un modo importante una eventual reocupacion ; ello,
ademas de las numerosas ventajas que tiene este tipo de medida respecto de
la perturbacion controlada en especies no fosoriales y, particularmente, en
ambientes estructuralmente complejos. Ademas de lo ya seflalado, se debe
mencionar que, en el caso de las especies de reptiles de la zona templada del
sur de Chile, éstas son altamente filopatricas, de modo que la remocion de los
elementos del ambiente que pudieran constituir refugio para ellas, por cierto,
extremadamente dificultosa en ese tipo de habitats, tiene un efecto menor en
su disposicion al desplazamiento; en otras palabras, son muy pocos los
individuos que abandonan el sitio una vez aplicada dicha medida.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los trabajadores de las
prohibiciones con respecto a las especies de fauna silvestre al inicio de obras
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y cada vez que se incorpore un nuevo empleado. Presentacion ante la
autoridad competente del Plan de rescate y relocalizacion (Anexo 11 de la
Adenda Complementaria).

Forma de control y

Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a trabajadores.

seguimiento Resolucion del SAG con la aprobacion del Plan de rescate y relocalizacion.
Resolucion del SAG con la aprobacion del Plan de perturbacion controlada y

entrega del Plan a la SMA.
8.4.4. Ley N°19.473 del Ministerio de Agricultura, Sustituye Texto de la Ley N°4.601,

Sobre Caza,y Articulo 609 del Codigo Civil

Tabla 8.4.4. Ley N°19.473 del Ministerio de Agricultura, Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y

Articulo 609 del Cédigo Civil

Componente/materia: Fauna
Esta ley fue sustituida en el afio 1996 por la ley N°19.473, que contiene en su
Norma articulo primero la sustitucion del texto de la ley. Esta normativa prohibe la

caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre catalogados como especies
en peligro de extincion, vulnerable, raro y escasamente protegido, asi como la
de las especies catalogadas como beneficiosas para la actividad
silvoagropecuarias, para la mantencion del equilibrio de los ecosistemas
naturales o que presenten densidades poblacionales reducidas. En el Articulo
5°se establece la prohibicion en toda época, levantar nidos, destruir
madrigueras o recolectar huevos o crias, con excepcion de los pertenecientes
a las especies declaradas dafiinas. Ademas, el Articulo 7° prohibe la caza o
captura en y desde caminos publicos. Por otra parte, el Articulo 9° autoriza la
caza y captura de animales de las especies protegidas, en el medio silvestre,
solo en sectores y areas determinadas y previa autorizacion del SAG.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todos los sectores del Proyecto donde se desarrollen partes, obras y
emision, residuo o | actividades en los que se registren especies de fauna de micromamiferos

sustancias a la que aplica

y reptiles en categoria de conservacion.

Forma de cumplimiento

Con respecto al Proyecto, se realizardn capacitaciones e inducciones al
personal de trabajo sobre la prohibicion de pescar, cazar y colectar especies
de la fauna silvestre durante las fases de construccion, operacion del
proyecto, como también de la prohibicion de llevar animales domésticos a los
lugares de trabajo, para evitar la depredacion de algunas especies como los
roedores nativos y aves, y la transmision de enfermedades hacia la fauna
nativa. En la ultima campafa de terreno se registrd6 B. faeniata que se
encuentra en categoria de conservacion Casi amenazada (NT); E. roseus y E.
vertebralis se encuentran como Vulnerable (VU), y que B. leptopus, E.
calcaratus y H. sylvatica, se encuentran como Preocupaciéon menor (LC),
segun el ultimo proceso del RCE. En cuanto a reptiles, se detectd la presencia
de 2 especies (Liolaemus cyanogaster y Liolaemus pictus), todas nativas y en
categoria de conservacion Preocupacion menor (LC), seglin el Gltimo proceso
del RCE. Considerando lo sefialado en el parrafo anterior se desarrollara un
plan de rescate y relocalizacion de las siguientes especies (E calcaratus, E
vertebralis, B leptopus, E roseus, B taeniata, H sylvatica) en forma previa al
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desarrollo de los trabajos proyectados. En el caso de los reptiles se va a
implementar igualmente un Rescate y Relocalizacion, al igual que en los
otros taxa sujetos al Compromiso voluntario (los anfibios Batrachyla
leptopus, Batrachyla taeniata, Eupsophus roseus, Eupsophus calcaratus,
Eupsophus vertebralis e Hylorina sylvatica, el micromamifero Dromiciops
gliroides y el invertebrado Americobdella valdiviana). En el Anexo 11 de la
Adenda Complementaria (PAS 146), se describen las especies que seran
objeto de la medida y los protocolos a seguir, tanto para la implementacion
del rescate, como para realizar su evaluacion. Cabe sefialar que la medida de
Rescate y Relocalizacion es una de las alternativas para el manejo ambiental
en los proyectos que puedan generar pérdida de habitat y/o diversidad
bioldgica. Entre las ventajas que tiene la aplicacion de la medida, esta la de
contribuir eficazmente a la sobrevivencia de una poblacion o especie
sometida a estrés ambiental. Por su naturaleza, la medida permite realizar un
seguimiento del grupo rescatado, a nivel individual o poblacional,
dependiendo de las caracteristicas de los taxa involucrados y de los objetivos
y alcances perseguidos. Su objetivo es permitir la continuidad bioldgica de la
poblacion sometida al procedimiento a través del traslado de la mayor
cantidad posible de individuos y permitiendo la conservacion de su
patrimonio genético (SAG 2012; IUCN 2013). De este modo, los individuos
que sean removidos van a poder ser trasladados a una mayor distancia
respecto del area que se va a liberar, lo que, considerando su menor vagilidad,
permitira retardar de un modo importante una eventual reocupacion ; ello,
ademas de las numerosas ventajas que tiene este tipo de medida respecto de
la perturbacion controlada en especies no fosoriales y, particularmente, en
ambientes estructuralmente complejos. Ademas de lo ya sefialado, se debe
mencionar que, en el caso de las especies de reptiles de la zona templada del
sur de Chile, éstas son altamente filopatricas, de modo que la remocion de los
elementos del ambiente que pudieran constituir refugio para ellas, por cierto,
extremadamente dificultosa en ese tipo de habitats, tiene un efecto menor en
su disposicion al desplazamiento; en otras palabras, son muy pocos los
individuos que abandonan el sitio una vez aplicada dicha medida.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los trabajadores de las
prohibiciones con respecto a las especies de fauna silvestre al inicio de obras
y cada vez que se incorpore un nuevo empleado. Presentacion ante la
autoridad competente del Plan de rescate y relocalizacion (Anexo 11 de la
Adenda Complementaria).

Forma de control vy
seguimiento

Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a trabajadores.
Resolucion del SAG con la aprobacion del Plan de rescate y relocalizacion.
Resolucion del SAG con la aprobacion del Plan de perturbacion controlada y
entrega del Plan a la SMA.

8.4.5. Decreto Supremo N°5/1998. Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de

Caza

Tabla 8.4.5. Decreto Supremo N°5/1998. Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de Caza

Componente/materia: Fauna
El Reglamento de la Ley de Caza contiene los listados de especies permitidas
Norma de caza, cuota por jornada y periodos de caza permitidos, asi como también

un listado de especies de fauna silvestre consideradas perjudiciales o dafiinas,
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de especies consideradas beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, y
para la mantencion del equilibrio en los ecosistemas. En este mismo listado,
se contiene informacion de especies de la fauna silvestre que se encuentran en
alguna de las categorias de conservacion definidas por la Ley de Caza

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todos los sectores del Proyecto donde se desarrollen partes, obras y
emision, residuo o | actividades en los que se registren especies de fauna de micromamiferos y

sustancias a la que aplica

reptiles en categoria de conservacion.

Forma de cumplimiento

Con respecto al Proyecto, se realizaran capacitaciones e inducciones al
personal de trabajo sobre la prohibicion de pescar, cazar y colectar especies
de la fauna silvestre durante las fases de construccion, operacion del proyecto,
como también de la prohibicién de llevar animales domésticos a los lugares
de trabajo, para evitar la depredacion de algunas especies como los roedores
nativos y aves, y la transmision de enfermedades hacia la fauna nativa.

En la ultima campafia de terreno se registrd B. taeniata que se encuentra en
categoria de conservacion Casi amenazada (NT); E. roseus y E. vertebralis se
encuentran como Vulnerable (VU), y que B. leptopus, E. calcaratus y H.
sylvatica, se encuentran como Preocupacion menor (LC), segin el altimo
proceso del RCE. En cuanto a reptiles, se detecto la presencia de 2 especies
(Liolaemus cyanogaster y Liolaemus pictus), todas nativas y en categoria de
conservacion Preocupacion menor (LC), segun el ultimo proceso del RCE.
Considerando lo sefialado en el parrafo anterior se desarrollard un plan de
rescate y relocalizacion de las siguientes especies (E calcaratus, E vertebralis,
B leptopus, E roseus, B taeniata, H sylvatica) en forma previa al desarrollo de
los trabajos proyectados. En el caso de los reptiles se va a implementar
igualmente un Rescate y Relocalizacion, al igual que en los otros taxa sujetos
al Compromiso voluntario (los anfibios Batrachyla leptopus, Batrachyla
taeniata, Eupsophus roseus, Eupsophus calcaratus, Eupsophus vertebralis ¢
Hylorina sylvatica, el micromamifero Dromiciops gliroides y el invertebrado
Americobdella valdiviana). En el Anexo 11 de la Adenda Complementaria
(PAS 146), se describen las especies que seran objeto de la medida y los
protocolos a seguir, tanto para la implementacion del rescate, como para
realizar su evaluacion. Cabe sefialar que la medida de Rescate y
Relocalizacion es una de las alternativas para el manejo ambiental en los
proyectos que puedan generar pérdida de habitat y/o diversidad biologica.
Entre las ventajas que tiene la aplicacion de la medida, esta la de contribuir
eficazmente a la sobrevivencia de una poblacion o especie sometida a estrés
ambiental. Por su naturaleza, la medida permite realizar un seguimiento del
grupo rescatado, a nivel individual o poblacional, dependiendo de las
caracteristicas de los taxa involucrados y de los objetivos y alcances
perseguidos. Su objetivo es permitir la continuidad bioldgica de la poblacion
sometida al procedimiento a través del traslado de la mayor cantidad posible
de individuos y permitiendo la conservacion de su patrimonio genético (SAG
2012; TUCN 2013). De este modo, los individuos que sean removidos van a
poder ser trasladados a una mayor distancia respecto del area que se va a
liberar, lo que, considerando su menor vagilidad, permitira retardar de un
modo importante una eventual reocupacion ; ello, ademas de las numerosas
ventajas que tiene este tipo de medida respecto de la perturbacion controlada
en especies no fosoriales y, particularmente, en ambientes estructuralmente
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complejos. Ademas de lo ya sefialado, se debe mencionar que, en el caso de
las especies de reptiles de la zona templada del sur de Chile, éstas son
altamente filopatricas, de modo que la remociéon de los elementos del
ambiente que pudieran constituir refugio para ellas, por cierto,
extremadamente dificultosa en ese tipo de habitats, tiene un efecto menor en
su disposicion al desplazamiento; en otras palabras, son muy

pocos los individuos que abandonan el sitio una vez aplicada dicha

medida.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los trabajadores de
las prohibiciones con respecto a las especies de fauna silvestre al inicio de
obras y cada vez que se incorpore un nuevo empleado.

Presentacion ante la autoridad competente del Plan de rescate y
relocalizacion (Anexo 11 de la Adenda Complementaria).

Forma de control y | Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a trabajadores.
seguimiento Resolucion del SAG con la aprobacion del Plan de rescate y relocalizacion.
Resolucion del SAG con la aprobacion del Plan de perturbacion controlada
y entrega del Plan a la SMA.
8.4.6. Decreto Supremo N° 2.565/1979, Sustituye Decreto Ley 701, de 1974, que somete los
terrenos forestales a las disposiciones que sefiala, Ministerio de Agricultura
Tabla 8.4.6.  Decreto Supremo N° 2.565/1979, Sustituye Decreto Ley 701, de 1974, que somete los

terrenos forestales a las disposiciones que sefiala, Ministerio de Agricultura

Componente/materia: Terrenos con bosque nativo.
Decreto Supremo N° 2565/1979, Sustituye Decreto Ley 701, de 1974, que
Norma somete los terrenos forestales a las disposiciones que sefiala, Ministerio de

Agricultura. Articulo 1°.-Esta ley tiene por objeto regular la actividad forestal
en suelos de aptitud preferentemente forestal y en suelos degradados e
incentivar la forestacion, en especial, por parte de los pequefios propietarios
forestales y aquélla necesaria para la prevencion de la degradacion,
proteccion y recuperacion de los suelos del territorio nacional. Articulo 21.-
Cualquier accion de corta o explotacion de bosque nativo debera hacerse
previo plan de manejo aprobado por la Corporacion. La misma obligacion
regira para las plantaciones existentes en terrenos de aptitud preferentemente
forestal. No obstante, para cortar o explotar plantaciones efectuadas en
terrenos de aptitud preferentemente forestal, ubicadas desde la Region V de
Valparaiso hasta la Region X de Los Lagos, ambas inclusive, se requerira
solo la previa presentacion y registro en la Corporacion del respectivo plan de
manejo, el que deberd contemplar, a lo menos, la reforestacion de una
superficie igual a la cortada o explotada, con una densidad adecuada a la
especie ocupada en la reforestacion de acuerdo a criterios técnicos de caracter
general, propuestos por la Corporacion y las medidas de proteccion
establecidas en el reglamento.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera la tala de 2,4494 ha de bosque nativo, para la
emision, residuo o | construccion de las plataformas de los aerogeneradores, caminos de acceso y

sustancias a la que aplica

variantes, dentro de los predios Buena ventura y parcela Filun.

Forma de cumplimiento

Se proyecta una reforestacion con objetivo de compensar la tala de Bosque
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nativo de las Plataformas, caminos de acceso y otras obras asociadas al
Proyecto. La reforestacion se ejecutara en el plazo maximo de dos afios,
contados desde aquel en que se efectudé la corta, mediante el método de
plantacion 2x4 en el nuevo predio ya dispuesto para estas labores. Se presenta
en el Anexo 12. de la Adenda Complementaria el PAS 148, Plan de Manejo
Forestal que da cuenta de la superficie a cortar y reforestar por el Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacion de PAS 148, permiso para la corta de bosque nativo, Plan de
Manejo que da cuenta de la superficie a cortar, reforestar y relocalizar por el
Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra autorizaciones y registros, disponibles y actualizados para
revision de la Autoridad.

8.5. Otras Normativas.

8.5.1. D.S. N°160/2008, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccién,
Refinacion, Transporte y Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos.

Tabla 8.5.1 D.S. N°160/2008, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion, Refinacion, Transporte y Almacenamiento,
Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Componente/materia: Combustibles.
D.S. N°160/2008, del Ministerio de Economia Fomento y Reconstruccion,
Norma Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de

Produccion, Refinacion, Transporte y Almacenamiento, Distribucion vy
Abastecimiento de Combustibles Liquidos. Publicado el 07 de julio de 2009.
La norma citada establece los requisitos minimos de seguridad que deben
cumplir las instalaciones de combustibles liquidos derivados del petréleo y
biocombustibles y las operaciones asociadas a la produccion, refinacion,
transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento, asi como las
obligaciones de las personas naturales y juridicas que intervengan en ellas.
Sefiala la norma que los propietarios de esta clase de instalaciones son
responsables de dar cumplimiento a la normativa manteniendo las
instalaciones en buen estado y en condiciones de impedir o reducir cualquier
filtracion, emanacion o residuo que pueda causar peligro, dafios o molestias a
las personas y/o cosas, cursos de agua superficiales, subterraneas, lagos o
mares; son responsables de que su disefio se ajuste a normas legales,
reglamentarias y técnicas; deben velar por su correcta operacion y
mantenimiento; deben disponer de manuales que contengan procedimientos
para efectuar la operacidon, mantenimiento e inspeccion de las instalaciones
que deben formar parte del Programa o Manual de Seguridad de
Combustibles Liquidos (MSCL) e informar accidentes segin establece su
articulo 32, entre otras de importancia. Los articulos 298 y 299 establecen la
obligacion de informar a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles
previamente al inicio de la construccion de cualquier instalacion de
combustibles liquidos (CL), asi como la de inscribir en el Registro de
Inscripcién a cargo de ésta las instalaciones cuyo volumen total de

214

£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

almacenamiento sea igual o superior a 1.100 L.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se demandara de petroleo diésel solo para el funcionamiento de los camiones,
emision, residuo o | vehiculos y maquinaria en terreno, el cual sera proporcionado mediante un

sustancias a la que aplica

tercero autorizado en la faena. Por otra parte, se requerira combustible para el
grupo electrogeno, por lo que se contara estanque de almacenamiento de su
combustible (de capacidad 1 m3) para las fases de construccion y cierre. El
combustible necesario para el funcionamiento del grupo electrogeno de
respaldo se almacenara en el estanque incorporado en el equipo.

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion y cierre, el combustible sera suministrado
por proveedores externos autorizados, que tendran a su cargo el transporte de
estos insumos a un estanque ubicado en la instalacion de faena. No se
considera el suministro de combustible durante la fase de operacion. Sin
embargo, en caso de emergencias donde se requiere el uso de combustible,
como fallas en el suministro de energia, se utilizara un camién surtidor
autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se implementaran inspecciones visuales, con sus respectivos registros, de
forma periodica para verificar el correcto suministro y almacenamiento de
combustible.

Forma de control y | Verificacion de la documentacion comprometida.
seguimiento
8.5.2. D.S. 594/1999, Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales

Basicas en los Lugares de Trabajo, Ministerio de Salud.

Tabla 8.5.2. D.S. 594/1999, Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo, Ministerio de Salud.

Componente/materia: Salud e Higiene Laboral
D.S. 594/1999, Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Norma Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo. Ministerio de Salud,

publicado el 15 de septiembre de 1999. Segun la “Guia de Aplicacion del
Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo en el marco del SEIA”, sdlo seria aplicable el inciso
segundo del articulo 24 y el articulo 26 en relacion con condiciones sanitarias
en lugares y manejo de las aguas servidas. Articulo 24, Inciso 2: “Una vez
finalizada la faena temporal, el empleador sera responsable de
reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba la letrina o barnio
quimico, evitando la proliferacion de vectores, los malos olores, la
contaminacion ambiental y la ocurrencia de accidentes causados por la
instalacion.” Articulo 26: “Las aguas servidas de cardcter doméstico
deberan ser conducidas al alcantarillado publico, o en su defecto, su
disposicion final se efectuara por medio de sistemas o plantas particulares en
conformidad a los Reglamentos especificos vigentes.”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto contara con los suministros basicos en todas sus fases, tales como
emision, residuo o | provision de agua potable para los trabajadores, habilitacion y mantencion de

(1]
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sustancias a la que aplica

bafios quimicos, energia, entre otros. Se estima el requerimiento de agua
potable de 90 m3/mes en la fase de construccion, de 32 m3/afio en la fase de
operacion y de 90 m3/mes para la fase de cierre. Con ello, se estima una
generacion de aguas servidas de 81 m3/mes en la fase de construccion y
cierre y de 28,8 m3/afio para la fase de operacion.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion y cierre, el agua potable sera transportada por una
empresa externa autorizada mediante un camion aljibe y almacenada en un
estanque de hasta 20 m3. Adicionalmente, se proporcionara 2,8 m3/mes de
bidones de agua potable para consumo humano en camién % con frecuencia
de 2 veces al mes. En la fase de operacion el agua de bebida se abastecera en
bidones para consumo humano y en camiones aljibes para el agua de los
servicios higiénicos. En todas las fases, el agua sera suministrada por
proveedores autorizados por la SEREMI de Salud de la Region de Los Rios.
Respecto a servicios higiénicos, el Proyecto contempla la instalacion de
bafios quimicos en la fase de construccion y cierre, cuyo manegjo sera por
empresas autorizadas. Para la fase de operacion se utilizara sistema de fosa
séptica en el area de la sala de control.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Contratos con empresas autorizadas de proporcion de agua potable.

* Contratos con empresas autorizadas para proporcion y manejo de los
bafios quimicos.

* Conexion de sistema de fosa séptica y limpieza de ésta.

Forma de control vy |« Registro del abastecimiento del agua potable.
seguimiento * Registro de mantencion de bafios quimicos de frentes de trabajo, en la
fase de construccién y cierre.
* Registro de limpiezas realizadas a la fosa.
8.5.3. D.F.L. N°850/98, Texto refundido de la Ley Organica N° 15.840 y DFL N°206/60

sobre construccion y conservacion de caminos. MOP

Tabla 8.5.3. D.F.L. N°850/98, Texto refundido de la Ley Organica N° 15.840 y DFL N°206/60 sobre
construccion y conservacion de caminos. MOP

Componente/materia: Construccion y conservacion de caminos
D.F.L. N°850/98, Texto refundido de la Ley Organica N° 15.840 y DFL
Norma N°206/60

El Art. 30 prohibe circular por caminos publicos a vehiculos que sobrepasen
los limites de peso maximos establecidos. En casos calificados, la Direccion
de Vialidad podra otorgar autorizaciones especiales, previo pago de los
derechos que se determinen. El Art. 38 senala que la disposicion de
serialética en caminos deberd ser autorizada por la Direccion de Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Para el traslado de los componentes de los acrogeneradores, se debera
emision, residuo o | utilizar camiones sobredimensionados que sobrepasen los limites de peso

sustancias a la que aplica

maximos establecidos.

Forma de cumplimiento

- Para el transporte de los componentes de los aerogeneradores se utilizaran
camiones sobredimensionados que exceden los pesos o dimensiones
permitidos. Se solicitara la autorizacion correspondiente a la Direccion de
Vialidad, junto con el pago previo de los derechos respectivos.

- El Titular exigira contractualmente a los contratistas que presten el servicio,
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el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

- El Titular solicitara oportunamente la autorizacién de la Direccion de
Vialidad para la instalacion de toda sefialética, toda vez que sea necesario.

- Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas y amarradas
adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso tal que cumplan con la
normativa vigente para el transporte por carretera y permisos asociados.

Indicador que acredita su

* Registro de permisos y autorizaciones de proveedores y transportistas.

cumplimiento
Forma de control y | * Verificacion de la documentacion comprometida.
seguimiento * Se mantendra autorizaciones y registros, disponibles y actualizados
para revision de la Autoridad.
8.54. D.S. N° 158/1980, Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por

caminos publicos. MOP.

Tabla 8.5.4. D.S. N° 158/1980, Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos

publicos. MOP.

Componente/materia: Circulacion en caminos publicos.
D.S. N° 158/1980, Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular
Norma por caminos publicos. Ministerio de Obras Publicas.

Con el objeto de evitar el deterioro prematuro del pavimento de calles y
caminos, la Direccion de Vialidad del Ministerio de Obras Publicas, por
medio del presente Decreto Supremo, establecio los limites de peso maximo
por ejes con que los vehiculos de carga podran circular por los caminos del
pais. Asimismo, sefiala que para el transporte de carga indivisible con peso
bruto mayor a 45 toneladas debe solicitar en forma previa permiso especial en
la Direccion de Vialidad, indicando lugar de origen y de destino, peso de la
mercaderia a trasladar, distribucion de pesos por eje y la fecha aproximada del
traslado (numeral 4°).

Esta misma norma es aplicable para las vias urbanas, por remision expresa
del Decreto Supremo N° 200/93 del Ministerio de Obras Publicas, que
Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas
del Pais.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante las fases construccion, operacion y cierre del Proyecto se contempla
emision, residuo o | la realizacion de transporte en camiones de materiales e insumos.

sustancias a la que aplica

Particularmente, durante la fase de construccién existe la necesidad de
trasladar carga indivisible

Forma de cumplimiento

- Los camiones a utilizar se ajustaran a los pesos limite establecidos en este
Decreto. No obstante, lo anterior, en la eventualidad de requerirse transporte
de carga de gran tonelaje que supere los limites de peso establecidos, se
solicitara el correspondiente permiso especial en la Direccion de Vialidad.

- Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara su traslado
con la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile y se tramitaran
anticipadamente las autorizaciones que sean necesarias.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Verificacion de tonelajes de transporte.

Forma de control 'y

* Registro de control de tonelaje de transporte. * Registro de solicitud a

(1]
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| seguimiento

| Direccion de Vialidad cuando lo exige el tonelaje a transportar.

8.5.5.
MTT.

Resolucion N°9 de 1995, Establece dimensiones maximas a vehiculos que indica.

Tabla 8.5.5. Resolucion N°9 de 1995, Establece dimensiones maximas a vehiculos que indica. MTT.

Componente/materia: Dimensiones vehiculares.
Resolucion N°9, publicada el 21 de enero de 1995, Establece dimensiones
Norma maximas a vehiculos que indica. Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones.

Establece que los vehiculos que circulen en la via publica no podran exceder
de las dimensiones que indica, en cuanto al ancho, largo y alto maximo. La
Direccion de Vialidad podra autorizar, en casos calificados, la circulacion de
vehiculos que excedan las dimensiones establecidas como maximas,
autorizacion que debera ser comunicada a Carabineros de Chile.

a) Ancho maximo exterior, con o sin carga: 2,60 m

b) Alto maximo, con o sin carga, desde el nivel del suelo: 4,20 m

Para transporte de automoviles se acepta hasta 4.30 m.

¢) Largo maximo, considerado entre los extremos anterior y posterior del
vehiculo:

c.1) Bus: 13,20 m

c¢.2) Bus articulado: 18,0 m

c.3) Camion de 2 ejes: 11,0 m

c.4) Semirremolque: 14,40 m

c.5) Remolque: 11,0 m

c.6) Tractocamion con semirremolque: 18,60 m

¢.7) Camidn con remolque o cualquier otra combinacion: 20,50 m

¢.8) Tracto camidn con semirremolque especial para transporte de
automoviles: 22.40 m

¢.9) Camidn con remolque especial para transporte de automoviles: 22.40

m

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto prevé la circulacion de vehiculos con transporte de insumos,
emision, residuo 0 | equipos y materiales por caminos publicos.

Forma de cumplimiento

- Los camiones a utilizar se ajustaran a las dimensiones establecidas en esta
Resolucioén. En la fase de construccion el Proyecto requerira de camiones con
dimensiones mayores a las establecidas, en cuyo caso se solicitard la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las
medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

- Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara su traslado
con la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile, y se tramitaran
anticipadamente las autorizaciones que sean necesarias.

Indicador que acredita su

* Solicitud a Direccion de Vialidad cuando lo exigen las dimensiones del

cumplimiento vehiculo.
Forma de control y | ¢ Registro de Solicitud a Direccion de Vialidad cuando lo exigen las
seguimiento dimensiones del vehiculo.
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8.5.6.

D.S. N°19/84. Deroga Decreto N° 1.117/81, sobre autorizacion para circulacion de

vehiculos que exceden pesos maximos. MOP.

Tabla 8.5.6. D.S. N°19/84. Deroga Decreto N° 1.117/81, sobre autorizacion para circulacion de vehiculos
que exceden pesos maximos. MOP.

Componente/materia: Pesos maximos vehiculares.
D.S. N°19, publicado el 25 de febrero de 1984. Deroga Decreto N° 1.117/81,
Norma sobre autorizacidn para circulacion de vehiculos que exceden pesos maximos.

Ministerio de Obras Publicas.

La presente norma establece que la Direccion de Vialidad podra autorizar la
circulacion de vehiculos que excedan los pesos maximos permitidos cuando
retinan los siguientes requisitos:

* El vehiculo deba transportar maquinarias u otro objeto indivisible;

* El transporte no pueda realizarse adecuadamente por otros medios, y

* Los pesos a autorizar sean tales que la infraestructura vial no sea

sometida a estados tensionales que comprometan su estabilidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto prevé la circulacion de vehiculos con transporte de insumos,
emision, residuo 0 | equipos y materiales por caminos publicos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

- Los camiones a utilizar se ajustaran a los pesos limite establecidos en este
Decreto. No obstante lo anterior, se prevé el transporte de piezas indivisibles
de los aerogeneradores, que pueden categorizarse como carga de gran tonelaje
que supere los limites de peso establecidos, en cuyo caso se solicitara el
correspondiente permiso especial en la Direccion de Vialidad.

- Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara su traslado
con la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile, y se tramitaran
anticipadamente las autorizaciones que sean necesarias.

Indicador que acredita su

* Control de tonelaje de transporte. * Solicitud a Direccion de

cumplimiento Vialidad cuando lo exige el tonelaje a transportar.
Forma de control y | * Registro de control de tonelaje de transporte, cuando sea posible.
seguimiento * Registro de Solicitud a Direccion de Vialidad cuando lo exige el tonelaje
a transportar.
8.5.7. Decreto 94/1991 “Establece condiciones para el transporte de productos forestales

que indica” del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 8.5.7 Decreto 94/1991 “Establece condiciones para el transporte de productos forestales que indica”
del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia: Vialidad
Decreto 94/1991 “Establece condiciones para el transporte de productos
Norma forestales que indica” del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte de material forestal que se remueva por la construccion del
emision, residuo o | Proyecto.

(1]
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sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto contara considera la corta de plantaciones forestales en la fase de
construccion por lo que, se exigira al contratista que el material forestal se
transporte segun lo establecido en el D.S. 94/1991.

Indicador que acredita su

* Registro de permisos y autorizaciones de proveedores y transportistas.

cumplimiento
Forma de control y | * Verificacion de la documentacion comprometida.
seguimiento » Se mantendra autorizaciones y registros, disponibles y actualizados
para revision de la Autoridad.
8.5.8. Decreto N° 75 de 1987 “Establece condiciones para el transporte de cargas que

indica” del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 8.5.8 Decreto N° 75 de 1987 “Establece condiciones para el transporte de cargas que indica” del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia: Construccion y conservacion de caminos
D.S N°75/1987, Establece condiciones para el transporte de cargas que indica
Norma El Art. 2 Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u

otros materiales, ya sean solidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte de aridos y desperdicios.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigira al contratista que la carga esté cubierta con una lona o plasticos de
dimensiones adecuadas, resistente impermeable y sujeta a la carroceria de
manera que evite la emision de material particulado al aire, ademas se
considera mantener una distancia minima de 10 centimetros entre la
superficie de la carga y el nivel de la cubierta.

Indicador que acredita su

Se realizara una inspeccion visual del encarpado de carga en camiones

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendra registros, disponibles y actualizados para revision de la
seguimiento Autoridad.

8.5.9. D.S. N° 298/1994 “Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”

del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 8.5.9 D.S. N°298/1994 “Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos” del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia: Construccion y conservacion de caminos
D.S. N°298/1994 “Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles
Norma y caminos” del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,

Transporte de cargas peligrosas
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El transporte de productos e insumos estard a cargo de empresas
especializadas y autorizadas para dicha actividad, las que de manera
contractual deberan acreditar el cumplimiento de este decreto. Por tanto, se
exigira al contratista de forma explicita que el transporte de las cargas que
sean consideradas o categorizadas como peligrosas, se dara en cumplimiento
a la normativa vigente, estableciéndose planes para su transporte, con las
autorizaciones que correspondan y bajo los parametros de sefializacion
respectiva como marcacion y etiquetaje en clasificacion-tipo de riesgos
asociados a la sustancia peligrosa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* La verificacion de dicha normativa se realizard por medio de una lista de
chequeo. Contrato con empresa de transportes en materiales e insumos.
* Permiso de Circulacion y Revision Técnica de los vehiculos de transporte.

Forma de control y | *Listade chequeo para verificar el cumplimiento de esta normativa.
seguimiento
8.5.10. D.F.L N° 4/20.018 del 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,

""Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto de Fuerza de Ley N° 1,
de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en materia de energia
eléctrica” (LGSE). MEFyR.

Tabla 8.5.10 D.F.LL N° 4/20.018 del 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, "Fija
texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto de Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley
General de Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica” (LGSE). MEFyR.

Componente/materia: Electricidad.
D.F.L N° 4/20.018 del 2006. Fija Texto Refundido, Coordinado y
Norma Sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, De 1982, Ley

General De Servicios Eléctricos, en Materia de Energia Eléctrica. Publicada
en 05 febrero de 2007. Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Establece las disposiciones para la produccion, el transporte, la distribucion,
el régimen de concesiones y tarifas de la energia eléctrica y las funciones del
Estado relacionadas con estas materias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto en evaluacion corresponde a la construccion y operacion de un
emision, residuo o | parque edlico, cuya finalidad principal sera generar energia eléctrica, la que

sustancias a la que aplica

sera evacuada a través de una linea eléctrica de 23 kV, hasta el punto de
conexion con el Sistema Eléctrico Nacional (SEN). La linea tendra una
longitud de 1,38 km aproximadamente.

Forma de cumplimiento

Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones técnicas de
todo proyecto eléctrico, asi como su ejecucion, operacion y mantenimiento,
se ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes. Ademas, se cuidara
especialmente de preservar el normal funcionamiento de las instalaciones de
otros concesionarios de servicios publicos, la seguridad y comodidad de la
circulacion de las calles, caminos y demdas vias publicas, al igual que la
seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente. La construccion,
operacion y mantenimiento de las instalaciones eléctricas, seran ejecutadas
por personal calificado y autorizado, de acuerdo con los reglamentos y
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normas vigentes.

Indicador que acredita su

» Declaracion de instalaciones eléctricas.

cumplimiento
Forma de control y | ¢ Registro de las declaraciones de instalacion eléctrica.
seguimiento
8.5.11. D.S. N° 244/05, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion; Que

"Aprueba Reglamento para Medios de generacion No Convencionales y Pequeiios
Medios de Generacion establecidos en la Ley General de Servicios Eléctricos.

MEFyR.

Tabla 8.5.11. D.S. N° 244/05, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion; Que "Aprueba
Reglamento para Medios de generacion No Convencionales y Pequefios Medios de Generacion establecidos
en la Ley General de Servicios Eléctricos. MEFyR.

Componente/materia: Electricidad.
Decreto Supremo N©°244/2005. Ministerio de Economia, Fomento y
Norma Reconstruccion. Aprueba reglamento para medios de generacion no

convencionales y pequefios medios de generacion establecidos en la Ley
general de servicios eléctricos. Publicada el 17 de enero de 2006. El
Reglamento se aplicara a las empresas que posean medios de generacion
conectados y sincronizados a un sistema eléctrico y que se encuentren en
alguna de las siguientes categorias:

- Pequefios Medios de Generacion Distribuidos “PMGD”.

- Pequenios Medios de Generacion “PMG”.

- Medios de Generacion No convencionales “MGNC”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto en evaluacion corresponde a la construccion y operacion de un
emision, residuo o | parque edlico, cuya finalidad principal sera generar energia eléctrica, la que

sustancias a la que aplica

sera evacuada a través de una linea eléctrica de 23 kV, hasta el punto de
conexion con el Sistema Eléctrico Nacional (SEN). La linea tendra una
longitud de 1,38 km aproximadamente.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplira todas las normativas involucradas en la entrega de la
energia a la empresa distribuidora que corresponda. Asimismo, previa puesta
en servicio de las obras, ésta sera debidamente comunicada a la autoridad
competente, considerando las exigencias y plazos previos indicados en la
norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

» Comprobante de remision de informacion a la Superintendencia de
Electricidad y Combustible, previo a la puesta en servicio.
* Permisos de conexion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Forma de
seguimiento

control y

* Mantencion de los premisos y comprobantes a solicitar.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales de contenido iinicamente ambiental
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Al proyecto no le aplican Permisos Ambientales Sectoriales cuyos contenidos sean tinicamente ambientales.

9.2.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segiin se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Tabla 9.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Se instalara un sistema de recoleccion para las aguas servidas
provenientes de la caseta de control. Dicho sistema estard compuesto
por una fosa séptica horizontal, red de tuberias propiamente tal, camaras
de inspeccion, camara desgrasadora, ventilacion del sistema y drenes de
infiltracion.

Condiciones o exigencias | El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de
especificas para su otorgamiento | aguas servidas, no amenace la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del  6rgano | Al respecto, la SEREMI de Salud, mediante Ord N° 4456/2022 de fecha
competente 20 de mayo de 2022, otorga dicho permiso.

9.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales
0 mineros, segun se establece en el articulo 139 del Reglamento del SEIA.

Tabla 9.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o
mineros, seglin se establece en el articulo 139 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Para la realizacion de las fundaciones de los aerogeneradores se utilizara
hormigoén, proporcionado por camiones mixer. Dichos camiones una
vez descargados, requeriran del lavado de sus canoas. Por lo tanto, se
generaran aguas provenientes del lavado de las canoas de los camiones
mixer que proveeran de hormigén a las faenas constructivas, la cual
contiene solo restos sedimentables de hormigén. Los camiones seran
lavados después de ser vaciado el hormigén premezclado, y el agua de
lavado remanente sera colectada en una piscina recubierta con un
polietileno de alta densidad. La piscina de recoleccion de las aguas de
lavado de canoas de descarga de los camiones mixer lograra realizar la
decantacion de los solidos y la evaporacion parcial de los liquidos
recolectados.

Durante la etapa de hormigonado el agua una vez decantada en dicha
piscina podra ser reutilizada para operaciones de la construccién como
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agua de riego de hormigon en proceso de fragiie o alguna actividad
similar; de esta manera se reduce la generacion de aguas residuales. El
agua recuperada de la piscina de lavado de canoas no sera utilizada para
actividades como riego de frentes de trabajo o cualquier otra actividad
que pudiese poner en contacto dichas aguas con suelos que pudiesen
verse afectados, teniéndose especial cuidado con aquello.

Una vez terminada la etapa de hormigonado de las obras civiles,
decantados los sélidos y retiradas las aguas para su reutilizacion en
operaciones de la construccion, se esperard la evaporacion del agua
residuales. Una vez evaporada las aguas en la piscina se podran retirar
los restos de cemento secos y llevarlo a disposicion final como residuo
de construccion.

Condiciones 0 exigencias | El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion del
especificas para su otorgamiento | residuo no amenace la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del  6rgano | Al respecto la SEREMI de Salud, mediante Ord N° 4456/2022 de fecha
competente 20 de mayo de 2022, otorga dicho permiso.

9.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificaciéon y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase, segin se establece en el articulo 140 del RSEIA.

Tabla 9.2.3 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del RSEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto, contempla la generacion de residuos solidos asimilables a
domiciliarios y residuos industriales solidos no peligrosos, para lo cual
se requiere la habilitacion de areas de almacenamiento temporal de
residuos en el sector de instalacion de faenas. En todas las fases del
Proyecto se generaran residuos solidos asimilables a domiciliarios, los
que seran recolectados y enviados al sitio de disposicion final autorizado
por la SEREMI de Salud.

Para el manejo de residuos domésticos, se instalaran contenedores
herméticos debidamente identificados, dispuestos en un area habilitada
para ello con cierre perimetral para evitar el ingreso de animales. Estos
residuos seran recolectados por el contratista y seran llevados a un lugar
de disposicion final autorizado en las cercanias del Proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Al respecto la SEREMI de Salud, mediante Ord N° 4456/2022 de fecha
20 de mayo de 2022, otorga dicho permiso.
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9.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segiin se establece
en el articulo 142 del RSEIA

Tabla 9.2.4 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del RSEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion, operacion y cierre

corresponde
Parte, obra o accién a la que | El Proyecto considera la habilitacién de un patio de almacenamiento
aplica temporal de residuos peligrosos (RESPEL) a fin de almacenar en ellos

los residuos peligrosos generados en la fases de construccion, operacion
y cierre del Proyecto, el cual requerira de autorizacidon previa por parte
de la Autoridad Sanitaria.

Para la fase de construccion de las obras se ha considerado un Patio de
RESPEL que quedara habilitado para las fases de operacion y cierre del
proyecto. Los puntos de generacion de RESPEL en los frentes de
trabajo corresponden a sitios de faena de los aerogeneradores, donde
una vez generados seran trasladados al Patio de RESPEL, y
posteriormente a sitios de disposicion autorizados.

Condiciones 0 exigencias El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
especificas para su otorgamiento | residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del  6rgano | Al respecto la SEREMI de Salud, mediante Ord N° 4456/2022 de fecha
competente 20 de mayo de 2022, otorga dicho permiso.

9.2.5. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso, segun se establece en el articulo 146 del RSEIA.

Tabla 9.2.5.  Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines
de investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso, seglin se establece en el articulo 146 del RSEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion

corresponde

Parte, obra o accién a la que En cuanto al presente Permiso Ambiental Sectorial, el Proyecto requiere

aplica contar con autorizacion para captura (manipulacion y traslado) de
especies silvestres previo a la etapa de construccion.

Condiciones 0 exigencias | Que la captura no afecte a la fauna, ver condiciones N°4 y N°5, del

especificas para su otorgamiento | presente Informe.

Pronunciamiento  del  drgano Al respecto SAG, mediante Ord N° 222 de fecha 16 de mayo de 2022 y
competente Ord N° 228 de fecha 20 de mayo de 2022, NO otorga dicho permiso.

Sin perjuicio de lo anterior, revisado los antecedentes se consideran las
observaciones del SAG y se da una exhaustiva revision de los
contenidos exigidos por la legislacion para la otorgacion de dicho
permiso, es decir los contenidos del articulado del RSEIA vy su
respectiva guia PAS asociada, este servicio considera que los
antecedentes minimos necesarios para la otorgamiento de dicho PAS, se

225

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

encuentran presentes en los antecedentes de la evaluacion del proyectos,
sin embargo para garantizar que los objetivos del PAS y de acuerdo a la
preocupaciones expuesta por el SGA, se establen condiciones para su
ejecucion, las cuales se detallan en el capitulo 10.2 del ICE.

9.2.6.

Permiso para corta de bosque nativo. El permiso para corta de bosque nativo, cuya corta o

explotacion sea necesaria para la ejecucion de cualquier proyecto o actividad de las sefialadas
en el articulo 3 del presente Reglamento, con excepcion de los proyectos a que se refiere el literal

m.1, sera el establecido en el articulo 5° de la Ley N° 20.283 sobre recuperacion del bosque
nativo y fomento forestal, segiin se establece en el articulo 148 del RSEIA.

Tabla 9.2.6 Permiso para corta de bosque nativo. El permiso para corta de bosque nativo, cuya corta o
explotacion sea necesaria para la ejecucion de cualquier proyecto o actividad de las sefialadas en el

articulo 3 del presente Reglamento, con excepcion de los proyectos a que se refiere el literal

m.1, seré el

establecido en el articulo 5° de la Ley N° 20.283 sobre recuperacion del bosque nativo y fomento forestal,
segun se establece en el articulo 148 del RSEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Corta de bosque

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Se realizara la corta de superficie con bosque nativo tanto para la
instalacion de los aerogeneradores y, en algunos casos, pequeflos
ensanches de caminos, en ciertos casos de 1 metro y en las curvas 5
metros de ancho. La superficie total de corta de bosque nativo
corresponde a 2,44 ha.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Al respecto CONAF, mediante Ord N° 6-EA/2022 de fecha 16 de mayo
de 2022 se pronuncia conforme sobre Adenda Complementaria,
entendiéndose otorgado el PAS 148.

9.2.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segiin se establece en el articulo 160 del RSEIA.

Tabla 9.2.7.

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los

limites urbanos, segln se establece en el articulo 160 del RSEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Oficinas (moédulos 1, 2 y 3); comedor, bafos quimicos, residuos
domésticos; residuos industriales, plataformas de montaje (1, 2 y 3),
fundacion aerogenerador (1, 2 y 3), aerogenerador (1, 2 y 3); lineas
eléctricas, caseta de control; bodega de repuestos; caseta de guardia;
sistema de manejo de aguas servidas; RESPEL; zona de grupo
electrogeno; y estacionamientos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Las edificaciones que requieren el permiso de construccion fuera del
limite urbano tienen como destino el equipamiento de un sector rural, y
corresponden a las instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.
Para mas detalles ver Anexo 13 PAS 160 de la Adenda
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Pronunciamiento  del
competente

Complementaria.
6rgano | Al respecto MINVU, mediante Ord N° 473 de fecha 25-05-2022 se
pronuncia conforme al contenido de la Adenda Complementaria,
otorgando el PAS 160, indicando que:
“este Servicio se pronuncia conforme de acuerdo con el siguiente
cuadro de superficies:
Tipo de
P Obras Superficie (m2)
Obra
Temporal . Oficinas 87,99 m2
Edificaciones
es Comedor 14,68 M2
Total obras temporales 102,67 m2
Plataform
a 17.792,00 m2
1,2y3
Fundacion
. aerogener
Instalaciones 706,86 m2
adores 1,2
y3
Grupo
electrége 9,00 m2
Permane
no
ntes
Caseta de
14,68 m2
control
Bodega de
14,68 m2
repuestos
Edificaciones Caseta de
. 14,68 m2
Guardia
Bodega de
residuos 7,5 m2
peligrosos
Total obras permanentes 18.559,4 m2
Fuente: Elaboracion propia de acuerdo con cuadro de superficies
presentado por el titular en la presente Adenda complementaria y
su Anexo 13 y Anexo 13-1 y su Anexo 5y 5.1 de la Adenda.”

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario habilitacion de aparcaderos en camino Cuesta Soto

Impacto asociado

Se contempla el siguiente compromiso voluntario para no generar aumento del
tiempo de desplazamiento de la gente que transita por la Cuesta Soto.

Fase del Proyecto a la

Construccion
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que aplica

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar retrasos en los tiempos de viaje de la comunidad que utiliza el
camino Cuesta Soto durante las faenas de transporte de los componentes de los
acrogeneradores, que se realizara en camiones con sobredimension y durante las
faenas de hormigonado que requeriran un transito elevado de camiones mixer.
Descripcion: En el camino Cuesta Soto se dispondran 3 aparcaderos coincidentes
con intervenciones de ensanche de caminos para asegurar radio de maniobra de los
camiones especiales que transportan los componentes del aerogenerador. Cada
aparcadero contara con banderilleros quienes dirigiran el transito y se comunicaran
entre ellos por medio de radio y/o teléfonos celulares.

Justificacion: Para evitar un aumento en los tiempos de viaje de las personas del
sector donde se ubicara el Proyecto, durante el transito de camiones
sobredimensionados y camiones mixer.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los 3 aparcaderos que se habilitaran se realizaran en los puntos que se
muestran en la siguiente tabla.

Tabla 43.Ubicacion de aparcaderos Coordenadas UTM WGS 84 Huso 18 G

M® Superficie Coordenada referencial
aparcadero m? Este Norte

1 243 656.635 5532.267

2 173 657.016 5532.000

3 174 657345 5551443

Fuente: Capitulo2, seccion 2.2.2.4., Tabla 2-9.

Forma: Por medio de banderilleros (un banderillero por aparcadero), se regulara el
transito de los vehiculos en el camino Cuesta Soto mientras transitan los camiones
habilitados para el transporte de los aecrogeneradores y de los camiones mixer.
Oportunidad: Durante la fase de construccion, principalmente durante el transito
de camiones habilitados de transporte de componentes de aerogeneradores y
camiones mixer.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico de construccidon y operacion de los aparcaderos.

Forma de control y
seguimiento

Mantencion en el proyecto de los registros generados.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Utilizacion de Sistema Bat Deterrent

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario Utilizacion de Sistema Bat Deterrent

Impacto asociado

Se contempla el siguiente compromiso voluntario para evitar pérdida de ejemplares
de quirdpteros, debido al efecto de barotrauma generado por los aerogeneradores
y/o debido a su choque contra las aspas del aecrogenerador.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar pérdidas de quiropteros.

Descripcion: El sistema disuasorio “Bat Deterrent” emite un campo actstico
ultrasoénico en el mismo rango que las frecuencias de llamada naturales de los
quirdpteros. Esto interfiere con su capacidad de recibir e interpretar sus propias
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llamadas de ecolocacion y crea un espacio aéreo desorientador que es dificil de
navegar, lo que previene que este se acerque al area de peligro que suponen las
palas del acrogenerador, desviando su trayectoria fuera de esta.

Justificacion: Segiun lo indicado en el Anexo 3.5 Caracterizacion de Fauna
Terrestre de la DIA, mediante los equipos de grabacidon nocturna fue posible
detectar la presencia de 3 especies. Ellos correspondieron a Lasiurus varius
(murciélago rojo) y Lasiurus cinereus (murci¢lago gris) detectados en las
campanas de primavera 2019 y verano 2020. Una tercera especie correspondio a
Myotis chiloensis (Murciélago oreja de raton); este fue detectada en las campanas
de verano y otofio 2020. Con la elaboracion del reporte mensual de cémo ha
resultado el “Bat deterrent”, que incluye la mortandad de quirdpteros, se podra
llevar un control de este sistema, para dar cuenta de su efectividad.

Cabe senalar que no se prevé impacto negativo sobre los quirdpteros del sector, no
obstante, considerando la experiencia en otros proyectos, o la evidencia de vuelos
de quiropteros en el rango de altura de las aspas, es que se propone implementar
este método a modo de resguardo ambiental sobre estas especies (por su
importancia como controladores bioldgicos).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El sistema disuasorio “Bat Deterrent” se emplazara en la torre de cada
aerogenerador.

Forma: Mediante la emision de ultrasonidos en rangos de frecuencia de entre 20
kHz a 50 kHz en el espacio aéreo donde operan las unidades disuasorias, se
interviene las capacidades de ecolocalizacion del quirdptero, evitando éste el
desplazamiento en el espacio intervenido.

A su vez, al cubrir esta solucion solo el area de barrido de las palas del
aerogenerador, los quirdpteros no experimentan ninguna sensacion fuera de ésta, lo
que les permite mantener el mismo habitat natural que tenian con anterioridad a la
implementacion del parque edlico.

Esta solucion tiene probada eficacia en la mayoria de las especies de quirdpteros
americana y europea, incluidas las especies esperadas en la Region de Los Rios.
Oportunidad: Durante el primer afio de operacion, si se demuestra que el sistema
es eficiente para disminuir la cantidad de mortandad de quirdpteros por efecto de
barotrauma, se utilizard durante los 30 afios de vida util del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Cantidad de quiropteros muertos, en forma mensual, si el sistema Bat Deterrent no
muestra resultados esperados, a partir del segundo afo de operacion del parque
eodlico se utilizara el sistema Bat Protection.

Forma de control y
seguimiento

Durante el primer afio de operacion del parque edlico, una vez al mes se ira a
terreno y hara un levantamiento de la cantidad de quirdpteros muertos (carcasas de
quirdpteros) alrededor de los aerogeneradores y se realizara una comparacion con
otro proyecto edlico de la region que no cuente con el sistema de Bat Deterrent,
para determinar si el sistema esta cumpliendo su objetivo.

Al respecto de la inspeccion mensual, se buscaran carcasas en un area de 150
metros de radio desde el pie de los acrogeneradores. Ademas, en cada visita se
realizaran dos ejercicios complementarios para asegurar la exactitud de la medida
de acuerdo a la “Guia para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos
Eolicos y de Lineas de Transmision Eléctricas en Aves Silvestres y Murci¢lagos”
publicada por el SAG:

* Calculo de la eficiencia de busqueda por los investigadores

Para esto, se utilizard un nimero definido de carcasas de las cuales seran dispuestas
por uno de los investigadores al pie de un aerogenerador, para que luego los otros
miembros del equipo busquen esas carcasas en un tiempo determinado. De esta
forma, por regla de tres, se establecera la proporcion del total de carcasas en un
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aerogenerador dado, que estan siendo encontradas por un investigador en particular
(Hale and Robbins 2010).

* Calculo de la remocion de carcasas por depredadores y carrofieros

En un sector cercano y de caracteristicas similares al area del parque edlico, se
dispondra un numero determinado de carcasas frescas, georreferenciadas, y se
contara cada dia cuantas carcasas van quedando, de esta manera se estimara la tasa
de remocion de carcasas en el sector (Bernardino et al. 2011).

Estos tres parametros (Porcentaje del area de buisqueda; eficiencia de bisqueda de
los investigadores; y tasa de remocion de carcasas por carrofieros) posibilitaran
estimar el nimero real de carcasas de quirdpteros y aves en cada aerogenerador, a
partir del nimero de carcasas encontradas (Arnett and Hayes 2005).

Con esta informacion se realizara un reporte mensual. Este reporte incluira un
analisis de la eficacia del sistema y una comparacion con proyectos similares que
no cuenten con este sistema.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario Utilizacion de Sistema Bat Protection

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Utilizacion de Sistema Bat Protection

Impacto asociado

Se contempla el siguiente compromiso voluntario para evitar la pérdida de
ejemplares de quirdpteros debido al efecto de barotrauma generado por los
aerogeneradores y/o debida a su choque contra las aspas del aerogenerador.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacién (a partir del segundo afio, si el sistema Bat Deterrent no muestra los
resultados esperados).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar pérdidas de ejemplares de quirdpteros.

Descripcion: Este sistema es un modulo automatico de operacion que tiene como
objetivo reducir la mortalidad de los quirdpteros, aumentar la velocidad de
arranque del aerogenerador a 6 m/s en aquellos acrogeneradores criticos asociados
a mayor mortalidad de quiropteros y si fuese necesario, paradas programadas de las
turbinas edlicas durante ciertos periodos de tiempo y condiciones ambientales
cuando el riesgo de mortalidad de los quirdpteros se considera alto. La proteccion
de los quirdpteros se logra al definir varios programas que limitan automaticamente
la actividad de las turbinas edlicas (velocidad de arranque y/o paradas) cuando se
cumplen ciertas condiciones. Las condiciones ambientales que se tienen en cuenta
por la funcionalidad de proteccion de los quirdpteros son:

- Salida y puesta del sol ajustadas para la época del afio

- Velocidad del viento medida por los sensores de la turbina

- Temperatura ambiente medida por los sensores de la turbina

- Precipitacion medida por un sensor opcional Los valores del equipo sensorial se
basan en valores de series temporales del equipo

Justificacion: Si el sistema Bat Deterrent no muestra los resultados esperados para
evitar pérdida de ejemplares de quirdpteros debido al efecto de barotrauma
generado por los aerogeneradores y/o debido a su choque contra las aspas del
aerogenerador.

Segun lo indicado en el Anexo 3.5 Caracterizacion de Fauna Terrestre, mediante
los equipos de grabacion nocturna fue posible detectar la presencia de 3 especies.
Ellos correspondieron a Lasiurus varius (murciélago rojo) y Lasiurus cinereus
(murciélago gris) detectados en las campafias de primavera 2019 y verano 2020.
Una tercera especie correspondid a Myotis chiloensis (Murciélago oreja de raton);
este fue detectada en las campaifias de verano y otoflo 2020. Para el caso del
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catastro realizado en primavera 2021 se registraron las especies: Murciélago comin
(Tadarida brasiliensis), Murcié¢lago gris (Lasiurus cinereus), Murciélago colorado
(Lasiurus varius), Murciélago orejudo menor (Histiotus montanus), Murciélago
oreja de raton (Myotis chiloensis) en el area de influencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Cada aecrogenerador contara con este sistema.

Forma: La logica de control ambiental se implementa para ejecutarse en los
sistemas VOBI o VOC2 como moédulos de software. El modulo se basa en la
conectividad OPC para la recopilacion de datos y la interfaz de comando hacia el
PPC3, mientras que los datos se almacenan en la base de datos VOB existente. Esto
permite utilizar la funcionalidad de informes de la base de datos VOB existente. La
siguiente figura muestra la arquitectura del sistema logica ambiental a
implementarse en el Proyecto.

Fuente: VestasOnline® Business Bat Protection System General Description

Los datos recopilados le seran enviados al operador de forma automatica. Los datos
se recopilan de los controladores de la turbina y de los sensores montados en las
turbinas.

Oportunidad: En el caso de que el Sistema Bat Deterrent no disminuya la
mortandad de quirdpteros por efecto de barotrauma, se utilizara este sistema a
partir del segundo afio de operacion del Proyecto hasta que finalice la vida 1til de
este.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Ademas de certificado de instalacion por parte del fabricante de los
acrogeneradores se implementara un registro anual de horas de detencion por el
sistema.

Forma de control y
seguimiento

Disposicién de los Informes para solicitud de la Autoridad.

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de Manejo Bioldgico de Fauna.

Tabla 10.1.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de Manejo Bioldgico de Fauna.
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Impacto asociado [si
aplica)

Posible afectacion de los ejemplares de fauna.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Elaborar y ejecutar un plan de manejo biologico de fauna silvestre que
incluye el rescate y relocalizacion de especies de baja movilidad (anfibios, reptiles
y micromamiferos).

Descripcion: En base a la informacion del Anexo 3.5 de la DIA “Caracterizacion
de Fauna Terrestre”, y la caracterizacion complementaria de fauna silvestre que se
desarrolld en la presente ADENDA Complementaria, se llevara a cabo un Plan de
manejo bioldgico de fauna para especies de baja movilidad, enfocado en aquellos
anfibios, reptiles y micromamiferos que se encuentren en categoria de conservacion
y que fueron registrados en los ambientes que seran intervenidos, debido ala
instalacion de plataformas, instalacion de faenas y caminos de acceso del Proyecto,
con el fin de resguardar este componente.

Justificacion: Con la recopilacion de informacion, cuyo previo levantamiento ya
fue realizado, se presentard un Plan de rescate y relocalizacion de fauna PAS 146
para las especies en categoria de conservacion. Cabe sefialar que en el area de
influencia del proyecto para la componente fauna terrestre, se registraron 6
especies de anfibios, todas nativas, 5 de ellas no endémicas (Batrachyla leptopus,
Batrachyla taeniata Eupsophus calcaratus, Eupsophus vertebralis y Hylorina
sylvatica, y 1 endémica (Eupsophus roseus). Cabe destacar que B. taeniata se
encuentra en categoria de conservacion Casi amenazada (NT); E. roseus y E.
vertebralis se encuentran como Vulnerable (VU), y que B. leptopus, E. calcaratus
y H. sylvatica, se encuentran como Preocupacion menor (LC), segun el ultimo
proceso del RCE.

En cuanto a reptiles, se detecto la presencia de 2 especies (Liolaemus cyanogaster
y Liolaemus pictus), ambas nativas y en categoria de conservacion Preocupacion
menor (LC), segun el ultimo proceso del RCE. Con respecto a micromamiferos se
detect6 la presencia de Dromiciops gliroides, especie nativa que se encuentra en
categoria de conservacion Casi Amenazada (NT). Finalmente, hay que destacar el
registro de un anélido que corresponde a Americobdella valdiviana, especie
endémica que se encuentra En Peligro (EN).

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Plataformas de aerogeneradores, instalacion de faenas, modificaciones de
caminos y aparcaderos, mas el buffer de seguridad considerando para dar cuenta de
los movimientos de los animales y su incidencia en la probabilidad de que ocurra
recuperacion y recolonizacion temprana.

Forma: A partir de las caracterizaciones de fauna, se identifico que las especies de
baja movilidad y en categoria de conservacion que se encuentran en el area de
influencia del proyecto son: B. leptopus, B. taeniata E. calcaratus, E. vertebralis,
E. roseus, H. sylvatica, L. cyanogaster, L. pictus, D. gliroides y A. valdiviana.Para
mayores

detalles del rescate y relocalizacion ver Anexo 11 del PAS 146. Para efectuar la
medida de rescate y relocalizacion se recomienda seguir las siguientes etapas y
pasos consecutivos:

a) Caracterizacion del area de rescate

b) Seleccion del area de relocalizacion

c¢) Método de captura

F

232

! Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

d) Traslado
¢) Liberacion
Los métodos de captura son los siguientes:

Grupo Epoca del afio Hora del dia Técnica

Anfibios Preferentemente Durante el dia y -Captura manual

(adultos) primavera - la noche sin _Redes de mano

Anfibios verano precipitaciones - Redes de mano

(larvas) -  Trampas de
embudo

Fuente: Guia técnica para implementar medidas de rescate/ relocalizacion y
perturbacion controlada

En el traslado de la fauna capturada es importante considerar las condiciones
fisicas empleadas para la retencion de los individuos y el tiempo transcurrido desde
la captura hasta la liberacion de los ejemplares.

Grupo Condiciones Tiempo de traslado
Anfibios Recipientes plasticos con | Maximo 4 horas
agua (o
humedad) y aire

Fuente: Guia técnica para implementar medidas de rescate/ relocalizacion y
perturbacion controlada

La liberacion de animales relocalizados, requiere tener en consideracion los
siguientes aspectos:

- Liberar pocos individuos en cada Iugar (logra un espaciamiento adecuado de los
organismos y evita las agresiones entre individuos de la misma especie) para no
superar la capacidad de carga del sitio.

- Liberar individuos adultos separados de infantiles y juveniles.

- Liberar una proporcion de machos y hembras acorde con la estructura de la
especie (territorial, poligama, etc.).

- No liberar depredadores cerca de presas

- Evaluar la condicion sanitaria de los individuos

- Registrar marcas o cicatrices de los especimenes para favorecer su posterior
identificacion.

No realizar la relocalizacion:

- Si el animal presenta problemas evidentes de salud o esta muy estresado

(ej. Grandes concentraciones de 4caros o parasitos).

Finalmente, al terminar el plan de manejo de fauna se realizara un recorrido
pedestre para corroborar la ausencia de especies de baja movilidad. De lo contrario
se realizara nuevamente el plan. Oportunidad: Previo a la ejecucion del Proyecto,
con al menos 5 dias de antelacion a la intervencion de las areas.

Cabe indicar que la ejecucion de dicho CAV, queda condicionados a la exigencia
N° 4 y N°5, indicada en el presente.-

Indicador que acredite
su cumplimiento

El cumplimiento serd la ausencia de las especies objetivo mencionadas con
anterioridad, la cual sera corroborada en el recorrido pedestre, luego se realizara un
informe técnico de cumplimiento con su respectivo respaldo fotografico.
Resolucion favorable a PAS 146.
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Forma de control y
seguimiento

El seguimiento de la medida se llevara a cabo mediante un seguimiento de corto
plazo a el area de relocalizacion y sectores receptoras, con el fin de realizar el
monitoreo en el tiempo que el marcaje se encuentre activo e identificar los
individuos relocalizados. Este monitoreo sera ejecutado a los 7, 15 y 30 dias de
realizado el plan. Los informes generados seran remitidos al Servicio Agricola y
Ganadero (SAG) y la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). La
periodicidad de estos informes es acorde a cada campafia de perturbacion, dentro
de un plazo maximo de 30 dias habiles.

10.1.5. Compromiso ambiental voluntario proteccion de sitios reproductivos de anuros

Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario proteccion de sitios reproductivos de anuros

Impacto asociado [si
aplica]

Se contempla el siguiente compromiso voluntario para evitar la posible afectacion
de

sitios de reproduccion de anuros

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar dafios en sitios de reproduccion de anuros cercano a las areas del
Proyecto dentro del Predio Buenaventura y Parcela Filun.

Descripcion: Los sitios de reproduccion de anuros dentro de predio Buenaventura,
seran de excluidas de las zonas de intervencidn del proyecto, conservadas y
protegidas.

Justificacion: En el Anexo 3.5 de la DIA “Caracterizacion de Fauna Terrestre” y la
caracterizacién complementaria de fauna silvestre que se encuentra en el anexo 20

de la presente ADENDA Complementaria, se indica que se debe tener en cuenta
que la pequefia zona humeda (riachuelo y dos lagunas artificiales), en las
proximidades de PL-A, corresponderia a un sitio con una importante concentracion
de especies anuras (3 especies), y un sitio reproductivo confirmado para H.
sylvatica, donde se observaron larvas y juveniles. Por lo tanto, éstas areas seran
excluidas de las zonas de intervencion del proyecto y protegidas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sitios de reproduccion de anuros identificados en las proximidades de las
areas del Proyecto.

Forma: Las acciones a implementar para evitar la afectacion de los sitios
reproductivos de anuros seran las siguientes:

- Instalacion de cinta delimitadora de seguridad en los sitios de reproduccion de
anuros.

- Minimizacion o restringir el transito de personal.

- Sefialética alusiva al valor ambiental del area de trabajo y en especifico de los
sitios de reproduccion de anuros.

- Sefialética de las zonas, donde se indique que esta restringido el acceso.

- Capacitacion ambiental de los operarios en temas medioambientes en general y de
reconocimiento y valor de la fauna presente en el area.

- Prohibicion de caza trabajo captura de ejemplares de fauna nativa; y

- Prohibicién de presencia de mascotas asociadas al proyecto.

Oportunidad: Previo a la fase de construccion y cierre, con al menos 3 dias de
antelacion a la intervencion de las areas, se realizara la delimitacion de las zonas
reproductivas y se instalaran sefalética a los sitios.

La capacitacion a los trabajadores se realizara con al menos 7 dias previos al inicio
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de las fases de construccion y cierre, ademas de realizar a modo de induccion una
capacitacion cada vez que se realice una nueva contratacion de personal.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico de la instalacion de mallas de delimitacion de los sitios y de la

instalacion de sefialética. Registro de las actividades de induccion y capacitacion a
los trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

Envio de informe de la instalacion de la medida “Proteccion de sitios reproductivos
anuros” dentro de un plazo maximo de 30 dias habiles tras el término de la
instalacion de la delimitacion a la SMA.

Ademas, se realizara un monitoreo mensual de la medida, donde se
compondra el cerco si este se encuentra dafiado, se entregara un informe
consolidado dentro de un plazo maximo de 30 dias habiles tras el término de las
fases de construccion y cierre a la SMA

10.1.6. Compromiso ambiental voluntario mecanismo de didlogo y comunicacién permanente con la

comunidad

Tabla 10.1.6 Compromiso ambiental voluntario mecanismo de dialogo y comunicacion permanente con la

comunidad

Impacto asociado [si
aplica]

Alteracion de los tiempos de desplazamiento.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Implementar un mecanismo de dialogo y comunicacion permanente con
la comunidad.

Descripcion: Realizar reuniones periodicas, socializacion de las actividades
asociadas a la construccion del parque edlico, e informar de manera anticipada las
fechas en las que se contempla aumento del flujo vehicular asociado al transito de
camiones. Justificacion: Es importante que la comunidad se informe sobre las
actividades constructivas del Parque Edlico.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones de la comunidad interesada Forma: La empresa realizara
reuniones periddicas sobre la las actividades asociadas a la construccion del parque
edlico, y las fechas en las que se contempla aumento del flujo vehicular asociado al
transito de camiones. Estas reuniones seran coordinadas con las comunidades
“Junta de Vecinos n° 42 R de Los Copihues” y el “Comité de Adelanto Filun”,
quienes dispondran de las instalaciones necesarias para realizar la actividad.

Oportunidad: Durante la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra registro de la reunion, el cual contara con:
- Fecha de la reunion
- Contenidos

- Relator
- Registro fotografico
- Lista de participantes que asistio reunion

Forma de control y
seguimiento

En un plazo no mayor a 20 dias habiles transcurrido el periodo, se debera remitir a
la Superintendencia de Medio Ambiente un registro fotografico por fechas y las
listas de participacion de las reuniones realizadas.
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10.1.7. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo arqueologico en cada frente de trabajo durante
actividades que impliquen movimientos de tierra

Tabla 10.1.7 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo arqueoldgico en cada frente de trabajo durante
actividades que impliquen movimientos de tierra

Impacto asociado [si No aplica.
aplica)
Fase del Proyecto a la | Construccion.

que aplica

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Ejecutar monitoreo arqueologico en cada frente de trabajo durante los
movimientos de tierra en la fase de construccion del Proyecto. Descripcion:
Durante la fase de construccion se realizara un monitoreo de cada frente de trabajo
durante actividades que impliquen movimiento de tierra a motivo de detectar
eventuales hallazgos arqueologicos, protegidos por la Ley 17.288 y su reglamento.

Justificacion: El monitoreo arqueoldgico se realizara en cada frente de trabajo,
durante las obras que implique movimientos de tierra en la fase de construccion,
con el fin de asegurar un correcto y oportuno proceder ante cualquier hallazgo
arqueologico que pudiese estar en el area de intervencion directa del Proyecto.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Frentes de trabajo que impliquen actividades de movimientos de tierra.
Forma: Se realizara un monitoreo arqueoldgico mediante inspeccion visual en cada
frente de trabajo mientras existan actividades que impliquen movimientos de tierra.

Oportunidad: Mientras duren las labores de movimientos de tierra, durante la etapa
de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se remitira el informe de monitoreo arqueoldgico en un plazo maximo de 15 dias
habiles luego de terminado el mes, durante los meses que hayan existido
actividades de excavaciones, a la SMA. El informe mensual de monitoreo
elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de
terminado el mes, considerara los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra
de excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes
con la firma de cada trabajador/a.

) De evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporara:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

- Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las
obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26
de la Ley 17.288 de Monumentos

Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.). h) El
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informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluira una revision bibliografica de la zona, el
andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Para los rescates de
hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se
debera solicitar el permiso de intervencion arqueologica, segun el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para lo
cual, se remitird un documento oficial de la institucion museografica aceptando la
eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de andlisis, conservacion y
embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion receptora.

Forma de control y
seguimiento

Entrega a la SMA del informe mensual de monitoreo elaborado por el/la
arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes.

10.1.8. Compromiso ambiental voluntario Charla de induccién charlas de induccién arqueoldgica a

los trabajadores

Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario Charla de induccion charlas de induccion arqueologica a los

trabajadores

Impacto asociado [si | No aplica.
aplica]

Fase del Proyecto a la | Construccion.

que aplica

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Realizar charla de induccion a todos los trabajadores del Proyecto, sobre
el componente arqueologico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Descripcion: Se realizara una charla de induccion al personal en faena,
estableciendo un registro de dicha actividad, la cual contendra una capacitacion
sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo. Un informe sera remitido a la SMA,
con los contenidos de la induccion realizada y la constancia de los asistentes a la
misma junto a sus firmas.

Justificacion: La charla de induccion al personal en faena permite capacitar a los
trabajadores acerca de las precauciones a tener en las labores a realizar, sobre el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a
seguir en caso de hallazgo. El informe y el contenido de la charla seran remitidos a
la SMA.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de intervencion directa del proyecto.
Forma: Se realizara una charla a todo personal en faena.

Oportunidad: Al inicio de cada obra.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que participaron en las
charlas de induccién. Informe levantado por el/la arquedlogo/a a cargo del
monitoreo.
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Forma de control y
seguimiento

Entrega a la SMA del informe elaborado por el/la arquedlogo/a a cargo de las
charlas.

10.1.9. Compromiso ambiental voluntario Inspeccion arqueolégica posterior al retiro de vegetacion

Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario Inspeccion arqueoldgica posterior al retiro de vegetacion

Impacto asociado [si | No aplica.
aplica]
Fase del Proyecto a la | Construccion.

que aplica

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Ejecutar inspeccidon arqueoldgica posterior a las actividades de remocion
y limpieza de vegetacion y previo a cualquier tipo de escarpes, excavacion o
deposito de materiales en la superficie.

Descripcion: Durante la fase de construccion se realizara una inspeccion
arqueologica en el area del proyecto posterior a las actividades de remocion y
limpieza de vegetacion y previo a cualquier tipo de escarpes, excavacion o depdsito
de materiales en la superficie, a motivo de detectar eventuales hallazgos
arqueologicos.

El informe de la inspeccion arqueoldgica sera remitido a la SMA. Justificacion: La
inspeccion arqueologica se realizard en las obras del proyecto posterior a las
actividades de remocion y limpieza de vegetacion y previo a cualquier tipo de
escarpes, excavacion o depdsito de materiales en la superficie, con el fin de
asegurar un correcto y oportuno proceder ante cualquier hallazgo arqueolodgico que
pudiese estar en el area de intervencion directa del Proyecto.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: obras del proyecto.

Forma: Se realizara una inspeccion arqueoldgica en las obras del proyecto.
Oportunidad: Posterior a las actividades de remocion y limpieza de vegetacion y
previo a cualquier tipo de escarpes, excavacion o depdsito de materiales en la
superficie.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se realizara un informe con el resultado de la inspeccion visual. Dicho informe sera
elaborado por un arquedlogo/a o licenciada/o en arqueologia y contard con
registros fotograficos de la actividad.

Forma de control y
seguimiento

Entrega a la SMA de informe con resultado de la inspeccion visual.

10.1.10.

Compromiso ambiental voluntario Restriccion de transporte de torres, rotores y

aspas en meses estivales

Tabla 10.1.10 Compromiso ambiental voluntario Restriccion de transporte de torres, rotores y aspas en

meses estivales

Impacto asociado [si
aplica]

Aumento en los tiempos de desplazamiento

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

F
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Objetivo, descripcion y

Objetivo: Aminorar eventuales afectaciones al flujo vehicular del sector.

Justificacion Descripcion: Se establecera el compromiso de que, en época estival, comenzando
el 01 de diciembre y finalizando el 28 de febrero, entre los rangos horarios de
07:00 - 09:00 y 17:00 - 19:00 hrs, no habra de transporte de torres, rotores y aspas,
manteniéndose solamente flujos de vehiculos menores.
Justificacion: disminuir una eventual afectaciones al flujo vehicular del sector
Lugar, forma y Lugar: Se implementara durante la fase de construccion, principalmente para los
oportunidad de | desplazamientos de camiones que transportaran torres, rotores y aspas.
implementacion Forma: Se establecerd un protocolo de actividades, horarios y plazos para asegurar

el cumplimiento de dichas medidas.

Oportunidad: época estival, 01 de diciembre y finalizando el 28 de febrero, entre
los rangos horarios de 07:00 - 09:00 y 17:00 - 19:00 hrs.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de ingreso de camiones

Forma de control y
seguimiento

Revision mensual de flujos de camiones

10.1.11.

Compromiso ambiental voluntario revegetacion de plataformas

Tabla 10.1.11 Compromiso ambiental voluntario revegetacion de plataformas

Impacto asociado [si No Aplica.
aplica]
Fase del Proyecto a la | Operacion

que aplica

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Fomentar la revegetacion del area del Proyecto, con el objetivo de
obtener condiciones similares a las previas de la instalacion del proyecto.
Descripcion: Durante la fase de operacion se ejecutara la revegetacion de las areas
abandonadas para cllo primero se realizara el subsolado del suelo con el fin de
descompactar el suelo, luego se realizaran agujeros de 15 cm de profundidad los
cuales se rellenaran con 5 cm de compost con el fin de ayudar al desarrollo
radicular y la nutricién temprana de los individuos.

Se realizara la forestacion con las mismas especies identificadas y descritas en la
Caracterizacion Ambiental, tales como Nothofagus dombeyi “Coigiie”, Eucryphia
cordifolia “Ulmo”, Podocarpus nubigena ‘“Maiiio de hojas largas”, Persea lingue
“Lingue”, Amomyrtus meli “Meli” y Guevuina avellana “Avellano”, también se
utilizara la especie epifita Lapagerea rosea “Copihue. Estos individuos seran
colocados con disefio tres bolillo, con una distancia de 5 m entre cada planta.
Finalmente se implementara un sistema de riego por goteo de dos litros por
ejemplar cada tres dias durante el primer verano.

Para prevenir el fracaso de la plantacion, se realizara el recambio del 50% de los
individuos muertos durante el primer trimestre de la plantacion, y del 25% de los
individuos muertos durante el segundo semestre de la plantacion. La plantacion
sera regada durante los dos primeros afios.

Justificacion: Con el objetivo de restituir en la medida de lo posible el ambiente,
hébitat faunistico, impacto visual y control de la erosion se conforma un plan de
revegetacion con especies preexistentes en el area.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: las areas de plataformas que no seran utilizadas durante la operacion, debido
a la disminucion de estas desde 80 x 60 m a 50 x 50 m.

Forma y Oportunidad: Se dard inicio al programa de revegetacion durante la
primera semana del mes posterior al término de la fase de construccion del
Proyecto, exceptuando los meses de verano (Diciembre, Enero y Febrero) por ser la
estacion de mayor adversidad para el establecimiento de las plantas. En dicho caso
el programa postergara hasta inicios de la temporada de otofio sucesiva.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para medir el éxito de la plantacion, se realizara un monitoreo de los indicadores de
¢xito en la plantacion con frecuencia mensual durante los primeros seis meses
después de establecida la plantacion. Se continuara con un monitoreo semestral
durante el segundo semestre y, durante el segundo afio, también se realizaran dos
monitoreos con frecuencia semestral. En estos monitoreos se estima la medicion de
los siguientes parametros en cada uno: Sobrevivencia, Altura, Diametro basal del
eje principal, Incidencia de plagas y/o enfermedades, Presencia de hojas nuevas En
el caso de los indicadores de éxito durante el afio 1: se medira el suelo ocupado
previamente por el proyecto debe presentar el estrato vegetacional arbustivo con
una cobertura entre 10% a 25% y el herbaceo tenga una cobertura vegetacional de
un 60%. Toda la cobertura ayudard a evitar la erosion del suelo y mantener la
humedad, factor fundamental para la revegetacion. Siempre luego del primer afio
de reforestacion se observa la taza de sobrevivencia de los individuos reforestados,
dado que luego de pasado el primer verano el riesgo de parecencia es menor en los
siguientes afios.

Durante el afio 2: El suelo debe presentar la misma cobertura vegetacional esperada
en el Afo 1 de la fase de cierre, se espera que el estrato vegetacional arborea sea de
un 2%, presentandose como pequefios brotes de especies dominantes y presentes en
la descripcion de la caracterizacion.

Forma de control y

Posterior a cada monitoreo se entregara un informe detallando las condiciones de

seguimiento las medidas, con registros fotograficos, entregando ademas un informe anual y un
informe final consolidado de los afios de seguimiento. Todos estos informes seran
remitidos a la Superintendencia de Medio Ambiente y a CONAF.

10.1.12. Compromiso ambiental voluntario plan de rescate de germoplasma

Tabla 10.1.12 Compromiso ambiental voluntario plan de rescate de germoplasma

Impacto asociado [si | No Aplica.
aplica]
Fase del Proyecto a la | Operacion

que aplica

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Contribuir a la proteccion de la diversidad biologica de la especie
Lapagerea rosea, mediante la colecta y reproduccion de su material genético.
Descripcion: Previo a la construccion se realizara la colecta de germoplasma, a
través de semillas de las poblaciones de la especie Lapagerea rosea (Copihue) en
los sectores a intervenir del Proyecto.

Las colectas realizadas seran entregadas a un vivero o instituciones de
reproduccion que cuenten con las instalaciones apropiadas para la germinacion de
las semillas.

La produccion de nuevas plantulas en viveros servira para revegetacion descrita en

el compromiso ambiental voluntario de revegetacion descrito en el anexo 23 de la
ADENDA Complementaria.
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Justificacion: Con el objetivo de restituir en la medida de lo posible las
formaciones vegetacionales existente en el area de instalacion de plataformas del
Proyecto, se recolectaran semillas de la especie Lapagerea rosea, las cuales se
viverizaran y utilizaran para la revegetacion de las plataformas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: las areas de intervencion directa del proyecto donde exista bosque nativo y
la especie Lapagerea rosea, para el caso de la revegetacion sera en las areas de las
plataformas que no seran utilizadas durante la operacion, debido a la disminucion
de estas desde 80 x 60 m a 50 x 50 m.

Forma y Oportunidad: El rescate de germoplasma se realizara previo a la etapa de
construccion del proyecto, donde se colectaran semillas. Se dard inicio al programa
de revegetacion durante la primera semana del mes posterior al término de la fase
de construccion del Proyecto, la plantacion de individuos de la especie objetivo se
estima dos afios a posterior de la recoleccion de germoplasma, dependera de la tasa
de crecimiento de las plantulas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para medir el éxito de la recoleccion se estima como indicador de cumplimiento:
Programa de campafias de rescate de germoplasma, Registros de cada colecta
realizada, mediante una ficha de llenado con las caracteristicas del sitio, especie,
entre otros antecedentes, Registros del lugar de almacenamiento y viveracion de
semillas.

Para el monitoreo de la revegetacion se utilizaran monitoreos, en donde se estima
la medicién de los siguientes parametros en cada uno: Sobrevivencia, Altura,
Diametro basal del eje principal, Incidencia de plagas y/o enfermedades, Presencia
de hojas nuevas. Estos seran medidos durante dos afios posterior a la plantacion,
una vez por trimestre.

Se considera como indicador de cumplimiento un prendimiento del 75% para todos

los individuos trasplantados

Forma de control y
seguimiento

Luego de la recoleccion de germoplasma se entregara un informe con la cantidad y
lugares de recoleccion de semillas y registro fotografico. Posterior a los monitoreos
se entregara un informe detallando las condiciones de las medidas, con registros
fotograficos, entregando ademas un informe anual y un informe final consolidado
de los afos de seguimiento. Todos estos informes seran remitidos a la
Superintendencia de Medio Ambiente y a CONAF.

10.1.13.

Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de ruido.

Tabla 10.1.13 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de ruido.

Impacto asociado [si
aplica)

Alteracion temporal de la condicidn basal de ruido.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construcciéon y Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Corroborar el cumplimiento del D.S. N°38/2011 que estipula los
maximos para emisiones de ruido permitidas.

Descripcion: Para evitar que se sobrepasen los niveles de ruido permitidos se
controlara los niveles de presion sonora emitidos por el proyecto durante la fase de
construccion y operacion.

Justificacion: A través del monitoreo de ruido en las fases de construccion y
operacion es posible acreditar el cumplimiento del D.S. N°38/2011 del MMA.
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ugar, ugar: 1 j i 1V
Lugar forma Lugar: Area de obras relacionada a los receptores mas sensibles y representativos
oportunidad de | del sector.
implementacion Descripcion y Ubicacion de los puntos receptores
Coordenad
N de Zoni ::”“ Distan | 10EEne0E
Tipo ID Descripcién Viviendas | ficac Recept = OO &l Datum WGES 84
Receptor Receptor represemt | ion Proyec
ores Huso 18s
adas PRC ! ta, [m]
[m] Este Norte
Manitoreo Rura 657.8 | 5.590.7
M Continuo 1 | 15 153 oo G4
Grupo d Rura 6569 | 5592.0
A Srupe o 12 15 25
Viviendas | ’ 23 44
Grupo de Rura 6570 | 55919
B Viviendas 10 | 15 30 36 20
Grupo de Rura 6571 | 55917
c : ] 15 40
Viviendas | ’ 28 03
D Grupo de 7 Rura 15 az B657.2 | 55915
Viviendas | ’ 52 14
Poblacion Vivienda Rura 658.2 55909
Rl Abandonada 1 | 15 = 03 66
Caseta de
R 6579 | 55910
R2 Telecomunicac | - ure 1,5 140 o .
_ [ 53 44
1ones
Grupo de Rura 657.8 | 55908
R3 P 10 15 75 , .
Viviendas | 4z 66
. Rura 6579 | 5.582.0
R4 Viviend 1 1,5 740
Ivignda | . 30 09
. Rura . 587 | 5.592.0
RS Vivienda 1 | 1.5 242 £a 4
R B58.6 | 5.580.8
F1 Punto Fauna - ure 1.2 10 .
- [ 54 48
F2 Punto Fauna i Rura 1,2 200 5?8.9 =902
| 12 78
Fuente: Tabla 13 Anexo 21 Adenda Complementaria
Forma: Se propone monitoreo semestral durante fase de construccion, y anual
durante los dos primeros afios de la fase de operacion.
Oportunidad: El procedimiento se realizara durante la Fase de Construccion y
Operacion.
Indicador que acredite | Se¢ considerara que la medida fue exitosa si los resultados evidenciados acreditan el
su cumplimiento cumplimiento de la normativa vigente en los puntos receptores seleccionados.
Forma de control y | Registro fotografico de los puntos receptores e informe de monitoreo de ruido el
seguimiento cual se mantendra disponible para efectos de fiscalizacion en las instalaciones del
Proyecto.

10.1.14. Compromiso ambiental voluntario de Plataforma en linea de monitoreo
participativo para las variables de ruido y efecto sombra.

Tabla 10.1.14 Compromiso ambiental voluntario de Plataforma en linea de monitoreo participativo para las
variables de ruido y efecto sombra.

Impacto asociado [si | Alteracion temporal de la condicion basal de ruido
aplica] Parpadeo de sombra durante su fase de operacion sobre receptores cercanos.
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Operacion

Objetivo, descripcion y

Objetivos: Con respecto a la variable de ruido, se busca corroborar el cumplimiento
del D.S. N°38/2011 del MMA que estipula los maximos para emisiones de ruido
permitidas.

En cuanto al efecto sombra, se busca constatar el cumplimiento de los limites
especificos aplicados para esta variable, en base a la Guia Técnica Alemana,
propuesta como referencia internacional por el SEIA.

Para ambas variables, el objetivo radica en poder generar una plataforma en linea
que permita a la poblacion acceder a los reportes de monitoreo semestrales durante
la fase de construccion y anuales durante los primeros dos afios de la operacion
para ruido y parpadeo de sombra, y de esta forma, tener una nocién sobre la
implicancia de estas variables en el territorio.

Descripcion: Para evitar que se sobrepasen los niveles de ruido y efecto sombra
permitidos, se monitorearan los niveles de presion sonora y el parpadeo de sombra
generados por el Proyecto, de manera semestral en la fase de construccion y anual
en los primeros dos afios de la operacion. Estos monitoreos estaran disponibles en
linea en una plataforma disponible 24/7/365, de acceso publico para toda persona
natural.

Justificacion: A través de los monitoreos es posible acreditar el cumplimiento de
las normativas ambientales vigentes, el D.S. N°38/2011 del MMA para el caso del
ruido, y la Guia Técnica Alemana, propuesta como referencia internacional por el
SEIA para el efecto sombra o Shadow Flicker.

Igualmente, la habilitacion de la plataforma en linea asegura la transparencia en el
traspaso de informacion hacia la comunidad, aumentando asi la confianza en el
Proyecto.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Objetivos: Con respecto a la variable de ruido, se busca corroborar el cumplimiento
del D.S. N°38/2011 del MMA que estipula los maximos para emisiones de ruido
permitidas.

En cuanto al efecto sombra, se busca constatar el cumplimiento de los limites
especificos aplicados para esta variable, en base a la Guia Técnica Alemana,
propuesta como referencia internacional por el SEIA.

Para ambas variables, el objetivo radica en poder generar una plataforma en linea
que permita a la poblacion acceder a los reportes de monitoreo semestrales durante
la fase de construccion y anuales durante los primeros dos afios de la operacion
para ruido y parpadeo de sombra, y de esta forma, tener una nocioén sobre la
implicancia de estas variables en el territorio.

Descripcion: Para evitar que se sobrepasen los niveles de ruido y efecto sombra
permitidos, se monitorearan los niveles de presion sonora y el parpadeo de sombra
generados por el Proyecto, de manera semestral en la fase de construccion y anual
en los primeros dos afios de la operacion. Estos monitoreos estaran disponibles en
linea en una plataforma disponible 24/7/365, de acceso publico para toda persona
natural.

Justificacion: A través de los monitoreos es posible acreditar el cumplimiento de
las normativas ambientales vigentes, el D.S. N°38/2011 del MMA para el caso del
ruido, y la Guia Técnica Alemana, propuesta como referencia internacional por el
SEIA para el efecto sombra o Shadow Flicker.

Igualmente, la habilitacion de la plataforma en linea asegura la transparencia en el
traspaso de informacion hacia la comunidad, aumentando asi la confianza en el
Proyecto.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Se considerara que la medida fue exitosa si los resultados de los monitoreos pueden
ser visibles desde la plataforma en linea por cualquier persona natural.

Forma de control y
seguimiento

Revision periddica sobre el estado de la plataforma, mantenimiento de esta misma
en caso de ser necesario.

10.1.15.

Compromiso ambiental voluntario Cape Seal en el Camino Cuesta Soto.

Tabla 10.1.15 Compromiso ambiental voluntario

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivos: Acondicionar el rodado del Camino Cuesta Soto con una carpeta de
Cape Seal, el que ademas contara con un sistema de proteccion para las tuberias de
aguas potable presentes que abastecen a la poblacion aledaiia.

Descripcion: La carpeta Cape Seal corresponde a una carpeta de pavimento de 5,5
metros de ancho la cual se aplicara al camino Cuesta de Soto desde el DM 640 al
DM 2.200, incluyendo los accesos a los respectivos aecrogeneradores.

Justificacion: El camino Cuesta Soto (ruta de acceso al Proyecto) presenta
materialidad arcillosa con continua presencia de carcavas producto de las
precipitaciones. Se requiere la nivelacion y estabilizacion del camino, para el paso
de los camiones con carga sobredimensionada que trasladaran las partes de los
acrogeneradores. Adicionalmente, como consecuencia del relacionamiento
comunitario y la realizacion del proceso de Participacion Ambiental Ciudadana del
proyecto, tras reuniones con la comunidad se lleg6 al acuerdo de que considerar
una mejora en la materialidad del rodado que permita su permanencia en el tiempo,
para la utilizacion del camino por parte de la comunidad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Camino Cuesta Soto.

Forma: Se implementara una carpeta de Cape Seal desde el DM 640 al DM 2.200,
y mediante un tubo de hormigén se resguardaran las tuberias que cruzan el camino
y abastecen de agua potable a la poblacion del sector.

Durante las fases de operacion y cierre se considera una mantencion anual del
camino. Oportunidad: Esta medida tendra su oportunidad de implementacion
durante las fases de construccion, operacion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se considerara que la medida fue exitosa si no se producen inconvenientes en el
transito de camiones con cargas sobredimensionadas. De igual forma, se
considerara que la medida tuvo éxito, si las redes de agua potable no sufren dafios o
afectaciones durante el paso de estos camiones.

Forma de control y

Se mantendra contacto con la poblacién aledafia a modo de asegurar el correcto

seguimiento funcionamiento de la carpeta Cape Seal, en cuanto a la nivelacion y estabilizacion
del camino y a la correcta proteccion de las tuberias de agua potable.
10.1.16. Compromiso ambiental voluntario Seguimiento preventivo de la activacion de

procesos erosivos

Tabla 10.1.16 Compromiso ambiental voluntario Seguimiento preventivo de la activacion de procesos

erosivos
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Impacto asociado [si
aplica)

Activacion de procesos erosivos

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y operacion del proyecto

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Minimizar la ocurrencia de activacion de impactos erosivos.

Descripcion: Se implementara estacionalidad fuera de la época invernar para la
realizacion de labores de movimiento de suelo. Se realizaran labores de
microrelieve y compactacion controlada en areas asociadas a movimiento de tierra
con la finalidad de promover el crecimiento rapido de vegetacion herbacea (80% de
cubrimiento vegetal al cabo de un afio de finalizada la etapa de construccion del
proyecto). que proteja el suelo del impacto erosivo de la lluvia. Definicion de
taludes 1:1 o inferiores con la finalidad de reducir pendientes en zonas de
movimiento de tierra.

Justificacion: Reducir el riesgo de activacion de procesos erosivos preservando o
recuperando rapidamente los niveles de cobertura vegetal y erodabilidad original
del terreno.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En todas las zonas asociada a movimiento de suelo. Durante la etapa de
construccion.

Forma: Se implementard estacionalidad fuera de la época invernar para la
realizacion de labores de movimiento de suelo. Se realizaran labores de
microrelieve y compactacion controlada en areas asociadas a movimiento de tierra
con la finalidad de promover el crecimiento rapido de vegetacion herbacea (80% de
cubrimiento vegetal al cabo de un afio de finalizada la etapa de construccion del
proyecto). que proteja el suelo del impacto erosivo de la lluvia. Definicion de
taludes 1:1 o inferiores con la finalidad de reducir pendientes en zonas de
movimiento de tierra.

Oportunidad: Durante todo el periodo en el que se realicen las labores de
movimiento de suelo asociadas a la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Mantencion del nivel de erosion actual del suelo (condicion sin proyecto) en base a
clases definidas por SAG (2011): No aparente, Moderada, Severa y Muy severa.

Forma de control y
seguimiento

Se propone un seguimiento anual (una evaluacion en terreno por afio) durante 5
afios basado en los siguientes puntos basada en los siguientes puntos:

* Delimitacion de 5 parcelas de 9 metros cuadrados para seguimiento de los
procesos erosivos en zonas calificadas con riesgo de erosion potencial “severo” a
“muy severo”.

* En cada una de estas parcelas se analizaran los siguientes parametros: o Cobertura
vegetal. Las parcelas deben alcanzar y mantener una cobertura vegetal de al menos
80% en base a estrata herbacea. o Se excavard una calicata de 60 cm en cada
parcela para tomar muestras de suelo para analizar en laboratorio el nivel de agua
aprovechable y la densidad aparente del suelo. Los niveles de agua aprovechable y
densidad aparente no deberan diferenciarse en mas de un 20% respecto de los
niveles originales determinados al momento de elaborar la linea de base de suelo.

0 Se determinara la profundidad de los suelos por medio de la medicion a través de
estacas indicadoras. La profundidad registrada no podra diferenciarse en mas de un
10% respecto de los niveles originales determinados al momento de elaborar la
linea de base de suelo.

o Se determinara la presencia de signos de erosion actual (canaliculos, carcavas,
zanjas). En caso de presentarse aumentos en el nivel de erosion actual respecto del
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registrado al momento de elaborar la linea de base de suelo, se deberan realizar
labores de restauracion de suelos basadas en construccion de diques, zanjas de
infiltracion y resiembras artificial de praderas anuales de secano.

10.1.17. Compromiso ambiental voluntario desviadores de vuelo

Tabla 10.1.17 Compromiso ambiental voluntario desviadores de vuelo

Impacto asociado

Afectacion avifauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: No afectacion avifauna por aspas de aerogeneradores.

justificacion
Descripcion: Instalacion de desviadores de vuelo para avifauna (de tipo luz) con la
aplicacion de patrones de pintura en las aspas y la implementacion de luces de
navegacion blancas y rojos.
Justificacion: Reducir el riesgo colision de avifauna con las aspas.
Lugar, forma y | Lugar: Aerogeneradores.
oportunidad de ) ] ) . L
implementacion Forma: instalar desviadores de vuelo para avifauna (de tipo luz) con la aplicacion

de patrones de pintura en las aspas y la implementacion de luces de navegacion
blancas y rojos.

Oportunidad: Disminuir el riesgo colision de avifauna con las aspas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Cantidad de avifauna muerta. Se buscara la existencia de carcasas, accion que se
llevara a cabo en terreno por especialistas en fauna, con el fin de detectar la
ocurrencia de colisiones o barotraumas de aves o quiropteros. Esta medida permite
que carrofieros no se sientan atraidos a la zona de los acrogeneradores y con ello se
evita la mortalidad de los mismos. En funcion de los resultados (mortalidad por
AQ), se estableceran o intensificaran las medidas.

Forma de control y
seguimiento

En cada mantencion verificar que se estan correctamente instalados. Se realizara
monitoreo durante la etapa de operacion considerando el recorrido pedestre en
forma de espiral, en un radio de 150 metros al pie del aerogenerador, cada diez dias
durante el primer afio de funcionamiento de los aerogeneradores.

10.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:
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10.2.1. Condicion o exigencia N°1

Tabla 10.2.1 Condicion o exigencia restriccion de horario de circulacion de vehiculos y difusion

Impacto asociado

Alteracion tiempos de desplazamiento

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Es minimizar las interferencias que producira la circulacion de
vehiculos asociados al Parque edlico.

Descripcion: restringir la circulacion de vehiculos asociados al parque edlico,
durante las horas punta, determinadas en el estudio Vial y mantener a la
comunidad informada sobre los flujos, horarios y periodos de circulacion mayor
de vehiculos

Justificacién: solicitada por SEREMI de Transportes de la Region de Los Rios,
mediante ORD 13255/2022 del 23/05/2022 se manifiesta conforme al proyecto
pero condicionado:

“Es necesario indicar que el transporte de carga sobredimensionada, en este caso
el transporte de los aerogeneradores y sus componentes, producira aumento en
los tiempos de desplazamientos de los vehiculos motorizados principalmente en el
area urbana de la ciudad de Valdivia, por lo que se solicita que dicha actividad se
realice en horarios fuera de punta y que se realice la respectiva difusion a la
comunidad, con la finalidad de informar a quienes puedan resultar afectados por
dicha actividad.”

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: sector del proyecto y area urbana de Valdivia

Forma: restriccion de la circulacion de vehiculos en horarios puntas e
informacion a la comunidad.

Oportunidad: durante todo la etapa de construccion

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de transito vehicular de entrada y salida a las obras del proyecto y
registros de avisos a la comunidad

Forma de control y
seguimiento

Informe Trimestral a la SMA, dando cuenta de los horarios de flujo de transporte
del proyecto y avisos a la comunidad para mantenerse informada de los mismos.

10.2.2. Condicion o exigencia N°2

Tabla 20.2.2 Condicion o exigencia seguimiento semestral de Ruido

Impacto asociado

Alteracion de la condicion basal de ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacién

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: asegurar el cumplimiento de la guia de aplicacion del DS38 en parques
edlicos en el SEIA

Descripcion: con el objetivo de resguardar el cumplimiento normativo en aquellos
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recetores que se encuentran potencialmente mas expuestos a ruido debido al
proyecto, es necesario condicionar la aprobacion del proyecto a que el monitoreo
de ruido expuesto en los compromisos voluntarios tenga una periodicidad semestral
durante los dos primeros afios de operacion del proyecto, con especial importancia
en los receptores R3, R5 y D y cifiéndose a los estandares sugeridos por la guia de
aplicacion del DS38 en parques e6licos en el SEIA

Justificacion: SEREMI de Medio Ambiente de la Region de Los Rios, mediante
ORD 117 del 12/05/2022 se manifiesta conforme al proyecto, pero condicionado:

“En relacion a los antecedentes entregados en la ADENDA respecto de la
componente ruido, con el objetivo de resguardar el cumplimiento normativo en
aquellos recetores que se encuentran potencialmente mas expuestos a ruido debido
al proyecto, esta secretaria regional ministerial establece necesario condicionar la
aprobacion del proyecto a que el monitoreo de ruido expuesto en los compromisos
voluntarios tenga una periodicidad semestral durante los dos primeros anos de
operacion del proyecto, con especial importancia en los receptores R3, R5 y D y
cinendose a los estandares sugeridos por la guia de aplicacion del DS38 en
parques eolicos en el SEIA del Servicio de evaluacion Ambiental.”

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: receptora de ruido identificacion durante la evaluacion

Forma: seguimiento de acuerdo a lo establecido la guia de aplicacion del DS38 en
parques eolicos en el SEIA del Servicio de evaluacion Ambiental.”

Oportunidad: durante la operacion, de forma semestral durante los dos primeros
afios de operacion del proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

Cumplimiento de los niveles de ruido proyectados en la modelacion de ruido , para
los distintos receptores.

Forma de control y
seguimiento

Informe semestral ala SMA con los resultados de los seguimiento de ruido,

10.2.3. Condicidén o exigencia N° 3

Tabla 10.2.3 Condicién o exigencia compensacion de emisiones

Impacto asociado

Aumento de las emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: cumplimiento de Plan de Descontaminacion Atmosférica de Valdivia

Descripcion: presentacion sectorial del Plan de Compensacion de emisiones a la
SEREMI de Medio Ambiente de la Region de los Rios.

F
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Justificacion: la SEREMI de Medio Ambiente de la Region de Los Rios, mediante
ORD 117 del 12/05/2022 se manifiesta conforme al proyecto, pero condicionado:

“Segun lo indicado en el capitulo VI del DS N°25/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente, que establece Plan de Descontaminacion Atmosférica para la comuna de
Valdivia, especificamente en su articulo 53, donde se expresa que ”a partir de la
entrada en vigencia del presente Plan, todos aquellos proyectos o actividades,
incluidas sus modificaciones, que se sometan al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA), y que, directa o indirectamente generen emisiones respecto de

Su situacion base, iguales o superiores a 1 ton/afio de material particulado, y/o sus
fracciones, deberan compensar sus emisiones en un 120%”.

Por lo anterior, y seglin lo informado por el titular en su estimacion de emisiones
atmosféricas para la etapa de construccion, donde proyecta una emision del
contaminante MP30 de 2,49 ton/afio, la cual se encuentra por sobre el limite
establecido por el DS N°25/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, se
condiciona la aprobacion del proyecto a la presentacion de un programa de
compensacion de emisiones equivalente a toda la vida util del proyecto o de la
actividad, para el contaminante en cuestion, segun lo expresado en el articulo N°55
del DS N°25/2016

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: presentacion del Plan de compensacion a la SEREMI de Medio Ambiente
de la Region de Los Rios , para su aprobacion y ejecucion.

Forma: segun lo expresado en el articulo N°55 del DS N°25/2016, se indica que

Los proyectos o actividades, que deban compensar sus emisiones presentaran un
programa de compensacion de emisiones, ante la SEREMI del Medio Ambiente,
cuyo contenido serd, al menos, el siguiente:

1) Una estimacion anual de sus emisiones, sefialando el afio y fase (construccion,
operacion y/o cierre).

2) Las medidas de compensacion que se proponen y el plazo en que se haran
efectivas.
3) Las medidas de compensacion deberan cumplir los siguientes criterios:

a) Cuantificable, esto es, que permita valorar la reduccion de las emisiones que se
produzca a consecuencia de ella.

b) Efectiva, esto es, que genere una reduccion de emisiones real y medible.

¢) Adicional, entendiendo por tal, que la medida propuesta no responda a otras
obligaciones a que esté sujeto el titular, o bien, que no corresponda a una accién
que conocidamente serd llevada a efecto por la autoridad publica o particulares.

d) Permanente, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el periodo en que
el proyecto estd obligado a reducir emisiones.

4) Forma, oportunidad y ubicacion en coordenadas WGS84, de su implementacion,
con un indicador de cumplimiento del programa de compensacion.

5) Carta Gantt, que considere todas las etapas para la implementacion de la
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compensacion de emision”

Oportunidad: Previo al inicio de la construccion

Indicador que acredite
su cumplimiento

Presentacion del Plan de Compensacion ante la Seremi de Medio Ambiente,
aprobacion y ejecucion del mismo.

Forma de control y
seguimiento

Presentacion del Plan de Compensacion ante la Seremi de Medio Ambiente,
aprobacion y ejecucion del mismo, envio a la SMA del cumplimiento de los Hitos
descritos.

10.2.4. Condicion o exigencia N°4

Tabla 11.2.1 Condicion o exigencia “No realizacion de marcaje para la recaptura de individuos”

Impacto asociado

Alteracion ambientes de fauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Prevenir la afectacion de ejemplares de fauna durante la etapa de
construccion, a través de un plan de manejo bioldgico que implica la
relocalizacion de individuos de un set de especies objetivo

Descripcion: El marcaje y recaptura de individuos fue sefialado como parte del
monitoreo asociado al “Plan de Rescate y Relocalizacion para especies de baja
movilidad y estado de conservacion”, el cual requiere de la presentacion del PAS
146.

Justificacion: De acuerdo a los Ord. N° 222 de fecha 16 de mayo de 2022 y Ord.
N° 228 de fecha 20 de mayo de 2022 del SAG Region de Los Rios, se indica al
proponente que la actividad de marcaje para el monitoreo de individuos
relocalizados corresponde a una condicion altamente invasiva. Dado lo anterior,
el Proponente debera presentar como indicador de cumplimiento parametros y
limites cuantitativos como, por ejemplo, la estimacion de la abundancia en el area
de relocalizacién, mediante un monitorea a un plazo mayor a tres ciclos
reproductivos, para lo cual no es necesaria la recaptura de los individuos
relocalizados.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area objetivo del plan de relocalizacion.

Forma: Estimacion de la abundancia en el area de relocalizacién, mediante un
monitorea a un plazo mayor a tres ciclos reproductivos

Oportunidad: Durante los periodos descritos en el area de relocalizacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informes resultantes del monitoreo realizado para cada ciclo reproductivo de las
especies objetivos.

Forma de control y
seguimiento

Informe anual la SMA dando cuenta de los resultados del monitoreo.

(1]

F
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10.2.5. Condicion o exigencia N°5

Tabla 11.2.1 Condicion o exigencia “Captura de individuos en ciclos no reproductivos”

Impacto asociado

Alteracion ambientes de fauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Prevenir la afectacion de ejemplares de fauna durante la etapa de
construccion, a través de un plan de manejo bioldgico que implica la
relocalizacion de individuos de un set de especies objetivo.

Descripcion: La relocalizacion debera ser realizada en épocas no reproductivas de
las distintas especies objetivos. Si bien el Proponente sefiala que para las especies
E. Vertebralis, y E. Calcaratus la reproduccion es todo el afo, existe evidencia
que concentra la actividad de vocalizacién asociada a la actividad sexual entre
septiembre y noviembre, época en la que debera evitar la actividad de
relocalizacion.

(https://academic.oup.com/biolinnean/article/110/4/814/3805559?1ogin=false),

Justificacion: De acuerdo a los Ord. N° 222 de fecha 16 de mayo de 2022 y Ord.
N° 228 de fecha 20 de mayo de 2022 del SAG Region de Los Rios, se indica al
proponente que no podra realizar esta actividad durante la época de reproduccion
y/o crianza para ninguna de las especies objetivo del Plan.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area objetivo del plan de relocalizacion.

Forma: Relocalizacion de especies en el area propuesta, evitando las épocas
reproductiva de cada una de las especies objetivo.

Oportunidad: Durante los periodos descritos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informes resultantes del proceso de relocalizacion y los monitoreos asociados.

Forma de control y
seguimiento

Informe anual la SMA dando cuenta de los resultados del monitoreo.

11. PARTICIPACION CIUDADANA

11.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Parque Eolico El Aleman 2 fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile
y en el diario de circulacion nacional La tercera con fecha 01 de abril de 2021. La difusion radial se efectud
por medio de la Radio Para Ti, con cobertura en toda la comuna de Valdivia, los dias 05, 06, 07, 08 y 09 de
abril de 2021, segun consta en el certificado de difusion radial de fecha 21 de abril de 2021 emitido por la
misma radio y publicado en el expediente del proyecto.
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Con fecha 15 de abril de 2021 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

Se recibid una carta de solicitud de inicio de proceso de participacion ciudadana, firmada por 10 personas
naturales, cumpliendo con los requisitos legales, requeridos por la Ley N° 19.300.

Con fecha 20 de abril de 2021 se dictd la Resolucion Exenta N° 04 por parte del Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de Los Rios, mediante la cual se ordena el inicio del proceso de participacion
ciudadana. La publicacion del extracto de la resolucion que abre proceso de PAC en el Diario Oficial y en el
Diario de circulacion nacional fue el dia 12 de mayo de 2021.

Inicio Proceso de Participacion Ciudadana: 13 de mayo 2021

Término Proceso de Participacién Ciudadana: 10 de junio de 2021

11.2 Actividades de participacion ciudadana

Con el proposito de asegurar el acceso a informacion oportuna por parte de la comunidad, asi como
alternativas de consulta y discusion con el titular, se realizaron las actividades que a continuacion se indican:

Tabla 12.2 Actividades de participacion ciudadana
N° | Actividad Lugar Fecha
1 Notificacion Inicio Proceso | Una vez acogida la solicitud y publicado el extracto | 12 de mayo
PAC y coordinacion de | en el diario oficial, se notifico via teléfono al | 2021
actividades representante que presento la carta por el conjunto de
vecinos, informando de los plazos y coordinando una
jornada presencial, procurando contar con todas las
medidas sanitarias correspondientes al actual periodo
de pandemia.
2 Difusion en medios de | A través de la radio “Para ti FM 102.9”, informé ala | 15 dias
comunicacion ciudadania el inicio del proceso de participacion | corridos  (20-
ciudadana, dando cuenta de los plazos y mecanismos | 05-2021 al 04-
para la formulacion de observaciones. 06-2021) 2
veces al dia
3 Taller de apresto y | Sitio del sefior Sergio Sanchez en el sector de Cuesta | 18 de mayo de
encuentro titular-ciudadania | Soto (Camino a las antena) 2021
4 Taller de apresto y | Vivienda particular en el sector de Fundo Filum 01 de junio de
encuentro titular-ciudadania 2021
5 Puerta a puerta Sector cuesta Soto — Fundo Filum 28 de mayo de
2021

11.3. Observaciones ciudadanas

11.3.1. Admisibilidad de las observaciones ciudadanas

Finalizado el proceso de PAC, fueron recepcionados un total de 09 formularios con observaciones,
cumpliendo cada uno de ellos con los requisitos formales establecidos en el articulo 30 bis de la Ley N°
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19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA. Dado lo anterior, el total de las observaciones
ciudadanas recibidas, fueron declaradas admisibles.

11.3.2 Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas

Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30
bis de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA son las siguientes:

11.3.2.1 Observante: José Guajardo Iturra
Observacion:
(Por qué la empresa no ha presentado un estudio de frecuencia de vehiculos que transitan por el camino

“vecinal”?

(La empresa ha considerado los horarios en que van a realizar los trabajos? Para no afectar el traslado a los
trabajos de los vecinos del sector.

(Qué pasara con los vecinos que usan como estacionamiento el camino, dejando sus autos en la calle?
Evaluacion técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que:

En cuanto al estudio de frecuencia vehicular por el camino vecinal, se informa que dicha informacion fue
solicitada durante el proceso de evaluacién ambiental, siendo presentada en el anexo N°I de la primera
Adenda. Dicho estudio, concluye que los efectos del proyecto en general no son significativos sobre la red
vial publica existente, ya que se mantienen las mismas condiciones operativas con y sin Proyecto.

En definitiva, el Proyecto no evidencia variaciones significativas en el transito vehicular y el aumento en los
tiempos de desplazamientos, respecto a los registrados en la situacion sin Proyecto, manteniéndose las
mismas condiciones operativas (mismo nivel del servicio y una leve variacion del grado de saturacion que
serian controlado con restriccion del paso de camiones en horarios de mayor actividad vehicular).

Cabe destacar que, como medida operacional orientada a minimizar posibles interferencias con la
infraestructura existente y las residencia, en Adenda Complementaria el Titular inform6 de la modificacion
del camion que transporta las aspas de los aerogeneradores, disminuyendo su longitud e incorporando
tecnologia de punta para el transporte de la infraestructura de mayor tamafo del proyecto. En tal sentido, se
adquirird un camioén del tipo Blade Lifter con el cual se podra realizar maniobras de gran exactitud para el
transporte de las aspas.

Este camion cuenta con la particularidad de ser totalmente articulado y estd equipado con una valvula que
puede levantar la aspa hasta 60° y con un giro de 360° (tal como se observa en las figuras siguientes). Con
esta tecnologia se pueden realizar maniobras muy precisas evitando generar intervenciones a terceros y a la
infraestructura vial (o al menos disminuirlas en gran medida). Adjunto video con el modo de operar del
camion en donde se puede visualizar la precision:

https://www.youtube.com/watch?v=Ez3vdL5NViQ&ab channel=GoldhoferTransport.

La nueva modelacion, presentada en Adenda Complementaria (Anexo 18) considera una simulacion de los
camiones en empalme de la Cuesta Soto con la Ruta 204 y puntos singulares de la Cuesta Soto donde se
registran viviendas cercanas a borde de camino. Los resultados de la modelacién evidencian que los puntos
de conflictos soportan el eje de giro del camidén Blade Lifter. Los planos en mayor detalle y videos de la
modelacion AUTOTURN se presentan en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria. Vale indicar que no se
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modela el sombreado de la carga sobredimensionada, dado que la tecnologia Blade Lifter permite alzar el
aspa hasta 60° y girar 360°, por tanto, se generara la rotacion y maniobra requeridas para no intervenir las
zonas laterales del camino, utilizando solamente la vialidad existe (camino con mejoramiento vial).

Finalmente, cabe precisar que considerando el cronograma del Proyecto y la cantidad de aerogeneradores (3
en total), el transporte de la carga especial sobredimensionada no tendrd una duracién de mas de 2 semanas,
por lo que se traduce que el transporte de dichos equipos es temporal de corta duracion. En este contexto, se
prevé que el transporte de las piezas de cada uno de los aerogeneradores tenga una duracion de 3 dias con un
maximo de 4 camiones al dia.

En cuanto a la pregunta relacionada con el horario en que se realizaran los trabajos, de tal manera de afectar
los traslados de los vecinos, se informa que durante el proceso de evaluacion fue posible constatar que la
jornada de trabajo para la construccion del proyecto sera diurna, considerando 45 horas semanales,
distribuidas de lunes a viernes, es decir un total de 20 dias al mes. Se considera una mano de obra promedio
de 24 personas y un maximo de 45, sean estos dependientes del Titular del Proyecto o de contratistas.

En este sentido, la cantidad de trabajadores es menor, y considera un total de 2 viajes diarios en bus, mientras
que también se considera 2 buses al dia en momento peak, entre lunes y viernes.

Por otra parte, los traslados de las piezas sobredimensionadas o maniobras de complejidad seran efectuados
en horario nocturno o fuera de horario de punta, siempre controlando que el paso de camiones no se realice
en horarios de mayor actividad vehicular.

En materia de los flujos de transito peatonal, acorde a los antecedentes analizados, se puede sefialar que los
viajes mas frecuentes se realizan en vehiculos particulares en direccion hacia y desde la ciudad de Valdivia,
ya que no se dispone de locomocion que ingresa a la Cuesta Soto. Segun la informacion declarada, estos
viajes son realizados principalmente en dos rangos horarios que son de mayor congestion, que corresponden
en la mafiana entre las 07:00 y 09:00 am hacia Valdivia y en la tarde entre 17:00 y 19:00 pm desde Valdivia.
Luego, los flujos de movilidad en calidad de peaton, es decir a pie, corresponden a un desplazamiento
estacional, o sea, mucho mas frecuentes en épocas como verano y primavera, y de menor flujo en invierno y
otono, en donde la presencia de lluvia es un determinante para que se lleve a cabo esta actividad o no.

De igual modo, durante todo el afio, y sobre todo los fines de semana, existe la presencia de peatones sin un
horario definido, y que transitan en un periodo basado basicamente en la luminosidad (se ven principalmente
durante el dia, pero no cuando oscurece), principalmente familias que realizan caminatas con motivos
turisticos.

Adicional a esto, segiin la informacion entregada por los residentes del sector, las personas que se desplazan
como peatones, 1o hacen principalmente para tomar locomocion colectiva en direccion a la Ruta 204 que une
Valdivia con Antilhue, principalmente por motivos laborales en Valdivia, en horarios por lo general de 11:00
a 13:00 horas y en la tarde de 16:00 a 20:00 horas.

Ante lo expuesto previamente, durante el proceso de evaluacion ambiental el Titular del Proyecto se ha
comprometido a:

e Mejorar la carpeta de rodado de la vialidad existente de la Cuesta Soto, que mejora las condiciones de
seguridad y transitabilidad de todos los usuarios de la via (vehiculos y peatones).

e Realizar un proyecto de seguridad vial en la interseccion de Ruta 204, Ruta T-502 y Cuesta Soto

e Restringir la velocidad de circulacion a 30 km/h para todos los vehiculos del Proyecto (transporte de carga
y personal).

e Evitar el paso de carga sobredimensionada en horarios de mayor afluencia vehicular y peatonal,
privilegiando el transito en horario nocturno para reducir la interaccion con los grupos humanos que tiene
mayor movimiento y/o actividades en horario diurno.
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e Evitar el paso de transporte de carga en dias de fin de semana para evitar la interaccidbn con mayor
afluencia de actividades turisticas.

e Se solicitaran los permisos correspondientes a la Direccion de Vialidad para el ingreso de carga
sobredimensionada cumpliendo con las normativa y normas de seguridad. Ello conlleva a la reubicacion
temporal de los paraderos, la remocion de vegetacion de borde de calzada, la modificacion de radios de giro
y remocion transitoria de sefializacion vial, entre otros.

Finalmente, en cuanto a la observacion relacionada con los vecinos que usan como estacionamiento el
camino de acceso a la Cuesta Soto, se aclara que el proyecto considera arrendar a uno de los vecinos un
espacio dentro de un terreno para ser utilizado como estacionamiento temporal, de forma que los vecinos que
usan actualmente el camino puedan disponer de ¢l mientras duren las obras.

11.3.2.2. Observante: Viviana Sanchez Chavez

Observacion:
(Por qué la empresa no ha presentado proyecto de mejora del camino?

(De qué material va a ser el arreglo del camino?

No sabemos cudles son las viviendas que seran intervenidas cuando se ejecute el proyecto del camino.
(Por donde pasaran los cables que surtiran o abasteceran de energia a la subestacion?

Evaluacion técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que:

En cuanto al proyecto de mejoramiento de camino, acorde a los antecedentes presentados durante el proceso
de evaluacion ambiental, se aclara que el proyecto si proyecta intervenciones en los caminos Cuesta Soto y
caminos interiores del predio donde se ubica el Proyecto, donde se aplicara cape seal.

En el Camino Interno (que inicia desde el borde del Predio privado) se contempla realizar variantes para
permitir el correcto transito de camiones de alta longitud. La materialidad de este camino también consiste en
cape seal.

En cuanto a los detalles del mejoramiento del camino Cuesta Soto, el Proyecto contempla la aplicacion de
carpeta granular entre los DM 0 al 640 y de pavimento tipo Cape Seal de 5.5 m de ancho al camino Cuesta
de Soto desde el DM 640 al DM 2.200, incluyendo los accesos a los respectivos aerogeneradores. Esta
medida, ademds de acondicionar el rodado del camino, protegera las tuberias de agua potable que abastecen
a la poblacion del sector. Esta medida se presenta como Compromiso Ambiental Voluntario en el Anexo 21
de la Adenda Complementaria:

Compromiso Ambiental Voluntario Cape Seal en el Camino Cuesta Soto

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto Fase de Construccidn, Operacion y Cierre

a la que aplica

Objetivo, Objetivos: Acondicionar el rodado del Camino Cuesta Soto con una carpeta
descripcion y de Cape Seal, el que ademas contard con un sistema de proteccion para las
justificacion tuberias de aguas potable presentes que abastecen a la poblacion aledaiia.
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Descripcion: La carpeta Cape Seal corresponde a una carpeta de pavimento
de 5,5 metros de ancho la cual se aplicara al camino Cuesta de Soto desde el
DM 640 al DM 2.200, incluyendo los accesos a los respectivos
aerogeneradores.

Justificacion: El camino Cuesta Soto (ruta de acceso al Proyecto) presenta
materialidad arcillosa con continua presencia de carcavas producto de las
precipitaciones. Se requiere la nivelacion y estabilizacion del camino, para el
paso de los camiones con carga sobredimensionada que trasladaran las partes
de los aerogeneradores. Adicionalmente, como consecuencia del
relacionamiento comunitario y la realizacion del proceso de Participacion
Ambiental Ciudadana del proyecto, tras reuniones con la comunidad se llego
al acuerdo de que considerar una mejora en la materialidad del rodado que
permita su permanencia en el tiempo, para la utilizacion del camino por parte
de la comunidad

Lugar, formay Lugar: Camino Cuesta Soto.
oportunidad de Forma: Se implementara una carpeta de Cape Seal desde el DM 640 al DM
implementacion 2.200, y mediante un tubo de hormigén se resguardaran las tuberias que

cruzan el camino y abastecen de agua potable a la poblacion del sector.
Durante las fases de operacion y cierre se considera una mantencion anual del
camino.

Oportunidad: Esta medida tendra su oportunidad de implementacion durante
las fases de construccion, operacion y cierre.

Indicador que Se considerara que la medida fue exitosa si no se producen inconvenientes en

acredite su el transito de camiones con cargas sobredimensionadas. De igual forma, se

cumplimiento considerara que la medida tuvo éxito, si las redes de agua potable no sufren
dafios o afectaciones durante el paso de estos camiones.

Forma de control Se mantendra contacto con la poblacion aledafia a modo de asegurar el

y seguimiento correcto

funcionamiento de la carpeta Cape Seal, en cuanto a la nivelacion y
estabilizacion del camino y a la correcta proteccion de las tuberias de agua
potable

Durante la fase de construccion, se considera la preparacion de la superficie del camino, a través de la
consolidacion de la subrasante con material granular, para luego aplicar la lechada asfaltica sobre la
superficie a sellar, y proceder de inmediato a aplicar la gravilla con la que se compactard después.
Finalmente, se procedera a la verificacion de la superficie y a la aplicacion de la ultima capa de lechada
asfaltica.

El proyecto considera que los trabajos antes sefialados se ejecuten durante el transcurso de 2 meses,

considerando que se realice de una calzada a la vez y por tramos. Considerando una mano de obra
proyectada de 21 personas.

Durante la fase de operacion, se realizara mantencion del camino durante la vida 1til del proyecto, mientras
el camino mantenga su calidad de camino privado.

Ademas, acorde a lo sefialado en el proceso de evaluacion, se incorporara luminarias solares en 1,5 km del
camino, correspondiente al tramo urbano.

En cuanto a la pregunta relacionada con las viviendas intervenidas cuando se ejecute el proyecto, se aclara
que acorde a los antecedentes presentados en el proceso de evaluacion la ejecucion del proyecto no requiere
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la intervencion de viviendas. Especificamente para el transporte de las aspas y piezas de los acrogeneradores
se utilizara camion tipo Blade Lifter, el cual permite el traslado por la Cuesta de Soto sin intervenir ninguna
vivienda, y ademads realizar maniobras de gran exactitud.

Este camion cuenta con la particularidad de ser totalmente articulado y estd equipado con una valvula que
puede levantar la aspa hasta 60° y con un giro de 360° (tal como se observa en las figuras siguientes). Con
esta tecnologia se pueden realizar maniobras muy precisas evitando generar intervenciones a terceros y a la
infraestructura vial (o al menos disminuirlas en gran medida). Se adjunta video con el modo de operar del
camion en donde se puede visualizar la precision:

https://www.youtube.com/watch?v=Ez3vdL5NViQ&ab channel=GoldhoferTransport.

Algunas de las ventajas con las que cuenta el camion Blade Lifter, radica en su maxima flexibilidad, asi
como las maniobras de alta precision con lo cual se pueden realizar el levantamiento de las aspas hasta 60°,
evitando realizar intervenciones a la infraestructura publica y privada. Cabe sefialar que esta tecnologia es
nueva en el mundo y actualmente se ocupa en los principales parques eolicos de Asia y Europa.

Respecto a las medidas de seguridad informadas por el Titular durante la evaluacion ambiental, se
consideran:

Alcance Descripcion
Permisos e Coordinar con la Direccién de Vialidad, Concesiones MOP, SEREMITT y
sectoriales Municipalidad, segiin corresponda.

e Presentar los documentos legales correspondiente de la empresa Titular de
Proyecto y empresa transportista.

e Dentro del permiso se debe describir:

o La carga para verifica la condicion de “carga indivisible”.

o Indicar las rutas a seguir.

o Indicar las dimensiones y pesos del camion que estara a cargo del transporte.

o Indicar la distribucion de ejes.

e Presentar un Estudio de Ruta (por profesional de la ingenieria civil
debidamente acreditador por el MOP).

e Efectuar los pagos correspondientes.

e Esperar indicaciones y autorizacion de la Direccidon de Vialidad.

Dias y horarios de | Para el transito de carga especial sobredimensionada se prevé:

transporte e Siempre que sea posible, se considera traslado de la carga especial en los
horarios de més bajo flujo vehicular (preferentemente en la noche y madrugada),
bajo un plan previamente consensuado por las autoridades competentes.

e Asimismo, se restringira el transporte de carga sobredimensionada en los
horarios punta, es decir, no se permitira el transporte de componente en los
siguientes rangos horarios: entre 7:00 a 900 y 17:00 y 19:00 horas.

e Para la seleccion de las fechas de transporte de carga especial, se deberan tener
en cuenta los dias de contingencia establecidos por la Direccion de Vialidad para
el afio donde se prevé el transporte de la carga con sobredimension.

Duracion del | Dado que el Proyecto considera 3 aerogeneradores, es que se prevé que el
transporte transporte de las piezas de cada uno de ellos tenga una duracion de 3 dias (por
aerogenerador). En este contexto, es que el transporte de dicha carga especial no
tendré una duracion de mas de 2 semanas, por lo que se traduce que el transporte
de dichos equipos es temporal de corta duracion.

Apoyo de escoltas | ® Los Transportista deben contar con escolta propia para el transporte.

e El vehiculo de apoyo transitara con las luces bajas encendidas durante todo su
trayecto.

e Utilizacion de sefial de advertencia en la zona posterior del vehiculo, letrero
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luminoso LED expuesto en este estudio.

e Dispondra de la sefializacion en caso de detenciones de emergencia sobre la
zona de transito.

e El control de las Plazas de Pesajes se debe realizar mediante gestion de
personal de acompafiamiento, el que debe presentar la documentacion previo al
paso del transporte.

e De acuerdo a la normativa, se considera escolta de Carabineros.

Medidas de | ® El especialista de prevencion de riesgos del Proyecto elaborara un plan de
seguridad del | contingencia en caso de algiin desperfecto de los equipos que transportan a carga
transportista especial.

e El camién y equipo de transporte deberd transitar con las luces de
estacionamiento intermitentes encendidas durante todo el trayecto.

e El camion transitara con sus luces bajas encendidas durante todo su trayecto.

e El transportista debe colocar dos banderas rojas en los extremos del equipo de
transporte, estan deben tener unas dimensiones de 40x40 centimetros cada una.

Control de | @ Sistema de control de velocidad: se prevendra el exceso de velocidad de los

velocidad vehiculos pesados y livianos del proyecto mediante instrucciones y ordenes que
recuerden al conductor disminuir la velocidad y manejar a la defensiva.

Inducciones a | ® Charla de induccion al personal en que se indicard: tramos de restriccion

personal vehicular, conducta al momento de transitar por las vias indicadas, a cargo del
prevencionista de riesgo.

Plan de | Durante la etapa de construccion y mejoramiento vial de Cuesta Soto se

comunicacion con | informara mediante via telefénica y/o mensaje de texto a través de WhatsApp u
residentes locales | otra plataforma a la presidenta/e de la organizacidn social del sector, sobre los
horarios y frecuencia con que transitaran los vehiculos del proyecto, a través de
la ruta de acceso, asi como coordinar los puntos en los que se establecera el
sistema de control. La anticipacion con que se entregara esta informacion es de 2
meses, con recordatorio de una (1) semana antes de que comience el transito. A
cargo del jefe de obras.

Finalmente, en cuanto a la observacion respecto a por donde pasaran los cables que surtiran o abasteceran de
energia a la subestacion, se aclara que el proyecto no contempla dentro de sus partes y obras, la construccion
de una subestacion. Se contempla realizar la conexion a una Linea de Distribucion existente, ubicada a 750
m aproximadamente en direccion oeste, respecto del aerogenerador mas cercano.

En la siguiente figura se muestra el trazado de la LMT hasta su punto de conexion con una linea existente:
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11.3.2.3. Observante: Diego Arcos Sanchez

Observacion:
(Por qué la empresa SAESA ha hecho trabajos sin permiso de los residentes (cambio de generadores)?

(Qué pasara con la distribucion de las mangueras que pasaran por el camino y llegan a cada domicilio?

Evaluacion técnica de la observacion:
Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que:

En cuanto a lo consultado respecto a las obras de SAESA, se aclara al observante que las actividades
realizadas por la empresa SAESA no son responsabilidad del titular del proyecto y no pueden ser evaluadas
en el marco del presente proceso de evaluacion ambiental.

En cuanto a la preocupacion por las mangueras que pasan por el camino, se informa que dicho aspecto fue
consultado durante el proceso de evaluacion ambiental, solicitando al proponente realizar un catastro de ellas
¢ informar cdmo resguardard su mantencion. Al respecto, en Adenda Complementaria, el titular indica que
dichas mangueras de PVC se entubaran bajo la carpeta de Cape Seal mediante un tubo de hormigon, que las
protegeran al paso de camiones sobredimensionados. Ademads, se realizard charla de capacitacion a
conductores del proyecto para realizar la identificacion de la red de tuberias de PVC para promover su
proteccion.
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La tuberia de hormigon correspondera a un ducto de encamisado, el cual tendra una dimension igual o mayor
a dos diametros que el de las tuberias a proteger. La técnica de encamisar tuberias consiste en introducir un
conjunto de tuberias en el interior de otras tuberias de didmetro mayor. Con lo anterior se permite el
resguardo de las tuberias existente y en caso de contingencias la reparacion de tuberias enterradas, sin
necesidad de tener que romper el pavimento y excavar hasta alcanzar la tuberia, para posteriormente
reponerlo.

Antecedentes técnicos de medida de proteccion para tuberias de agua potable:
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El proceso en cuestion consiste en encamisar el interior de la tuberia, a través de un acceso a la misma (pozo,
arqueta etc.), con una manga impregnada de resina. Se introduce un tubo nuevo de menor diametro en el
interior de la tuberia existente. La resina que se emplea en esto proceso permite la completa recuperacion y
mejora de la capacidad hidrdulica de la tuberia, asi como el perfecto funcionamiento de la red de
saneamiento.

Ademas, esta metodologia, permite atajar clasicos problemas que se producen en la red de saneamiento
como; las juntas entre tubos y la aparicion de raices en la red, quedando estos completamente anulados.

Como medidas adicionales para prevenir cualquier afectacion a estas tuberias, se mantendra registro sobre el
estado de los caminos a utilizar; se respetara la velocidad méaxima de circulacion, la cual corresponde a 30
km/h; todos los conductores deberan acreditar su calificacién, mediante presentacion de la licencia de
conduccion adecuada para la clase de vehiculo a usar; y por altimo, la carga no podra exceder el peso
maximo que las caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se
evite el riesgo de caida desde el vehiculo.
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Finalmente, cabe destacar que se ha establecido un plan de contingencia en caso de riesgo de rotura:

Situacion de riesgo o contingencia: Rotura de las redes de agua para consumo humano debido al paso de

camiones

Riesgo o contingencia

Afectacion a las redes de agua para consumo humano presentes en los tramos
de acceso al Proyecto, por parte de los camiones, especialmente aquellos con
carga sobredimensionada.

Fase del Proyecto
a la que aplica

Fase de Construccion y Cierre

Parte, obra o accion

asociada

- Tramos de acceso al Proyecto (Camino Cuesta Soto).
- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Desmontaje de la infraestructura del parque eodlico

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

e Las redes de agua para consumo humano se protegeran y entubaran bajo la
carpeta de Cape Seal mediante un tubo de hormigén.

e Se tendra registro, mediante fotografias y puntos georreferenciados, de las
redes de tuberias existentes.

e Se efectuara una capacitacion a los conductores sobre la identificacion de la
red de tuberias para asi promover su proteccion.

e Se mantendra registro sobre el estado de los tramos a utilizar.

e Se respetara la velocidad maxima de circulacion, la cual corresponde a 30
km/h.

e Todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante
presentacion de la licencia de conduccion adecuada para la clase de vehiculo
a usar.

e La carga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas técnicas
de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se evite el
riesgo de caida desde el vehiculo.

Forma de
seguimiento

control 'y

e Registro de las capacitaciones impartidas.

e Mantener actualizados los registros del estado de las vias y del flujo
vehicular.

e Se mantendra contacto con la poblacion cercana a las intervenciones a
modo de asegurar el correcto funcionamiento de las medidas preventivas.

Por ultimo, adicionalmente, en caso de una emergencia, se considera la aplicacion de las siguientes acciones:

Emergencia: Rotura de redes de agua para consumo humano debido al paso de camiones

Situacion de emergencia

Emergencia relacionada a la afectacion a las redes de agua para consumo
humano presentes en los tramos de acceso al Proyecto, por parte de los
camiones, especialmente aquellos con carga sobredimensionada.

Fase del Proyecto
a la que aplica

Fase de Construccién y Cierre

Parte, obra o accion

asociada

- Tramos de acceso al Proyecto (Camino Cuesta Soto).
- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Desmontaje de la infraestructura del parque eolico

Acciones a implementar

- Cualquier trabajador del parque eolico puede dar la alerta en caso de una
emergencia. Por otra parte, una vez declarada la emergencia el Director de
Emergencias junto con el encargado de prevencion de riesgos y medio
ambiente, gestionara el apoyo logistico necesario para la contencion y reparo
de la rotura.

-Una vez gestionado el apoyo logistico, se procedera a localizar el lugar
exacto de la rotura mediante la utilizacion de equipos detectores de fugas.

- Se establecera un perimetro para cercar el area directamente afectada por la
rotura.
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- Se suspenderan las obras y el transito de vehiculos en las zonas afectadas
por la rotura.

- Se procedera a la reparacion de la rotura, la cual, dependiendo de la
magnitud, se puede realizar mediante la rehabilitacion del elemento dafiado
observando las especificaciones de instalacion y materiales o mediante la
sustitucion del tramo dafado.

- Una vez reparada la rotura, se procedera nuevamente a entubar la red bajo la
carpeta de Cape Seal mediante un tubo de hormigoén.

- Todas las acciones contempladas deben hacerse utilizando los EPP.

- En caso de que la emergencia persista, o afecte directamente el
abastecimiento de agua de la poblacion aledana, se gestionara el apoyo de un
camion aljibe para la provision de agua potable.

Si debido a la emergencia se producen lesiones o dafios a personas, el
Director de emergencias dara aviso, en caso de ser necesario, a los servicios
externos de emergencia tales como bomberos, carabineros, etc. Comunicara
al gerente general la situacion que se vive en las instalaciones y de las
medidas que se han tomado, y sera responsable de coordinar las acciones.
Podra dar la instruccion de terminar con las operaciones normales, debido a
la existencia de condiciones peligrosas producto de la emergencia, ordenando
detener y desenergizar los equipos para proceder a la evacuacion.

Finalmente, el Director de emergencias sera el responsable de informar a la
Superintendencia del Medioambiente a través del modulo de aviso de
Emergencias e Incidentes dentro del plazo de 24 horas de ocurrido el evento
que se informa.

Oportunidad y vias de | Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
comunicacion a la SMA | primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
de la activacion del Plan u | Superintendencia de Medio Ambiente se contactara al SEA de Los Rios (56-
otros organismos 63-2239206) y SEREMI de Medio Ambiente de Los Rios (56-63 — 2361610/
2361604), donde se informa del incidente y el maximo de informacién
conocida. Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de
Medio Ambiente (SMA) de la Regién de Los Rios de la contingencia
acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante
un informe escrito. Dicho informe serd remitido a las oficinas del SEA y
SEREMI del MMA.

11.3.2.4. Observante: Soraya Sanchez

Observacion:

Como vecina que vive a orilla del camino, me gustaria saber cuales y cudl es el riesgo o peligro que tendra
mi vivienda con el paso de vehiculos y velocidad de estos mismos ;Tendremos alguna barrera de
contencion?

Como vecina que vive a orilla del camino, me gustaria saber si durante el desarrollo del proyecto tendremos
aislacion contra ruidos molestos (trabajos y transito de camiones).

Evaluacion técnica de la observacion:
Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que:

En cuanto a los riesgos o peligros relacionados con el transito de camiones, se aclara que durante el proceso
de evaluacion ambiental se realizaron diferentes observaciones relacionadas con el uso actual del camino y
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las posibles intervenciones asociadas al transito de camiones. Al respecto, el titular del proyecto ha
comprometido que, como medida operacional orientada a minimizar posibles interferencias con la
infraestructura existente y las residencia, la modificacion del camioén que transporta las aspas de los
aerogeneradores, disminuyendo su longitud e incorporando tecnologia de punta para el transporte de la
infraestructura de mayor tamafio del proyecto. En tal sentido, se adquirira un camién del tipo Blade Lifter
con el cual se podra realizar maniobras de gran exactitud para el transporte de las aspas.

Este camion cuenta con la particularidad de ser totalmente articulado y estd equipado con una valvula que
puede levantar la aspa hasta 60° y con un giro de 360° (tal como se observa en las figuras siguientes). Con
esta tecnologia se pueden realizar maniobras muy precisas evitando generar intervenciones a terceros y a la
infraestructura vial (o al menos disminuirlas en gran medida). Adjunto video con el modo de operar del
camion en donde se puede visualizar la precision:

https://www.youtube.com/watch?v=Ez3vdL5NViQ&ab channel=GoldhoferTransport.

La nueva modelacion, presentada en Adenda Complementaria (Anexo 18) considera una simulacion de los
camiones en empalme de la Cuesta Soto con la Ruta 204 y puntos singulares de la Cuesta Soto donde se
registran viviendas cercanas a borde de camino. Los resultados de la modelacion evidencian que los puntos
de conflictos soportan el eje de giro del camion Blade Lifter. Los planos en mayor detalle y videos de la
modelacion AUTOTURN se presentan en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria. Vale indicar que no se
modela el sombreado de la carga sobredimensionada, dado que la tecnologia Blade Lifter permite alzar el
aspa hasta 60° y girar 360°, por tanto, se generard la rotacion y maniobra requeridas para no intervenir las
zonas laterales del camino, utilizando solamente la vialidad existe (camino con mejoramiento vial).

Por otra parte, especificamente en cuanto a las medidas de seguridad consideradas para el transito de
camiones en general, el Titular del Proyecto se ha comprometido a:

e Mejorar la carpeta de rodado de la vialidad existente de la Cuesta Soto, que mejora las condiciones de
seguridad y transitabilidad de todos los usuarios de la via (vehiculos y peatones).

e Realizar un proyecto de seguridad vial en la interseccion de Ruta 204, Ruta T-502 y Cuesta Soto

e Restringir la velocidad de circulacion a 30 km/h para todos los vehiculos del Proyecto (transporte de carga
y personal).

e Evitar el paso de carga sobredimensionada en horarios de mayor afluencia vehicular y peatonal,
privilegiando el transito en horario nocturno para reducir la interaccion con los grupos humanos que tiene
mayor movimiento y/o actividades en horario diurno.

e Evitar el paso de transporte de carga en dias de fin de semana para evitar la interaccidn con mayor
afluencia de actividades turisticas.

e Se solicitaran los permisos correspondientes a la Direccion de Vialidad para el ingreso de carga
sobredimensionada cumpliendo con las normativa y normas de seguridad. Ello conlleva a la reubicacion
temporal de los paraderos, la remocion de vegetacion de borde de calzada, la modificacion de radios de giro
y remocion transitoria de sefializacion vial, entre otros.

Finalmente, en cuanto a la observacion relacionada con los ruidos molestos debido a los trabajos y transito
de camiones, cabe sefialar que durante el proceso de evaluacion ambiental se solicitdé mas informacion al
respecto, presentando en Adenda y Adenda Complementaria una actualizacion del estudio de impacto
acustico (Anexo 10 de la Adenda y Anexos 6-1 y 6-2 de la Adenda Complementaria donde se entregan
nuevos antecedentes respecto de mediciones en el area).

En este estudio se llevo a cabo mediciones sonoras de tipo Linea Base, con la finalidad de evaluar, con ayuda
de modelaciones, las futuras emisiones acusticas durante el proceso de construccion, operacion y cierre del
proyecto “Parque Eolico El Aleman 2”.

A partir del analisis de los resultados obtenidos durante la evaluacion acustica ambiental, se puede sefalar lo
siguiente:
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e Se realizaron mediciones actisticas ambientales de tipo Linea Base, en horarios diurno y nocturno en
los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto
sobre los receptores, obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa vigente,
es decir el D.S. 38/11 MMA.

e Se evaluo la alteracion de sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, encontrandose no
significativas para las etapas de construccion, operacion y cierre.

e Se evalud el impacto actstico del trafico vehicular relacionado al proyecto, encontrandose en
cumplimiento normativo respecto a la OPB 814.41.

e Se proyectaron las vibraciones de las etapas de construccion, operacion y cierre del proyecto y se
evalud con respecto “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport
Administration de Estados Unidos, encontrandose en cumplimiento tanto en el criterio de molestia
como en el de dafos de estructuras.

Dado lo anterior, acorde a los antecedentes expuestos durante el proceso de evaluacion ambiental, no se
requiere de medidas de control para evitar molestias asociadas al ruido.

11.3.2.5. Observante: Danilo Rios Salas

Observacion:
Actualmente en este sector existen especies animales que se encuentran en peligro de extincion, ;como se
protegeran de todo el cambio generado a nivel medio ambiental?

Evaluacion técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que durante el proceso de
evaluacion ambiental el titular presento los resultados de 5 caracterizaciones de vertebrados terrestres en tres
temporadas distintas para el area de influencia, las 3 primeras, realizadas en el marco de la declaracion de
impacto ambiental del proyecto (DIA), dichas caracterizaciones se llevaron a cabo en Primavera (29 y 30 de
octubre de 2019), verano (3 al 6 de febrero de 2020) y otofio (12 al 15 de mayo de 2020), una cuarta
campafia correspondiente a la Adenda, llevada a cabo en primavera (12 al 18 de octubre de 2021) y una
quinta campaifia representativa del verano (6 al 9 de febrero de 2022), cuya informacién fue presentada en la
adenda complementaria.

Segtin la informacion recopilada en las 5 caracterizaciones realizadas, no se registraron especies en peligro
de extincion, lo que técnicamente hablando corresponderia a la categoria de conservacion “En peligro critico
(CR)”, sin embargo, se registrd 1 especie bajo la categoria de conservacion “En peligro (EN)”, 4 en la
categoria “Vulnerable (VU)”, 14 en “Preocupacion Menor (LC)”, 5 como “Casi amenazada (NT)”, y 1 como
“Datos Insuficientes (DD)”. En la siguiente tabla se indican las especies catastradas en el area de influencia y
sus respectivas categorias de conservacion:

Lista de especies detectadas el area de influencia del proyecto

& 264

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

2 https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

NOMERE

NOMERE

ESTADO DE

CLASE - . = DECRETO
CIENTIFICO COMUN CONSERVACION
Abrothrix longipilis Raton de pelo LC DS 19/2012
largo MMA
Dromiciops Manito de NT DS 42/2011
gliroides monte MMA
Tadarida Murciglago LC DS 06/2017
braosiliensis Comun MMA
Histiotus montanus Murciglago LC DS 06/2017
Crejudo Menor MMA
Mammalia Lasiurus varius Murciglago LC DS 16/2016
Colorado MMA
Losiurus cinereus Murciglago DD DS 16/2016
Ceniciento MMA
Myatis chiloensis rAurciglago LC DS D6/2017
Orejz de Raton MK,
Lyocalopex culpasis Zomo oulpea LC DS 33/2012
IAMA
Buteo albigwlo Apguilucho chico NT DS 16/2020
BANLA
Strix rufipes Concan MT D5 16/2016
BAMA
Scelorchilus chucac LC D5 789/2018
rubecula BANA,
Preroprochos tamii Hued huad LG D5 79/2018
IANA
Potagiosnas Torcaza LC DS 16/2016
Qrgucanag BANA
Campephiiuzs Carpintero NT DS 16/2020
magelianicus negro BARAA
Theristicus Bandurria LG D5 D6/2017
melonopis BANA,
Reptilia Linlgermus lzgartija d= VU DS 23/2019
Cyonagaster vienmeazul BARAA
Liclgermus pictus lagartija pintads VU DS 18/2012
MARLA
Amphibia Eupsophus Rznz de LC DS 42/2011
Ccolcmngius hojarasca BARAA
austral
Eupsophus raseus Rznz de VU DS 4172011
hojarasca BARAA
rosada
Eupsophus Rzna grands de VU DS 4172011
vertebraiis hojarasca BARAA
Botrachylo toeniatg | Rana de antifaz NT DS 42/2011
BAMLA
Egtrochyla leptopus | Rana moteada LC DS 42/2011
MMA
Hyloring sylegtica | Rana esmeralda LC DS 42/2011
MAMA
Insecta Bombus dakibomii Moscardan, EM DS 16/2016
Abejorra BARAA
Annelida Americobdsllz Sanguijuslz LC DS 4472021
valdiviang gizants BANA

Respecto a las medidas a tomar para evitar la pérdida de individuos y biodiversidad en la zona, durante y
previo a la construccion, se realizara un plan de manejo bioldgico de fauna donde se incluyen las especies de
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baja movilidad como reptiles, anfibios, mamiferos y anélidos, este consiste en operaciones de rescate y
relocalizacion de ejemplares con caracteristicas de interés (categoria de conservacion y movilidad) en todas
las obras del proyecto.

Para el rescate y relocalizacion se considera rescatar la mayor parte de la poblacidon presente en el area del
proyecto, como minimo siendo una muestra representativa de las poblaciones de las especies de baja
movilidad que seran afectadas por el proyecto, en el supuesto de que no es posible capturar a todos los
ejemplares del area, debido a dificultades técnicas y temporales, entre otros factores. El éxito del traslado se
basa en los siguientes aspectos:

e Capturar un niimero de animales representativos de cada poblacion.

e Liberar a los animales en ambientes equivalentes a los de sus origenes.

e Trasladar ejemplares representativos de cada grupo etario.

e Disminuir al minimo el tiempo de espera en los traslados, y evitar generar estrés excesivo en los animales a
trasladar.

e Por razones de seguridad no se trasladaran animales sospechosos de estar enfermos o que presenten
malformaciones extremas.

Las especies objetivo de rescate se encuentran en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria - PAS 146 y
pueden ser visualizadas en la siguiente tabla.

MOMBERE COMUMN EopECIE — ESTADO DE METRUMENTOD

CONSERVACION LEGAL

Rana de hojarasca Eupsophus calcaratus | MNatva-No L C 05 422011
Endemica BANA

Sapo rosado Eupsophus roseus Mativa-Endamica U 05 41201
el LA

Sapo de valdivia Eupsophus vertebralis | Matva-No wu D5 412001
Endemica SN

Rana moteada atrachylo leptopus Matva-No LT DS 42/2011
Endamica BARAA

Ranita de antifaz Botrachyla taeniota Matve-No MT D5 422011
Endemica PR

Ranzarborea Hydaring syfvatica MaEtvE-No L C 05 422001
Endemica BAIA,

Menito de monte Dromiciops glirpides Matva-No MT D5 4212011
Endemica PR

Lagartija de vientre Lioloemus Mative-Endamica LC D5 23/2019
azul CYanogIsier SN

Lagartija pintada Liolgemus pictus Matva-No LT o5 192042
Endamica PARAA

Sanguijuela gigante  Amsericoboello Mative-Endamica EM 05 44/2021
veldiviana hARAA

V= Vulre=rabis, EM= En Peligra, LC= Precoupacion Menaor, NT= Casi amenazada.
11.3.2.6. Observante: Carolina Sanchez Chavez

Observacion:

Quiero saber si existe un estudio de ruidos, vibraciones y de suelo en las casas que estan a la orilla del
camino, por posibles derrumbes de tierra que provoquen pérdidas en nuestros hogares. Ya que los camiones
que van a transitar son de medidas extensas y de gran tamaiio.

Mi casa se encuentra en desnivel del camino y a 3 metros de distancia.

Evaluacion técnica de la observacion:
Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que durante el proceso de
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evaluacién ambiental se solicito mas informacion respecto a los posibles impactos relacionados con ruido y
vibraciones, presentando en Adenda y Adenda Complementaria una actualizacion del estudio de impacto
acustico (Anexo 10 de la Adenda y Anexos 6-1 y 6-2 de la Adenda Complementaria donde se entregan
nuevos antecedentes respecto de mediciones en el area).

En este estudio se llevo a cabo mediciones sonoras de tipo Linea Base, con la finalidad de evaluar, con ayuda
de modelaciones, las futuras emisiones acusticas durante el proceso de construccion, operacion y cierre del
proyecto ‘“Parque Eolico El Aleman 2”.

A partir del analisis de los resultados obtenidos durante la evaluacion acustica ambiental, se puede sefialar lo
siguiente:

e Se realizaron mediciones actsticas ambientales de tipo Linea Base, en horarios diurno y nocturno en
los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto
sobre los receptores, obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa vigente,
es decir el D.S. 38/11 MMA.

e Se evalud la alteracion de sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, encontrandose no
significativas para las etapas de construccion, operacion y cierre.

e Se evalud el impacto acustico del trafico vehicular relacionado al proyecto, encontrandose en
cumplimiento normativo respecto a la OPB 814.41.

e Se proyectaron las vibraciones de las etapas de construccion, operacion y cierre del proyecto y se
evalué con respecto “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport
Administration de Estados Unidos, encontrandose en cumplimiento tanto en el criterio de molestia
como en el de danos de estructuras.

Dado lo anterior, acorde a los antecedentes expuestos durante el proceso de evaluacion ambiental, no se
requiere de medidas de control para evitar molestias asociadas al ruido.

Como complemento a lo anterior, cabe sefialar que para el transporte de cargas sobredimensionadas, tales
como las aspas y las piezas de los aerogeneradores, se utilizara camion tipo Blade Lifter, el cual permite el
traslado por la Cuesta de Soto sin intervenir u afectar ninguna vivienda.

Este camion cuenta con la particularidad de ser totalmente articulado y esta equipado con una valvula que
puede levantar la aspa hasta 60° y con un giro de 360° (tal como se observa en las figuras siguientes). Con
esta tecnologia se pueden realizar maniobras muy precisas evitando generar intervenciones a terceros y a la
infraestructura vial (o al menos disminuirlas en gran medida). Se adjunta video con el modo de operar del
camion en donde se puede visualizar la precision:

https://www.youtube.com/watch?v=Ez3vdL5NViQ&ab channel=GoldhoferTransport.

Algunas de las ventajas con las que cuenta el camion Blade Lifter, radica en su maxima flexibilidad, asi
como las maniobras de alta precision con lo cual se pueden realizar el levantamiento de las aspas hasta 60°,
evitando realizar intervenciones a la infraestructura publica y privada. Cabe sefialar que esta tecnologia es
nueva en el mundo y actualmente se ocupa en los principales parques eolicos de Asia y Europa.

Respecto a las medidas de seguridad informadas por el Titular durante la evaluacion ambiental, se
consideran:

Alcance Descripcion
Permisos e Coordinar con la Direccion de Vialidad, Concesiones MOP, SEREMITT y
sectoriales Municipalidad, segin corresponda.

e Presentar los documentos legales correspondiente de la empresa Titular de
Proyecto y empresa transportista.
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e Dentro del permiso se debe describir:

o La carga para verifica la condicion de “carga indivisible”.

o Indicar las rutas a seguir.

o Indicar las dimensiones y pesos del camion que estara a cargo del transporte.

o Indicar la distribucion de ejes.

e Presentar un Estudio de Ruta (por profesional de la ingenieria civil
debidamente acreditador por el MOP).

e Efectuar los pagos correspondientes.

e Esperar indicaciones y autorizaciéon de la Direccidon de Vialidad.

Dias y horarios de
transporte

Para el transito de carga especial sobredimensionada se prevé:

e Siempre que sea posible, se considera traslado de la carga especial en los
horarios de mas bajo flujo vehicular (preferentemente en la noche y madrugada),
bajo un plan previamente consensuado por las autoridades competentes.

e Asimismo, se restringira el transporte de carga sobredimensionada en los
horarios punta, es decir, no se permitira el transporte de componente en los
siguientes rangos horarios: entre 7:00 a 900 y 17:00 y 19:00 horas.

e Para la seleccion de las fechas de transporte de carga especial, se deberan tener
en cuenta los dias de contingencia establecidos por la Direccion de Vialidad para
el afio donde se prevé el transporte de la carga con sobredimension.

Duracion del

transporte

Dado que el Proyecto considera 3 aerogeneradores, es que se prevé que el
transporte de las piezas de cada uno de ellos tenga una duracion de 3 dias (por
aerogenerador). En este contexto, es que el transporte de dicha carga especial no
tendra una duracion de mas de 2 semanas, por lo que se traduce que el transporte
de dichos equipos es temporal de corta duracion.

Apoyo de escoltas

e [os Transportista deben contar con escolta propia para el transporte.

e El vehiculo de apoyo transitara con las luces bajas encendidas durante todo su
trayecto.

e Utilizacion de sefial de advertencia en la zona posterior del vehiculo, letrero
luminoso LED expuesto en este estudio.

e Dispondra de la sefializacion en caso de detenciones de emergencia sobre la
zona de transito.

e El control de las Plazas de Pesajes se debe realizar mediante gestion de
personal de acompafiamiento, el que debe presentar la documentacion previo al
paso del transporte.

e De acuerdo a la normativa, se considera escolta de Carabineros.

Medidas de | ® El especialista de prevencion de riesgos del Proyecto elaborara un plan de
seguridad del | contingencia en caso de algin desperfecto de los equipos que transportan a carga
transportista especial.
e El camién y equipo de transporte deberd transitar con las luces de
estacionamiento intermitentes encendidas durante todo el trayecto.
e El camion transitara con sus luces bajas encendidas durante todo su trayecto.
e El transportista debe colocar dos banderas rojas en los extremos del equipo de
transporte, estan deben tener unas dimensiones de 40x40 centimetros cada una.
Control de | @ Sistema de control de velocidad: se prevendra el exceso de velocidad de los
velocidad vehiculos pesados y livianos del proyecto mediante instrucciones y ordenes que
recuerden al conductor disminuir la velocidad y manejar a la defensiva.
Inducciones a | ® Charla de induccion al personal en que se indicara: tramos de restriccion
personal vehicular, conducta al momento de transitar por las vias indicadas, a cargo del
prevencionista de riesgo.
Plan de | Durante la etapa de construccion y mejoramiento vial de Cuesta Soto se

comunicacion con

informara mediante via telefénica y/o mensaje de texto a través de WhatsApp u

F
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residentes locales | otra plataforma a la presidenta/e de la organizacion social del sector, sobre los
horarios y frecuencia con que transitaran los vehiculos del proyecto, a través de
la ruta de acceso, asi como coordinar los puntos en los que se establecera el
sistema de control. La anticipacion con que se entregara esta informacion es de 2
meses, con recordatorio de una (1) semana antes de que comience el transito. A
cargo del jefe de obras.

11.3.2.7. Observante: Pablo Arcos Borquez

Observacion:

(Qué consecuencias traerd a las familias y personas que vivimos en este sector con el proyecto que se quiere
realizar?

(Qué pasara con las aves que habitan en el sector?

(Existen especies en peligro de extincion en el sector?

Evaluacion técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que:

En cuanto a las posibles consecuencias que traera a las familias del sector, se informa que, en el marco de la
evaluacién ambiental del proyecto, se han realizado distintos estudios para descartar la afectacion
significativa de los habitantes emplazados en el 4rea de influencia (Al), concluyendo en términos generales
que:

- Respecto a vialidad:
Realizado los analisis correspondientes, se concluye que los efectos del proyecto en general no son
significativos sobre la red vial publica existente, ya que se mantienen las mismas condiciones operativas con
y sin Proyecto.

En cuanto al andlisis de nivel de servicio por tramo, destaca que el Tramo 23-2 (Ruta 206 entre,
Circunvalacion sur y Ruta T-506) presentd un nivel E en la situacion base y con proyecto, tanto en la
construccion como en la operacion, con un grado de saturacion cercado al 90%, lo cual indica que se
encuentra casi en su maxima capacidad y cualquier aumento del transito provocaria cambios en el nivel de
servicio de la via.

En definitiva, el Proyecto no evidencia variaciones significativas en el transito vehicular y el aumento en los
tiempos de desplazamientos, respecto a los registrados en la situacion sin Proyecto, manteniéndose las
mismas condiciones operativas (mismo nivel del servicio y una leve variacion del grado de saturacidon que
serian controlado con restriccion del paso de camiones en horarios de mayor actividad vehicular).

De igual forma, el Titular del Proyecto se compromete a:

e Mejorar la carpeta de rodado de la vialidad existente de la Cuesta Soto, que mejora las condiciones
de seguridad y transitabilidad de todos los usuarios de la via (vehiculos y peatones).

e Realizar un proyecto de seguridad vial en la interseccion de Ruta 204, Ruta T-502 y Cuesta Soto

o Restringir la velocidad de circulacion a 30 km/h para todos los vehiculos del Proyecto (transporte de
carga y personal).

e Evitar el paso de carga sobredimensionada en horarios de mayor afluencia vehicular y peatonal,
privilegiando el transito en horario nocturno para reducir la interaccion con los grupos humanos que
tiene mayor movimiento y/o actividades en horario diurno.
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o Evitar el paso de transporte de carga en dias de fin de semana para evitar la interaccion con mayor
afluencia de actividades turisticas.

e Se solicitaran los permisos correspondientes a la Direccion de Vialidad para el ingreso de carga
sobredimensionada cumpliendo con las normativa y normas de seguridad. Ello conlleva a la
reubicacion temporal de los paraderos, la remocion de vegetacion de borde de calzada, la
modificacion de radios de giro y remocion transitoria de sefializacion vial, entre otros.

Adicionalmente, se presentan medidas a implementar para evitar que se produzca un aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento de la gente del sector. A continuacion, en la Tabla 10, se
muestran dichas medidas, las cuales se encuentran en el Anexo 7 de la Adenda Complementaria,
Actualizacion del Plan de Contingencias:

Situacion de riesgo o contingencia: Aumento en los tiempos de desplazamiento de la gente del sector

Riesgo o contingencia Contingencia asociada a un aumento en los tiempos de viaje de los habitantes
del sector producto de la ejecucion del Proyecto.

Fase del Proyecto Fase de Construccion

a la que aplica

Parte, obra o accién |- Transporte de componentes de aerogeneradores en camiones

asociada sobredimensionados y transporte de camiones mixer para la construccion de

fundaciones de aerogeneradores

Acciones o medidas a | Las medidas para evitar el aumento significativo en los tiempos de
implementar para | desplazamiento de la gente del sector:

prevenir la contingencia - Disefio y construccion de aparcaderos. Los aparcaderos tienen la finalidad
de facilitar el transito de vehiculos en el camino Cuesta Soto en ambas
direcciones, principalmente cuando se estén transportando los componentes
de los aerogeneradores, evitando de esta forma retrasos en los tiempos de
viaje durante el transito de camiones con sobredimensionados.

- Cada aparcadero contara con 2 banderilleros quienes dirigiran el transito y
se comunicaran entre ellos por medio de radio y/o teléfonos celulares.

- Se dispondran 3 aparcaderos coincidentes con intervenciones de ensanche
de caminos para asegurar radio de maniobra de los camiones especiales que
transportan los componentes del aecrogenerador.

- Se le informara a la comunidad del sector de Huellelhue y Collico, las
fechas en las se realizard el transporte de camiones sobredimensionados y
camiones mixer.

- Para la fase de construccion, se priorizara el traslado de los aerogeneradores
¢ insumos hacia el Proyecto, en los meses de menor flujo de visitantes a la
zona, es decir entre los meses de marzo a noviembre. Ademas, se priorizaran
el traslado de materiales e insumos, en horarios valle (entre las 10.00 — 16.00

horas).
Forma de control y | e Revisiones periddicas del estado de los aparcaderos.
seguimiento e Se mantendra registro de toda informacion entregada a la comunidad del

sector de Huellelhue.

De igual manera, y con respecto al transporte de cargas sobredimensionadas, se utilizara camion tipo Blade
Lifter, el cual permite el traslado por la Cuesta de Soto sin intervenir u afectar ninguna vivienda. Este camion
cuenta con la particularidad de ser totalmente articulado y estd equipado con una valvula que puede levantar
la aspa hasta 60° y con un giro de 360°. Con esta tecnologia se pueden realizar maniobras muy precisas
evitando generar intervenciones a terceros y a la infraestructura vial (o al menos disminuirlas en gran
medida). Se adjunta video con el modo de operar del camidn en donde se puede visualizar la precision:
https://www.youtube.com/watch?v=Ez3vdL5NViQ&ab_channel=GoldhoferTransport.
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Algunas de las ventajas con las que cuenta el camion Blade Lifter, radica en su maxima flexibilidad, asi
como las maniobras de alta precision con lo cual se pueden realizar el levantamiento de las aspas hasta 60°,
evitando realizar intervenciones a la infraestructura publica y privada. Cabe sefialar que esta tecnologia es
nueva en el mundo y actualmente se ocupa en los principales parques eolicos de Asia y Europa.

Respecto a las medidas de seguridad informadas por el Titular durante la evaluacion ambiental, se

consideran:

Alcance Descripcion
Permisos e Coordinar con la Direccién de Vialidad, Concesiones MOP, SEREMITT y
sectoriales Municipalidad, segliin corresponda.

e Presentar los documentos legales correspondiente de la empresa Titular de
Proyecto y empresa transportista.

e Dentro del permiso se debe describir:

o La carga para verifica la condicion de “carga indivisible”.

o Indicar las rutas a seguir.

o Indicar las dimensiones y pesos del camion que estara a cargo del transporte.

o Indicar la distribucion de ejes.

e Presentar un Estudio de Ruta (por profesional de la ingenieria civil
debidamente acreditador por el MOP).

e Efectuar los pagos correspondientes.

e Esperar indicaciones y autorizacion de la Direccidon de Vialidad.

Dias y horarios de
transporte

Para el transito de carga especial sobredimensionada se prevé:

e Siempre que sea posible, se considera traslado de la carga especial en los
horarios de més bajo flujo vehicular (preferentemente en la noche y madrugada),
bajo un plan previamente consensuado por las autoridades competentes.

e Asimismo, se restringira el transporte de carga sobredimensionada en los
horarios punta, es decir, no se permitira el transporte de componente en los
siguientes rangos horarios: entre 7:00 a 900 y 17:00 y 19:00 horas.

e Para la seleccion de las fechas de transporte de carga especial, se deberan tener
en cuenta los dias de contingencia establecidos por la Direccion de Vialidad para
el afio donde se prevé el transporte de la carga con sobredimension.

Duracion del

transporte

Dado que el Proyecto considera 3 aerogeneradores, es que se prevé que el
transporte de las piezas de cada uno de ellos tenga una duracidon de 3 dias (por
aerogenerador). En este contexto, es que el transporte de dicha carga especial no
tendra una duracion de mas de 2 semanas, por lo que se traduce que el transporte
de dichos equipos es temporal de corta duracion.

Apoyo de escoltas

e [os Transportista deben contar con escolta propia para el transporte.

e El vehiculo de apoyo transitara con las luces bajas encendidas durante todo su
trayecto.

e Utilizacion de sefial de advertencia en la zona posterior del vehiculo, letrero
luminoso LED expuesto en este estudio.

e Dispondra de la sefializacion en caso de detenciones de emergencia sobre la
zona de transito.

e El control de las Plazas de Pesajes se debe realizar mediante gestion de
personal de acompafiamiento, el que debe presentar la documentacion previo al
paso del transporte.

e De acuerdo a la normativa, se considera escolta de Carabineros.

Medidas de | ® El especialista de prevencion de riesgos del Proyecto elaborara un plan de
seguridad del | contingencia en caso de algiin desperfecto de los equipos que transportan a carga
transportista especial.

F
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e El camién y equipo de transporte deberd transitar con las luces de
estacionamiento intermitentes encendidas durante todo el trayecto.

e El camion transitara con sus luces bajas encendidas durante todo su trayecto.

e El transportista debe colocar dos banderas rojas en los extremos del equipo de
transporte, estan deben tener unas dimensiones de 40x40 centimetros cada una.

Control de | @ Sistema de control de velocidad: se prevendra el exceso de velocidad de los
velocidad vehiculos pesados y livianos del proyecto mediante instrucciones y ordenes que
recuerden al conductor disminuir la velocidad y manejar a la defensiva.
Inducciones a | ® Charla de induccion al personal en que se indicara: tramos de restriccion
personal vehicular, conducta al momento de transitar por las vias indicadas, a cargo del

prevencionista de riesgo.

Plan

comunicacion con | informara mediante via telefénica y/o mensaje de texto a través de WhatsApp u
residentes locales | otra plataforma a la presidenta/e de la organizacion social del sector, sobre los

de | Durante la etapa de construccion y mejoramiento vial de Cuesta Soto se

horarios y frecuencia con que transitaran los vehiculos del proyecto, a través de
la ruta de acceso, asi como coordinar los puntos en los que se establecera el
sistema de control. La anticipacion con que se entregara esta informacion es de 2
meses, con recordatorio de una (1) semana antes de que comience el transito. A
cargo del jefe de obras.

Respecto del componente Ruido

Con respecto al componente ruido, se informa que durante el proceso de evaluacion ambiental se solicitd
mas informacion respecto a los posibles impactos relacionados con ruido y vibraciones, presentando en
Adenda y Adenda Complementaria una actualizacion del estudio de impacto actstico (Anexo 10 de la
Adenda y Anexos 6-1 y 6-2 de la Adenda Complementaria donde se entregan nuevos antecedentes respecto
de mediciones en el area).

En este estudio se llevo a cabo mediciones sonoras de tipo Linea Base, con la finalidad de evaluar, con ayuda
de modelaciones, las futuras emisiones acusticas durante el proceso de construccion, operacion y cierre del
proyecto ‘“Parque Eolico El Aleman 2”.

A partir del andlisis de los resultados obtenidos durante la evaluacion actstica ambiental, se puede sefalar lo
siguiente:

Se realizaron mediciones acusticas ambientales de tipo Linea Base, en horarios diurno y nocturno en
los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto
sobre los receptores, obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa vigente,
es decir el D.S. 38/11 MMA.

Se evaluo la alteracion de sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, encontrandose no
significativas para las etapas de construccion, operacion y cierre.

Se evalud el impacto acustico del trafico vehicular relacionado al proyecto, encontrandose en
cumplimiento normativo respecto a la OPB 814.41.

Se proyectaron las vibraciones de las etapas de construccion, operacion y cierre del proyecto y se
evalud con respecto “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport
Administration de Estados Unidos, encontrandose en cumplimiento tanto en el criterio de molestia
como en el de dafios de estructuras.

Dado lo anterior, acorde a los antecedentes expuestos durante el proceso de evaluacion ambiental, no se
requiere de medidas de control para evitar molestias asociadas al ruido.

Respecto de la Calidad del Aire
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Las emisiones atmosféricas determinadas mediante el modelo CALPUFF para el area de influencia donde se
encuentran los receptores identificados, considerando el escenario meteorologico de la zona, resultan
inferiores a los limites establecidos en las normas primarias de calidad del aire vigentes de acuerdo con las
estimaciones obtenidas. El modelo fue evaluado para el afio 1 del proyecto, ya que corresponde al periodo
cuando se generan la mayor cantidad de emisiones

Segtin los resultados de la modelacion, el material particulado, ya sea en su tamafio grueso o fino, no
sobrepasara el 0, 1% del limite de concentracion diaria y anual estipulado en la normativa de calidad
primaria del aire para MP10 y para MP2,5, que establece un maximo de 150 g/um3 y 50 ug/m3
respectivamente. En el caso de los gases NOx, SOx y CO, las emisiones del Proyecto no sobrepasan el 1%
de los limites de las normativas. Cabe destacar que para el caso del receptor R18, respecto a MP2,5 anual, la
concentracion base de la zona representa mas del 100% del limite establecido en la normativa, sin embargo,
las emisiones del proyecto representan menos del 0,01% de la linea de base, es decir, el aumento que genera
el Proyecto en la zona resulta ser poco significativo, ya que representa menos del 1% de la condicion actual
del lugar de emplazamiento del Proyecto.

La evaluacion indica que los aportes de material particulado respirable fino (MP2,5) y material particulado
respirable (MP10) que generara el Proyecto, en todos los escenarios modelados, sobre la Estacion de
Monitoreo Valdivia y Valdivia 2 son todos practicamente nulos (menores a 0,1 [pug/m3]).

Se establece que las emisiones de MPS que generara el Proyecto no ocasionaran un impacto significativo
sobre la vegetacion, cultivos cercanos, cursos de agua u otros recursos naturales de la zona debido a que la
norma de calidad secundaria respecto a MPS no se ve sobrepasada con las emisiones del Proyecto, las cuales
representan como maximo un 0,1% de la norma, considerando que las normas de calidad secundaria apuntan
a proteger los recursos naturales. Por lo tanto, se puede concluir que, a nivel de calidad del aire, el Proyecto
no genera un impacto significativo en la calidad de los recursos naturales del area de influencia. Cabe
destacar que en los receptores correspondientes a las zonas residenciales de Valdivia las emisiones de MPS
representan como maximo el 1% de la normativa de calidad del aire, de manera que no se genera un impacto
significativo en la calidad del aire en estas zonas residenciales, y por lo tanto tampoco se genera un impacto
en la salud de la poblacion.

En base a lo anterior, seglin los resultados de la modelacion de dispersion de contaminantes atmosféricos, el
Proyecto no es susceptible de provocar impactos significativos sobre en la calidad del aire en ninguno de los
receptores de interés analizados, puesto que las emisiones del Proyecto se generan principalmente en
superficie; ademas, los resultados de la modelacion se encuentran dentro de lo normado para MP10, segiin
D.S. N° 59/98 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia y para MP2,5 de acuerdo al D.S. N° 12/11
del Ministerio del Medio Ambiente, y segiin la normativa Decreto Exento N°4/92

Es importante destacar que durante el periodo de operacion de los afios 2 -39, el proyecto generard emisiones
muy bajas, las cuales representan menos del 1%de las normas de calidad del aire, por lo tanto, la influencia
del Proyecto en la calidad del aire durante el periodo de operacion del Proyecto es minima.

Por otra parte, en cuanto a la observacion relacionada con las aves que habitan en el sector se informa que,
acorde a los antecedentes observados durante el proceso de evaluacion las aves que presentan vuelos bajos,
como las paseriformes (aves cantoras) y rinocriptidos (chucao, hued hued, churrines), no deberia presentar
ninguna modificacion en su comportamiento o habitat, si bien hay areas del proyecto que seran despejadas,
estas son minimas en comparacion con el tamafo de la zona boscosa. Ademas, son aves de tamaifio pequefio
a mediano, que se desplazan por el bosque, rara vez sobrevolandolo. En el caso de caminos y flujo vehicular,
la velocidad méaxima en el area serd de 30 km/h para evitar atropello y colision con aves, ademas el
transporte de aspas y otros componentes sera preferentemente durante la noche, lo que evita el horario activo
de la mayoria de las especies registradas en el area del proyecto.
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Las especies que se registran en las zonas de instalacion de las torres eolicas se detectaron 5 especies con un
mayor riesgo de colision, debido a su gran tamafio y tipo de vuelo, y corresponden a las especies: Coragyps
atratus (jote de cabeza negra), Theristicus melanopis (bandurria), Larus dominicanus (gaviota dominicana),
Geranoaetus polyosoma (aguilucho) y Caracara plancus (traro). Estas especies presentaron bajas
abundancias, con excepcion del jote de cabeza negra y bandurria.

Otras especies con vuelos a gran altura y tamafio considerables son: Patagioenas araucana (torcaza), con una
gran abundancia en los sitios del area de influencia, ello asociado a su conducta de formar grandes bandadas.
También es importante mencionar la presencia de Strix rufipes (concon).

El analisis de los patrones de vuelo, indica que, para los puntos de muestreo ubicados en el area de
influencia, predominaron los vuelos bajo o sobre la altura de mayor riesgo de colision. De todas formas, se
tomaran todas las medidas para evitar la afectacion de aves, donde se incluyen las siguientes acciones o
medidas:

e Sc impartiran charlas de capacitacion al personal acerca de la potencial fauna presente en el area, en
especifico de la fauna voladora del sector, con el objetivo de que los trabajadores puedan identificar un
evento de colision, barotrauma o cualquier otra afectacion del proyecto ante la fauna. Para promover el
resguardo y cuidado de la fauna se presentara un protocolo de procedimiento de actuacion en caso de un
hallazgo.

e Se aplicaran patrones de pintura en las aspas que eviten la colision de aves al aumentar la visibilidad de
estas mismas.

e Luces de navegacion, la DGAC exige a cualquier estructura mayor o igual a 45 m de altura utilizar luces
de navegacion (Decreto 173/2004). A fin de evitar ser un factor atrayente para las aves, especialmente en
periodos de baja visibilidad, se recomienda luces tipo A (blancas, de mediana intensidad y destellos
simultaneos) y tipo B (rojas, de mediana intensidad y destellos simultaneos).

e En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia, es decir, afectacion a fauna silvestre (mamiferos,
aves, peces, entre otros), se procedera al rescate inmediato de las especies que estuvieran o pudiesen verse
afectadas para ser asentadas momentaneamente en el centro de rehabilitacion de fauna silvestre mas cercano
al area del Proyecto hasta el momento de su recuperacion, al punto que sea posible el retorno de las especies
a el lugar de origen. En paralelo se dard aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) de lo ocurrido. Es
importante mencionar que el Titular correra con todos los gastos econémicos asociados a accidentes de fauna
silvestre. Para llevar a cabo la medida se presentara en todo momento al interior de area del proyecto una
caja transportadora para fauna, lo que permitird el mejor resguardo de seguridad y confort del individuo
afectado. En el caso de ser afectada alguna especie peligrosa para el personal, sera contactado un médico
veterinario, el cual llevara a cabo manipulacion y transporte del individuo.

El protocolo de accion al momento de ocurrencia de una emergencia es la siguiente:

e Se informara al Director de Emergencia.

e Se procederd a dar aviso de la emergencia.

e Se dimensionara la emergencia, se clasificara el evento (leve, serio, grave).

e Se otorgara apoyo inmediato de las especies que estuvieran o pudiesen verse afectadas. Si no es posible
atender a la especie afectada, ya sea por falta de los conocimientos necesario y/o riesgos para las personas, se
debera llamar al personal especializado para rescate y su asentamiento momentaneo en el centro de
rehabilitacion de fauna silvestre mas cercano al area del Proyecto hasta el momento de su recuperacion, al
punto que sea posible el retorno de las especies al lugar de origen.

e Una vez controlada la situacion, se informard a las autoridades pertinentes, en caso de requerir se
trasladara para la revision de un veterinario.
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Finalmente, respecto a la observacion relacionada con la presencia de especies en peligro de extincion en
sector se aclara que, acorde a los antecedentes observados no existen especies en peligro de extincion en el
area. Al respecto, cabe sefialar que durante el proceso de evaluacion ambiental el titular presentd los
resultados de 5 caracterizaciones de vertebrados terrestres en tres temporadas distintas para el area de
influencia, las 3 primeras, realizadas en el marco de la declaracion de impacto ambiental del proyecto (DIA),
dichas caracterizaciones se llevaron a cabo en Primavera (29 y 30 de octubre de 2019), verano (3 al 6 de
febrero de 2020) y otofio (12 al 15 de mayo de 2020), una cuarta campafia correspondiente a la Adenda,
llevada a cabo en primavera (12 al 18 de octubre de 2021) y una quinta campana representativa del verano (6
al 9 de febrero de 2022), cuya informacion fue presentada en la adenda complementaria.

Segtin la informacion recopilada en las 5 caracterizaciones realizadas, no se registraron especies en peligro
de extincidn, lo que técnicamente hablando corresponderia a la categoria de conservacion “En peligro critico
(CR)”, sin embargo, se registrd 1 especie bajo la categoria de conservacion “En peligro (EN)”, 4 en la
categoria “Vulnerable (VU)”, 14 en “Preocupacion Menor (LC)”, 5 como “Casi amenazada (NT)”, y 1 como
“Datos Insuficientes (DD)”. En la siguiente tabla se indican las especies catastradas en el area de influencia y
sus respectivas categorias de conservacion:

Lista de especies detectadas el area de influencia del proyecto
NOMERE NOMBERE ESTADO DE

CLASE CIENTIFICO COMUN CONSERVACION DECRETO
Abrothrix longipilis Raton de pelo LC 0s 19/2012
largo hMMA
Dromiciops Maonito de NT oS 42/2011
gliroides monte hMMA
Tadorida Murciglago LC DS 06/2017
brositiensis Comun MMA
Histiotus montgnus Murciglago LC DS 08/2017
Orejudo Menor hMIMA
Mammalia Lasivrus warius Murciglago LC D5 16/2016
Colorado hMMA
[asiurus cinereus Murciglago DD 0s 16/2016
Ceniciento hMMA
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Miyotis chiloenss kurcislago LC DS 06,2017

Crejz de Raton BARLE,
Lyealopex culposus Zomo culpeo LC DS 332012
BANA,
Buteo albigwo Aguilucho chico NT DS 16/ 2020
BANAA,
Strix rufipes Concan NT DS 16/2016
BANAA,
Scelorchilus chucao LC DS To/2018
rubecula BARAA,
pteroptochos tormi Hued hu=d LC DS 7o,/2018
BANLA,
Patagisengs Torcaza LC DS 16/2016
araucand BANAA,
Campephilus Carpintero NT DS 16,2020
mageligmicus negro BAMA,
Theristicus Bandurria LC DS 06/2017
melanopis BARAS,
Reptilia Linlgermus EgErtijE de v D5 23/2019
CYRRogaster vigntreazu BARAS,
Liclgemus pictus 3garia pintada WU DS 19/2012
BANAA,
Amphibia Eupsophus Ranz de LC DS 42,2011
calcorTius hojarasca BAMA,
austral
Eupsophus roseus Ranz de v DS 41,2011
hojarasca BAMA,
rasada
Eupsophus Rzna grande de v DS 41,2011
vertebralis hojarasca BAMA,
Botrachylo taenigta | Aana de antifaz NT D5 422011
BANLA
Botrochylo leptopus | Rana moteada LC DS 42,2011
BANAA,
Hyloring syfvatica | Rana esmeralda LC DS 42/2011
BANAA,
Insecta gombus dakibarmii Moscardon, EN DS 16/2016
Abejorro BARAA,
Annelida Americabdellz sanguijusla LC DS 442021
vaidiviang gizante BAMA,

Respecto a las medidas a tomar para evitar la pérdida de individuos y biodiversidad en la zona, durante y
previo a la construccidn, se realizard un plan de manejo biologico de fauna donde se incluyen las especies de
baja movilidad como reptiles, anfibios, mamiferos y anélidos, este consiste en operaciones de rescate y
relocalizacion de ejemplares con caracteristicas de interés (categoria de conservacion y movilidad) en todas
las obras del proyecto.

Para el rescate y relocalizacion se considera rescatar la mayor parte de la poblacion presente en el area del
proyecto, como minimo siendo una muestra representativa de las poblaciones de las especies de baja
movilidad que seran afectadas por el proyecto, en el supuesto de que no es posible capturar a todos los
ejemplares del area, debido a dificultades técnicas y temporales, entre otros factores. El éxito del traslado se
basa en los siguientes aspectos:
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e Capturar un niumero de animales representativos de cada poblacion.

e Liberar a los animales en ambientes equivalentes a los de sus origenes.

e Trasladar ejemplares representativos de cada grupo etario.

e Disminuir al minimo el tiempo de espera en los traslados, y evitar generar estrés excesivo en los animales a
trasladar.

e Por razones de seguridad no se trasladaran animales sospechosos de estar enfermos o que presenten
malformaciones extremas.

Las especies objetivo de rescate se encuentran en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria - PAS 146 y
pueden ser visualizadas en la siguiente tabla.

ESTADD DE NSTRURENTD

MOMEBRE COMUM ESPECIE ORMEEN CONSERVACION LEGAL

Rana de hojarasc Fupsophus colearoius | Matva-No LT DS 432001
Endemica bt

Sapo rasado Fupsophus roseus M3 tiva-Endamica W D5 4172011
Pl LA,

Sapo de valdivia Fupsophus vertehralis | Mativa-No vl DS 412001
Endemica SIAED

Rana moteada Batrachyla leptopus Matva-MNo LT 0= 4272011
Endemica hAMA,

Ranita de antifaz Baotrachyla taenigta Matve-Ho MT D5 42/2011
Endemica PR,

Ranz arborea Hylaring splvatico Matva-Mo L DS 422011
Emdemica R,

Monito de mante Dromiciops giiroides Matva-MNo MT 0= 4272011
Endemica hAMA,

Lagartija de vientre Lioloemus Mativa-Endemica LT DS 23/2019
amul cyanogaster PAIMA,

Lagartija pintada LioJoemus pictus Matva-Mo LT DS 192042
Endemica BAMA,

Sanguijusla gigante  Amsricoboelo Matve-Encamica = D5 442021
vldivigng hAIAA,

Wil=Vulr=rable, EN= En Peligro, LO= Precoupscion Menor, NT= Casi amenazads.
11.3.2.8. Observante: Rosa Chavez Marquez

Observacion:
Me gustaria saber, sobre el ruido que generaran el funcionamiento de estas antenas edlicas, ya que esto va a
significar una gran incomodidad y afectara en las vidas de las familias que vivimos en el sector.

Evaluacion técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que durante el proceso de
evaluacion ambiental se solicitaron y realizaron mediciones para la fase de operacion del Proyecto, es decir
cuando estén en funcionamiento los aerogeneradores. Para esta modelacion se consideraron las actividades
de operacion de los aerogeneradores en rangos de velocidad del viento a altura de buje de 6 — 8 m/s, 8-10 m/s
y 10-12 m/s. De igual forma, se tomaron en cuenta las labores de mantenimiento de los aerogeneradores, y la
situacion en que ambos escenarios ocurran simultaneamente, es decir, la operacion y el mantenimiento de las
estructuras.
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Cabe senalar que la modelacion tiene como finalidad simular la peor condicidon de operacion, es decir, todas
las fuentes sonoras operando simultaneamente y en la ubicacion mas cercana al receptor. Por lo tanto, los
valores seran los méximos que se podrian encontrar en terreno.

A partir del analisis de los resultados obtenidos durante la evaluacion acustica ambiental, se puede sefalar lo
siguiente:

e Se realizaron mediciones acusticas ambientales de tipo Linea Base, en horarios diurno y nocturno en
los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto
sobre los receptores, obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa vigente,
es decir el D.S. 38/11 MMA.

o Se evaluo la alteracion de sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, encontrandose no
significativas para las etapas de construccion, operacion y cierre.

e Se evalud el impacto acustico del trafico vehicular relacionado al proyecto, encontrdndose en
cumplimiento normativo respecto a la OPB 814.41.

e Se proyectaron las vibraciones de las etapas de construccion, operacion y cierre del proyecto y se
evalué con respecto “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport
Administration de Estados Unidos, encontrandose en cumplimiento tanto en el criterio de molestia
como en el de dafos de estructuras.

Dado lo anterior, acorde a los antecedentes expuestos durante el proceso de evaluaciéon ambiental, no se
requiere de medidas de control para evitar molestias asociadas al ruido.

De igual forma, como Compromiso Ambiental Voluntario, el titular se compromete a realizar un monitoreo
participativo para las variables de ruido y efecto sombra, el cual se presenta a continuacion (Cabe senalar que
esta informacion se encuentra en el Anexo 21. Actualizacion Compromisos Voluntarios):

Compromiso Ambiental Voluntario
Plataforma en linea de monitoreo participativo para las variables de ruido y efecto sombra

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto Fase de Operacion

a la que aplica

Objetivo, Objetivos: Con respecto a la variable de ruido, se busca corroborar el
descripcion y cumplimiento del D.S. N°38/2011 que estipula los maximos para emisiones
justificacion de ruido permitidas. En cuanto al efecto sombra, se busca constatar el

cumplimiento de los limites especificos aplicados para esta variable, en base
a la Guia Técnica Alemana, propuesta como referencia internacional por el
SEIA.

Para ambas variables, el objetivo radica en poder generar una plataforma en
linea que permita a la poblacion acceder a los reportes de monitoreo
semestrales durante la fase de construccion y anuales durante los primeros
dos afios de la operacion para ruido y parpadeo de sombra, y de esta forma,
tener una nocién en tiempo de real sobre la implicancia de estas variables en
el territorio.

Descripcion: Para evitar que se sobrepasen los niveles de ruido y efecto
sombra permitidos, se controlaran los niveles de presion sonora y el parpadeo
de sombra generados por el Proyecto. Estos monitoreos estaran disponibles
en linea en una plataforma disponible 24/7/365, de acceso publico para toda
persona natural.
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Justificacion: A través de los monitoreos es posible acreditar el cumplimiento
de las normativas ambientales vigentes, el D.S. N°38/2011 del MMA para el
caso del ruido, y la Guia Técnica Alemana, propuesta como referencia
internacional por el SEIA para el efecto sombra o Shadow Flicker.

Igualmente, la habilitacion de la plataforma en linea asegura la transparencia
en el traspaso de informacion hacia la comunidad, aumentando asi la
confianza en el Proyecto.

Lugar, formay Lugar: El lugar de emplazamiento corresponde a los puntos receptores
oportunidad de establecidos en Estudio de Impacto Acustico.
implementacion

Forma: Se propone la implementacion de una plataforma en linea disponible
24/7/365, donde se pondra a disposicion de la comunidad los reportes de
monitoreos semestrales durante la fase de construccion y anuales durante los
primeros dos afios de la operacion para ruido y parpadeo de sombra. Se
sefala que las mediciones de estos reportes corresponderan a mediciones
discretas.

Oportunidad: La plataforma en linea se implementara durante la Fase de
Operacion del Proyecto

Indicador que Se considerara que la medida fue exitosa si los resultados de los monitoreos
acredite su pueden ser visibles desde la plataforma en linea por cualquier persona
cumplimiento natural.

Forma de control Revision periddica sobre el estado de la plataforma, mantenimiento de esta
y seguimiento misma en caso de ser necesario.

11.3.2.9. Observante: Carlos Gatica Molina, en representacion del Comité de Adelanto Filun

Observacion:

1.- Trasparentar factibilidad de acceso y sefialar acuerdo de autorizacion de uso del camino con nombres de
propietarios, ya que en un acta de terreno realizada por el Servicio de Evaluacion Ambiental sefiala a cinco
propietarios cuando en la realidad son mas de 30.

2.- (Por qué en la Declaracion de Impacto Ambiental, en item de ecosistemas, menciona solo a tres animales
(un sapo, murciélago y una lechuza) cuando en realidad existe en el sector una gran diversidad de animales
tales como zorzales, tordos, urcos, zorros, monitos de monte (en peligro de extincion, ver foto 1), lagartijas
(ver foto 2), pudiies (especie protegida), culebras chucao e incluso avistamientos de pumas, entre muchos
otros?
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(Foto 1: Este monito de monte fue rescatado debido a que un gato lo confundié con un roedor y
posteriormente liberado en su habitat.)

(foto 2: Esta lagartija fue encontrada dentro de este automévil debido a que las puertas quedaron abiertas,
posteriormente la lagartija fue liberada en su habitat).

3.- Describir metodologia aplicada para determinar que no existird impacto ambiental en los torrentes de
agua (esteros, escorrentias y acuiferos). Es de anotar que en el sector los vecinos sustentan de agua sus casas
gracias a los esteros que afloran desde napas subterraneas; sabemos que el proyecto contempla grandes
movimientos de tierra y excavaciones profundas para la edificacion de los aerogeneradores, ;/qué estudio
asegura que las corrientes subterraneas no seran desviadas provocando escasez hidrica en el sector?

4.- ;Por qué en la Declaracion de Impacto Ambiental no se contempla la tala de arboles nativos, (ver Foto 3)
aun cuando desde el camino de acceso y hasta el lugar del proyecto se encuentran arboles nativos (muchos
de ellos protegidos) tales como arrayanes, avellanos, notros, coihues, radales, etc.?

5.- Dentro de la flora de la zona encontramos Copihues, nuestra flor nacional, en abundancia (la que ademas
esta protegida por el decreto supremo niimero 44 que expresa las prohibiciones, en todo el territorio nacional,
de ser arrancada, cortada total o parcialmente, el transportada y la comercializada tanto de plantas como
flores de la especie copihue) ;Cual serd la metodologia para no afectar esta especie protegida dentro las
2.9Ha del proyecto y camino de acceso, teniendo en cuenta que la ley prohibe el arranque o el corte total o
parcial de la misma?

6. En el camino de acceso al proyecto hay curvas muy pronunciadas, en el desarrollo del proyecto, ;cual sera
el plan para transportar las aspas de 70 metros? ;Se expropiaran sitios? ;Se moveran viviendas? Ver Fotos 3
,4y 5 que muestran claramente lo cerrado de las curvas, lo cual hace imposible que un camion transite con
una carga de esas dimensiones como expresa el DIA.
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(foto 3) (foto 4) (foto 5)
7.- Queremos saber qué solucion o qué medidas va a tomar el titular durante la etapa de construccion del
proyecto referente a los peatones que transitan por el camino Cuesta de Soto.

8.- (Qué pasara con las mangueras planza (que vienen de los esteros y que abastecen de agua los hogares de
algunos vecinos) que pasan por algunos tramos del camino?

9.- ;Qué pasara con los ciclistas que realizan actividades deportivas, ya que existe una ruta mountain bike?
(Ver grupo de fotos.)

Planta Radio Nuevo g .
Mundo, Valdivia

Google

281



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155973828

10.- ;Tienen en consideracion que el matapolvo que pretenden aplicar al camino contiene material
particulado que tienen efectos en el aire y suelo?

11.- ;| De qué manera piensan encausar las aguas lluvias que descienden por el camino a fin de que no afecten
los terrenos de los vecinos, tomando en consideracion que una canal perjudicaria el poco espacio vehicular?

12. Tras el problema del ruido que ya emite la subestacion eléctrica - ubicada en la ruta Valdivia-huellelhue -
, (el proyecto ha contemplado realizar o ha realizado algin estudio referente al impacto actstico que
provocaria el parque aunado al de la subestacion?

13.. Si en aspectos de ruido cumpliera con la normativa, ¢a qué distancia se escucharia el ruido de los
aerogeneradores?

Evaluacion técnica de la observacion:
Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos
ambientales del proyecto en evaluacion. Respecto a lo observado cabe sefialar que:

1. En cuanto a la factibilidad de acceso y autorizacion de uso del camino con propietarios, acorde a los
antecedentes presentados durante la evaluacion ambiental, se informa que los acuerdos establecidos con los
propietarios tienen relacion con contratos de arrendamiento y/o servidumbre, para los casos en que las obras
y/o las intervenciones (para el paso de los equipos del proyecto) requieren de actuaciones en predios
privados.

En ese contexto, acorde a la presentado por el titular del proyecto, bajo el principio de libertad contractual
establecido en el Codigo Civil, las partes interesadas se reservan el derecho de mantener en reserva dicha
informacion. De la misma forma, se indica que no existen negociaciones con propietarios o interesados con
el objeto de acordar medidas de compensacion o mitigacion ambiental, sefialadas en el articulo 17 del
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental D.S N° 40/2013 del Ministerio del Medio
Ambiente.

2. en cuanto a la diversidad de animales existentes en el sector, se informa que durante el proceso de
evaluacion ambiental el titular presento los resultados de 5 caracterizaciones de vertebrados terrestres en tres
temporadas distintas para el area de influencia, las 3 primeras, realizadas en el marco de la declaracion de
impacto ambiental del proyecto (DIA), dichas caracterizaciones se llevaron a cabo en Primavera (29 y 30 de
octubre de 2019), verano (3 al 6 de febrero de 2020) y otofio (12 al 15 de mayo de 2020), una cuarta
campana correspondiente a la Adenda, llevada a cabo en primavera (12 al 18 de octubre de 2021) y una
quinta campafia representativa del verano (6 al 9 de febrero de 2022), cuya informacién fue presentada en la
adenda complementaria.
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Segun la informacion recopilada en las 5 caracterizaciones realizadas, no se registraron especies en peligro
de extincion, lo que técnicamente hablando corresponderia a la categoria de conservacion “En peligro critico
(CR)”, sin embargo, se registrd 1 especie bajo la categoria de conservacion “En peligro (EN)”, 4 en la
categoria “Vulnerable (VU)”, 14 en “Preocupacion Menor (LC)”, 5 como “Casi amenazada (NT)”, y 1 como
“Datos Insuficientes (DD)”. En la siguiente tabla se indican las especies catastradas en el area de influencia y
sus respectivas categorias de conservacion:

Adicionalmente, cabe sefialar que en el Anexo 3.5 de la DIA se presentan todas las especies registradas en el
area de influencia del proyecto, donde se detectd un total de 59 especies de fauna vertebrada terrestre. De
ellas, 6 son anfibios, 2 son reptiles, 36 son aves y 15 mamiferos. También, se registraron 2 especies de
invertebrados terrestres, un insecto y una sanguijuela, dando un total de 61 especies.

Respecto a los registros de especies de mamiferos de mayor tamafo, solo fue registrado un zorro culpeo
(Lycalopex culpaeus). Sin embargo, se registra una gran abundancia de fauna doméstica introducida (perros
y gatos), los que ingresan a las zonas boscosas del area, generando un riesgo a las especies nativas del sector.
Particularmente, se sabe que los perros pueden atacar eventualmente a puduaes, zorros, pumas, gatos
silvestres, consumen huevos de aves, cazan lagartijas y sapos. Por otro lado, los gatos constituyen una
especie cazadora por naturaleza. Cabe hacer presente que las especies que no se encuentran al interior del
terreno de sus duefios transmiten enfermedades como el distemper y tifia a especies nativas.

Respecto a las medidas a tomar para evitar la pérdida de individuos y biodiversidad en la zona, durante y
previo a la construccion, se realizara un plan de manejo bioldgico de fauna donde se incluyen las especies de
baja movilidad como reptiles, anfibios, mamiferos y anélidos, este consiste en operaciones de rescate y
relocalizacion de ejemplares con caracteristicas de interés (categoria de conservacion y movilidad) en todas
las obras del proyecto.

Para el rescate y relocalizacion se considera rescatar la mayor parte de la poblacion presente en el area del
proyecto, como minimo siendo una muestra representativa de las poblaciones de las especies de baja
movilidad que seran afectadas por el proyecto, en el supuesto de que no es posible capturar a todos los
ejemplares del area, debido a dificultades técnicas y temporales, entre otros factores. El éxito del traslado se
basa en los siguientes aspectos:

e Capturar un numero de animales representativos de cada poblacion.

e Liberar a los animales en ambientes equivalentes a los de sus origenes.

e Trasladar ejemplares representativos de cada grupo etario.

e Disminuir al minimo el tiempo de espera en los traslados, y evitar generar estrés excesivo en los animales a
trasladar.

e Por razones de seguridad no se trasladaran animales sospechosos de estar enfermos o que presenten
malformaciones extremas.

3. En cuanto a la solicitud de describir la metodologia aplicada para determinar que no existira impacto
ambiental en los torrentes de agua, se informa que durante el proceso de evaluacion ambiental se solicitd
ampliar la informacion relacionada con las obras del proyecto y su posible afectacion de los cuerpos de agua
presentes en el area de influencia. Al respecto, en Adenda 1, se presenta un Estudio Hidrogeologico, donde
se determina que el area del Proyecto se caracteriza por estar sobre rocas metamorficas de edad Paleozoico —
Triasico, las cuales hidrogeologicamente se categorizan como unidades hidrogeoldgicas de bajo potencial.
Este tipo de unidad se destaca por tener bajas permeabilidades y desarrollo muy limitado de acuiferos. El
aumento de la permeabilidad esta intrinsecamente ligado a la proporcion del desarrollo de porosidad
secundaria. Al ser una unidad que desarrolla acuiferos muy localizados y baja transmisibilidad media (10
m?2/dia), las direcciones de flujo y almacenamiento se consideran como: Unidades de no flujo.
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Durante las prospecciones se reconoce aproximadamente a los 1,4 m niveles de flujo de agua hipodérmico,
los cuales NO corresponden al nivel freatico, sino que a la infiltracion de precipitaciones en el suelo el cual
queda en la interface entre dos capas, siendo la inferior impermeable, lo que permite su flujo.

Adicionalmente, se realizé un catastro de los derechos de agua en la zona de emplazamiento del Proyecto los
cuales fueron declarados por sus solicitantes en la Direccion General de Aguas, y se encuentran disponibles
en el Observatorio Georreferenciado de la DGA. Esta informacion se muestra a continuacion:

“!'s!dg Tnversiones y Consultoria REPROTEC LTDA.

Soc. Agricola y Forestal BUENAVENTURA LTDA 4.

olaly|Forestal[BUENAVENTURA LTDA;3

pe

cAgricola y Forestal BUENAVENTURA LTDA 2

SIMBOLOGIA

¥ Derechos de Agua

|. Aerogeneradores

Plataformas Aerogeneradores

5584000
N

Cauces Principales.
[ Quebrada Sin Nombre 2
[ auevraca sin Nomore 1

143500 144000 134500 145000 145500 146000 146500 147000 147500

Referencias Cartograficas 0 120240 480 720 960 = CONSULTORA URBANIT

Coordenadas UTM, Huso 19 S, Datum WGS84 r——1——T——— Metros '
Escala: 1:12,000 LIMITADA

Fuente: Anexo 19 de la Adenda Complementaria, Estudio de Analisis del Recurso Hidrico Superficial, 2022

Derechos de agua concedidos cercanos al Proyecto:

Nombre Solicitante Maturaleza del Clasificacion Caudal. Norte Este
EEUE fuente Promedio
Sodedad dei i 5 riicial . 3
EIROad 02 MVErsionss ¥ upErnEETy Rio/Estaro 3m¥s | 5.592.528 659.239
Consultoria Reprotec Ltda. Corriente
Sociedad icol F tal 5 ricial .
aciedad Agricola y Fores HpEmEEty Rio/Estero 3.66I/s | 5.591.722 658511
Buenaventura Ltda. 1 Corriente
Sociedad icol F tal 5 rficial .
ociedad Agricala y Fores Mpernaaty Rio/Estero 38301t/s | 5592130 658955
Buenaventura Ltda. 2 Corriente
Sociedad icolay F tal 5 riicial ,
eciadad Agricola y Fares HRErnEEty Rio/Eztera 3.410t/s | 5.592.279 | 659.212
Buenaventura Ltda. 3 Corriente
Sociedad Agricola y Forestal Superficial .
Agricala y pEmeEEty Rio/Estara 3411/s | 5.592.336  655.405
Buenaventura Ltda. 4 Corriente
8] Alberto Bah d 5 rficial
mar fiberto Sanamendes upErEETY Vertients D191/s | 5.591.208 &57.301
Tarres Corriente

Fuents: Anexo 19 de la Adenda Complementaria, Estudio de Andlisis del Recurso Hidrico Superficial, 2022

Del analisis presentado, se determina que las partes y/o acciones relacionadas al Proyecto no interceptan con
ninguna de las captaciones identificadas, siendo la captacion de la Sociedad Agricola y Forestal
Buenaventura Ltda. 1, la mas proxima al Proyecto, a una distancia de 642 metros en direccion norte. De
igual forma, cabe mencionar que el Proyecto no afectard el cauce de la quebrada, debido a que no generara
extracciones de agua, ni alterard la calidad de estas mismas.
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En cuanto a las tuberias que pasan por el camino de acceso al Proyecto, y que abastecen de agua a la
poblacion del sector, se indica que estas se protegeran y entubaran bajo una carpeta de Cape Seal mediante
un tubo de hormigén, a modo de evitar roturas debido al paso de camiones sobredimensionados. Ademas, se
efectuara una capacitacion a los conductores sobre la identificacion de la red de tuberias para asi promover
su proteccion.

La tuberia de hormigon correspondera a un ducto de encamisado, el cual tendrd una dimension igual o mayor
a dos diametros que el de las tuberias a proteger. La técnica de encamisar tuberias consiste en introducir un
conjunto de tuberias en el interior de otras tuberias de didmetro mayor. Con lo anterior se permite el
resguardo de las tuberias existente y en caso de contingencias la reparacion de tuberias enterradas, sin
necesidad de tener que romper el pavimento y excavar hasta alcanzar la tuberia, para posteriormente
reponerlo.

Antecedentes técnicos de medida de proteccion para tuberias de agua potable:

Perfil Atravieso Vial con Encamisado

VARIABLE

0l
n

X
MACHON DE APOYO ENCAHISADG ' MACHEN DE APOYC

Detalle de Encamisado

DUCTO DE ENCAMISADO
OR A DOS

ICUAL O M DUNETROS 0T
CARERIA AP

%

CARERIA DE A.P

[ Laina |
Ne. 1

on b

APROBMGION DEL PROTEGTO
o o -

SECTOR: CURSIASOI0 PERFL TPD CON SAP L

o
| CAMIND: ', | ATt o6 pRovECTO rLaNg

El proceso en cuestion consiste en encamisar el interior de la tuberia, a través de un acceso a la misma (pozo,
arqueta etc.), con una manga impregnada de resina. Se introduce un tubo nuevo de menor diametro en el
interior de la tuberia existente. La resina que se emplea en esto proceso permite la completa recuperacion y
mejora de la capacidad hidraulica de la tuberia, asi como el perfecto funcionamiento de la red de
saneamiento.

Ademas, esta metodologia, permite atajar clasicos problemas que se producen en la red de saneamiento
como; las juntas entre tubos y la aparicion de raices en la red, quedando estos completamente anulados.

Como medidas adicionales para prevenir cualquier afectacion a estas tuberias, se mantendra registro sobre el
estado de los caminos a utilizar; se respetara la velocidad maxima de circulacion, la cual corresponde a 30
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km/h; todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante presentacion de la licencia de
conduccion adecuada para la clase de vehiculo a usar; y por ultimo, la carga no podra exceder el peso
maximo que las caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se

evite el riesgo de caida desde el vehiculo.

Finalmente, cabe destacar que se ha establecido un plan de contingencia en caso de riesgo de rotura:

Situacion de riesgo o contingencia: Rotura de las redes de agua para consumo humano debido al paso de

camiones

Riesgo o contingencia

Afectacion a las redes de agua para consumo humano presentes en los tramos
de acceso al Proyecto, por parte de los camiones, especialmente aquellos con
carga sobredimensionada.

Fase del Proyecto
a la que aplica

Fase de Construccién y Cierre

Parte, obra o accion

asociada

- Tramos de acceso al Proyecto (Camino Cuesta Soto).
- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Desmontaje de la infraestructura del parque eolico

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

e Las redes de agua para consumo humano se protegeran y entubaran bajo la
carpeta de Cape Seal mediante un tubo de hormigoén.

e Se tendra registro, mediante fotografias y puntos georreferenciados, de las
redes de tuberias existentes.

e Se efectuard una capacitacion a los conductores sobre la identificacion de la
red de tuberias para asi promover su proteccion.

e Se mantendra registro sobre el estado de los tramos a utilizar.

e Se respetara la velocidad maxima de circulacion, la cual corresponde a 30
km/h.

e Todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante
presentacion de la licencia de conduccion adecuada para la clase de vehiculo
a usar.

e La carga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas técnicas
de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se evite el
riesgo de caida desde el vehiculo.

Forma de
seguimiento

control vy

e Registro de las capacitaciones impartidas.

e Mantener actualizados los registros del estado de las vias y del flujo
vehicular.

e Se mantendra contacto con la poblaciéon cercana a las intervenciones a
modo de asegurar el correcto funcionamiento de las medidas preventivas.

Por ultimo, adicionalmente, en caso de una emergencia, se considera la aplicacion de las siguientes acciones:

Emergencia: Rotura de redes de agua para consumo humano debido al paso de camiones

Situacion de emergencia

Emergencia relacionada a la afectacion a las redes de agua para consumo
humano presentes en los tramos de acceso al Proyecto, por parte de los
camiones, especialmente aquellos con carga sobredimensionada.

Fase del Proyecto
a la que aplica

Fase de Construccion y Cierre

Parte, obra o accion

asociada

- Tramos de acceso al Proyecto (Camino Cuesta Soto).
- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Desmontaje de la infraestructura del parque eolico

Acciones a implementar

- Cualquier trabajador del parque eolico puede dar la alerta en caso de una
emergencia. Por otra parte, una vez declarada la emergencia el Director de
Emergencias junto con el encargado de prevencion de riesgos y medio
ambiente, gestionara el apoyo logistico necesario para la contencion y reparo
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de la rotura.

-Una vez gestionado el apoyo logistico, se procedera a localizar el lugar
exacto de la rotura mediante la utilizacion de equipos detectores de fugas.

- Se establecera un perimetro para cercar el area directamente afectada por la
rotura.

- Se suspenderan las obras y el transito de vehiculos en las zonas afectadas
por la rotura.

- Se procedera a la reparacion de la rotura, la cual, dependiendo de la
magnitud, se puede realizar mediante la rehabilitacion del elemento dafiado
observando las especificaciones de instalacion y materiales o mediante la
sustitucion del tramo dafiado.

- Una vez reparada la rotura, se procedera nuevamente a entubar la red bajo la
carpeta de Cape Seal mediante un tubo de hormigoén.

- Todas las acciones contempladas deben hacerse utilizando los EPP.

- En caso de que la emergencia persista, o afecte directamente el
abastecimiento de agua de la poblacidn aledafia, se gestionara el apoyo de un
camion aljibe para la provision de agua potable.

Si debido a la emergencia se producen lesiones o dafios a personas, el
Director de emergencias dara aviso, en caso de ser necesario, a los servicios
externos de emergencia tales como bomberos, carabineros, etc. Comunicara
al gerente general la situacion que se vive en las instalaciones y de las
medidas que se han tomado, y sera responsable de coordinar las acciones.
Podra dar la instruccion de terminar con las operaciones normales, debido a
la existencia de condiciones peligrosas producto de la emergencia, ordenando
detener y desenergizar los equipos para proceder a la evacuacion.

Finalmente, el Director de emergencias sera el responsable de informar a la
Superintendencia del Medioambiente a través del modulo de aviso de
Emergencias e Incidentes dentro del plazo de 24 horas de ocurrido el evento
que se informa.

Oportunidad y vias de | Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
comunicaciéon a la SMA | primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
de la activacion del Plan u | Superintendencia de Medio Ambiente se contactara al SEA de Los Rios (56-
otros organismos 63-2239206) y SEREMI de Medio Ambiente de Los Rios (56-63 —2361610/
2361604), donde se informa del incidente y el maximo de informacion
conocida. Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de
Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la contingencia
acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante
un informe escrito. Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y
SEREMI del MMA.

4. En cuanto a la observacion relacionada con la tala de arboles nativos, se aclara al observante que el
Proyecto si considera la corta de bosque nativo, por lo cual se han presentado todos los antecedentes
solicitados en el Permiso Ambiental Sectorial N° 148 para corta de bosque nativo (en adelante PAS 148) en
el anexo 8 de la DIA, actualizado en el Anexo 12. PAS 148 de la presente Adenda Complementaria. En
concreto, se estima una corta total equivalente a 2,4494 hectareas, considerando las bases de los
aerogeneradores, los caminos de acceso, y la Cuesta Soto.

5. Respecto a la proteccion del copihue, se informa que el Proyecto contempla la ejecucion de un plan de
manejo corta y reforestacion de bosques nativos para la especie Lapageria rosea (Copihue) el cual considera
un compromiso voluntario que busca mantener la abundancia de individuos de la especie en el area del
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proyecto. Para lo anterior, se realizara una recuperacion de germoplasma en el area del proyecto y posterior
revegetacion en un sector sin obras con plantulas generadas con las semillas recuperadas:

Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de rescate de germoplasma

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto Fase de Operacion

a la que aplica

Objetivo, Objetivo: Contribuir a la proteccion de la diversidad bioldgica de la especie
descripcion y Lapagerea rosea, mediante la colecta y reproduccion de su material genético.
justificacion

Descripcidon: Previo a la construccion se realizara la colecta de germoplasma,
a través de semillas de las poblaciones de la especie Lapagerea rosea
(Copihue) en los sectores a intervenir del Proyecto.

Las colectas realizadas seran entregadas a un vivero o instituciones de
reproduccion que cuenten con las instalaciones apropiadas para la
germinacion de las semillas.

La produccion de nuevas plantulas en viveros servira para revegetacion
descrita en el compromiso ambiental voluntario de revegetacion descrito en
el Anexo 23 de la Adenda 1.

Justificacién: Con el objetivo de restituir en la medida de lo posible las
formaciones vegetacionales existente en el area de instalacion de plataformas
del Proyecto, se recolectaran semillas de la especie Lapagerea rosea, las
cuales se viverizaran y utilizaran para la revegetacion de las plataformas.

Lugar, forma y Lugar: las areas de intervencion directa del proyecto donde exista bosque
oportunidad de nativo y la especie Lapagerea rosea, para el caso de la revegetacion sera en
implementacion las areas de las plataformas que no seran utilizadas durante la operacion,

debido a la disminucion de estas desde 80 x 60 m a 50 x 50 m.

Forma y Oportunidad: El rescate de germoplasma se realizard previo a la
etapa de construccion del proyecto, donde se colectaran semillas. Se dara
inicio al programa de revegetacion durante la primera semana del mes
posterior al término de la fase de construccion del Proyecto, la plantacion de
individuos de la especie objetivo se estima dos afios a posterior de la
recoleccion de germoplasma, dependerd de la tasa de crecimiento de las

plantulas.
Indicador que Para medir el éxito de la recoleccion se estima como indicador de
acredite su cumplimiento: Programa de campaiias de rescate de germoplasma, Registros
cumplimiento de cada colecta realizada, mediante una ficha de llenado con las

caracteristicas del sitio, especie, entre otros antecedentes, Registros del lugar
de almacenamiento y viveracion de semillas.

Para el monitoreo de la revegetacion se utilizaran monitoreos, en donde se
estima la medicion de los siguientes parametros en cada uno: Sobrevivencia,
Altura, Diametro basal del eje principal, Incidencia de plagas y/o
enfermedades, Presencia de hojas nuevas. Estos seran medidos durante dos
afios posterior a la plantacion, una vez por trimestre.

Se considera como indicador de cumplimiento un prendimiento del 75% para
todos los individuos trasplantados

Forma de control Luego de la recoleccion de germoplasma se entregara un informe con la
y seguimiento cantidad y lugares de recoleccion de semillas y registro fotografico. Posterior
a los monitoreos se entregara un informe detallando las condiciones de las
medidas, con registros fotograficos, entregando ademas un informe anual y
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un informe final consolidado de los afios de seguimiento. Todos estos
informes seran remitidos a la Superintendencia de Medio Ambiente y a
CONAF.

6. Respecto a la observacion relacionada con las “curvas pronunciadas” del camino y el plan de trasporte de
las partes de aerogeneradores, se aclara al observante que durante el proceso de evaluacion ambiental el
titular presentd una modificacion al sistema de transporte, indicando en la Adenda Complementaria que para
el transporte de las aspas y piezas de los aerogeneradores se utilizara camion tipo Blade Lifter, el cual
permite el traslado por la Cuesta de Soto sin intervenir ninguna vivienda; es decir, que no se intervendran
viviendas como parte del Proyecto.

Este camion cuenta con la particularidad de ser totalmente articulado y esta equipado con una valvula que
puede levantar la aspa hasta 60° y con un giro de 360° (tal como se observa en las figuras siguientes). Con
esta tecnologia se pueden realizar maniobras muy precisas evitando generar intervenciones a terceros y a la
infraestructura vial (o al menos disminuirlas en gran medida). Se adjunta video con el modo de operar del
camion en donde se puede visualizar la precision:
https://www.youtube.com/watch?v=Ez3vdL5NViQ&ab_channel=GoldhoferTransport.

Figuras de referencia:
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VESIIS

Algunas de las ventajas con las que cuenta el camion Blade Lifter, radica en su maxima flexibilidad, asi
como las maniobras de alta precision con lo cual se pueden realizar el levantamiento de las aspas hasta 60°,
evitando realizar intervenciones a la infraestructura publica y privada. Cabe sefialar que esta tecnologia es
nueva en el mundo y actualmente se ocupa en los principales parques edlicos de Asia y Europa.

Respecto a las medidas de seguridad informadas por el Titular durante la evaluacion ambiental, se
consideran:

Alcance Descripcion
Permisos e Coordinar con la Direccion de Vialidad, Concesiones MOP, SEREMITT y
sectoriales Municipalidad, seglin corresponda.

e Presentar los documentos legales correspondiente de la empresa Titular de
Proyecto y empresa transportista.

e Dentro del permiso se debe describir:

o La carga para verifica la condicion de “carga indivisible”.

o Indicar las rutas a seguir.

o Indicar las dimensiones y pesos del camion que estara a cargo del transporte.

o Indicar la distribucion de ejes.

e Presentar un Estudio de Ruta (por profesional de la ingenieria civil
debidamente acreditador por el MOP).

e Efectuar los pagos correspondientes.

e Esperar indicaciones y autorizacion de la Direccion de Vialidad.

Dias y horarios de | Para el transito de carga especial sobredimensionada se prevé:

transporte e Siempre que sea posible, se considera traslado de la carga especial en los
horarios de més bajo flujo vehicular (preferentemente en la noche y madrugada),
bajo un plan previamente consensuado por las autoridades competentes.

e Asimismo, se restringira el transporte de carga sobredimensionada en los
horarios punta, es decir, no se permitira el transporte de componente en los
siguientes rangos horarios: entre 7:00 a 900 y 17:00 y 19:00 horas.

e Para la seleccion de las fechas de transporte de carga especial, se deberan tener
en cuenta los dias de contingencia establecidos por la Direccion de Vialidad para
el afio donde se prevé el transporte de la carga con sobredimension.

Duracion del | Dado que el Proyecto considera 3 aerogeneradores, es que se prevé que el
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transporte transporte de las piezas de cada uno de ellos tenga una duracion de 3 dias (por
aerogenerador). En este contexto, es que el transporte de dicha carga especial no
tendra una duracion de mas de 2 semanas, por lo que se traduce que el transporte
de dichos equipos es temporal de corta duracion.

Apoyo de escoltas | ® Los Transportista deben contar con escolta propia para el transporte.

e El vehiculo de apoyo transitara con las luces bajas encendidas durante todo su
trayecto.

e Utilizacion de sefial de advertencia en la zona posterior del vehiculo, letrero
luminoso LED expuesto en este estudio.

e Dispondra de la sefializacion en caso de detenciones de emergencia sobre la
zona de transito.

e El control de las Plazas de Pesajes se debe realizar mediante gestion de
personal de acompafiamiento, el que debe presentar la documentacion previo al
paso del transporte.

e De acuerdo a la normativa, se considera escolta de Carabineros.

Medidas de | @ EI especialista de prevencion de riesgos del Proyecto elaborara un plan de
seguridad del | contingencia en caso de alglin desperfecto de los equipos que transportan a carga
transportista especial.

e El camién y equipo de transporte debera transitar con las luces de
estacionamiento intermitentes encendidas durante todo el trayecto.

e El camion transitara con sus luces bajas encendidas durante todo su trayecto.

e El transportista debe colocar dos banderas rojas en los extremos del equipo de
transporte, estan deben tener unas dimensiones de 40x40 centimetros cada una.

Control de | @ Sistema de control de velocidad: se prevendra el exceso de velocidad de los

velocidad vehiculos pesados y livianos del proyecto mediante instrucciones y ordenes que
recuerden al conductor disminuir la velocidad y manejar a la defensiva.

Inducciones a | ® Charla de induccion al personal en que se indicara: tramos de restriccion

personal vehicular, conducta al momento de transitar por las vias indicadas, a cargo del
prevencionista de riesgo.

Plan de | Durante la ectapa de construccion y mejoramiento vial de Cuesta Soto se

comunicacion con | informara mediante via telefénica y/o mensaje de texto a través de WhatsApp u
residentes locales | otra plataforma a la presidenta/e de la organizacion social del sector, sobre los
horarios y frecuencia con que transitaran los vehiculos del proyecto, a través de
la ruta de acceso, asi como coordinar los puntos en los que se establecera el
sistema de control. La anticipacién con que se entregara esta informacion es de 2
meses, con recordatorio de una (1) semana antes de que comience el transito. A
cargo del jefe de obras.

7. Respecto a la consulta relacionada con la preocupacion por el transito de peatones por la Cuesta Soto, se
informa que dicho aspecto fue observado durante el proceso de evaluacion ambiental del proyecto, indicando
el titular que durante la etapa de construccion y mejoramiento vial de Cuesta Soto se informara mediante via
telefonica y/o mensaje de texto a través de WhatsApp u otra plataforma a la presidenta/e de la organizacion
social del sector, sobre los horarios y frecuencia con que transitaran los vehiculos del proyecto, a través de la
ruta de acceso, asi como coordinar los puntos en los que se establecera el sistema de control. La anticipacion
con que se entregara esta informacion es de 2 meses, con recordatorio de una (1) semana antes de que
comience el transito. A cargo del jefe de obras.

Ahondando en materia de los flujos de transito peatonal, se puede sefialar que los viajes mas frecuentes se
realizan en vehiculos particulares en direccion hacia y desde la ciudad de Valdivia, ya que no se dispone de
locomocion que ingresa a la Cuesta Soto. Segun la informacion declarada, estos viajes son realizados
principalmente en dos rangos horarios que son de mayor congestion, que corresponden en la mafiana entre
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las 07:00 y 09:00 am hacia Valdivia y en la tarde entre 17:00 y 19:00 pm desde Valdivia. Luego, los flujos
de movilidad en calidad de peaton, es decir a pie, corresponden a un desplazamiento estacional, o sea, mucho
mas frecuentes en épocas como verano y primavera, y de menor flujo en invierno y otofio, en donde la
presencia de lluvia es un determinante para que se lleve a cabo esta actividad o no.

De igual modo, durante todo el afio, y sobre todo los fines de semana, existe la presencia de peatones sin un
horario definido, y que transitan en un periodo basado basicamente en la luminosidad (se ven principalmente
durante el dia, pero no cuando oscurece). Adicional a esto, segun la informacion entregada por los residentes
del sector, las personas que se desplazan como peatones, lo hacen principalmente para tomar locomocion
colectiva en direccion a la Ruta 204 que une Valdivia con Antilhue, principalmente por motivos laborales en
Valdivia, en horarios por lo general de 11:00 a 13:00 horas y en la tarde de 16:00 a 20:00 horas.

Ante lo expuesto previamente, el Titular del Proyecto se compromete a:

e Mejorar la carpeta de rodado de la vialidad existente de la Cuesta Soto, que mejora las condiciones de
seguridad y transitabilidad de todos los usuarios de la via (vehiculos y peatones).

e Realizar un proyecto de seguridad vial en la interseccion de Ruta 204, Ruta T-502 y Cuesta Soto, de
acuerdo a lo indicado en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental.

e Restringir la velocidad de circulacion a 30 km/h para todos los vehiculos del Proyecto (transporte de carga
y personal).

e Evitar el paso de carga sobredimensionada en horarios de mayor afluencia vehicular y peatonal,
privilegiando el transito en horario nocturno para reducir la interaccidon con los grupos humanos que tiene
mayor movimiento y/o actividades en horario diurno.

e Evitar el paso de transporte de carga en dias de fin de semana para evitar la interaccion con mayor
afluencia de actividades turisticas.

e Se solicitaran los permisos correspondientes a la Direccion de Vialidad para el ingreso de carga
sobredimensionada cumpliendo con las normativa y normas de seguridad. Ello conlleva a la reubicacion
temporal de los paraderos, la remocion de vegetacion de borde de calzada, la modificacion de radios de giro
y remocion transitoria de sefializacion vial, entre otros.

Ademas, se incorporara luminarias solares en 1,5 km del camino, correspondiente al tramo urbano.

8. Respecto a la preocupacion por las mangueras que vienen de los esteros y abastecen de agua algunos
hogares de la Cuesta Soto, acorde a lo indicado en la pregunta 3 relacionada con el recurso hidrico, se
informa que las tuberias de PVC que cruzan el camino se protegeran con entubaran bajo la carpeta de Cape
Seal mediante un tubo de hormigdn, que las protegeran al paso de camiones sobredimensionados. Ademas,
se realizara charla de capacitacion a conductores del proyecto para realizar la identificacion de la red de
tuberias de PVC para promover su proteccion.

La tuberia de hormigon correspondera a un ducto de encamisado, el cual tendrd una dimensioén igual o mayor
a dos diametros que el de las tuberias a proteger. La técnica de encamisar tuberias consiste en introducir un
conjunto de tuberias en el interior de otras tuberias de didmetro mayor. Con lo anterior se permite el
resguardo de las tuberias existente y en caso de contingencias la reparacion de tuberias enterradas, sin
necesidad de tener que romper el pavimento y excavar hasta alcanzar la tuberia, para posteriormente
reponerlo.

Antecedentes técnicos de medida de proteccion para tuberias de agua potable:
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El proceso en cuestion consiste en encamisar el interior de la tuberia, a través de un acceso a la misma (pozo,
arqueta etc.), con una manga impregnada de resina. Se introduce un tubo nuevo de menor didmetro en el
interior de la tuberia existente. La resina que se emplea en esto proceso permite la completa recuperacion y
mejora de la capacidad hidraulica de la tuberia, asi como el perfecto funcionamiento de la red de
saneamiento.

Ademas, esta metodologia, permite atajar clasicos problemas que se producen en la red de saneamiento
como; las juntas entre tubos y la aparicion de raices en la red, quedando estos completamente anulados.

Como medidas adicionales para prevenir cualquier afectacion a estas tuberias, se mantendra registro sobre el
estado de los caminos a utilizar; se respetara la velocidad maxima de circulacion, la cual corresponde a 30
km/h; todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante presentacion de la licencia de
conduccién adecuada para la clase de vehiculo a usar; y por ultimo, la carga no podra exceder el peso
maximo que las caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se
evite el riesgo de caida desde el vehiculo.

Finalmente, cabe destacar que se ha establecido un plan de contingencia en caso de riesgo de rotura:

Situacion de riesgo o contingencia: Rotura de las redes de agua para consumo humano debido al paso de
camiones

Riesgo o contingencia Afectacion a las redes de agua para consumo humano presentes en los tramos
de acceso al Proyecto, por parte de los camiones, especialmente aquellos con
carga sobredimensionada.

Fase del Proyecto Fase de Construccién y Cierre
a la que aplica

Parte, obra o accion | - Tramos de acceso al Proyecto (Camino Cuesta Soto).
asociada - Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Desmontaje de la infraestructura del parque eolico

Acciones o medidas a | e Las redes de agua para consumo humano se protegeran y entubaran bajo la
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implementar para
prevenir la contingencia

carpeta de Cape Seal mediante un tubo de hormigoén.

e Se tendra registro, mediante fotografias y puntos georreferenciados, de las
redes de tuberias existentes.

e Se efectuard una capacitacion a los conductores sobre la identificacion de la
red de tuberias para asi promover su proteccion.

e Se mantendra registro sobre el estado de los tramos a utilizar.

e Se respetara la velocidad maxima de circulacion, la cual corresponde a 30
km/h.

e Todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante
presentacion de la licencia de conduccion adecuada para la clase de vehiculo
a usar.

e La carga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas técnicas
de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se evite el
riesgo de caida desde el vehiculo.

Forma de
seguimiento

control vy

e Registro de las capacitaciones impartidas.

e Mantener actualizados los registros del estado de las vias y del flujo
vehicular.

e Se mantendra contacto con la poblaciéon cercana a las intervenciones a
modo de asegurar el correcto funcionamiento de las medidas preventivas.

Por ultimo, adicionalmente, en caso de una emergencia, se considera la aplicacion de las siguientes acciones:

Emergencia: Rotura de redes de agua para consumo humano debido al paso de camiones

Situacion de emergencia

Emergencia relacionada a la afectacion a las redes de agua para consumo
humano presentes en los tramos de acceso al Proyecto, por parte de los
camiones, especialmente aquellos con carga sobredimensionada.

Fase del Proyecto
a la que aplica

Fase de Construccion y Cierre

Parte, obra o accion

asociada

- Tramos de acceso al Proyecto (Camino Cuesta Soto).
- Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
- Desmontaje de la infraestructura del parque eolico

Acciones a implementar

- Cualquier trabajador del parque eolico puede dar la alerta en caso de una
emergencia. Por otra parte, una vez declarada la emergencia el Director de
Emergencias junto con el encargado de prevencion de riesgos y medio
ambiente, gestionara el apoyo logistico necesario para la contencion y reparo
de la rotura.

-Una vez gestionado el apoyo logistico, se procedera a localizar el lugar
exacto de la rotura mediante la utilizacion de equipos detectores de fugas.

- Se establecera un perimetro para cercar el area directamente afectada por la
rotura.

- Se suspenderan las obras y el transito de vehiculos en las zonas afectadas
por la rotura.

- Se procedera a la reparacion de la rotura, la cual, dependiendo de la
magnitud, se puede realizar mediante la rehabilitacion del elemento dafiado
observando las especificaciones de instalacion y materiales o mediante la
sustitucion del tramo dafado.

- Una vez reparada la rotura, se procedera nuevamente a entubar la red bajo la
carpeta de Cape Seal mediante un tubo de hormigoén.

- Todas las acciones contempladas deben hacerse utilizando los EPP.

- En caso de que la emergencia persista, o afecte directamente el
abastecimiento de agua de la poblacion aledana, se gestionara el apoyo de un
camion aljibe para la provision de agua potable.
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Si debido a la emergencia se producen lesiones o dafios a personas, el
Director de emergencias dara aviso, en caso de ser necesario, a los servicios
externos de emergencia tales como bomberos, carabineros, etc. Comunicara
al gerente general la situacion que se vive en las instalaciones y de las
medidas que se han tomado, y sera responsable de coordinar las acciones.
Podra dar la instruccion de terminar con las operaciones normales, debido a
la existencia de condiciones peligrosas producto de la emergencia, ordenando
detener y desenergizar los equipos para proceder a la evacuacion.

Finalmente, el Director de emergencias sera el responsable de informar a la
Superintendencia del Medioambiente a través del modulo de aviso de
Emergencias e Incidentes dentro del plazo de 24 horas de ocurrido el evento
que se informa.

Oportunidad y vias de | Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
comunicacion a la SMA | primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
de la activacion del Plan u | Superintendencia de Medio Ambiente se contactara al SEA de Los Rios (56-
otros organismos 63-2239206) y SEREMI de Medio Ambiente de Los Rios (56-63 —2361610/
2361604), donde se informa del incidente y el maximo de informacion
conocida. Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de
Medio Ambiente (SMA) de la Region de Los Rios de la contingencia
acaecida, dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante
un informe escrito. Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y
SEREMI del MMA.

9. en cuanto a la observacion relacionada con los ciclistas que realizan actividades deportivas en el sector,
acorde a los antecedentes presentados durante el proceso de evaluacion es posible aclarar que el proyecto no
considera transporte durante los fines de semana, presentando ademas un compromiso ambiental voluntario
que restringe el transporte de torres, rotores y aspas en meses estivales. En especifico se indica que, en época
estival, comenzando el 01 de diciembre y finalizando el 28 de febrero, entre los rangos horarios de 07:00 -
09:00 y 17:00 - 19:00 hrs, no habra de transporte de torres, rotores y aspas, manteniéndose solamente flujos
de vehiculos menores.

De igual forma, se evitara el paso de carga sobredimensionada en horarios de mayor afluencia vehicular y
peatonal, privilegiando el transito en horario nocturno para reducir la interaccion con los grupos humanos
que tiene mayor movimiento y/o actividades en horario diurno.

10. Respecto a la observacion relacionada con la preocupacion por el uso del matapolvo considerado, se
informa al observante que el Proyecto contempla la aplicacion de carpeta granular entre los DM 0 al 640 y de
pavimento tipo Cape Seal de 5.5 m de ancho al camino Cuesta de Soto desde el DM 640 al DM 2.200,
incluyendo los accesos a los respectivos aecrogeneradores.

Por otra parte, durante la fase de construccion, se considera la preparacion de la superficie del camino, a
través de la consolidacion de la subrasante con material granular, para luego aplicar la lechada asfaltica sobre
la superficie a sellar, y proceder de inmediato a aplicar la gravilla con la que se compactara después.
Finalmente, se procedera a la verificacion de la superficie y a la aplicacion de la ultima capa de lechada
asfaltica. Durante la fase de operacion, se realizara mantencion del camino durante la vida util del proyecto,
mientras el camino mantenga su calidad de camino privado.

11. Respecto a la duda relacionada con la evacuacion de las aguas lluvias, se aclara al observante que el
proyecto contempla un sistema de elementos de drenaje transversal que permita el paso del agua en sentido
paralelo a las obras, lo cual permitira el escurrimiento natural de las aguas lluvias en el sentido del flujo, para
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no promover su acumulacion y conducirlas hacia las zonas mas apropiadas (normalmente sectores de flujos
naturales o elementos de drenaje).

Considerando lo sefialado anteriormente se propone la construccion de una zanja tipo prisma rectangular de
hormigon, de ancho y alto 30 cm con un largo variable respecto al perimetro de la plataforma. En principio
se habilitara una plataforma de 80 x 60 m de superficie para la fase de instalacion, la cual se reducira a 50 x
50 m para la fase de operacion, por consiguiente, se plantea realizar una primera excavacion tipo zanja
alrededor de las tres plataformas de 80 x 60 en la fase de instalacion a una distancia en planta de 50 cm del
perimetro de cada plataforma, posteriormente se rellenard debido a la reduccion de la plataforma y se
procederd a construir una nueva alrededor de la plataforma reducida de 50 x 50 m a una distancia en planta
de 50 cm de esta ultima.

12. Respecto a la pregunta sobre si el proyecto ha realizado algin estudio referente al impacto acustico que
provocaria el parque, se aclara al observante que el titular present6 un estudio de impacto acustico en la DIA,
el cual durante el proceso de evaluacion ambiental se solicito fuera actualizado y ampliado, de tal manera de
dar certeza del cumplimiento normativo y descartar con antecedentes fundados la no generacion de impactos
significativos sobre las viviendas cercanas.

De esta forma, durante el proceso de evaluacion ambiental se solicitd6 mas informacion respecto a los
posibles impactos relacionados con ruido y vibraciones, presentando en Adenda y Adenda Complementaria
una actualizacion del estudio de impacto acustico (Anexo 10 de la Adenda y Anexos 6-1 y 6-2 de la Adenda
Complementaria donde se entregan nuevos antecedentes respecto de mediciones en el area).

En este estudio se llevo a cabo mediciones sonoras de tipo Linea Base, con la finalidad de evaluar, con ayuda
de modelaciones, las futuras emisiones acusticas durante el proceso de construccion, operacion y cierre del
proyecto “Parque Eolico El Aleman 2”.

A partir del analisis de los resultados obtenidos durante la evaluacion actstica ambiental, se puede sefalar lo
siguiente:

e Se realizaron mediciones actsticas ambientales de tipo Linea Base, en horarios diurno y nocturno en
los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto
sobre los receptores, obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa vigente,
es decir el D.S. 38/11 MMA.

e Se evaluo la alteracion de sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, encontrandose no
significativas para las etapas de construccion, operacion y cierre.

e Se evalud el impacto acustico del trafico vehicular relacionado al proyecto, encontrandose en
cumplimiento normativo respecto a la OPB 814.41.

e Se proyectaron las vibraciones de las etapas de construccion, operacion y cierre del proyecto y se
evalué con respecto “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport
Administration de Estados Unidos, encontrandose en cumplimiento tanto en el criterio de molestia
como en el de dafos de estructuras.

Dado lo anterior, acorde a los antecedentes expuestos durante el proceso de evaluacion ambiental, no se
requiere de medidas de control para evitar molestias asociadas al ruido.

13. En este mismo sentido, respecto a la pregunta sobre a qué distancia se escucharia el ruido de los
aerogeneradores, acorde a lo sefialado en la “Guia para la aplicacion del DS N° 38, de 2011, del ministerio
del medio ambiente, que establece norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica, para
proyectos de parques eolicos en el SEIA” (SEA, 2020) “Internacionalmente, se reconoce una distancia
minima de 500 m entre viviendas y aerogeneradores para controlar los impactos por ruido (Cave 2013). No
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obstante, algunos paises adoptan distancias mayores (hasta 2 km), con el fin de resguardar la calidad
acustica de los receptores cercanos (...) Cabe destacar que la acustica de cada parque edlico es diferente y
atiende a un caso particular, ya que depende de aspectos tales como su configuracion, geografia,
condiciones meteorologicas, potencia acustica de los aerogeneradores, entre otros.”

Sin perjuicio de ello, junto con acreditar durante la evaluacion ambiental que no existen viviendas a menos
de 500 metros del punto de instalacion de los aerogeneradores, los resultados obtenidos durante la evaluacion
acustica ambiental permiten sefalar lo siguiente:

e Se realizaron mediciones actsticas ambientales de tipo Linea Base, en horarios diurno y nocturno en
los receptores mas afectados por el proyecto. Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto
sobre los receptores, obteniendo niveles de presion sonora que CUMPLEN con la normativa vigente,
es decir el D.S. 38/11 MMA.

o Se evaluo la alteracion de sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, encontrandose no
significativas para las etapas de construccion, operacion y cierre.

e Se evalud el impacto acustico del trafico vehicular relacionado al proyecto, encontrandose en
cumplimiento normativo respecto a la OPB 814.41.

e Se proyectaron las vibraciones de las etapas de construccion, operacion y cierre del proyecto y se
evalué con respecto “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport
Administration de Estados Unidos, encontrandose en cumplimiento tanto en el criterio de molestia
como en el de danos de estructuras.

Dado lo anterior, acorde a los antecedentes expuestos durante el proceso de evaluacion ambiental, no se
requiere de medidas de control para evitar molestias asociadas al ruido.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental XIV Region de Los Rios recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto PARQUE EOLICO EL ALEMAN 2 basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental XIV Region de Los Rios, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA
a) Los antecedentes generales del proyecto o | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
actividad, incluyendo la fecha estimada e tablas de este documento:
indicacion de la parte, obra u accion que Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
establezca el inicio de cada una de sus fases, | Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”
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identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se deber4 indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracidn significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar”

Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

7.1.1. Riesgo o contingencia Sismos

7.1.2 Riesgo o contingencia Accidente asociado al transporte
de personas e insumos por vialidades asociadas al Proyecto.
7.1.3. Riesgo o contingencia Accidente asociado al
transporte de insumos

7.1.4 Riesgo o contingencia Accidente en transporte, manejo
y derrame de sustancias y residuos peligrosos

7.1.5 Riesgo o contingencia Incendios

7.1.6. Riesgo o contingencia Afectacion de fauna terrestre
7.1.7 Riesgo o contingencia Alteracion de restos y sitios
arqueologicos

7.1.8 Riesgo o contingencia Condiciones climaticas adversas
(temporales)

7.1.9 Riesgo o contingencia Riesgos por falla en el

F
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funcionamiento del sistema de manejo de aguas servidas
7.1.10 Riesgo o contingencia Proliferacion de vectores
sanitarios

7.1.11 Riesgo o contingencia Falla en el sistema de manejo
aguas de lavados camiones mixer

7.1.12 Riesgo o contingencia Accidentes que afecten
recursos hidricos superficiales y/o subterraneos

7.1.13 Riesgo o contingencia Riesgo de derrumbe de
aerogeneradores

7.1.14 Riesgo o contingencia Derrame de residuos
peligrosos y/o sustancias peligrosas al suelo

7.1.15 Riesgo o contingencia Uso de rutas publicas
alternativas

7.1.16 Riesgo o contingencia Riesgo de rotura de las redes
de agua para consumo humano debido al paso de camiones

7.1.17 Riesgo o contingencia Accidentes en la via por el
transporte de piezas y partes de los aerogeneradores

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

8.1 Normas generales

8.2. Normas relacionadas con el emplazamiento del proyecto
8.3.Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o
acciones, emisiones, residuos y sustancias peligrosas del
proyecto

8.4 Normas relacionadas con componentes ambientales
(fauna, vegetacion y flora, suelo, agua, patrimonio cultural)
8.5 Otras Normativas.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario habilitaci
Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario Utilizacion
de Sistema Bat Deterrent 6n de aparcaderos en camino
Cuesta Soto

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Utilizacion
de Sistema Bat Protection

Tabla 10.1.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de
Manejo Bioldgico de Fauna.

Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario proteccion
de sitios reproductivos de anuros

Tabla 10.1.6 Compromiso ambiental voluntario mecanismo
de didlogo y comunicacion permanente con la comunidad
Tabla 10.1.7 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo
arqueologico en cada frente de trabajo durante actividades
que impliquen movimientos de tierra

Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario Charla de
induccidn charlas de induccion arqueoldgica a los
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trabajadores

Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario Inspeccion
arqueologica posterior al retiro de vegetacion

Tabla 10.1.10 Compromiso ambiental voluntario Restriccion
de transporte de torres, rotores y aspas en meses estivales
Tabla 10.1.11 Compromiso ambiental voluntario
revegetacion de plataformas

Tabla 10.1.12 Compromiso ambiental voluntario plan de
rescate de germoplasma

Tabla 10.1.13 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo
de ruido.

Tabla 10.1.14 Compromiso ambiental voluntario de
Plataforma en linea de monitoreo participativo para las
variables de ruido y efecto sombra.

Tabla 1.1.15Compromiso ambiental voluntario Cape Seal en
el Camino Cuesta Soto.

Tabla 10.1.16 Compromiso ambiental voluntario
Seguimiento preventivo de la activacion de procesos
Erosivos

10.1.17. Compromiso ambiental voluntario
desviadores de vuelo
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